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UMUMI KOMMUNIKATIV MUHITIN

YARADILMASININ SOMOROLI YOLLARI
Adilo FORZOLIYEVA,
Odlar Yurdu Universiteti, doktorant,
Elmi rahbar: dos.Normin Oliyeva

Kommunikativ muhit nisbaton sabit vo miintazom daxili
kommunikasiya slagalori vo miayyoan arazi lokallagsmasi ilo So-
ciyyalonan tarixen formalasmis etnososiallinqvistik birlik kimi
muoayyoan edilir vo ilk dofo sovet sosiolingvistlori torafindon
1984-ci ilds “Sosiolinqvistik Tipologiya” (Qarbi Afrika) Kita-
binda toqdim edilmisdir (URL-1).

Kommunikativ miihit anlayis1 “sosial miihit” va “linqvis-
tik birlik” kimi zahiri oxsar anlayislardan xeyli farglonss do ter-
minologiya baximindan farglonmadiyini gora bilarik. C.Qam-
perzin dil birli-yina verdiyi torifo asason o (dil birliyi), muxtalif
nov qarsihigh sosial alaganin tezliyi ilo qorunan va otraf
muhitdan ayrilan sosial qrup kimi miiayyan edilir (Qambers,
1975:12). Lingvistik birlik Uzvlori soxsi tomaslarla bagli olan vo
ya genis orazilora yayilan kigik qruplardan ibarat ola bilor.

Hor seydon avval, kommunikativ miihit anlayisini C.Qam-
perzin tarifinin asasini toskil edon sosial qrup anlayist ilo eyni-
logdirmok olmaz. Bu anlayis ciddi sokilda sosiolojidir vo ona
gOro do mexa-niki olaraq dilgiliys 6tirilo bilmoz. Sosial grup-
lari ya madoni sistem vo modellari birliyi, ya da garsiliqli mag-
sad birliyi arasindaki forglora baxmayaraq onlarin diggstlorinin
madani, etnik vo orazi xarakteristikalar1 ilo moacburi korrel-
yasiyaya malik olmayan sosial slamatlora yonaldilmasi magbul
hesab edilir. Sosial qrupa verilon muxtalif toriflori Umumilos-
dirsak, kommunikativ muhitin torif xarakteristikasi kimi istifado
olunan asagidaki xiisusiyyatlorini ayird eds bilorik: 1) iki va ya
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daha ¢ox soxsin birbasa qarsiliqli alagesi; 2) onlarn nisbaton
aydin magsadinin olmasi; 3) birgo miayyan edilmis normalarin
moveudlugu va 4) nisbaton inkisaf etmis strukturlar.

Kommunikativ miihit anlayisini sosial miihit ilo eynilos-
dirmak olmaz. Kommunikativ miihit bir sira sosial qruplara bo-
lUna bilmasi baximindan sosial qrupdan daha genisdir vo eyni
zamanda o, sosial qrupdan daha spesifikdir, onun mioyyan sar-
hadlari vo miayyan etno-linqvistik mazmunu var. ©gar “comiy-
yat” vo “chali” anlayislarin1 miiqayiso etsok, 0 zaman kommu-
nikativ mihit, ilk névbada, sosial qruplasmalar va tobagalos-
moalardaki forglarla alagali slamatlorlo Ust-lsts diiso bilon, 6zi-
nlin asas etno-lingvistik xtsusiyyatlorina malik olan shalinin bir
parcasidir. “Ust-Usto diiso bilor” ifadesi ohalinin sosial di-
ferensiasiyasimin tosadifi vo ya sporadik oldugunu vurgulayir.
S6hbat yalniz har bir konkret halda etnik va sosial va har ikisinin
ohomiyyat daracasini ayird etmokdan gedir.

Unsiyyat proseslorinin effektivliyini artirmaq iigiin bir sira
gaydalara amal edilmalidir. Birinci gayda ondan ibaratdir ki, tin-
siyyat prosesinds adresant ilo adresatin tohsil, yas, diinyag0rist
Nozora alinmalidir. Bir s6zlo, adresant adresatin “dilindo” da-
nigmalidir. Tasovvir edak ki, 4 va ya 5-ci sinifds oxuyan sagirdos
muollim tabist fonnini todris edoarkon ¢ox murakkob termin-
lordan istifads edir. Bu zaman sagird miiallima bir gadar qulag
asdigdan sonra heg¢ bir sey basa diismodiyindon tezliklo yo-
rulacaq vo dorso qulaq asmayacaqdir. Savadsiz bir adam hoki-
min gobuluna goalmasini digor misal kimi ¢okmok olar. Hokim
onun xastaliyini tibbi terminlorlo deyil, xastonin anlaya bildiyi
dildo izah etdiyi toqdirds iki Unsiyystgi arasindaki iinsiyyat
prosesi alinacaqdir.

Effektiv Unsiyyatin névbati qaydasi torafdasin shamiyyas-
tini vurgulamaq, ona hérmot gostarmoak Kimi tasvir edils bilar.



Biz bu qaydani1 bagqa bir “linsiyyot texnikas1” kimi deyil, sox-
siyyatlorarasi qarsiligh alaganin an muhum, fundamental prin-
siplarindan biri kimi gobul edirik. Bu movqge bizim gobul etdiyi-
miz A.Maslounun konsepsiyasina asaslanir, burada hormat, ta-
ninma va gobul edilmos ehtiyaci fordin fundamental, asas ehti-
yaclarma aiddir (Maslou, 2008: 73). Bu qaydanin konkret icrasi
hom verbal, ham ds geyri-verbal saviyyads hoyata kegirils bilor.
Verbal soviyysnin nimunasi, masalon, belo ifads ola bilor:
“Maslohat Uglin sizo miracist etdik, ¢clinki bu masalods pesokar
tocriibaniz ¢ox doyorlidir”. Bu iimumi qaydanin verbal sokilda
ifado edilmasinin xiisusi formasi vaziyyatin real kontekstindon
Vo Unsiyyat torofdasinin soxsiyyatinin xtsusiyyastlorindon asili
olaraq saysiz-hesabsiz se¢imlora malikdir. Qeyri-verbal saviy-
yado, tarafdasin shamiyyatini vurgulamaq va ona hérmat gostor-
moak, masalan, bu goriiso masuliyyatlo yanasdiginizi vo ona ha-
zirlagdiginizi asasli niimayis etdirmoklo (hazirliq is qeydlori, is
planindaki geydlor, avvalcadon hazirlanmig materiallar vo S.)
6zUn({ gostars bilar.

Effektiv Unsiyyat miihitinin yaradilmasinin t¢tinct qayda-
s1 - Unsiyyatgilor arasinda fikir ortaqliginin olmasidir. Miisahi-
dolar gostorir ki bura tokca fikir ortagligr deyil, eyni zamanda
maraqlarin, magsadlorin, vazifalorin, mévgelarin Gmumiliyi do
daxildir. Bu maraglar, magsadlor vs s. pozitiv oldugu kimi, ne-
gativ do ola bilor. Moasoalon, adresant adresata har ikisinin ortaq
xususiyyatini gostarmok tciin deya bilar: “San do monim kimi
cox xeyirxahsan” vo yaxud: “O da atas1 kimi ¢oxda nisandir”
deys bilar.

Effektiv Unsiyyatin dordiincii qaydas: adresant ilo adresa-
tin bir-birlarinin problemlorino maraq gostormasidir. ©ks toqdir-
do, yani Unsiyyat prosesinin istirak¢ilariin bir-birlarinin prob-
lemlarino maraq gostormodiyi halda bu etinasizliq kimi anla-



silacaq vo bu da 6z névbasinds konstruktiv Gnsiyyatin bas ver-
momosi ilo naticalonacakdir. Unsiyyatin effektivliyina nail ol-
magq Ugln asas sartlordan biri Unsiyyatgilarin bir-birlarinin prob-
lemlarino maraq gostarmalaridir. Masoalon, ailo ilo maslshat-
logsmo zamani ar arvadinin onun islarine maragini itirdiyindon vo
is giiniindon sonra ona problemlari, ugurlart vo ugursuzluglar
barads danisanda qulaq asmamasindan sikayatlonir. Belos ki, or
0z problemlarindon danisarkon onun arvadi gqab-gacaq yuyur va
arabir sozlnu kasarok qonsu otaqdaki usaqdan ev tapsirigini
yerina yetirib-yetirmodiyini sorusur. Belo olan halda, adresant
ilo adresat arasinda tinsiyyat effektivliyindon sz geds bilmaz.
Onlar arasinda effektiv iinsiyystin qurulmast o zaman bas
verocokdir ki, isdoki problemindon danisan orin problemins
arvadi diqqgat- lo qulaq assin, neca deyarlar, onun dardine sarik
olsun.

Belaliklo, imumi kommunikativ miihitin yaradilmasinin
samarali yollarini nazardon kegirarkan, biz bels bir naticays goal-
dik ki, imumi kommunikativ miihitin yaradilmasinin somarali
yollart magsad, vozifo vo funksiyalarina goro bir-birlorindan
farglonsa do, onlar bir-birlari ilo six alagali olub bir magsads -
timumi kommunikativ miihitin yaradilmasina xidmat edir.



Qaynaglar
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EFFECTIVE WAYS TO CREATE A TOTAL
COMMUNICATIVE ENVIRONMENT
Adila FARZALIYEVA
Abstract
This article is devoted to the study of effective ways of creation
of a common communicative environment. Communication is a
process of interpersonal interaction generated by a wide range of
actual needs of the subjects of interaction, aimed at satisfying these
needs and mediated by certain interpersonal relationships. Scientists
and psychologists have been investigating different ways of formation
of effective ways of common communicative environment for some
period of time and have come to the conclusion that there exist
different ways of formation of common communicative environments.
Though each of them has its own aim, all of them serve the same
subject, i. e. effective realization of formation common
communicative environment.
Key words: general communicative environment, social group,
effective communication, verbal communication, non-verbal
communication
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44 GUNLUK VOTON MUHARIBOSI VO

ODALOTIN ZOFORI
Anar QURBANOV,
Sumqayit Déviat Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: bas muiallim, Ayton Osadova

Hamimiza malumdur ki, XX asrin 80-ci illarinin sonlari-
90-c1 illarinin avvallarinds Ermanistan Azarbaycanin tarixi tor-
paglarina agiq formada arazi iddialari ila ¢ix1s etmis vo 0lkomiza
qarst harbi tacaviizo baglamigdir. Homin dovrde Azarbaycanda
hokm suren harc-marclikdan istifads edon Ermonistan tor-
paqglarimizin 20%-ni isgal etmisdir vo bunun naticasinds do Er-
monistanin hoyata kecirdiyi etnik tamizloms yolu ilo 1 milyon-
dan artiq azorbaycanli 6z dogma yurd-yuvasindan didorgin diis-
miisddr.

Ermonistanin gobul etdiyi tocaviizkar va hiicum xarakterli
milli tohliikasizlik strategiyast vo horbi doktrina, iggal edilmis
orazilordo geyri-qanuni maskunlagdirma siyasatini genislon-
dirmosi, “yeni orazilor ugrunda yeni miihariba” ¢agirisi, cobha
Xattina yaxin arazilords qosunlarin comlagdirmasi, bdyik hacm-
do silah-sursat toplamasi on osasit 2020-ci il iyulun 12-do Er-
monistan—Azorbaycan dovlot sorhadinin Tovuz istigamotindo
toxribat toratmosi, Ermanistanin genigsmiqyasli hiicuma hazirlas-
digin1 gostarirdi.

Belaliklo, 2020-ci il sentyabrin 27-do Ermonistan silahli
guvvalarinin cobhaboyu orazilords genismiqyasl toxribat térat-
masina cavab olaraq Azarbaycan Ordusu “Domir yumruq” ad-
landirilan oks-hiicum amaliyyatina basladi. 44 giin davam edon
Voton miharibasi toxminan otuzillik isgala son qoyulmasi va
arazi btévliyimizin barpasi ila naticalondi.
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“Domir yumruq” amoaliyyatin1 ugurla davam etdiron M-
zoffor Azarbaycan Ordusu oktyabrin 3-do simal cobhasindo mu-
hiim strateji shamiyysto malik Madagiz kondini isgaldan azad
etdi. Daha sonra bu orazi Azarbaycan Respublikasi Prezidenti
[lham ®Oliyev torofindon doyisdirilorok Suqovusan adlandi-
rilmigdir . Oktyabrin 4-do Cabrayil sohori, 9-da iso Hadrut go-
Sobasi diigmondon tomizladi. Ermonistan silahli qiivvalarinin
“moglubedilmazlik” mifini amaliyyatlarin ilk giinlarindaco dar-
madagin edoan rosadotli ordumuz oktyabrin 17-do Fiizuli soho-
rindo Azorbaycan bayragini ucaltdi. Oktyabrin 18-do - Miisto-
qillik Gununds Azarbaycanin iigrongli bayragi qodim Xudafarin
korplsinun Gizarinds dalgalanmaga basladi. Bundan iki giin son-
ra — oktyabrin 20-ds isa Zangilan gohari isgaldan azad olundu.
Oktyabrin 22-do Zangilan rayonunun Agband gasobasinin azad
edilmasi ilo Azorbaycanin Iran ilo dovlot sarhadi tam nozarato
gotaralda.

Xalqimiz Boyiik Qalabonin ilk addim saslorini noyabrin 8-
do Qarabagin iirayi sayilan, incisi hesab olunan Susa saharinin
isgaldan azad edildiyi ilk saatlarda esitdi.

Muharibadaki agir maglubiyyst Paginyanin kapitulyasiya
aktin1 imzalamaga machur etdi. Noyabrin 9-dan 10-na kegan ge-
co Azarbaycan Prezidenti ilham Oliyev, Rusiya Prezidenti Vla-
dimir Putin vo Ermonistanin bas naziri Nikol Pasinyan torafin-
don Ugtorafli Boyanatin imzalanmast ilo horbi omoliyyatlar da-
yandirildi. Homin Boyanata uygun olarag, Ermanistan noyabrin
20-do Agdam, 25-do Kolbacor, dekabrin 1-do iso Lagin ra-
yonlarint Azarbaycan Silahli Qiivvalorins tohvil verdi. Bununla
da Azarbaycan Respublikasinin orazi bltovllyd barpa edildi.

Eyni zamanda 44 giinlik tarixds ham da ermanilarinn van-
dalizm siyasatinin do sahidi olduq. Miharibs dévrindo Azor-
baycan Ordusunun qarsisinda durus goatira bilmayan, sarsidici
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zorbalor altinda geri g¢okilon isgalgt Ermonistanin silahli bir-
lagmoalari yena da 6z ¢irkin anonalarine sadiq galaraq mihariba
cinayatlori torotmokdan ¢okinmadilar. Beynolxalg hiquq ve
normalar1 kobud sakilda pozarag, mulki ohalini va infrastrukturu
hodafs alib gadagan edilmis kiitlovi qirgin silahlarindan istifads
etdilor. Cabhodan kanarda yerlagsan Gancs, Mingagevir, Yevlax,
Daskasan, Xiz1 va Siyazani, cobhayani Tartar, Bards, Goranboy,
Beylogan vo Agcabadini muxtalif istigamatlordon atoso tutmasi
naticasinds azyasli usaqlar, moktobli yeniyetmolor daxil olmagla
yiizdan ¢ox dinc sakinimiz ermani terrorunun qurbani oldular.

on vacib amillordon biri do miharibads gazandigimiz
mohtogsom goloba sayasinds miinaqgiso bdlgasinds mihim siya-
si-diplomatik Ustlinliyasahib olmagimizdir. Dost va qardas Tiir-
kiyonin miinaqigo zonasinda monitoring Markazinds tomsil ol-
unmast isa xiisusi vurgulanmalidir.

Olkomizda miharibadon dorhal sonra “Béyiik Qayidis”
programinin icrasina baslanilib, nazords tutulan hadosflors cat-
maq Uctn kompleks tadbirlor hoyata kecirilir, miasir texnologi-
yalarin potensialindan genis istifado edilmoklo ¢oxsaxali vo
muxtolif toyinath logistik layiholor, “agilli gohor”, “agilli kond”
layihalori ugurla icra olunur. Qarabagin alternativ enerji monba-
yino, “yasil enerji” zonasina ¢evrilmasi istigamatindo muhim
addimlar atilir.

Biz goloba gazanmagla 30 illik hosrata son gqoydug, s6zln
osal monasinda adalatin zofor ¢aldig: giiniin sahidi oldugq.

Qaynaglar
1. SOLIMBOYLI, Séhrat. (2020). Azorbaycan tarixinds galaba
salnamasi. Baki: Avropa nosriyyati.
2. URL-1. https://www.bbc.com/azeri/azerbaijan-58685829
3. URL-2.
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THE 44 DAYS WAR AND VICTORY OF JUSTICE
Anar GURBANOV

Abstract

The article also touches on the territorial claims of the
Armenians, who have been the eternal enemies of Azerbaijan, as well
as the issue of invading Azerbaijani lands and seizing control of their
population. Then the article spoke about the liberation of our lands
from occupation as a result of the efforts of the Supreme Commander-
in-Chief and the army of Azerbaijan and the cessation of military
operations with the signing of the Tripartite Declaration. The article
also reflects the support of brotherly Turkey for this victory.

Key words: Tripartite Statement, Iron Fist, Smart Village,
Green Energy, War, Victory.
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MOVLUD SULEYMANLININ “YEL OHMODIN
BOYLIiYi” POVESTINDO ATA VO OGUL

KONFLIKTI
Aydan NAGIYEVA,
Baki Avrasiya Universiteti, magistrant,
Elmi rahbor: dr.Qardasxan Ozizxanlt

“Ata vo ogul miinaqisesi” motivli asarlor godim zamanlar-
dan indiki dovra godar 6z aktualligini qoruyur. Bu tip asarlori
oxuyarkon onlar1 noyin maraqli etdiyini ¢ox diisiinmiisom. On-
larin imumi siijet Xattimi? Arxa plandaki obrazlarmi? Yoxsa ata
Vo ogul arasindaki konfliktlor? Balks do giinah sayilan ehtirash
istok?

Hor kosin 6z tanrist vardir. Amma bu bir haqgigatdir Ki,
diinyada ¢ox evlards evin tanrist atadir. Usaqligdan etibaran in-
sanlar no vaxt kadarlonsalar, sirdas axtarsalar, 6zlorini xosbaxt
hiss etmok istosolor analarina sigmarlar. Analar miiqoddosdir,
dogmadir, haqlar tanriya barabordir, amma obraz olaraq tanri
deyildirlor. Tanr1 yaradan, hor seydon uca, sitayis edilon, ona
catmaga calisilan, amma osla ¢ata bilmodiyimizdir. Evin bir gox
yukind Gzarina gotlron, yuvanin qoruyucusu, c¢alisqan, daim
nalarso almasimi vo ya etmasini Umid etdiyimiz atalar evlorin
kigik tanrilaridir. Varligin qorxusu iso tanrinin gazobindandir,
amma yaradilisdan etibaran on cox etdiyi sey do tanriya qarsi
galmak, onu gozablondirmokdir.

OWvalo gayidaq. Diinyada ilk dofo giinahin islondiyi giinda
ilk ata-ogul konflikti basladi. Bu ela bir movzudur ki, asrlar yox,
min illar kegsa bels halo do davam etmokdadir.

Ata vo ogul birlikdo toxmini olarag bir asro yaxin vaxti
ohato edirlor. Atanin onun atasindan qalmis hogigatlari vo bu ha-
gigatlori ogluna, sonraki nasillora do Oyratmo istoayi yasadiglar
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osri formalagdirir. Tarix atalar vo ogullariin haqigatlori Uzo-
rinda qurulur. Oyrondiyi hogigetlori gebul etmayon vo ya ov-
valca 0zUnl goabul etmis kimi gdstorib iisyana hazirlagan, ¢ox
zaman da bu lisyandan qalib ¢ixaraq 6z dogrularin1 formalasdi-
ran vs bunu bir qrup insana asilayan ogullarin oldugu zaman di-
limlorina intibah deyildi. intibah-oyanma dévri bazon giicli in-
ksaf tokanlar1 yaradarkon, bazon do stiratli dagilmani 6ziinds go-
tirdi. Amma hor iki halda yeniliyin an pis toraflorini gotirarkan
Uzorinds yasadigimiz bu iistdon sixilmis kiironin daha da si-
x1ldig1 vaxtlar davam etdi. Movlud Siileymanlinin “Yel ©hmeo-
din bayliyi” povesti do belo vaxtlardan birini 6ziinds badii dills
oxucuya catdirirdi.

Qadim dodvrlardon garsimiza ¢ixan ata vo ogul, yenilik vo
kéhnoalik, tobioto bagliligin gotirdiyi xosbaxtlik, yanlis qavrani-
lan yeniliyin gotirdiyi badboxtlik zaman kegdikco 6zuni daha
maraqli vo forgli formada gostorir. Povest, aslinds, ad1 ils biza
ilk ikiliyi yasadir. “Yel ©hmadin bayliyi” adin1 iki formada dii-
stina bilorik. Birincisi bay- toyu edilon, evlonon oglan monasin-
dadir, osor do mahz ©hmadin bu bayliyi ilo baslayir. Ikincisi iso
boy — basg1, hokmran, hakim, aga monasindadir vo asar mahz bu
monanin hagigati ilo davam edir. Mana gora har iki mona asarin
mogzini 6ziindo birlogdirir. Oslinds, ata vo ogul arasinda ilk
konflikt asarin ilk cumlslorinds baslayir. Homid — ©Shmadin
atast qacib, hami Ohmadin do qagmasini gozlayir, lakin o bunu
etmayi diistinmiir. Qagislarin onda yaratdig: hisslor ata ve ogul
arasinda halo ©hmad kdrpas ikan yaranan Kicik bir yaranin daha
boyiiyiib iltihablanmasi kimi davam edir. O©hmad sanki yarasini
sagaltmaq yerino onun oldugu yeri kosib tullayir vo hayatda
yasadig1 yer ii¢ilin yenilik¢i, amma monaviyyat1 yarim bir insan
yerini alir. 9sar avvaldon sona godar qagis hasratils kegir. Kond
daim bu nasil nimayandslorinin hamisi kimi ©hmadin ds
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qagisini gozlayir. ©hmad isa gagmir, Homidin oksina olaraq o
gqagmagi se¢mir. Ohmod atasinin bu horokoatina sanki nifrat
edirdi vo bu nifrati ona da gdstara bilmok Uglin atas1 geri galona
gadar heg bir yers getmirdi.

Homid iso ©hmadin tam oksi idi. ©hmad yenilik, Homid
kohnalik idi. ©hmad galacaya, muasirliys na gadar yonalmisdisa
Homid do 0 godar kegmisino bagl idi. Homid sanki sifahi xalq
adobiyyatini simvoliza edirdi. Daim 6ziinii, kegmisini, yaranisi
Vo yaradilisi axtarirdi. Daim iizii Arana gedirdi. Darvis kimi
yeriyirdi. Sifahi xalq odobiyyatindan sonra Homidin simasinda
klassik dovr odobiyyati galir. Klassik adobiyyata xas olan voh-
dati-viicud vaziyyati qarsimiza ¢ixir. Vohdati-vicud, xususilo,
sufi taliminin asasini toskil edir. Homid Nasiminin beytini deyir,
sanki daha sonra vahdati-viicud halina kegir vo can1 dayanmadan
sofor etmoyos baslayir. Homid artiq real diinyadaki kimi deyil,
tanrinin  yolunda bir dorvis kimi hiss edir. Homid 06zldo
bilmadan yel kimi harokat edirdi. Bir middat sonra ga¢digini,
harasa getdiyini anlayanda, yoni realliga gayidanda artiq o
vohdat halindan ¢ixirdi vo harakati yavasiyirdi. Homid ham do
mayyan alamatlorine gors dévriin tipik kisisi idi. Illorlo ailasini,
onu sevan yoldagini “na edorlor?” deys diisiinmodon atib gedon
Homid oglu oldugunu bilands va onun basqgasindan ola bilma
ehtimalin1 dork edands tez geri qayidir. Namus, geyrat Vo maraq
onun bu sayahatino son verir. O, hayatini 6lona godar evindo,
amma doarin moyusluq, sixinti, azab vo asab igindo kegirdir.
Arana gqayida bilmomasi onu ¢ox sixir vo havasi ¢atmayan bir
qus kimi avval gagmaq i¢iin ¢irpiir, daha sonra isa Urayi
dayanib oliir.

Bu zamanlarda ©hmad atasinin burada oldugu vaxt ona
oyrotdiyi hagigotlori gobul etmir. Oz hagigotlorini axtarir. Onu
da atas1 kimi sasloyan bir varliq idi sanki, amma bu o godim Ar-
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an deyildi. Atasinin 6liimiindon sonra yola ¢ixan ©hmad bir
muddat sonra qayidir. ©hmadin qayitmasi ilo bas veran hadise-
lor Jan Jak Russonun: “Bir hissa topragi himayasins alib, “bu
monimdir” deys bilon va ona inanacaq godor saf insanlar tapan
ilk insan, madani vo muasir comiyyatin ilk va hagiqi qurucusu-
dur” (Rousseau, 2003: 64) sozlorini yadima salir. Ohmad yenilik
gatirir kands. Bir-iki adamda olan pul artiq onda da var idi. Oh-
mad pullar1 sayasinds 6z bayliyini, agaligin1 qurmaga baslayr.
Atas1 no edirso, ©hmoad onun oksini edir. Hamini1 6ziindon asili
— borclu vaziyysto sahr. insanlar ®hmods atasma etdiklorinin
oksina gorxu va hoérmotlo yanasir. ©hmoadin golisi ilo konds
feodal vo kapitalist tnsurlar golir. Homiddo olan gadim dévr
adabiyyatinin marhalslori Ohmadds yeni dovrs dogru gedir. Oh-
mod suratlo inkisaf edon comiyyati gostorir. Moylo day1 vo onun
higqirigr inkisafdan narahat olub etiraz edonlorin simvoludur.
Osarin oan tosirli yeri sonudur. ©hmadin Arana yox, oks is-
tigamoto faytonla gedonlorin ardi ilo getmasi Avropalasmanin
tosiri altinda inkisaf etdiklorini diisiinon, amma uguruma gedon
galacayi simvolizs edir.

Yer kiirasinda ilk giinahin islondiyi guin ata vo ogul arasin-
da mibahisalor basladi vo yuksalis dovrlori ancaq bu konf-likt-
lorin gliclondiyi vaxtlarda bas verdi.

Ogullar yeniliklor edorkon comiyyat inkisaf etdiyino inan-
du.

Qaynaglar
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THE CONFLICT OF FATHER AND SON IN
THE STORY OF “YEL OHMO9DIN BOYLIYI”

BY MOVLUD SULEYMANLI
Aydan NAGHIYEV A

Abstract

Works like "father and son™ remain relevant from ancient
times to the present day. The article touches on the conflicts
between father and son and their causes. This subject line, which
appears in many works, finds its place in Movlud Suleymanli's
novella "Fast Ahmad's principality”. In the novella, the
differences between father Hamid and son Ahmed are obvious.
After Hamid, Ahmad's innovations brought a new structure to
the village. Emerging capitalist elements manifest themselves in
the most severe form in the countryside. While Hamid represents
the past, Ahmed represents a dreadful future. In the end,
Ahmad's going in the opposite direction, not to Aran like his
father, shows the development that comes with Europeanization.

Key words: Movlud Suleymanli, “Fast Ahmad's
principality”, “Yel Ahmed’s beyliy”, Father and son, Conflict,
Narrative.
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PSIXOAKTIiV MADDOLORIN BEYIN

MEXANIZMLORINO TOSIRI
Aynur MAHMUDOVA
Xozor universitetinin Il kurs magistrant
Elmi rohboar: Sevinc Allahyarova

Psixoaktiv maddalar toksik tosir edon, zovqverici xtisusiy-
yoti olan, istifado zaman1 miqdarin artilimasi ilo davam edon vo
istifadonin dayandirilmasi zamani abstinent sindromu ilo nati-
colonon maddalordir. Psixoaktiv maddoalor beyinin miixtalif st-
rukturlarina tasir edir vo funksiyalarinda miioyyan dayisikliklor
yaradirlar. Neyromediatorlardan olan dopaminin psixoaktiv
maddo asililiginda rolu 6nomlidir. Istifads olunan psixoaktiv
maddalar beyin strukturlarina tasir edir vo bu tasir astenik sin-
dromu yaradir. Psixoaktiv madds istifadogilorinds astenik sind-
rom, xiisusilo hafizonin zaiflomasi, diqgetin davamliliginin zaif-
lomosi, emosional tiikonma, ohval-ruhiyyonin davamsizliginin
oldugunun naticasina goldik.

Umumdiinya Sohiyya Toskilatinin torifing asason qagimil-
maz istok vo ya ehtiyac, istifads olunan maddenin miqdarinin ar-
tirtlmasi meyli, psixi vo fiziki asililiq yaradan maddslors psixoak-
tiv maddolor deyilir. Bir maddonin psixoaktiv maddo sayilmagi
ticlin asagida gostorilon xiisusiyyatlorin olmagi lazimdir:

-Toksik tosir etmoyi

-Zovqverici xiisusiyyatinin olmagi

-Maddanin istifade miqdarinin zamanla artmag

-Istifadenin dayandirilmas1 halinda abstinent sindromunun
yaranmagi

Asililiq yaradan maddolorin zdvqveran tosirlori zamanla
homin maddslara qarsi tolerantligin yaranmagina gotirib ¢ixarir.
Maddoys qarsi tolerantligin yaranmagi daha ytiksok toksik miq-
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darlara sabob olur. Tolerantliq eyni vo ya oxsar hozz tosirin gor-
mak iiciin gabul olunan maddsnin miqdarinin artimidir. Psixo-
aktiv maddalordon alinan hazz beyinin miikafat sistemi ilo ola-
golidir. Beyin miikafat mexanizmi maddoya qarsi istoyi artirir vo
maddoni yenidon axtarmaga hovaslondirir. Psixoaktiv maddo
istifadagilorindo ilk istifado morhalslorinda iizo ¢ixan “yaxsi hiss
etmok” tosiri, narahathigin azalmagi, stimulyator tipli bozi
maddolorin istifadesi zamani psixi va fiziki faaliyyatlorin qisa
miiddatli giiclonmasi naticosinds maddoni yenidon axtarmaq vo
qobul etmok istoyi artir. Psixoaktiv maddonin vaxtagirt vo ya
daimi gobulunda osas mogsod iso hozz almaq, diskomfort
vaziyyatdon yayinmagq va realligdan qagmaqdir. (K6roglu, 2020:
26)

Psixoaktiv maddalor beyinin bir sira strukturlarina ssash
sokilda tasir edir va istifado olunan maddonin miqdar1 va istifads
miiddstindon asili olaraq bu tosir xroniki beyin xostaliyi olan
asililiga ¢evrilir. Beyin miikafat mexanizmi bir sira neyrome-
diatorlarla, yoni dopamin, oksitosin, serotanin endorfin ilo ola-
golidir. Bu neyromediatorlar beyinin miiayyan strukturlarinda
yaranir v digor nahiyalors da tosir edir. Hozzi ilk hiss edon za-
man beyin dofamin adlanan neyromediatorlari ifraz edir. Dopa-
min orta beyindas yerlagon ventral teqmental sahads yaranir vo
hozz alinma miiddatinds ifraz etdiyi dopamini beyinin miixtolif
strukturlarina gonderir. Ventral teqmental saho dopamin ifraz
edir vo bu beyinda dopamin reseptorlar1 olan biitiin strukturlara
catir vo naoticado xosboxtlik ya da eyforiya voziyysti olur.
Ventral teqmental sahonin dopamin gondordiyi bir struktur
amiqdaladir. Amiqdala beyinin sag va sol hissasinde temporal
loblarin dorinliyinds yerlogon badam formasindak iki kigik stu-
rukturdan ibaratdir. Amiqdala basda qorxu olmaqla qazab, xos-
boxtlik, toacciib kimi asas emosiyalar, yaddas vo sagqalma ilo
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bagl arzularin nozarstino cavabdehdir, emosional yaddas vo
emosional reaksiyalarin yaranmasini togkil edir vo emosiyalari-
miz vasitosi ilo otrafimizdak: bir ¢ox seyi tanimagimiza komok
edir. Stresli bir vaziyyatlo qarsilasdigimiz zaman, ya da qorxu
signal1 alinanda amiqdalanin faaliyyati artir vo boyrokiistii adre-
nalin hormonu badoni tocili hala hazirlayan epinefrin vo nero-
pinefrin qobul edir. Amiqdalaya stimul verilmasi noticesindo
emosional xatirslor daha dorin izlor buraxmasini tomin edir.
Hozz alinan zaman amiqdalada yaranan emosiyalar hippokamp
torofindon yadda saxlanilir vo yaranan emosiyalarin harda, neca,
no formada oldugu ardicil formada yadda saxlanilir. Hippokamp
temporal lobun dorinliyinds yerloasir vo yeni moalumatlar qobul
etmok vo molumatlart saxlamaq funksiyasina cavabdehdir.
Lakin, alinan molumatlar yalniz qisa middstli saxlanilir, agor
molumati uzun miiddst saxlamaq lazimdirsa, alinan moalumati
uzun miiddatli yaddasa ¢evirir vo beyinin basqa strukturlarina
gondorir. Bu molumat yenidon lazim olanda hippokamp o mae-
lumatin tapilmasina komaok edir. Ventral teqmental sahonin do-
pamin gondardiyi digar beyin strukturu beyin miikafat morko-
zidir, bu struktur badonin motor funksiyalarini idars edir. (Uz-
bay, 2018: 68)

Beyin miikafat morkozi, amiqdala vo hippokamp limbik
sistemin hissoloridir. Limbik sistem termini ilk dofo 1952-ci ildo
Mak-Lin torafindon irali siirmiisdiir. Lakin 1937-ci ildo Papets
anatomik emosional holqonin mévcudlugunu daha erkon iddia
edirdi. Bura hippokamp, mamilyar cism, talamusun 6n niivasi
daxil idi. Papets hesab edirdi ki, talamusa daxil olarkon hor hor
afferentasiya 3 yigima ayrilir, horokat, fikir vo hiss. Hiss y1gini
anatomik emosional halqodo dovr edorak bu sokildo emosional
yasantilarin fizioloji asasini togkil edir. Emosiyalarin yaranmasi
va carayan etmasi beyinin modullasdirici sistemlorinin faaliyyati
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ilo six baghdir. Burada limbik sistem holledici rol oynayair.
Limbik sistem- organizmin vegetativ — visseral funksiyalarinin
vo davranig reaksiyalarmin tonziminds istirak edon, 0z
aralarinda funksional olaraq birlogsmis bas beynin filogenetik qo-
dim dorin strukturlarinin kompleksidir. (Sofiyeva vo Allahya-
rova, 2019: 92).

Beyinin 6n hissasinds olan prefrontal korteks stiurlu dii-
stinmo morkozidir. Tonqid etmok, sobab-natico alagoesini qur-
magq, davranislar, problem hoall etmok, motor bacariglar planla-
maq funksiyalarini hayata kegirir. Prefrontal korteks stiurlu dav-
raniglarin idars edilmoyinds boyiik rol oynayir. Bu bdlgonin
olan hadisalorin golocokda sobab olacagi naticalori toxmin et-
mok, zorarli vo zorarsiz anlayislart ayirmaq, sosial olaraq qabul
olunmayan davraniglar: etmomak, hadisalor vo agyalar arasinda-
ki oxsarliq vo forqliliyi ayirmaq funksiyalar1 var. Psixoaktiv
maddolor prefrontal korteksa do tasir etdiyino gora bu bélgada
zodolonmolor yaranir. Prefrontal korteksin zadslonmasi natico-
sinda bir sira proseslordo doyisikliklor bas verir. Bels ki, prob-
lem hall etmoak vo yaradiciliq bacariginda azalma vo ya artim,
danisiq bacariginda forqlilik, risk etmok anlayisinin doyismoyi,
dad vo qoxu duygularinda azalma vo ya bu duygularin itmayi,
digget yayilmasina qarsi hassasliq. (Deckard, 2020: 38)

Psixoaktiv maddslor beyinin miixtolif strukturlarina tosir
edir vo bu tasirler beyinds miixtalif formali doyisikliklor yaradir
ki, bu doyisikliklor psixoaktiv madds istifadogilorinds fizioloji,
psixoloji va sosial problemlors gatirib ¢ixarir. Bela ki, beyinin
bozi strukturlarmin funksiyalarinin doyismayi astenik sindrom
yaradir. Bir sira eksperimentlor apararaq, yoni psixoaktiv
maddolor istifadagilorinin emosional yorgunlugun doyarlon-
dirilmasi, neyrotizmin 6l¢iilmasi, diggatin davamliliginin lgul-
mosi ilo astenik sindromun, xiisusilo hafizonin zoaiflomasi, dig-
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gotin davamliliginin zoiflomasi, emosional tiilkonmo, ohval-ru-
hiyyaonin davamsizligi oldugu naticasina galirik.
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EFFECT OF PSYCHOACTIVE SUBSTANCES ON
BRAIN MECHANISMS

Aynur MAHMUDOVA

Abstract
Psychoactive substances are substances that have a toxic effect,
create a pleasant mood, continue to increase in quantity during use,
and result in abstinence syndrome when discontinued. Psychoactive
substances affect various structures of the brain and cause certain
changes in their functions. The role of dopamine, a neurotransmitter,
in psychoactive substance dependence is important. The psychoactive
substances affect the structures of the brain, and this effect causes
asthenic syndrome. We have concluded that psychoactive substance
users have asthenic syndrome, especially memory impairment,

impaired attention span, emotional exhaustion, and mood swings.

Key words: psychoactive substance users, psychoactive

substance, brain
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QADINLARIN TOHSIL VO KARYERA
SECIMLORINO TOSIR GOSTORON

FAKTORLAR
Aytac NURUZAD®,
Xazar Universiteti, magistrant
Elmi rahboar: Ulkor ISAYEVA,
Laman VERDIYEVA

Tohsil vo karyera sec¢imi, xtsusan, gadinlar ti¢iin hayatda
on vacib gerarlardan biridir. Insanlarm tohsiline vo peso secimi-
na bir nego amil tosir edir. Fardin cinsi do onun karyera se¢imino
tosir edon miihiim amildir. Qadinlar halo do qadinlar ii¢iin uygun
hesab edilon sahslords yiksok saviyyads tomsil olunsalar da,
kigilorin Gstunlik toskil etdiyi, yiiksak golirli vo prestijli sa-
holordo az tomsil olunurlar. Aragdirma gostarir ki, aila, tohsil
muassisalori, homyasidlar qadinlarin tohsil vo karyera segimlo-
rina osas tasir edon amillardondir.

Hal-hazirda biitiin 6lkalords tohsil va karyera secimlarinds
gender forglori mévcuddur. Digor 6lkalorlo borabar Azorbay-
canda da orta vo ali ixtisas tohsili muassisalorinds qadinlar daha
cox tohsil, humanitar va sosial, madaniyyat va incasanat; Kisilor
iso igtisadiyyat vo idaroetmo, texniki vo texnoloji ixtisas qrup-
larinda tohsil alirlar (Azarbaycan Respublikasinin Dév..., 2021
112). Butln dinya uzro gadmlar mithondislik sahasinds yalniz
20 faiz, data vo suni intellekt sahalorindo 32 faiz, biitin ida-
roetmo islorinds yalniz 27 faiz tomsil olunmaqdadirlar (World
Economic..., 2021: 61). Gender barabarliyinin tomin edilmasi vo
gender ayri-seckiliyinin azaldilmas1 istigamotindo hoyata
kecirilon todbirlora baxmayaraq, gender stereotiplori mévcud
olmaga davam edir. Azorbaycan hokumati gendor baraborliyi
siyasatina sahibdir vo ganun hoyatin biitiin sahalorinds Kisi vo
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qadinlarin borabarliyini bayan edir. Gilndslik hoyatda iss
mdovcud stereotiplor qadinlarin tohsil vo peso segimlarini limit-
laya bilir. Tohsil va karyera ilo bagli gender stereotiplori usag-
ligdan etibaran ailo, bagga, moktob, otrafdaki insanlar, media
torafindon usagqlar {igiin segilon oyuncaqglar, dors vasaitlori, va-
lideynlor arasindaki is bolgiisii kimi vasitalorlorlo usaqlara asi-
lanir.

Bir ¢ox 6lkalords dorsliklords istifads olunan vizual ob-
yektlor Uzarinds aparilan aragdirmalar gostorir Ki, darsliklordo,
umumiyyatlos, kisilar gadinlardan daha ¢ox; elmls, agir fiziki is-
lords kisilar qadinlardan daha gox; ev islari, miallimlikds gadin-
lar kisilordon daha ¢ox istifado olunmusdur. Statistikaya nazor
yetirdikdo bu dogru olsa belo, muxtalif foaliyyatlori gdstaran
vizual obyektlords qadin vo kisilorin balansl istifadasi zarorli
stereotiplarin giiclonmasinin qarsisini ala bilar (Kerkhoven vs.,
2016: 10). Muollimlor gadinlara gender tipik sahoalordo ixtisas-
lasmagi 6z maslohat, davranig va roftarlart ilo asilaya bilirlor
(Farmer, 2001: 286). Homginin Umumi orta tohsil middstinda
sagirdlor Gglin homyasidlar torafindon gabul olunmag, bayonil-
mok mustasna shamiyyaot dastyir. Bu istigamatds aparilan todqi-
qgatlar gostorir ki, homyasidlar sagirdlorin ixtisas vo karyera se-
¢imlorina tasir gostoron faktorlardan biridir. Yeniyetmalor lzo-
rinds aparilan aragdirmanin naticalori gostorir ki, daha ¢ox qiz
dostlar1 olan qizlar daha ¢ox oglan dostu olan qizlara nisboton
yuksak tahsil pillalorine ¢ixmagi qarsilarina hadaf goymusdurlar
(Sinclair vs., 2019: 67). Habelo moktabds tohsil zamani fanlarin
gendera uygunlasdirilmast da miisahido edilir. Riyaziyyat,
kimya, fizika oglanlara aid edilir, qizlarin bu fanlords daha
bacarigsiz oldugu fikri valideyn vo muallimlar torafindon moh-
komlondirilir. Buna miivafiq olaraq da qizlar homin fonlorin
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tolob olundugu ixtisaslara yonalmokdon ¢okins bilir (Agayeva,
2014: 184).

Konservativ diisiincalori gobul edan ailslor qizlarin tohsilo
¢ixisini, qadinlarin islomoa imkanlarini limitlays bilir. Bir ¢ox ca-
miyyatlords oldugu kimi Azarbaycanda da ev islari vo usaq ba-
x1m1 qadinlarin isi olaraq nozardon kegirilir vo qadinlar kisilor-
don (i¢ dofo ¢cox Odanissiz ev islari ilo; kisilar isa qadinlardan {i¢
dofa daha uzun middst 6danisli isdo galisirlar (Asian Develop-
ment Bank, 2019: 17). Valideynlorin diistinco sistemi ilo yanasi
onlarin tohsil saviyyasi, ailonin galir saviyyasi do peso segimina
tosirsiz Otiismiir. Ailodo ana vo qiz arasinda olan miinasibat
qizlarin karyera istoklorinds, karyera gorarlar1 verarkan 6zlorina
inamli olmalarinda rol oynayir (Whiston vo Keller, 2004: 536).
Atalan ilo daha ¢ox vaxt kegiron qizlar gonclik dovriinds daha
az gender tipik pesalora yonalirlor (Baruch vo Barnett, 1986:
1019).

Qadmlarn tohsilds vs isdo foal istiraki miisahido olunsa
da, bu 6ziinii daha ¢ox gqadinlarin dominantliq toskil etdiyi saho-
lordo gOstorir. Yuxarida sadalanan tasirlor davamli olaraq qadin-
larin hoyatinda aktualligint qoruyur vo onlarin tohsil va karyera
secimlorino tosir edir. Pegolorin gender seqreqasiyasi sosial-
iqtisadi problem olmagqla yanasi, ayri-ayriligda fordlor Giglin do
problem yaratdigindan bu mdévzunun aragdirtlmasi ohomiyyot
kosb edir. Ailo, tohsil sistemi, is yerlorinds qadinlara qars1 goz-
lontilari doyismoak, stereotipik manealarin hallino fokuslanmag
problemin hallina kdmok ola bilar.
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FACTORS AFFECTING WOMEN'S EDUCATION
AND CAREER CHOICES
Aytaj NURUZADA
Abstract
Education and career choice is one of the most crucial decisions

in life, especially for women. Several factors influence people's
education and career choices. An individual's gender is also a
significant factor. While women are still highly represented in areas
considered suitable for women, they are underrepresented in areas
dominated by men, in high income and prestigious areas. Research
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shows that family, educational institutions, and peers are among the
main influencing factors.

Key words: gender stereotypes, women, education choices,
career choices
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NATAMAMLIQ VO USTUNLUK
KOMPLEKSLORININ
OZUNUQIYMOTLONDIRMO SOViYYOSINO

TOSIRI
Ayton MUTOLLIMZADO
Baki Doviat Universiteti, doktorant
Elmi rohbar: dos. Saxavat Oliyeva

Avstriyali psixoloq vo psixoterapevt Alfred Adlerin yazmis
oldugu "Organ g¢atismazliginin Syronilmosi vo onun psixoloji
kompensasiyasi" adli maqalo natamamliq kompleksi anlayisinin
baslangic noqtesi olmusdur (Alfred, 1917: 114). Bu mogaloda
insanin har hansi bir orqaninin askikliyi ilo neco miibarizs apar-
dig1 vo bu vaziyyati kompensasiya etmok ti¢iin hansi tisullardan
istifado olunmasindan bohs edilir. Lakin sonralar A.Adler bu
fikrini genislondirib natamamliq kompleksinin iki magamina, yo-
ni bioloji va sosioloji qurulusa digqet ¢okmisdir.

Bioloji kontekstdo natamamliq kompleksi olan insan, or-
qan yoxlugu halinda normaldan daha ¢ox bagqa bir orqandan is-
tifado edorok, catismazliglarini kompensasiya etmayo calisir.
Basqa bir torofini daha ¢ox inkisaf etdirorok kompensasiyani to-
min etmis olur. GGrma qiisuru olan bir insanin esitmo aparati son
doraco hessaslasir. Bioloji sokildo inkisaf edon natamamliq
kompleksi, tistiin olmagq sayini artira bilar.

Sosioloji qurulugda natamamliq kompleksino nazar sal-
digda onun comiyyatdo miixtalif formalarda tozahiir etdiyini
asanligla goros bilorik. Gender kontekstinds an bariz niimunas ki-
silorin istiin oldugu patriarxal comiyyastlorde qadinlarin 6zlarini
doyoarsiz hiss etmokloridir.

Natamamliq kompleksi bioloji vo sosioloji monalari ilo ya-
nas1 psixoloji mona da kasb edir. A.Adler natamamliq komplek-
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sindon danmisarkon haddindon artiq paxilliq hissinin formalas-
mast kimi monfi duygular1 vurgulamigdi. Ford homiso 6ziiniin
natamam va qeyri-kafi oldugunu diisiiniir, bu da onu 6ziinii su-
but etmoyo ¢alismaga sovq edir. Basqga sozlo desok, 6ziino ki-
fayot godor inam1 olmur.

A.Adlers gora har bir insan anadangslma natamamliq hissi
ilo dogulur vo zaman kegdikco miioyyon moagsoads yonalo bilmok
va ugur alds etmok {iglin bu hiss zoruridir. A.Adler 6zlinugiymaot-
londirmonin, xiisuson do natamamliq hissinin formalagsmasinin
monsayini usaqliq dovriine asaslandigini, usagin zoif oldugu vo
valideyn himayasino ehtiyaci oldugu zamanlardan gaynaglandi-
gin1 geyd edir: “Bu tocriiba naticasinds usaqda ails miihitinds da-
ha giiclii vo boyiik olan digar insanlarla miiqayisads dorin algalma
hisslori formalasir. Bu ilkin algalma hissinin meydana ¢ixmasi
otraf miihitdo istiinlitys nail olmaq, eloco do kamillik vo qii-
sursuzluga can atmaq ugrunda uzun miibarizonin baslangicini
gostorir” (Ky3zpmenko, 1998: 164).

A.Adler geyd edirdi ki, miikommalliya can atmaq insan ho-
yatinin osas hovoslondirici qiivvesidir, insanlarin etdiyi hor sey
natamamliq kompleksinin aradan qaldirmaga vo iistlinliik hissini
guclondirmays yonalmisdir. Clinki natamamliq kompleksi fordin
hayatinin harokastverici qiivvasi ola bilar, ona gora do har bir ford-
da bir godar natamamliq kompleksinin olmasi normaldir. Bu ve-
ziyyat insanin hayatina vo miinasibatlorine monfi tasir edocok so-
viyyado deyilsa, problem yaratmir. Insanlar natamamliq komp-
leksinin 6hdasindon galmok iigiin iistiinliiys can atirlar. Ustiinliiyo
can atmaq insan xarakterinin osas motivasiyasidir. Ustiin olmaq
sinif farqi, istiinliik vo ya liderlik demok deyil. Ustiin olmaga
calismaq daha miitkommal vo arzuolunan bir hoyata can atmaqdir.
Ogor ford hoyatinda yasadig1 bazi ugursuzluq vo catismazliglar
hoyatinin hor sahosindo {imumilogdirirso, daim 6zii haqqinda
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monfi fikirlor saslondirirso, basqalariin goziindo neco go-
riindiiyiine haddinden artiq shomiyyat verirso, natamamliq komp-
leksinin bohran voziyyatinds oldugunu gostarir.

Natamamliq kompleksi ilo tistiinliik kompleksini eynilas-
dirmok dogru olmaz. Hom natamamliq kompleksi, hom do {is-
tlnliik kompleksi mialico edilmali olan iki ayr1 psixi pozuntu-
lardir. Hom natamamliq kompleksi, hom do istiinlik kompleksi
insanlarin sosial hoyatina manfi tasir gostors bilir. Natamamliq
kompleksi insanin comiyyoatds miioyyon bir mdvqgeys sahib ola
bilmomasina sabab ola bilir. Natamamliq kompleksina sahib
olmagin tohsil va ya otraf miihitlo heg bir slagesi yoxdur. Hatta
yaxst vo hormaotli bir miihitds yasayan yaxsi tohsilli bir insan
belo natamamliq kompleksindon aziyyat ¢okmok riski al-tin-
dadir.

Natamamliq kompleksinin simptomlari ¢ox genis vo miix-
tolif spektro malikdir. Boazi insanlarda introversiya kimi 6ziinl
gostorsa do, davamli son olma voziyyati vo ya davamli olaraq
kimoaso asobilogsmok, zarafat etmok vo ya iddiali rol oynamaq
kimi do 0zilinii gostora bilor. Yoni insan bu yolla digqgati calb
etmoyo calisir. Lakin hor son insan vo ya hor osobi, hirsli insan
natamamliq kompleksina sahibdir demok deyil.

Ustiinliik kompleksinda isa voziyyot forqlidir. Ustiinliik
kompleksi olan insan har zaman, har voziyyatds 6ziinii basqa in-
sanlardan tstiin olaraq gorir. Ustiinlilk kompleksi olan insan
0zUni digor insanlardan daha xiisusi hesab edir. O, digar insan-
lardan daha agilli oldugu tosssiiratin1 yaradir. Hor seyi bildiyi
toassiirat1 yaratmagq ti¢ilin toraddiid etmodon bildiyi moévzuya vo
hamginin bilmadiyi mévzuya da atilir. Bu onu 6z goziinds digor
insanlardan forglondirir. Ustiinliik kompleksi olan soxs homiso
6zii hagqinda danismaq istoyir. Insanlarin onu dinlomok mac-
buriyyotindo oldugunu diisiiniir. Basqalarinin fikirlorino ¢oxda
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ohomiyyat vermir. Digar insanlarin etdiyi hor noyi daima kicildir
va tonqid edir. Destruktiv davraniglari ilo digqat ¢okdikloari ti¢iin
comiyyatda yer qazana bilmirlor.

Natamamliq va istiinliik komplekslorinin asas forqi 6zii-
niigiymotlondirma soviyyesinin farqli olmasidir. Oziiniigiymat-
londirma emosional zoruratdir vo soxsiyyatin asas psixoloji ele-
mentlorindan biridir. Oziinii miioyyen doracadoe doyarli hesab et-
moyan insan, asas ehtiyaclarinin goxunun 6donmoadiyi zaman s1-
xint1 i¢indo yasayir. Oziiniigiymotlondirmo yalniz insanin 6z
musbat xiisusiyyatlorini bilmokdon ibarat deyil. Bu, hom do 6zii-
nii vo baggalarin1 mithakima etmomak vo oldugu kimi gabul et-
mokdir.

Natamamliq kompleksi olan insanin 6ziinliqiymotlondir-
mo saviyyasi ¢ox vaxt qeyri-real agagi olur. Soxs 6z sahib oldu-
gu miisbat keyfiyyatlorinin belos forqinds olmur. Lakin {istlinliik
kompleksi olan insanlarda isa ¢ox zaman qeyri-real yiiksok 6zii-
niigiymatlondirma soviyyasi tozahiir edir. Belo ki, 6z sahib ol-
duglan keyfiyyatlori sigirdirlor vo hoatta sahib olmadig1 xiisusiy-
yatlorin belo tosovviiriinii yaradirlar.

Yuxarida qeyd etdiyimi komplekslor psixoterapiya ilo
mualica oluna bilorlor (URL-1). Psixoloji problem varsa, peso-
kar dastok almaq daha yaxsidir. Natamamliq kompleksi va iis-
tinlik kompleksi hor ikisi psixoloji yardim vo miialica talab
edir. ©gor bu problemlor miialico edilmazso, insanlari tonhaliga
suriiklonmasi ils naticalons bilar.
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THE EFFECT OF INCOMPLETENESS AND
SUPERIORITY COMPLEXES ON THE LEVEL OF
SELF-ASSESSMENT
Ayten MUTALLIMZADEH

Abstract

The effect of inferiority and superiority complexes on self-
confidence is explained in the article. A.Adler reported that the self-
confidence of a person with an inferiority complex is unrealistically
low, while the self-confidence of a person with an inferiority complex
is unrealistically high. A person suffering from an inferiority complex
sees himself as inferior to others and underestimates his abilities.
People with a superiority complex see themselves as more special and
superior to other people. Both inferiority and superiority complexes
are problems that require psychological help and treatment.

Key words: individual psychology, psychology of personality,
inferiority complex, superiority complex, self-esteem
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“XORCONG TROPIKI” ROMANINDA EROTIK

TOSVIR VO TOHKIYO
Ayton QURBANOVA,
Xazor Universiteti, bakalavr
Elmi rahbar: dr.Ulvi Babasoy

“Hoyatin sohvatli, duygulu oayloncasine aparan kitab”.
“Xarcong tropiki” Henri Miller tarafindan goloma alinib vo avto-
biografik osordir. Yayimlandigi tarixds bdyiik firtinalar qoparan
ilk vo asas moshur roman. Otuz il miiddstinds roman gadagan
olunmus osorlor siyahisina salinmis vo nosrino icazo veril-
momisdir. Sababi iso movzusu ilo oxlagi ¢argivodon kenara ¢ix-
dig1 tiglin hamu torafindon normal olaraq gobul edilmomisdir.
Qadin diismanligi, ifrat doracada seks sahnasi vs. ilo tangid edi-
Imis Xoarcong tropiki. Dinya 6zUnu yeyib-bitiron xar¢ang kimi-
dir”. (Miller, 2014: 4) “Xargong tropiki”ni oxuyanda tez-tez du-
stinma ehtiyact duydum. Miller asarinds miirokkob mévzuya to-
xunub. Kitabin Amerikada vo Ingiltorado nasrinin qadagan edil-
moasi toacciiblil deyil aslindo.

Bolka do ¢agdas dovrde yazilsaydi bu asar, tongiddon zi-
yado alqis toplayardi. Amma yens do olacaqdir tobii ki, sadoco
seks sahnalarini oxuyan va bunu tangid atosine tutan. Toassuf ki,
buna hals do cars tapilmamaqdadir. Tapmagq ti¢iin do goxluca
oxumag garak.

“Zamanmin xargongi bizi yeyib-bitirir. Qahromanlarimiz
intihar edib, ya da etmakdadir. Odur ki, asl gohroman zaman de-
vil, zamansizligdr”. (Miller, 2014: 2) Bu fikir o godar cimls
arasinda mani an ¢ox calb edon oldu. Insan oxudugu asordos 6zii-
nl tapanda, sanat moagsadina catir. Man do bu climlods tapdim
0zumd.

Bazilari bu kitab1 tamamils tohqir edib, ¢iinki onun “qah-
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romani1” oxlagsizdir. ©dobsizliyin basladigi yerdo odobiyyat
bitor sdziinii ¢ox esitmisom. Lakin bu cox bayag: fikirdir. In-
sanlarin kitabt onun personajlarina otiirdiiklori oxlaqi fikirloro
goro mihakima etmasi mani hamiso ¢asdirir. Niys nosriyyatlar
halo dos bu kitab1 "ag1q dil vo adabiyyatda cinsi tabular1 pozdu-
guna" goro marketinqda israr edirlor. Pornografiyanin belo mos-
hur oldugu bir dévrdos bu, ¢cox kegicidir. Odobiyyatin gozal torofi
budur, fikirlor kaskin sokilds dayise bilor. Bu asar digear dinya
asarlarini slini gostorirdi. Bu kitabin gozolliyi basqa yerdadir.
Henri Miller asari goloma alan zaman din, cinsi munasibat kimi
mdovzularda yeni-yeni fikirlor irali siirmiisdiir. Kiitlo axlaqnin
odobsiz sayildigina gora islonmasi geyri-minasib hesab etdiyi
movzulara da 6z munasibatini demoakdon ¢okinmamisdir.

Millerin diggetimi gokon maraqli bir fikri ilo qarsilasdim
asarda: “Yatdigin qadimin agilli oldugunu bilmak 96zal seydir,
amma bir fahiganin buz kimi casadindan yaranan adabiyyat ya-
taqda lazim olan an son seydir”. (Miller, 2014: 52) Muollif arzu
Vo istoksiz intim munasibatin bir mana ifads etmoadiyini vurgu-
layir. Hotta o gqadimn intellektual, zoki olsa da, yataqda sust va
soyuqdursa, lizmsuzdur.

Osordo Henri Millerin bagia galon shvalatlar, hayatinin
hor zamaninda rast golinon fahisoloro olan xiisusi maraqlari vo
munasibatlori oks olunmusdur. O, asason sadaco yazmagla vo fa-
higalorlo cinsi olagads olmaqla maraglanir. O, hor ciir qadinla
cinsi alagads olur, oksoriyyati adsiz vo demak olar ki, simasiz
olaraq qalir. “Paris fahise kimidir”. Uzaqdan moaftunedici, lakin
oldo edondon sonra 6ziinii boslugda hiss edarson vo 6zundan iy-
ronarson. 9sards do vurgulandig kimi: “ Paris stni doguslarin
besiyidir”. (Miller, 2014: 33)

“Xorgong tropiki” Millerin Paris hoyatindan bohs edir.
Millerin Parisi tamamilo forqlidir. ©sardoki Paris dobdobali, ba-
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hali, sivilizasiyali sohar deyil. Badbaxtlorin uguruma yuvarlan-
diglar1 bir makandir. Miallif Parisds kegirdiyi gunlari geyd edir,
Ozlnu ora-bura suriklonon sofil kimi gésterir. Yazar homin
dovrlari tigiin “Falakotlo mazaqglasirdim sadoca” deyirdi. Bunu
da asardon nimuna géstarmok olar:

“Diinyada sahib oldugum hor seyi itirmayin, kiigcalorda ac
va polis gorxusu ila gazmayin na oldugunu bilmayima baxma-
yarag, o vaxta gadar dahsoatli bir sey golmamisdi basima. O vax-
ta gadar birca dost da tapa bilmomisdim oziima, vaziyyat kadorli
olmaqdan daha ¢ox toacciiblii idi, ¢iinki diinyanin harasina
getsom, manim Ugln an asan sey dost tapmaq olmusdu. Amma
dediyim kimi, gercoklikda dohsatli bir sey golmamisdi basima.
Insan dostduz yasaya bilar, sevgisiz, hatta pulsuz da; hala bunlar
on vacib olanlardir. Insan Parisda - bunu Kasf etmisdim!-yalniz
kadar va iztirablarla yasaya bilar. Aci qgida kimi - bazilori an
yvaxsist budur, balko da. Nao isa, holo ki, tlkonmomigdim.
Falakatlo mazaglasirdim sadaca. ” (Miller, 2014: 195)

Natica

“Xorgong tropiki” haddindon artiq agiq yazilmis, jargon-
lardan genis istifado edilmis bir asordir. Oslindo pornografiya
oxuyucunun cinsal istoklorini oyandirmaq mogsadi dasidigi hal-
da, “Xorgong tropiki” iso yalniz tabular1 qirmaq, hoyatin gergok
Uzlnd gostarmok magsadi ilo bu tip sohnalordan genis istifads
olunmusdur. Haqigaton do normal oxucu bu oasardon eh-
tiraslanmaz, hotta asordon bir mana ¢ixardar. Bu tip odobiyyat
bizim comiyyat ii¢iin biraz yaddir. Bu da normal haldir. ©do-
biyyatda bizo yalniz hikmotli sozlor, ustadnamolor dyrodildiyi
liclin bu diistincodayik.

Osar xaotik, yani sljetsizdir. Elo Millerin 6z hoyat1 kimi.
Osar siradan asarlor kimi hadisalorin inkisaf xatti, kuliminasiya,
final yoxdur. ©sarin har hissasi morkozdir. Bu da yazarin is-
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tunliytdir. Yaradiciliginin bir simgasidir. Henri Miller Gslubu-
nu, hayata baxisini anlamagq tigiin bu kitab ¢ox énamlidir.
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i

EROTIC DESCRIPTION AND INCITEMENT IN
THE NOVEL “TROPIC OF CANCER”
Aytan GURBANOVA

Abstract

“A book leads to the sensual, emotional entertainment of life.”
Tropical Cancer was written by Henry Miller and is an
autobiographical work. The first and main popular novel that broke
great storms in the history of its publication. For thirty years, the novel
was not allowed to be published. The reason is that it is not accepted
by everyone because it goes beyond the moral framework. Femininity,
extreme sex scene, etc. criticized by Tropical Cancer.

Key words: Paris, lust, sex, cancer, prostitute.
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CEYN OSTIN VO FEMINIiZM
Cahanxanim YAQUBOVA,
Baki Déviat Universiteti, doktorant,
Elmi rahbar: prof. Calil Nagiyev

“Feminizm” latinca “qadin”anlamina golon “femine” s6zin-
dan olub, qadinlarin hiiquqlar1 ugrunda sosial-siyasi horokata verilan
addir. (Bayram, 2020:38)

Feminizmin ilk riiseymlori XV asrda Ingiltorade meydana
cixmis va ilk dofo Meri Uolstonkraftin “Qadin hiiquqlarinin gqorun-
mas1” aSariylo akademik saviyyoado tohlil olunmusdur. (Urgan,
2011: 2) Feminizm gadinlarin siyasi, iqtisadi vo sosial azadligini,
hor hansi saho vo ya foaliyyatlords kisilorlo barabarliyini, hiiqugla-
rinin qanunilogdirilomoasini midafio edon nazariyyadir. (Austen,
2006: 3)

Bell Huks “Feminism is for Everybody Passionate Politics”
adli asorinds feminizmin cinsi istismar vo zorakiligin garsisini al-
magq li¢iin yaradilan bir harokat oldugunu qeyd edir. (Cigek vo Ho-
vison, 2017:4). Corc Marsal iso feminizmi XV1I1 asrdo Ingiltorado
yaranan, cinslorarasi barabarliyi qadinlarin hiiquqlarinin ganunilos-
dirilmasi ilo tomin etmoyo ¢alisan siyasi corayan adlandirir. (Cigek
va Hovison, 2017:4)

XI1X asrin sonu, XX asrin avvallorinds genis yayilmaga bas-
layan feminizmin birinci dalgasinin asasint Meri Uolstonkraftin
“Qadin hiiquglarmin qorunmasi1” asari togkil edir. Fransiz ingila-
bindan tasirlonan Uolstonkraft bu ingilabin filosof va siyasatcilori-
nin yazilarindaki boyiik catigmazligin farginds idi. Bels ki, hamin
maaarifcilor mistaqillik vo barabarlik deyarkon sadacs kisilari no-
zords tuturdular. (Cicek vo Hovison,2017:4) Biitiin bu hiiquglarin
Kisilora verilmasini istayanlor, eyni zamanda qadinlarin “ev tohsili”
ilo kifayatlonmasini vo rasional tohsil almalarinin lazimsiz oldu-
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gunu miidafis edirdilor. Bu ciir ikili standartlarla razilagsmayan Uol-
stonkraft ilk feminist motnlordan biri kimi gobul edilon “Qadin
hiiquglarinin qorunmas1” adli kitabint yazdi. Kitabin asas arqu-
menti iSo qadinlarin da on az kisilor gador rasional tahsil almaga
ehtiyacinin olmasi idi.

Meri Uolstonkraftin yazmis oldugu bu aSar bir ¢ox qadina to-
sir gostarmisdir. Onlardan biri ds 200 ildon ¢oxdur 6z mashurlugu-
nu itirmoyan, alti romanin altisin1 da qadinlara hasr edan ingilis ya-
z1¢1s1 Ceyn Ostindir. Ceyn Ostin Ingilis adobiyyatinim ilk gérkomli
qadin yazigisi hesab olunur. Onun XIX vo XX asr ingilis odo-
biyyatinin, Xtsusilo roman janrinin inkisafindaki rolu danilmazdir.

Ceyn Ostinin goahromanlari azad, 6z se¢imlorini mudafio ed-
on qadmlardir. XIX asrdo —qadinlarin rasional tohsil hiiququnun ol-
madig1 bir zamanda onlarin hiss va diisiincalori barodo romanyaz-
maq feminist diistiinconin tnsuradar.

Feminizm coroyan1 XX asrin ikinci yarisindan sonra popul-
yarlagsmaga baslasa da, Ceyn Ostinin romanlarinda feminist motiv-
lora, gender barabarliyi vo qadin hiiquglarin1 miidafio edon detal-
lara rast golo bilorik. Boazi toqdiqatgilar har na gadar Ceyn Ostini
romantik yazi¢i hesab etsalor do, aslinds, 0, dévrinin problemls-
rini biitiin ¢1lpaqligr ilo oks etdirmays calisan realist bir miollif idi.

XIX asr qadinlara verilon dayar vo onlarin comiyyatdoki yeri
baximindan oldugca miirakkab bir dovr idi. Belo ki, molum doévrda
qadinlar rosmi olaraqg har hansi bir sahads kisilarlo baraboarhiquglu
deyildilor. Belo olan vaziyystdo xilas yolu varli adamlarla ailo
qurmag idi. Yoni, onlarin hoyati tamamilo kisilordon asili vo-
ziyyatdo idi. Meri Uolstonkraft geyd edirdi ki, ailo qurmus gadin
yalniz hansisa bir quldan istiin sayila bilor (Bayram, 2020:54).
Qadin ailo qursa bels azadligina qovusa bilmirdi. O, yalniz bir
kisinin miilkiyyatindon digarinin milkiyyatins ¢evrilirdi. Hor hansi
bir qadinin atas1 vofat etdikds yegans ¢ixis yolu ailo qurmag idi.
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Clnki ata vofat etdiyi halda oglu yoxdursa, mirasi qizlarina yox,
hor hansi kisi qohumuna qalirdi. Beloaliklo, hamin ailodoki
qadinlarin taleyi homin uzag gohumun alinds olurdu. Ceyn Ostinin
“Qiirur vo Qoaraz” romaninda xanim Bennet qiz1 Elizabeti xobardar
edarkon bu masalays bels toxunur:

“Heg vaxt arin olmayacaq va bilmiram ki atan 6ldiyt zaman
sono kim baxacaq”. (Austen, 2017:77)

Meri Uolstonkraft bu voziyyats bels izah verirdi. “Olbatts bir
qadin sevgi asasinda aila qura bilar, lakin o se¢im garsisindadirsa,
mutlog maddi cohoatdon kémok ola bilacok biriylo evionmalidir.
Oks halda yoxsullugla bogusmaq vo ya hayatda galmaq tigiin is-
lomak mocburiyyatindadir”. (Bayram, 2020:50) Nazoro alsaq ki,
XIX asrdo gadinlarin islomoasi Uglin elo do alverisli vo boylk im-
kanlar yox idi, demak, gadinlar dogrudan da ikinci yolu segmali
idilor. Meri Uolstonkraft sevgi olmadan qurulan bu cur evliliklori
tongid edarkon Daniel Defonun “qanuni oxlagsizliq” ifadasindan
istifads edirdi. (Bayram, 2020:45)

Bu baximdan Ceyn Ostin romanlart movcud dovrii analiz et-
mok ti¢tin oldugca shomiyyatlidir. Beloki, Ceynin gohromanlari sa-
doca malum voziyysto boyun symis qadinlar deyil, onlarin arasinda
0z hiss vo hiiquglarini {istiin tutan, bir ogya kimi alinib satilmasina
raz1 olmayan gadin obrazlara da rast galirik.

Masalon, “Qiirur vo Qaraz” romaninin zangin bir adamla ails
qurub hoyatini xilas etmaya istoyon gohromani Sarlot tamamilo
Viktoriya dovriiniin qadinidir. (Tas, 2016:165) Lakin oSorin bas
gohromani Elizabet maddiyat barads diistinmiir, o 6z diislinco vo
hisslarina asasan hayat yoldasi segmaya, lazim galdikds iss kisilora
boyun aymoamayas ¢aligir.

Ceyn Ostinin zamaninda, yani XV vao XIX asrlords gadin-
lar halo inkisaf etmokda olan sanayenin bir hissasina ¢evrilmomis-
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di. Buna gors do vaxtini1 daha ¢ox evds kegiran gadinlar tigiin kitab
oxumag an énamli masguliyyot n6vi idi.

Ceyn Ostinin “Qirur vo goraz” romaninin gahromani Eliza-
bet oxumaga ¢ox boyiik shomiyyat verirdi. Eloca do 12 yasinda 6zii
ticiin kitab siyahilar1 hazirlayan Emma Vudhaus da gadinlarin daha
cox oxumali oldugu mesajint Otiirmays calisan obrazlardan idi.
Ostinin yazdigi har romanda bu mitalis vurgusu oxumagin insan
xarakterinin formalasmasindaki ohomiyyatino isaradir. (Aus-
ten,1991:44)

“Inam” asarinin gohromani iyirmi yeddiyash Anna iso Osti-
nin on yasl gadin obrazidir. Buna gora do ona Ostinin on intizaml
va intellektual gehromani deys bilarik. Anna comiyyatdoki gadin
Vo kisi barabarsizliyini yeno Kitablar vasitasilo doyarlondirarok on-
larin goxunun miiallifinin kisi oldugunu, bu sababdon do dlinyanin
asason Kisilar torafindan idars edildiyini 6na siiriir. “Qalom indiya
godar hamise kisilorin alinds olub” deyan Annaya bu sobobdan
kigilorin yazdig1 kitablar he¢ noyi stbut edo bilmaz. (Austen,
2017:88) Ostinin prototipi olan Annan1 hagigaton do tokmillogmis,
hotta 6z sarhadlarini belo agsmis qadin hesab etmok olar.

Ceyn Ostinin romanlar1 qadinlarin 6z hiiquq ve azadliglari
barods diisiinmoya basladiqlar1 zamanlarda yazilmigdi. Ceyn Ostin
hor fursatds gadinlarla kisilarineyni hiiquglara malik oldugunu dils
gatirirdi. Onun yaratdigi Elizabet, Fanni kimi obrazlar Viktoriya
dovriiniin agigfikirli vo ilk feminist qadinlart idilor. O, hamginin,
asarlorinda tohsilo maraq gdstermayan, hoyatin xilasini zangin
kisilorlo ailo qurmaqgda goron qadinlart tonqid edir, onlart ironik
dillo olo salirdi. Masalon, “Agil vo Hissiyat” asarinds Lusi xarakteri
oxuma-yazma bilmadiyi tglin oxucular tarafindon sevilmir. Ceyn
do onu cahil adlandirir. Demali, Ostin {igiin qadinlarin tohsil al-

malar1 vo 6z hiiquglarindan xobordar olmalart oldugca shomiyyot
kasb edirdi.
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Homginin, Ceyn Ostinin yaratdig1 Elinor Dasvud, Elizabet
Bennet vo Anna Eliot obrazlar1 comiyyat ii¢ilin ideal sayilacaq qa-
dinlardir.

Belaliklo, feminizm XX asrin ikinci yarisindan sonra aktual-
lasmaga baslasa da, Ceyn Ostini do feminist yazig1 adlandirmaq
yalnis olmazdi.
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JANE AUSTEN AND FEMINISM

Jahankhanim YAGUBOVA

Abstract
The article is devoted to the study of the devils and peculiarities
of feminism, the definition of trends in its development in English
literature as an example of scientific-theoretical research on feminism
and the whole work of Jane Austen. The article clarifies the essence
of the concept of "feminism", reveals the basic outlines of this
direction, considers the theoretical views and research on these issues.
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The influence of feminism is noticeable in English literature since the
nineteenth century. In this regard, the novels of the English writer Jane
Austen, who is considered the first outstanding female writer of
English literature. Its role in the development of English literature of
the XIX and XX centuries, especially the genre of the novel, is
indisputable. In the eyes of Jane Austen, the relative position of
women in society has affected the work of Mary Walstoncraft,
"Protection of the rights of women." Jane Austen is one of the first
writers to consider the idea of social equality on the broad background
of social processes of her time.

Keywords: English literature, feminism, novel, Mary
Wolstonkraft.
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ORHAN PAMUK VO “QARA KiTAB”
Comila ALIYEVA
Xazar Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbor: dos. Xatira Yusifova

“Qara kitab” romaninda bas gohroman 33 yash Qalibdir.
O, evo qayidanda arvadi Royanin yoxa ¢ixdigint dyronir. ROya
tlrkco yuxu demokdir. Pamuk bas gohroamanin xoyalinin axtari-
sinda oldugunu gostormok iiclin bu adi se¢ib. Réyanin qoyub
getdiyi vida moktubunda ns onun hara getdiyi, na do evi tork et-
mok gorarina golmasinin sobabi gostarilmir. Qalib hayat yolda-
sin1 axtarmaga baslayir vo hekayo detektiv roman soklini alir. O
giiman edir ki, o, moashur qozet kdso yazar1 Colal tiglin tork edo
bilordi. Amma Coslal da yoxa ¢ixmis kimi gorinlr. Qalib
aragdirdiqca 6ziiniin paxilliq etdiyi Coalalin soxsiyyatino bon-
zayir. Colal Istanbulda cox moshur olsa da, tonhadir. Roman bir
sirrlo bitir. Colal vo Royanin cosadlori tapilir, lakin qatilin
kimliyi molum deyil. Qalibin hoyat yoldasini tapmaq vazifasinin
arxasinda daha ohomiyyaetli bir axtaris var. Bu, onun 6z sox-
siyyatinin axtarisidir. Romanlardaki iic obraz Qalib, Roya vo
Calal olduglart ils kifayotlonmirlor. Bagqas1 olmaq arzusunda-
dirlar. Qalib do Colal kimi moshur olmagq istoyir. Bu, Qalibin
“Hoyatimin ilk yarisinda 6ziim olmamisam, ¢iinki o, 6zii olma-
digia gors pesman olan basqa biri olmaq istoyirdim” dedikds
bu aydin goriiniir. (Pamuk, 204). Qalib Calal kimi geyinir vo Ca-
lalin porastigkarlarinin telefon zonglorino cavab verir vo heka-
yalar yazmaga baglayir.

In the novel The Black Book the protagonist is a 33 years
old Galip. When he comes back home to find out that his wife
Ruya has disappeared. Ruya means dream in Turkish. Pamuk
selected this name to point out that the protagonist was in search
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of his dream. The goodbye letter neither left by Ruya neither
says where she has gone nor states the reason why she has
decided to leave home. Galip starts searching for his wife and
the story takes the form of a detective novel. He surmises that
she could have left him for her ex-husband, Jalal, a popular
newspaper columnist.But Jalal too seems to have disappeared.
As Galip investigates, finds himself aasuming the enviable
Jalal's identity. Although Jalal is a very popular in Istanbul, he
is a loner. The novel ends with a mystery. Jalal's and Ruya's dead
bodies are found, but the identiy of the murderer remains
unknown. That is the search for his own identiy. The three
characters in the novels Galip, Ruya and Jalal are not satisfied
with what they are. They are dreaming to become someone else.
Galip wants to become popular like Jalal . This is obvious when
Galip says "I had not been myself during the first half of my life
because | wanted to be someone else who regretted all those
years she had spent not being herself." (Pamuk, 204). Galip
dresses like Jalal and answers the phone calls of Jalal's fans and
stared writing stories.

Bir glin bir kitab oxudum va bltin hayatim dayigdi.

Orhan Pamuk

Bilirsiniz, bozon bir insanin hoyatinda bozi anlar olur vo 0
anlar unudulmaz xatirslor yaradir. Monim Gglin o anlardan ho-
yatima an GoX tosir gostoroni Orhan Pamuku ilk oxudugum an-
dir. O magamin unudulmaz xatiralora gevrilmoasi iso “Qara ki-
tab”1n hoyatima girmasi ilo oldu. Bu roman diinya adobiyyatinin
haqqinda an ¢ox mibahisa edilon asarlorindon biridir. ©dibin
1985 — 1989 — cu illards yazdig1 “Qara kitab” 6ziinlin do geyd
etdiyi kimi, ilk tiirk dedektiv romanidir.

“Qara kitab” 2 hissodan ibaratdir. Kitab1 garisiq edan an
onomli detallardan biri kitabda hadisalorin axisina yon veran Co-
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lal Salikin késo yazilarinin sira ilo bolimlor halinda verilmasi-
dir. Oxucu bir yandan Qalibin axtarisina, hiizniino, esqino ortaq
olarkan digar yandan da Colalin yazilariyla bazon qurmaca, bo-
zon gercok olan bir isaralor diinyasina da atmaqdadir. Coalalin
kOso yazilar1 Movlanadan Hurufiliys, Ottardan Poeye, Min bir
gecoa nagillarindan Hiisnii — esqo godar genis bir mévzunu ohato
edir. Oslindo, kitabin asas moévzularindan biri olan kimlik bo-
lunmoalarini man — digari problemi, yadlasmani, asyalarin, horf-
lorin dilini va bu dilin neca bir hala dondiyiins, insanin saf mo-
ninin olub — olmayacagina va hayat yoldas1 torafindan tork edi-
lon asiq bir adamin hekayasini do oxuyucunun beynins kok sa-
laraq izah edir.

“Qara kitab” da bohs olunan illor Istanbulda béyiik bir aha-
li artiminin mévcud oldugu, bas ortiisiintin yayildigi, asgari re-
jim illori idi. Istehsalin kigilib, getdikco budaglandig1 vo artiq
heg bir seyin yadirganmadigi illor idi. ““ Qara kitab” da Tiirkiye-
do yasanilan bu yadlagsma va soxsiyyat pozgunluguna iistii qapali
da olsa deyilon bir boliim “Bedii ustanin 6vladlart” dir. Bu
bolim gergok bir prespektivdan, icimizdos ganayan bir yara olan
soxsiyyat problemina boyiik ustaligla toxunur. Bedii usta vo
ovladlar1 har millatin, bir madani soxsiyyatin, al, qol vo iz ho-
rokatlorini sahib olduglarini diigiiniirdiilor. Onlar1 moan edon bu
harakat vo mimiklar eyni zamanda onlar1 “onlar” edan 6zalliklor
idi vo onlarin daxilinds idi. Bir soxsiyyatin isarasi vo eyni za-
manda xazinasi idi bu harakatlor. Bir insanin an énamli Xazins-
sini jest, mimika va badon dili oldugunu miidafio edon Bedii usta
on imumisindan an x{susina gadar harkasin 6z mimik, jest ho-
rokatlarinin doyismoya basladigini vo bunun an boyiik sabobinin
iso Qarbdan galan filmlor oldugunu vurgulayirdi.

Hadisalor Réyanin 19 kalmalik bir ayriliq moktubu goyub
evdan getmoasi ilo baslasa da “Qara kitab” an ¢ox bir axtaris
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romani olaraq Réya obrazinin tistiinds diytnlonmis vo agilmaga
calismig bir oSordir. Osordo Royanin Qaliblo telefon dani-
sigindan basqa bir dialoquna sahid olmuruq. Réya adi kimi, bir
yuxu kimi gercokds, ya da xayalda vo ya motnds varligini da-
xilan hiss etdirir. Hoyat yoldasina sevgi vo ehtirasla, siibhali,
hotta bagimli olaraq asiq olan bir adamin sevgisinin sarhadlorini
biza diistindiiracok gadar 6nom dasiyan bir obrazdir.

Xarici tosirlors ag1q bir xarakters sahib olan Rdya bir o go-
dor maraqli, usaqruhlu va sirli idi. Har no godor Réyan1 Qalibin
cumloalariyls tanisaq da digor obrazlarin yaninda Rdya heg yox-
mus kimi goriinso do Roya obrazi xoyal va gergok diinya ara-
sinda ¢ox maraql islonmisdir. Bu haqda olan biitiin tongidlora
Pamuk “ bazon Réyam yetori gadar anlada bilmomisam deya
diistintirom” — demisdir. Balko do ROya asords yer alsa idi bu
gadar sirli vo micarrad ola bilmazdi.

Qeyd etmok istayirom ki, Qalib usaqligindan bari Réyan1
sevsa do bu hissi Rdyada gormirik. Roya ham Qalibs, ham ds
evino qarsi bir maragi olmadig1 kimi sanki basqa bir seyin hos-
ratindoydi. Qalib ilo Réyanin Réya evi tark etmadoan dncoki son
telefon danisiqlarina baxsaq, Royanin soyuq davranislarinin sa-
hidi olariq. Royanin xarici tasirlors agiq, maraqli, rahat xarakte-
ri, Qalibin i¢ina gapali, 6ziinii sevmoyan, paranoyak xisusiyyat-
lori dasiyan xarakterina oks idi. Amma Roya ilo Qalibin arasinda
bu kimi dialoglar sslinda, birlikds, ama yalniz olan iki insanin
usaqliglarindan bori var olan hallaridir. Usaqliqlarindan bari
Rdya hamisa diistincasiz, Qalib iso hassas olmusdur. Roya os-
linda Qalib t¢un bir gergok oldugu godoar bir “roya” idi. Ciinki
Qalib tiglin Royanin diinyasina gira bilmok. Onun “réya”larina
ortaq ola bilmak, onun an slgatmaz xoyali idi balks da. Elo bu
sobab Royani1 daha dohsatli bir sokilds sevmasina yol agmag-
dadir. Qalib obrazina baxdigimizda Qalibin 6ziindon amin ol-
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madigini asards aydin goriiriik. Royanin d6gey qardasi olan koso
yazarl Colal Salikin yazilar1 ilo boytyan Qalibin Colal kimi
olmagq istadiyini ya da Colalin yazilarindan anlatdig: bir diin-
yanin parg¢asi olmaq istadiyini séylomak mimkindur. Qalibin
kim olmagq istayirom sualina cavabi sadaca Calal ilo sarhadlon-
mirdi.

“Dedektiv romanlarinin gahramanlarina banzayan o adam
olmadigini bilirdi Qalib, amma ona banzadiyina, “onun Kimi”
ola bildiyina inanmaq, cevrasindaki asyalarin va hekayalarin
basqisint biraz olsun azaldirdi”.

Oxudugum bu asordo Colal obrazini ancaq yazdigi koso
yazilarindan va Qalibin diigiincalorindan taniya bilirik. Ciinki o
da Rdya kimi asards heg yer almir. Onu tapmagq istayirikss, ya-
zilaria baxmaliyiq. Eyni ilo Qalib onu tork edon arvadi tapmaq
Uclin Coalalin yazilarimi izladiyi va Satir aralarin1 oxumaga basla-
dig1 kimi. Coalal aslindas, 6zUni sevmayan biri kimi goriinss do
0zlnu sevirdi. Calalin “ Bogazin sular1 ¢akildiyi zaman” adli
koso yazisinda Colalin birino Saslondiyini goriiriik. Bu ¢agiris
Rdyaya aid ola bildiyi kimi Colalin sevgililarindan birino do aid
ola bilordi. Fogat Calalin bu yazisindan sonra har ikisi yoxa ¢ix-
musdir.

Koso yazilarini oxumaga davam edon Qalib 6zlindan
uzaqglasdiqca Oziiniin “ 6liimciil bir taloys agilan tahlikali bir
ssenarinin aktyoru” kimi hiss edir. Sanki bu Calalin 6z vozifosini
Qalibin davam etdirmasi ii¢iin ya da “saxta bir Calal” yetis-
dirmak Gg¢tin qurulan bir taladir. Calalin “ Harflorin sirri va sirrin
itirilmasi” ilo “Kosfiil esrar” adli kdsa yazilarini oxuyarkan, har
kosin Gzinds bir mona yazildigint vo 0z Uzlndaki monant
Colalin ¢oxdan oxudugunu hiss edir. Bundan sonra Qalib artiq
basqas1 olmaqgdan gorxmaz ¢lnki iginds “basqa’sini kosf et-
misdir. Artiq yazan Qalibdir. Hayacanla, dayanmadan, ¢atinlik
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¢cokmadan, diistincalorini axigina buraxaraq yazmaga baslayir. 3
yazi yazir; “ Qahromani monom”, “ aynaya girdi hekayo”, « es-
rarlt sokillor”. Bu yazilarda onun Colaldan daha istedadli ol-
dugunu goriiriik. Bu yazilarda Qalib Réyaya olan esqina, onunla
kecirdiyi gunlori, anilar1 xatirlamisdir. Colal Salik olaragq go-
riismoaya gedon Qalib sonradan “bali, man, monom” deys dusii-
nar.

Hor seyin bir basqa seya isars etdiyi “Qara kitab” da asarin
asas movzusu olan soxsiyyat Vo esq miixtalif hekayalorls, forgli
zaman va mualliflarlo oxucunun diinyasina girmayi bacarir.

“Soms Tabrizini kim 6ldiirdii” adli béliimde Colalin eyni
adli koso yazisini goriiriik. Bu bolimds Qalib Calalin Mévlana
Colaladdinin hayatinda 6namli bir yeri olan Soamsi Tabrizidon va
aralarindaki alagadan uzun — uzun bohs edir vo Colalin kdso ya-
zilarinda ortaya qoydugu 6z diisiincalorindon do s6z edir. Bu bo-
lim “Qara kitab” 1n on ¢ox mubahiss olunan vo Orhan Pamuka
hiicum edilon bolimddr.

Esqin yollarda ¢okdiklori, bu maridin kamilliya ¢atmag
Uclin dozdlyl ozabi isaralayar. Qalibin azabi iso gordiyiimiz
kimi yaza bilmak, yarada bilmok ugrundadir. Alleqorik moanalari
olan bu masnavilords axtarilan varligin ( Simurq, Hiisn, sevgili)
Tanriy1 tomsil etdiyini bilirik, amma Qalibin Rdéyan1 tapmaq
tigiin axtardig1 Calalin nayi tomsil etdiyi bilinmir.

Romanin dili qarisiq olsa da digqgatlo oxudugunda anlasila
bilir. Dolasiyla dili axic1 deyil. Bizim dilimiza torcimads monast
olmayan sozlor ¢oxdur. Tahsin Yical adli tongidgi Orhan
Pamukun bu romanda dilinin yetarsizliyindon danigir. Qeyd edir
ki, yazig1 istifado etdiyi monbolorin dilini tam monim-
somadiyindan tirkcaya tarclimods basqa bir mona ortaya ¢ixir.

Kitabin son ciimlasi Qalibin forqli soxsiyyatlorindan biri-
nin avvallor dediyi bir climlani tokrarlayir: “ ¢iinki hoyat kKimi
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heg bir sey toaccubli ola bilmaz. Yazi istisna olmagla. Yaz is-
tisna olmagla. Bali, yalniz bir tasalli yazi istisna olmaqla”. Miial-
lifin fikrinca, yaz1 hayatdan daha toacciiblil, zangin va boyukddr.
Basqa s6zlo desok, fordin “xayal” subyektiv diinyas: onun
uydurma formasini miiayyanlosdirir, rovayat edir vo rovayat
olunur.
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N

ORKHAN PAMUK AND “BLACK BOOK”

Jamila ALIYEVA

Abstract
In the novel The Black Book the protagonist is a 33 years old
Galip. When he comes back home to find out that his wife Ruya has
disappeared. Ruya means dream in Turkish. Pamuk selected this name
to point out that the protagonist was in search of his dream. The
goodbye letter neither left by Ruya neither says where she has gone
nor states the reason why she has decided to leave home. Galip starts
searching for his wife and the story takes the form of a detective novel.
He surmises that she could have left him for her ex-husband, Jalal, a
popular newspaper columnist.But Jalal too seems to have disappeared.
As Galip investigates, finds himself aasuming the enviable Jalal's
identity. Although Jalal is a very popular in Istanbul, he is a loner. The
novel ends with a mystery. Jalal's and Ruya's dead bodies are found,
but the identiy of the murderer remains unknown. That is the search
for his own identiy. The three characters in the novels Galip, Ruya and
Jalal are not satisfied with what they are. They are dreaming to become
someone else. Galip wants to become popular like Jalal . Galip dresses
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like Jalal and answers the phone calls of Jalal's fans and stared writing
stories.
Key words: East-West, Black book, dream, modernism
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PANDEMIiYA SORAITINDO TiBB
ISCILORINDO PSiXi DAYANIQLIQ iLO
PSIXOLOJI STRESS SOViYYOSi ARASINDAKI

OLAQONIN PSIXOLOJi TOHLILI
Camilo MOHORROMOVA,
Xazar Universiteti, magistrant,
Elmi raohbar: Ceyhun Aliyev

Diinyan1 shato edon COVID-19 pandemiyasi comiyyatin
batiin sahalorina tosir gostarmisdir. Bu xastaliys qarst mubarize-
do 6n sirada ¢alisan miitoxassislor tibb isciloridir.

Pandemiya ilo mibarizads tibb is¢ilorinin 6zlori depres-si-
ya, narahatliq, yuxu problemlari va stresslo daha ¢ox tizlosir vo
bu ciir emosional tasirloro moaruz qalirdilar. Psixi dayaniqliliq
saviyyasindon asili olaraq onlarin boazilari ¢ox, bazilori iso az
tosiro moruz galirdilar. Bu prosess tosir gostoron faktorlardan is
tocriibasi, motivlesma, yas, cins, is qrafiki, is soraiti, rohbarlik
Uslubu, maddi tominat, saquli va Ufligi manasibatlor, ailo va-
ziyyatini geyd edos bilarik.

Psixi problemlorin yaganmasi tokco insanin rifahinin pis-
lagmoasina deyil, ham dos isdon momnunlugun azalmasina, isdan
¢ixmag niyyatinin artmasina, agir is yikiiniin vo tukonmislik
hissinin artmasina sobob olur. SARS va Ebola epidemiyalarin-
dan sonra aparilan aragdirmalar gostorir Ki, psixi problemlar in-
sanlarda uzunmiiddatli tasirlora vo post-travmatik stresss sobob
ola bilar.

Todgiqgatlar gostarir ki, COVID-19-a yoluxmus xastalarlo
xidmat gostarma riskli sorait kimi tibb iscilorindo ohomiyyatli
psixososial stress yarada vo onlarin rifah halina ciddi sokilds
monfi tasir gostora bilor. Aparilan arasdirmalar gostorir ki, tibb
iscilorinin depressiya vo narahatliq halin1 yasamasi orta hesabla
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Umumi shalidan shamiyyatli daracads ylksakdir. Digar bir tad-
gigata gors iso basqa peso qruplari ilo mugayise edildikds yuxu
keyfiyyatindon va yuxu pozuntusundan an pis tasirlonan insan
grupunun tibb is¢ilori oldugu siibuta yetirilmisdir. Aparilan tad-
gigatlarda pandemiyadan tasirlonma quvvasinin da tibb isgilori
arasinda yiiksok oldugu miisyyon edilmisdir. (Bao vs.,2019: 26).

Bizim do apardigimiz aragdirmanin predmeti pandemiya
soraitinds tibb iscilorinds psixi dayaniqliq ilo psixoloji stress
Soviyyasi arasindaki alagenin psixoloji tahlilini aparmagdan
ibaratdir. ilk novbado, problemls bagli istor yerli, istorso do
yaxin vo uzaq xarici 6lks todqiqatcilarinin todqiqat islori no-
zordon kegirildi va naticalor imdumilasdirildi. Tadqigatla bagl
psixoloji odobiyyatlar Uzarindon agar anlayiglar kimi psixi
dayaniqlilq va psixoloji stess anlayislarinin psixoloji mahiyyati
aciglanmigdir. Miioyyon edilmisdir ki, psixi dayaniqliliq
soXsiyyatin ¢atin vaziyyatlordo gorgin vo stressli tasirlora garsi
migavimatin tomin edoan xususiyyatidir. Psixologiyada psixi
dayanmiqliliq dedikdo, ¢atin situasiyalarda 6zunin psixoloji va
fiziki foaliyyot soviyyosini sabit saxlayaraqg monfi do-
yisikliklora foal sokildo uygunlasaraq heg¢ bir davamli pozul-
malar olmadan bels situasiyalardan ¢ixmaq qabiliyyasti nazords
tutulur. Apardigimiz sorgular asasinda miioyyon etdik ki, psixi
dayanigliliq soviyyasi yiksak olan tibb iscilori, dayaniqliliq
saviyyasi zoif olanlardan daha az stress kegirir va hatta stresso
moruz qaldiglart halda belo onlarda stress voziyyotindon
ovvalki adi voziyyoto geri gayitmaq qabiliyyoti daha yuk-
sokdir. Tibb isgilori arasinda psixi dayaniqliliq saviyyasini in-
kisaf etdirmok {i¢lin Amerika Psixoloji Assosiasiyasinin toklif
etdiyi yol vo vasitolordon maariflondirici materail kimi istifado
olunmusdur.
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Oslindo, tibb is¢ilari G¢lin pandemiyadan sonra tikonmis-
lik, psixoloji stress va travma sonrasi stress pozgunlugu kimi
monfi psixoloji tesirlorin yasanmasi goézlanilon bir hadisadir.
Buna misal, 2003-cu ildo SARS, 2013-2016-c1 illards Ebola epi-
demiyalarindan sonra aparilan todqiqatlarda da miisahids olu-
nub. SARS epidemiyasindan tasirlonanlor Uzorinds aparilan
aragdirmada epidemiyada istirak edon tibb isgilorinin ¢coxunda
somatik problemlarls yanasi narahatliq, depressiya vo soxsiyyat-
loraras1 miinasibat ¢atinliklorinin oldugu miisyyoan edilmisdir.
(Nemati vs.,2020:72).

Todgigatlar umumilikds sohiyys iscilorinin psixi saglam-
liginin vo rifahinin COVID-19 pandemiyasindan manfi tasirlon-
diyini gostarsa do, bu moruz galma saviyyalari fardlors vo 6l-
kalara gbro do forgli oldugu gorsonir. Bildirilir ki, pandemiya
dovriinda 6lkalarin tibb sistemlarindaki forglor, fardi goruyucu
vasitalorin (FPE) mévcudlugu, amok va mosgulluq soraiti, ka-
rantin siyasati, distant foaliyyst kimi bir cox amillor insanlarin
psixoloji vaziyyatlorina tasir gostormisdir. (Rubin vs., 2015:22).
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PSYCHOLOGICAL ANALYSIS OF THE
RELATIONSHIP BETWEEN MENTAL STABILITY
AND PSYCHOLOGICAL STRESS LEVEL IN MEDICAL
WORKERS DURING A PANDEMIC

Jamila MAHARRAMOVA

Abstract

All societies around the world have been affected by the
COVID-19 epidemic, which has affected the whole world.
Healthcare workers being the foremost fighters in the fight
against the disease.

As a result, the level of exposure may be different from
other segments of the society. Depression, anxiety, sleeping
problems, anxiety and stress are the most common mental
problems experienced by healthcare professionals, and the level
of being affected by these problems; It is affected by
demographic variables such as age, gender, working time,
marital status, or by different variables such as the unit worked,
the support provided by the hospital management (psychology,
education, equipment, etc.), the diagnosis / suspicion of COVID-
19 in one of the family members, the presence of previous
disease. .

Experiencing mental problems not only leads to
deterioration of the person's well-being, but also to a decrease in
the job satisfaction of the employees, an increase in the intention
to leave, an increase in the heavy workload and the feeling of
burnout, a decrease in the quality of care provided to the patients,
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an increase in the risk of making mistakes and an increase in
patient mortality rates. Studies after the SARS and Ebola
outbreaks show that mental problems can cause long-term
effects and post-traumatic stress in people.

In order to reduce the mental problems of health workers,
it is important to provide necessary support such as the
arrangement of shift hours and work plan, the supply of
equipment by the managers, and the follow-up of the employees
who have severe mental problems to provide psychological
support. In addition, it is recommended that employees be
strengthened with continuous training for possible future
outbreaks.

Key words: Pandemic, Covid-19, Mental resilience,
Stress, SARS, Anxiety, Depression.
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DISTANT TOHSIL: MUSBOT VO MONFI

TOROFLORI
Ceyran QASIMOVA,
Xazor Universitasi, bakalavr,
Elmi rahbar: ElImira Mommadova-Kekeg

Bu mogals texnologiyanin tohsilo yansitdigi miisbot vo
manfi toraflori barads fikirlori 6ziinds ehtiva edir. Tadris miiss-
sisalorinds texnologiyadan diizgiin istifads etmok va onu tohsila
uygunlagsdirmaq ¢ox vacib bir masaladir. Magalads tohsilda ilk
dofa istifado edilon dyratms tisullarindan texnologiyaya qodor
uzanan yola qisa bir sokildo nozar salacagiq. Homginin, pan-
demiyanin tohsilds buraxdig izlor va texnoloji cohatdan 6zlini
dogruldub-dogrultmamas1 masalasi miizakiro edilmisdir. Umu-
milikda, onlayn vasitalorin tohsildoki yeri moanfi vo misbat
yanlari ilo hom musallim, ham do tohsil alanin baxis bucag asa-
sinda sorh edilmisdir.

Texnologiyani hoyatimizi asanlagdiran bir mohsul vo ya
program olaraq diisiina bilorik. Bugunkl hayatimizda insanlarin
mohsuldarligin1 artiran vo isini rahatlagdiran on baglica alotin
texnologiyadan ibarat oldugunun oyani olaraq sahidiyik. Bu co-
hotdon yanassaq, texnologiya 21-Ci asrdo hayatimizin ayrilmaz
bir pargasina g¢evrilib vo bu tasir 6zinu har bir sahads gostor-
mokdadir. Bu inkisaf ¢ox siiratli bir sokildo gedarok 21-ci asri
digar dovrlardon ayirir, hansi ki, texnologiyada davamli olaraq
bas veran ciddi doyisimlarlo dovrimiizi cox rahatligla “ragam-
sal diinya” adlandira bilarik. ©lbatts ki, texnologiya asri tohsila
do tasirsiz 6tiismadi.

Texnologiyada gedan siratli doyisimlorle ayaqlasmaq tig-
un tahsil ilk marhalasini yazi taxtasi, 16vha ilo baglayib bu giin
kompiiter, planset vo agilli 16vho saviyyasinadok surdira bildi.
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Bu moqalanin iralilayan hissalorinds do mohz bu tasir va onun
monfi vo misbat cohatlorini muzakirs edacayik.

COVID-19 pandemiyasi biza na dyratdi?

Texnologiyails i¢-ico oldugumuzu daha yaxs1 anladigimiz
dovr mahz 2019-da Cindo yayilan va diinyani 3 ilo yaxin miiddat
arzinds kaskin sokilds 6z agusuna alan koronavirus pandemiyasi
zamani sayila bilor. Bu muddat arzinds dinyada ¢oxdan iglok
voziyyatds olan “distant tahsil” anlayis1 bazi Glkalords yeni
olarag meydana ¢ixmaga basladi. Bu o6lkolordon biri do
Azorbaycan idi. Homin vaxta godor tahsil sektoru distant tohsili
tocriibodon  kegirmomisdi. Pandemiya bizo tokco agir
xastaliklarlo miicadilo aparmagi deyil, ham da tohsilds texno-
logiyadan istifadani, uzagdan dyratms va dyronmoa mihitini ton-
zimlomayi asilamis oldu. Mahz bu tacriibs sayassinds Azarbay-
can, eloca do dilinya tohsil sistemi texnologiyanin tohsilo tasirinin
misbat vo manfi yonlorini real naticalors asaslanarag muoyyan
etmis oldu, hansi ki, bu bir sira yeni aragdirma motnlorinin
arsays galmasinag goait yaratdi. Hesablamalara gors, diinyada 1,8
trilyon saat distant tohsildon mohrum qalan sagird var va hibrid
tohsil corgivasindo bu middst giinbagiin artarag davam edir.
Digor bir statistikaya gora isa, dinya uUzra maktablilorin tcda
biri, basqa sozls, 463 milyonu uzagdan tohsildon yararlana
bilmayib. Bas biitiin bunlarin monbayinde no daya-nir?
Texnologiyanin moanfi yonlari...

Texnologiya va tahsil
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Texnologiyanin tahsil sistemina
tosirinin tarixi kegmisina baxsaq, bozi
tomol alotlorin varligindan da soz
etmoliyik. Bunlardan on 6namlisi
matboadir. 1440-c1 ildo fohann Qu-
tenberq Mayns sohorinds kitab ¢api-
nin 9sasin1  qoymusgdur. Bu kosf

texnologiyanin tohsils yansimasinin ilk
mohsuludur. Umumilikds isa, tobii yollarla ibtidai cap ixtiralari,
yaz1 madaniyyati, gadim alifba kimi tahsil alamatlori Sargdon
baslayir [URL-1].

Texnoloji yeniliklorin slrotlo artmasi vo igtisadiyyatda
onamli bir yers sahib olmasi tohsilds onun istifadasini ¢atinlos-
dirir. Texnologiyaya sadacas bir “mohsul” olaraq yanagmaq toh-
sildo musbat naticalor vermoz, asas olan misllim, sagird va ailo
Ucbucaginin texnologiyani 6z moagsadlori i¢lin dizgin istifads
eds bilmasidir.

Texnologiyani icad edon ABS-da 15 min musallimin ca-
vablarina asason onlarin texnologiyadan istifado etmo ortalama-
sina dair aragdirma aparilmisdir, naticalordan bazilorina gora:

1. Mdaollimlarin 97 %-i islo oalagsli ev vo ya moktob-
do kompiiter istifads edir.
2. Miuollimlarin 53 %-i totbiglori sinif muhitindo,

61 %-i isa internet (izorindon 0yranmo zamanu istifado edir.

3. Texnologiyadan istifado zamani tohsil alanlar 6z-
lorini daha rahat hiss edir.

Naticados, texnologiyaya edilon yatirimin insana da lazim
oldugu va tohsil sisteminds texnologiyanin halo yolun basinda
oldugu goriiniir.

Oyranma anlayisi
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Texnologiyanin tohsildo buraxdigi miisbat vo moanfi izlori
muzakira etmodon 6nca, Oyronms anlayisinin mahiyyatini vur-
gulamaqda fayda var. Oyronmo genis bir mohfum olub miixtolif
toriflori var, bu iss, onun mixtalif aspektlordon arasdirilma so-
bobins dayanir. Buna gérs do, tadgigat naticalorindon asili ola-
rag, 0yronmani bilik, zaman, bacariq, qavrama, 6zallik va s. kimi
konkret sozlarlo adlandira bilarik. Bir ¢ox tahsil psixologiyasina
aid kitablarda Oyronma: davranis, diistinco vo bilik Kimi
bacariqlarda tocriibalora asaslanan qalict bir doayisiklik olaraq
torif edilir, lakin 6yronmani qisa bir toriflo sorh eds bilmarik ki,
bu, 6zltylnds fargli bir mévzudur (Nagel vo Scholes, 2016: 11).

Texnologiyanin tahsilo musbat va manfi tasirlari nalar-
dir?

Distant 6yronmo tatbiqglori, onlayn tahsil, cihazlar vs inter-
net resurslarin tohsil alanlara musbat tosirlori kifayst godordir.

Misbat taraflari

e Texnologiya sayssindo, dinlonilon mduhazirani
bir dofa yox, doafalorlo dinlomo sansi olan sagird va tolo-
balor bu mévzuda kifayst gadar yararlana bilir. ©Ononovi
tohsildo muollim torofindon s@ylonilon anlatim soklini
yalniz bir dafa dinlomak sansin olurdusa, texnologiyanin
toklif etdiyi hall yollari bu sansi limitsiz saya gatdirib.

e Bulud texnologiyast ilo sagird istonilon moalumati
cihazinda saxlaya bilor vo bu malumati slgatan saviyys-
ya catdirir. Bulud texnologiyasini sads dillo izah etsok,
sahib oldugumuz datanin yaddas kartina ehtiyac olma-
dan internet vasitoasilo alternativ tatbiglora yiklonmasini
hoyat kecirir (“Google Drive”, “iCloud”, “Dropbox” va
s.) [URL-2].

e Daha az maliyyo sorf edorak dyranmok da texno-
logiyanin miisbot toroflorini ifads edir. Todris material-
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lar1, kitabxana lovazimatlarini elektron kitab vo alatlor
avazlayir. Belalikls, tohsil alan budcasine gonast etmis
olur.

e Elektron tohsil homisos forddon-fords olaraq doayi-
son fargliliklori nazars alir. Bazi talobalor, masalon, kur-
sun onlara daha vacib oldugunu diisiindiiyii miioyyon
hissalorina diggoet yetirmayi stun tuturlar, digarlori isa
battn kursu nazardan kegirmoys maraqlidirlar.

e Elektron tohsil muollimlor vo ya laborantlar da
daxil olmagla, akademik heyatin ¢atigsmazligini kompen-
sasiya etmayo komok edir (Arkorful vo Abaidoo, 2015:
34).

Manfi taraflari

e Todris edilon m@vzunun izah va sarhlarine goal-
dikda, onlayn tshsil metodu anonavi dyronma metodla-
rindan daha az effektiv ola bilar. Talim prosesi musllim-
lorlo Uz-0zo olduqda daha asandir.

e Sagirdin yazi alisqanligi, diksiyasi zoifloys vo
tonballoso bilar.

e Psixologiyada aparilan aragdirmalara asasan, Oy-
ronmo prosesi zamani sagird toxunduqda va hiss etdikdo
0, tadris edilon mévzunu bu duygu iizvlarindan istifads
etmoyan forddon daha tez qavrayir vo material yaddasina
hokk olunur. Buna goro do, muollim tapsiriglar tortib
edorkon bunun tohsil alanin duygu organlarma xitab
etmosino fikir vermalidir ki, effektiv 6yronmo mdihiti
yarada bilsin (Manghirmalani vd., 2021: 68).

e Oyronanin iinsiyyot bacariglarinm tokmillosdiril-
masina galdikda, elektron tohsil buna manfi tasir gostara
bilor. Sagirdlor mikammal akademik biliys malik olsalar
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da, aldo etdiklori biliklori basqalarina ¢atdirmaq ti¢lin

lazimi bacariqlara malik olmaya bilarlar.
e Butlin fanlari texnoloji tsullarla tadris etmok vo
Oyronmok olmur. Masalan, praktiki tocriibs talob edan
elmi saholori onlayn olaraq 6yronmok daha ¢atin ola bi-
lor. Tadgiqat¢ilar onlayn tohsilin sosial vo humanitar
elmlora praktiki bacariglar tolob edan tibb elmi vo mu-
hondislik kimi sahalordon daha uygun oldugunu iddia

edirlor (Arkorful vo Abaidoo, 2015: 36).

Natica
Texnologiyanin tohsilds istifadasi tadris vo 6yronma Gglin
ragamsal alotlordan istifadoni nozards tutur. Bu isa talobalarin
istanilon vaxt va har yerds tohsil almasini tomin etmok ¢tn al-
verisli isuldur. Texnologiyanin naticasi olaraq, sagirdlor (tale-
balar) fikir mibadilosi etmaya vo forgli fikirloro hormat etmays
sovq edilmis olurlar. Bu, iinsiyyati vo dyronmani tomin edon
prosesin mogsada ¢atmasini asanlasdirir. Yuxarida miizakira
edilon bazi catinliklora baxmayarag, moagals, ham da elektron
tohsilin rolunu va texnologiyanin tadris vo yronmada necs glic-
li faktor oldugunu izah etmoyo ¢alismisdir. Elektron tohsilin
ustiinltklorini vo gatismazliglarini izah edon bu magalo onun
golacok Ugln tatbigi vo yaratdig: Gstiinliklordon istifado etmok
ucun professor-misllim heyati, idaragilor vo talobalori bu
usuldan daha ¢ox istifadays vo onun faydali cohatlorini kosf et-
Maya ¢agirir.
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DISTANCE EDUCATION: ADVANTAGES AND
DISADVANTAGES
Jeyran GASIMOVA
Abstarct
The study examines the advantages and disadvantages of
technology in education. It is very important to use technology
properly and adapt it to education in educational institutions.
The article briefly explains the path from the first teaching
methods used in education to technology. The consequences of
the pandemic in education and whether it is technologically
justified were also discussed. In general, the role of online tools
in education, with their pros and cons, has been explained from
the perspective of both the teacher and the learner.

64


http://vrworld.com/2014/08/17/week-history-gutenbergs-bible/
http://vrworld.com/2014/08/17/week-history-gutenbergs-bible/
https://www.iventuresolutions.com/blog/what-is-cloud-technology-how-does-it-work/
https://www.iventuresolutions.com/blog/what-is-cloud-technology-how-does-it-work/

Key words: distant learning, technology, pandemic,
teaching

65



OZBEK SAIRi ABDULHAMID SULEYMAN
COLPAN’IN
BAZI SIiRLERI UZERINE
Dilan KELES,

Erciyes Unversiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dos.Aida Babutcu

Abdiilhamid Siileymanoglu Colpan, milliyet¢i ve yenilikgi
bir Ozbek sairidir. 1897-1938 yillar1 arasinda yasayan Colpan,
Edip, Endicanlik, Kalender, Mirzakalender gibi birgok mahlas
kullanmistir ancak Ozbek Tiirklerinin edebiyatinda Colpan
mahlasiyla tanmmistir. ilkégrenimini Endican ve Taskent’teki
cesitli medrese ve okullarda tamamlamistir. Heniiz geng
denilebilecek yaslarda Arapca, Farsca ardindan Rus-Tuzem adli
bir Rus okulunda Rus¢a &6grenmis, Dogu ve Bati edebi-
yatlarindaki klasik isimlerin énemli eserlerini okumustur. Ote
yandan Tiirkiye Tirkcesi de 6grenmistir ve Tiirkiye nin yetistir-
digi Tevfik Fikret, Namik Kemal gibi biiyiik yazar ve sairlerinin
eserlerini de okumustur. Colpan, bir yandan okuyup diinyadaki
edebiyatlart 6grenmis, bir yandan da yazmaya siirekli olarak
devam etmistir. Yasami boyunca daima edebiyata ve sanata
deger veren, okuyan, iireten bir sanat adami olmaya gayret et-
mistir. Sanat hayatini; yeniliklere acik, Ozbek edebiyatii her
anlamda gelistirmeye yonelik bir anlayisla stirdiirmiistiir. Kale-
me aldiklariyla, benimsedigi cedit¢i ve milliyet¢i anlayisiyla
1920 sonras1 Ozbek Tiirklerinin edebiyatina yén vermistir. He-
niiz geng yasta Dogu ve Bat1 edebiyatlarina hakim olmasinin so-
nucunda yetkin eserler kaleme almistir. Ozellikle 1920-1927 yil-
lar1 arasinda yazdiklariyla sanat hayatinin zirve noktasina ulag-
mustir. Bu yillarda fazlaca eser ortaya koymustur, eserleri pek
cok yaym organinda, antolojilerde, dergilerde yayimlanmustir.
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Kisa siirede sanat anlayistyla etrafina Ozbek sanatgilar top-
layabilmistir. Sadece Ozbek sanatcilari da degil Tiirkistanl di-
ger pek ¢ok Tiirk halklarindan sanatgilar da Colpan't destekle-
mistir. Colpan, kaleme aldig1 lirik ve sembolik tarzda yazdig:
siirleriyle ve siir hakkindaki fikirleriyle Aybeg, Elbeg, Batu gibi
geng sairlerin ilgisini ¢gekmistir. Hatta 6liimiinden ¢ok sonraki
zamanlarda bile pek ¢ok sanatkar Colpan’in siir anlayisiyla eser-
ler kaleme almistir. Bu anlamda Colpan’in biiyiik bir sair ve
sanat adam1 oldugu agik¢a goriilmektedir. Colpan’in siirlerinde
kullandigi semboller, sairin fikir diinyasini ve yasadigi donemin
tarihi gercekliklerini yansitmada, aydinlatmada g¢ok Onemli
gorevler Ustlenmektedirler. Siirlerine dikkatlice baktigimizda
gbze carpan kus, biilbiil, kelebek, bahar, yaz, giil, ¢icek, bag,
bahge, giines, yildiz, aydinlik gibi semboller; Tiirklerin esaretten
kurtulup ozgiirliige kavusmasinin, bagimsizligin, mutlulugun,
Tiirkistan Tirk halklarinin umutla bekledigi aydinlik giinlerin,
Ozbek halkinin refaha kavusmasmim sembolleridir. Siirlerinde
goriilen sonbahar, dokiilen yapraklar, kis, kar, firtina;
tutsakligin, siyasi yenilginin ve mutsuzlugun sembolleridir.
Karga, kar, kara bulut, karanlik, gece, Garp (Bat1), Sarilar ise
Ruslari, Sovyet rejimini ve rejim yanlilarimi yansitir. Colpan,
gecis donemi sairi oldugu i¢in hem hece hem aruz o6lgisuyle
siirler kaleme almistir. Hem eski edebiyat geleneginin biri-
kimlerini hem de yeni edebiyatin teknik, tasvir unsurlarini kale-
me aldig1 eserlerde gorebilmek miimkiindiir. Bu durum Col-
pan’a genis bir ifade imkan1 sunmustur. Bunun sonucunda olu-
san ifadelerindeki ¢esitlilik ve sairin 6zgilin {islubu onun, kendi
donemindeki diger sanatgilardan birka¢ adim 6nde olmasin1 sag-
lamistir. Sonug olarak eserleri genis bir kitle tarafindan okun-
mus, edebi faaliyetleri ilgiyle takip edilmistir. Siirlerinin yam
sira ¢esitli piyesler ve hikdyeler de kaleme almis, basta Sha-
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kespeare ve Maksim Gorki sayilmak tlizere Batil1 yazarlarin 6n-
emli eserlerinden basarili terclimeler yapmistir. Ne yazik ki boy-
le yenilikei, tiretken, bilgili, ¢aligkan ve milliyetgi bir sanatkar
Sovyet rejimi ve rejim yanlilari tarafindan ciddi bir tehdit unsuru
olarak goriilmiistiir. Bunun sonucunda Colpan, ¢esitli yollarla
susturulmaya ¢alisilmis, hakkinda agir suglamalar igeren yazilar
kaleme alinmigtir. Bu yazilarda Colpan, vatan haini, rejim karsiti
diisman olarak nitelendirilmistir. Yazilar nedeniyle Colpan‘a
kars1 kin besleyen biiyiik bir kitle olusmustur. Bu goziint kan
biirtimiis kitle, Colpan'in yasamasini, yazi yazmasini, eser ortaya
koymasini istememistir. Ellerine gecen her firsatta Colpan‘a
iftiralar atip adim1 karalamaya calismislardir. 1930’lardan
itibaren sair, nedenli nedensiz Sovyet askerleri tarafindan
defalarca sorguya cekilmistir, defalarca gozaltina alinmistir.
Ozellikle 1935°1i yillardan itibaren ¢ok agir suglamalara ve
baskilara maruz birakilmistir. Colpan bu donemde milli benligin
canlanmasini saglayacak, halki aydinlatacak yahut ayaklan-
diracak eserler kaleme almamasi hususunda agir tehditlerle kar-
stlasmistir ancak tiim bu baskilara ve kisitlamalara ragmen Ab-
dilhamit Sileyman Colpan, her buldugu firsatta sembolist bir
sanat anlayistyla halki aydinlatacak, halka Tiirk milliyetgiligini
asilayacak eserler kaleme almistir, yazmay1 ve okumayr miim-
kiin oldugunca birakmamustir fakat bu baskilar nedeniyle yayin
faaliyetleri ciddi sekilde kisitlanmigtir. Yayin kuruluslari ken-
dilerini atese atmamak i¢in Colpan'i eserlerini yayimlamak is-
tememislerdir. Bunca baski ve dayatmalarla gecen onca zaman-
dan sonra Colpan, 13 Haziran 1937°de son kez tutuklanmis ve
cesitli iskencelere maruz birakilmistir. Bu donemde yazmasi ve
eserlerini yayimlamasi imkansiz hale gelmistir. Sair bu siiregte
cok siki bir denetim altinda tutulmustur. Ailesi dahil hi¢ kim-
seyle konusmasina miisaade edilmemistir. En ufak bir olayda
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bile derhal siddete basvurulmustur. Bu iskenceler bir y1l boyun-
ca durmaksizin devam etmistir. Aradan bir y1l gectikten sonra
Ozbek edebiyatinin biiyiik sairi Colpan, 4 Ekim 1938’de kur-
suna dizilmek suretiyle infaz edilmistir. Bu makalede Ozbek
edebiyatinin 6nde gelen isimlerinden olan Colpan’in hayat1 ve
eserleri hakkinda bilgi verdikten sonra birkag siirini inceleye-
cegiz.
1. Abdiilhamit Siileyman Colpan’in Ha-
yat1 ve Edebi Faaliyeti Uzerine Kisa Bakis:
Abdiilhamit Siileyman Colpan, 1897 yilinda Endican’da
dogmustur. Babasi Molla Muhammed Yunusoglu edebiyat ve
sanatla ilgilenen bilgili biraydin olmus, déneminin kendisi gibi
aydin kesimden kimseleri evinde siklikla misafir etmistir. Ozbek
edebiyatinin biiyiik edibi Colpan, iste boyle bir aile ortaminda
diinyaya gelmis, yetismistir. Bu nedenledir ki,cocuklugundan
itibaren edebiyata, sanata, kiiltire meyletmistir. Colpan,
ilk6grenimini Endican ve Tagkent’teki okullarda tamamlamustir.
Arapga ve Fars¢a’y1 miikkemmel diizeyde 6grenmis, bu vesile ile
Dogu’nun 6nemli iistatlarini taniyabilmis, Fuzuli, Ali Sir Nevai,
Mevlana Celaleddin Rumi, Omer Hayyam, Firdevsi gibi
isimlerin eserlerini kendi dillerinden miitalaa etmstir. Ote yan-
dan Osmanlicay1 da bildigi i¢in Tiirkiye’de yetisen Tevtik Fik-
ret, Namik Kemal, Mehmet Akif gibi yenilik¢i yazar ve sairlerin
eserlerini okuma firsati bulmustur. Dogu edebiyatina yeterince
hakim olduktan sonra Rus-Tuzem adinda bir Rus okuluna
(Carlik Rusyasi'nin bolgedeki Ruslastirma siyasetinin  egi-
timdeki temel yapit1 — D.K.)gidip Rusga da 6grenmistir. Rusga,
Colpan i¢in Bati’nin klasik eserlerine, kiiltiir ve sanatina giden
bir yol olmustur.Colpan, yabanci dillere yeterince hakim ol-
masinin sonucunda Shakespeare, Puskin, Dubrovskiy, Maksim
Gorki ve Tagor’un eserlerinden terciimeler yapmistir.Sonraki
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sirecte  Colpan, Ismail Gaspirali'nin cedit¢i  fikirlerini
benimsemis, Ubeydullah Salih, Miinevver Kaarl, Mahmud Hoca
Behbudi, Abdullah Avlani gibi Tirkistanli aydinlarn fikir-
lerindenetkilenmistir. Sanat hayatini cedit¢i ve milliyetei bir an-
layisla siirdiirmiistiir. 1k siirleri, “Ozbek Yas Sairleri” adl1 bir
antolojide yaymlanmistir. “Cagatay Giiriingii”, “Tiirkroste”, “Is-
tirakkiyyun”, “Kizil Bayrak”, “Tirkistan”gibi yayin organla-
rinda siirleri, “Sada-y1 Fergana”, “Sada-y1 Tiirkistanadl1 yayin
organlarinda ise ilk yazilar1 yayinlanmaya devam etmistir. Ozel-
likle 1917-1927 yillar1 Colpan’in ¢ok iiretken oldugu yillardir.
Ozbek milliyetciligi ve kiiltiirii agisindan dnemli buldugumuz
birgok yazis1 bu dénemde yaymlanmustir. Ik siir kitabr “Uy-
ganis” (1922), ikinci siir kitab1 “Bulaklar” (Pinarlar), yazdig:
bir¢ok piyes yine bu donemin mahsulleridir. Colpan baslarda
rejimi Oven siirler yazsa da, sahit oldugu katliamlardan sonra
miicadeleci bir ruhla geri kalmighigi,zulmii, esareti, halkina
yapilan haksizliklar dile getiren lirik ve sembolik siirler kaleme
almistir Lirik siir tiirii Ozbek edebiyatinda Colpan ile yay-
ginlasmistir.Colpan, siirlerin propaganda araci olmasini red-
deden bir sanat anlayisini benimsedigi i¢in eserlerinde ideolojik
yonden ziyade edebi ve estetik yon agir basmakta-
dir.Sair;hikaye ve ozellikle siirlerindeki goriisleriyle arkasindan
gelen kusagn ilgisini ¢ekmeyi bagarmistir. Aybek (1905-1968),
Elbek (1893-1939)gibi gengsairler Colpan’in fikirlerini be-
nimsemis ve kendi sanat hayatlarina uygulamigslardir.Sonraki
siiregte Ozbek edebiyatininzeki, caliskan ve iiretken sanat adami
Colpan ve yazdiklar1 Sovyet rejimi tarafindan tehlike olarak go-
rildiigi igingair, “Halka sembolizm adi altinda Tirk milliyet-
ciligi asilamak”, “Tiirk¢tilik yapmak”™, “Sovyet sistemine karsi
gelmek”, “inkilaplara karsi,gizli bir teskilat iiyesi olmak™ gibi
yalan yanlis suglamalarla defalarca tutuklanmigtir. En son 13
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Haziran 1937°de tutuklanmis, tiim varligina, esyalarina el ko-
nulmustur. (“Kege ve Kiindiiz” romaninin nesredilemeyen ikinci
cildinin bu kargasa ortaminda kayboldugu disiintilmektedir —
D.K.) Bir yil boyunca ¢esitli iskencelere maruz kaldiktan sonra
4Ekim 1938’de kursuna dizilerek Taskent'teinfaz edilmistir.
Milliyet¢i ve yenilik¢i sanat adami Colpan, hayatta oldugu
zamanlar boyunca okumaktan ve yazmaktan asla vazgec-
memistir. Baskinin en yogun oldugu dénemde bile edebi faa-
liyetlerde bulunmaya devam etmis, ancak Sovyet rejimi onu
edebiyat ve sanatdiinyasindan koparip almistir.Colpan,6limi
Uzerine yaklasik olarak otuz yil daha hainlikle su¢lanmistir. Son-
ra 1 Agustos 1957°de 4 Ekim 1938 karar1 ortadan kaldirilmis ve
Colpan resmen affedilmistir. Eserleri 1988 yilinda tim ya-
saklarin ortadan kalkmasiyla birgok yayin organi tarafindan nes-
redilmistir. Eserleri okundukg¢a Colpan, Tiirk halklari tarafindan
taninmus ve fikirleri ¢ok daha iyi anlagilmistir. Yalnizca Ozbek
Tiirkleri tarafindan degil, tiim Tiirkistan ve diger Tiirk halklari
Colpan’1 biiyiik bir miicadele adami, ceditgi bir sanatkar olarak
tannmustir. Abdiilhamid Siileyman Colpan, Ozbek “Cedit
Edebiyati”nin en biiyiik onciil temsilcisi kabul edilmistir.

2. Abdiilhamit Siileyman Colpan’in Eser-

leri:
Siirleri:

e Ozbek Yas Sairleri Antolojisi (14 siir)

e Uyganis (1922, Taskent, ilk siir kitab1, 19 siir)

e Bulaklar (1924, Tagkent, 26 siir )

e Taii Sirlar1 ( 1926, Tagkent, 60 siir)

¢ Kosuklerim (1935, Tagkent)

e Saz (1935)

Tiyatro Eserleri:

71



e Halil-i Fereng (1917)

e Yarkin Ay (1920)

e Coban Sevgisi (1922)

e Mustumzar

¢ Ortak Karsibayev

e Corinin Kozgalis1 (1922)
e Oldirgici

e Zamane Hatunu

e Yana Uylenemen

e Polat

¢ Hiicum (Rus yazar1 V.Yan ile birlikte)
e Uzun Kulakli Baba

Hikayeleri:

1. Dohtor Muhemmedyar (ilk hikayesidir,
1914)

Bunlar diginda terctimeleri ve “Kege” adinda 1936 yilinda
yayimlanan bir romani (Yukarida s6zii gegcen “Kece ve Kiindiiz”
romaninin birinci boliimidiir, ikinci bolimi kayiptir — D.K.)
vardir.

3. Abdiilhamit Siileyman Colpan’in Bazi
Siirleri Uzerine:
Ozbegim

S6lqillab keldsan, Ozbegim,

Maé'rifat atiga atlanib,Bir miri tapgéan baladay-
Ayzifini ircaytib... stiyinib!

Diiny&dd himma xalq qiziqqan —

Gavhardek bebaha at edi.

Hurriyat bolgandé sen keldif,

Minayin semirgan atga deb,
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Ayzifigi “méllalar" bir tepdi,
"Ma'rifat xaramdur sartgad"”, deb...
Ayzifidan gan keldi, yiyladin,
Kozindén zaharli yas keldi.
Kordmaén: axirdd minibsén,
Cargagén bolsa - da - atifiga.
Tafrigé siikkr qil, ylirdber,

Koz salib, ofiifige, ¢épifiga!
Tez tuzat, ah... mé&né bir xatan:
Atifini ¢capdsdn sdhérda.
Qislaqda faqurldr kiitadir-
Kecadé, kiindiizda, saharda!
Bilgilkim, hayatifi, tamirin,
Ozbegim, kimbiyal qislaqdi.
Qislaqdé gapésin atifini,
Capisin bexuda: Taslaqda.

Ozbegim (Tiirkiye Tiirkgesi)

Nefes nefese gelmektesin, Ozbegim,
Egitim atina binmek i¢in,

Bir kurus bulan cocuk misali,

Agzin kulaklarinda... sevingten!
Diinyada biitiin halklarin ilgisini ¢eken,
Mucevher gibi emsalsiz at idin.
Ihtilal olunca geldin sen,

Bineyim besili ata diye,

Agzina bir yumruk indirdi “Sarilar”,
Egitim haramdiwr Sart’a diye...
Agzindan kan geldi, agladin,
Gozunden zehirli yaslar aktt.
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Goriiyorum: sonunda binmigssin, orulsa da atina.
Tanri’ya siikret, yoluna devam et,
Goz atarak, sagina, soluna!
Cabuk diizelt, ah... iste bir hatan:
Kosturuyorsun atini sehirde.
Kdylerde fakirler beklemektedir,
Gece, glinduz ve seher vaktinde.
Unutma ki, hayatin ve kokenin,
Ozbegim, fakir kéydedir.
Kosturuyorsun atini koyde,
Kosturma bosuna tashikta.

Abdiilhamit Siileyman Colpan, semboller araciligiyla
halka Tiirk kiiltiirtinii ve Tirklik suurunu asilamaya ¢alis-
mistir ve bu dogrultuda eserler ortaya koymustur.

Ozbegim siiri, Colpan’m tahminen 1919 yilinda kaleme al-
dig1 bir siiridir. Siirin yazildigr déneme baktigimizda Sovyet
baskisi altindaki Ozbek halkinin Sovyet rejimiyle oldugu kadar
cehaletle de savastig1 bir donem oldugunu goruyoruz. Bu ayrin-
tiy1 goz onilinde bulundurarak siirin dis ve igyapisini inceleye-
lim.

Siirin dis yapisina baktigimizda goziimiize ilk carpan sey,
siirin serbest vezinle kaleme alinmis olmasidir. Colpan ceditci
bir sairdir, sanatta ve edebiyatta yeniliklere agiktir. Bu yiizden
eski vezinle de, yeni vezinle de siirler kaleme aldigin1 gérmek
mumkiindiir. S6z konusu siirimizde kafiyenin dize sonlarindaki
kelimelerle saglanmaya ¢alistigin1 goriiyoruz. Dize sonlarindaki
atlanib, stiyunib, deb, qizigqan, edifi, keldin, yiylddin, minibsan,
xatan ve §dhdrdd, sdhdrdd, qislaqdd, taglagdd gibi kelimelerle
ahenk saglanmistir. Bunun disinda siirde cesitli asonans ve
aliterasyonlar ahenk unsuru olarak one ¢ikiyor. Ozellikle siirin
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bitinunde &,i; n,t harflerinin yogun olarak kullanil-digini
goriiyoruz.Siirin - muhtevasini  inceleyecek olursak, igerigi
duygularin yansitilmasi bakimindan (4+8+3+8 olmak iizere)
dort parcaya bolebiliriz. Birinci parga olan ilk dort dizede sair,
egitim atia binmek i¢in ¢cocuklar kadar heyecanli Ozbek halki-
nin heyecanini, 6grenme istegini yansitmaya ¢alismistir. Bu par-
cada egitim, ata benzetilmis, tesbih sanatina basvurulmustur.
Biliyoruz ki, at Turk kdltdriinde olmazsa olmaz milli bir un-
surdur, ayn: milli egitim gibi. Yine bu parcada Ozbek halkinin
heyecani bir kurus bulan ¢ocuklarin heyecanina benzetilmistir.

Ikinci parca olan sonraki sekiz dizede ilk olarak miicevher
gibi bir at benzetmesi goze ¢arpiyor. Burada Tiirklerin anli sanli
tarihi kast ediliyor olmali. Tiirkler {i¢ kitada hiikkiim siirmiis
giiclii bir millettir. Ancak kimi zaman ¢esitli savaglar sonucunda
cesitli devletler tarafindan hakimiyet altina alinmislar, sahip
olduklari geg¢mise yabancilastirilmaya ¢alismiglar. Tirkler
bunca baskiya ragmen kendi benliklerini yitirmemek, siirden
hareketle besili ata, egitime, bilgiye kavusmak icin biiyiik ug-
raglar vermislerdir. Bu yolda cesitli engellerle de karsilagsmis-
lardir. Ikinci parganin son dizelerinde “Sarilar”in, egitim yo-
lunda cocuklar kadar heyecan duyan halk: siddet ve baskiyla en-
gelledigi anlatilmis. Siir tarihi gerceklikler i¢inde ele alindiginda
goriiliyor ki, “Sarilar” diye kastedilen, halkin bilgi kazan-
masinin oniine gegmek isteyen topluluk Sovyet rejimi ve rejim
yanlilaridir.

Uclincti parca olan sonraki U¢ dizede tiim engellemelere
ragmen atina binmeyi basarmis, bilgiye ulasmis bir halk tablosu
cizilmistir. Bu pargada adeta bir dinginlik, huzur ortami hakim
kilinmistir. Bunun yaninda Tiirk halkinin engel tanimaz bir mil-
let oldugu da vurgulanmistir.
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Son sekiz dizede atina binen, egitime bilgiye kavusan hal-
ka bir uyarida bulunma s6z konusudur: “Bilgini sehirde, goze
carpacak sekilde acgik etme, koylerdeki Tiirk halkini egitime tes-
vik et, oralart aydinlat!” Bu uyar bilgiye kavusmus aydinlari,
bilgiden yoksun yerlerdeki halki aydinlatmak i¢in harekete ge-
cirmeye yoneliktir.Son olarak siirde kullanilan dile ve iisluba
baktigimizda sade, agik, halkin anlayacagi sekilde anlasilir ol-
dugunu goriiyoruz. Bu siir, Colpan’in siirdeki hiinerini ortaya
koyan sembolik tarzda giizel bir siirdir.

GOZEL TURKISTAN

Gozel Tirkistan sénge né bold1?

Sahar vaktida giillerif sold,

(Cémenler berbat kuslar hem feryad

Hemmesi mahzun bolmas mi dilsad?

Bilmem n’ligiin kuslar ugmaz baggcalarinda.

Birligimiznifi teprenmez tagi.

Umidimiznifi sénmez ¢iragi

Birles ¢y halkim kélgendir ¢ag,

Bezensin émdi Tiirkistan bagi.

Kozgal halkim yeter sunca cevr u cefalar.

Al bayraginni kalbifi oygansin,

Kullik asarat barcas1 yansin

Kur yengi davlat yavlar ortansin,

Ostip Tiirkistan kaddifi kétarsin

Yayrap yasnap 6z vatanifi giil baglarida.

GUZEL TURKISTAN (Turkiye Tirkcesi)
Guzel Turkistan, sana ne oldu?

Seher vaktinde giillerin soldi.

Cayir ¢cimen berbat kuglar feryat

Hepsi mahzun; goniilleri senlenmez mi?
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Bahcgelerinde, nicin kuslar u¢maz,; bilmem!

Birligimizin sarsiimaz dagu,

Umidimizin sénmez 1s1g1ey halkim;

Birlesme zamani gelmistir!

Artik Tiirkistan bahcgeleri stislensin!

Davran halkim; bunca cevr ii cefd yeter!

Kendi 6z vataninin ¢cicek bahcelerinde

Yesererek bayragini eline al, kalbin uyansin;

Kulluk ve esdretin tamami yok olsun,

Yeni devlet kur,diismanlar tirksiin;

Yiice Tiirkistan ayaga kalksin!

Guzel Turkistan adli siir Colpan’in milliyet¢ilik duygula-
rin1 ve lilkesine olan sevgisini en giizel yansittigi,yine serbest
vezinle kaleme aldig: siirlerinden biridir. Bu siirde de dize son-
larindaki kelimelerin uyumuyla ahenk olusturmak istenmistir:
boldi, solds, feryad, dilsad, tagi, ¢iragi, ¢agi, bagi, oygansin, yan-
sin, ortansin, kotarsin.Muhtevaya baktigimiz zaman duygunun
(5+10 olmak iizere) iki pargaya boliindiigiinii gériiyoruz. Ilk bes
dizede sair, biiylik bir saskinlikla sanki ilk kez gormiis gibi
tilkesinin harapolmus haline sitemkar bir edayla hayret etmek-
tedir, iilkesinin bu viran hali saire ac1 vermektedir. Tabii biz
biliyoruz ki, Tiirkistan halklar1 o ddonemde Sovyet rejiminin bas-
kis1 altindadir. Siirde Sovyet rejiminin dayattigi her seyden once
vatana Ozlem duyulmaktadirdiyebiliriz.Bu bes dizede sair, iki
kez istifham sanatina bagvurmustur. Soru sorma yoluyla hem
siire cosku katmis hem de okuyucuyu diistinmeye sevk etmistir.
Siirde “Bilmem n’iigiin kuslar u¢maz bagtalarinda dizesinde
kus bir sembol olarak kullanilmis, kus denilerek*“6zgiirliik”
kastedilmistir. Aynt zamanda bu dizede kusun feryat ettigi
sOylenerek teshis sanatina da bagvurulmustur. Sair, sonraki on
dizede halkin birlik olup harekete gegmesini saglamaya yonelik
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sozler sarf etmistir. Halk, kendi bayragina, dev-letine sahip olup
diismanlart tirkiittiigii zaman esaretten kurtulabilecek, ancak bu
sekilde Tiirkistan ayaga kalkabilecektir. Bu pargadaColpan’in
milliyet¢i yani apagik ortadadir. S6z sanatlarina baktigimiz
zamansair, “Kalbii oygansin” diyerek teshis sanatina
bagvurmustur. Siirin son dizesinde “yiice Turkistan ayaga
kalksin” sozlerinde deTirkistan’daki Tiirk halklarini kastederek
mecaz-1 mirsel sanatina basvurmustur diyebiliriz.Siirin
biitliniine baktigimizda coskulubir sdyleyis tarzi1 veahenkli bir
uslup goriyoruz. Muhteva ve Uslup birbirine tam bir uyum
icerisindedir bu da ortaya kaliteli bir siirin ¢gikmasini saglamistir.

YURT YOLI

Uzak... agir yolga ¢ikkan yolgimen

Bu yollarda kilaguzim yulduzdir;

Mén yurtimnifi pak istekli kiicimen,

U yulduznifi tiigelisi kiindiizdir.

Tamirlarim, alav kébi kaynayan

Kanlarini kégmislerden almigdir.

Bilegimde 1rgip, ¢apcip oynagan

Unutma kim ayaklarifi talmigdir

Uzak yolnii yol¢isimen, baramen,

Istegimni bu yollardan alamen!..

YURT YOLI (Turkiye Turkcesi)

Uzak, agir yola ¢ikmig yolcuyum.

Bu yollarda kilavuzum yildizdir.

Ben; yurdumun, pak istekli gtictyim.
O yildizin bitisi, giindiizdiir.
Damarlarim, alev gibi kaynayan
Kanlarini, gegmislerden almistir.
Bilegimde hizla ¢alkalanan, oynayan;
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Unutma ki ayaklarin yorulmustur.

Uzak yolun yolcusuyum, gidiyorum;

Istegimi bu yollardan altyorum.

Colpan, Yurt Yolsiirini, ilk siir kitabiUyanis’m “Umit ve
Iman” adin tastyan ikinci béliimiinde nesretmistir. Siir 11°1i he-
ce Olgiisiiyle,dortlik nazim birimiyleolusturulmustur. Toplam
on misradan olusan siir,axax bxbx aa kafiye semasina sahiptir.
Siirde bolca kafiye ve redif kullamildigini goriiyoruz. Sii-rin
icerigine gelince, ilk dortliikte sair uzak ve agir bir yola ¢ikmis,
yildizlarinrehberliginde ilerleyen, timitli ve ¢ok istekli bir gii¢
olarak kendini tanitmistir. Bu dortliikte uzak agir yoldan kast
ettigi yurt yoludur. Yolun uzak ve agir olmasi, kendi doneminde
icerisinde bulundugu zorlu sartlardan dolayr olmali. Sairin
yildiz1 kilavuz aldigin1 s6yleyerek yine sembole bagvurdugunu
goriiyoruz. Yildiz burada 6zgiirliikk, bagimsizlik ve mutlulugun
semboliidiir. Yolun sonundaki giindiiz de yine ayni anlamlara
gelen bir semboldiir. ikinci dortliikte “alev gibi kaynayan kan”
ifadesi tesbih sanatina 6rnek olmakla beraber Tiirk’{in asil, deli
kanin1 temsil eder. Gegmisler diyerek ise Turkligiin
gecmiginden bahsettigini soyleyebiliriz. Sair, “Unutma Kim
ayaklariii talmisdir”, yani yorulmustur soziinden hareketle
yolun sonuna yaklasildigini, 6zgiirligiin ve mutlulugun uzak
olmadigini bize hissettirmektedir. Son iki dizede de ytlirimeye
devam ettigini, istegini yollarin kendisinden aldigini séyleyerek
Tiirk’lin 6ntindeki engeli daha yiikseklere ulagsmak icin tiimsek
yaparak asacagini, hicbir giicin @ Turk’d  durdurmaya
yetmeyecegini sdylemistir. Goriiyoruz ki bu siirde de Sovyet
doneminin agir sartlar1 altinda ezilen, yok sayilan Tiirk halkini
uyandirmak amaci giidiilmektedir. Son olarak dil ve iisluba bak-
tigimizda siirdekahramanca bir sdyleyis goriiyoruz. Kelimeler
0zenle segilmis. Konuya uygundur. Dil de sade ve anlasilirdir.
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KONUL

Kol sen muncalar nege
Kisenler birle dostlagdin?

Ne feryadifi, ne dadif bar,
Neclin sen munga siistlesdin?
Hakaret dilni agritmas,
Tubenlik mengi ketmes mi?
Kisenler parcalanmas mi?
Kiliglar endi sinmas mi1?
Tiriksen, 6lmegensen,

Sen de adem, sen de insansen;
Kisen keyme,

Boyun egme,

Ki sen hem hiir tugilgansen!

GONUL (Turkiye Turkgesi)

Gondl, sen niye bu derece

Zincirlerle dostluk kurdun?

Ne feryat ediyor ne de “imdat” istiyorsun.

Ni¢in sen, bu derece suskunlastin?

Hakaret gonli incitmez,

Kolelik ebedi gitmez mi?

Zincirler parcalanmaz,

Simdi kiliclar hi¢ kirilmaz mi?

Dirisin, olmiis degilsin;

Sen de ddemoglu, sen de insansin;

Zincire vurunma, boyun egme,

Sen de hiir olarak dogmussun.

CGolpan,Gondl siirini, Tan Sirlariadindaki ti¢linci siir kita-
binda nesretmistir.Siir 8li hece dl¢iisiiyle yazilmustir. Iki dort-
liikten ve bir tane de bes dizelik bent olmak {izere toplam on ii¢
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misradan olugmaktadir. Siirin ilk iki dortliigiinde sairin gonle
sitem ettigini goriiyoruz. Ik iki dizede gonle “nigin seni tutsak
eden zincirlerle dost oldun” derken aslinda bir¢ok sembol
kullanmistir Colpan. “Gonil” Tirk halkini temsil etmektedir.
Colpan siirde halka sitem ederek bir giris yapmistir. Burada
zincirler de bir simgeseldir: Sovyet rejimini, baskiy1 ve esareti
simgelemektedir. Sonraki iki dizede yine gonul semboli Uze-
rinden Tiirk halkina “nigin susuyorsun, nigin bu esarete goz yu-
muyorsun”, - seklinde lirik kinayict sorular devam etmektedir.
Goriildigi tizere, siirde siklikla istifham sanatina basvurulmus,
soru yoluyla bir ahenk olusturulmaya c¢alistlmistir. Ikinci dort-
liikte yine ayn1 sekilde gonliin hakaret ve kdlelik karsisinda ha-
rekete gecip gegmeyecegini teyit eden sorular sorulmaktadir.
Ornegin, “artik bunca hakaretten sonra zincirleri sokiip atmaya-
cak misin?” - seklinde.Son olarak, {i¢iincili benttesair, soru sor-
may1 birakip gonlii bu zuliim karsisinda harekete gegirecek soz-
ler sarf etmeye ¢aligmaktadir. Goniil sembolii {izerinden susan,
sessiz kalan Turk halkina milli bilinci uyandirma gayreti asi-
lanmaya ¢alisiliyor.Siirde esaret-hiirriyet catismasinin igli bir
iislupla ele alindigin1 gériiyoruz ki, ayni1 dénem igerisinde biitlin
Tirk halklart edebiyatinda kirmizi ¢izgi olusturan tematik
ozellige sahiptir. Ayrica, milli ruhlu lirik siirlerinin tislubu ba-
kimindan Colpan Azerbaycan Tiirk Edebiyati’'nin Elmas Yildi-
rim ve Ahmed Cevat adli sairlerine ¢ok yakindir.

Colpan, insanlarin fikirlerini agik¢a ifade edemedigi zorlu
giinlerde bile hissettigi, diisiindiigii ne varsa sembollerin ardin-
dan bizlere sezdirebilmistir. Abdiilhamit Siileyman Colpan, ka-
lemi ¢ok giiclii bir sanatkardir. Ozbek Tiirk edebiyatinin énde
gelen milli ruhlu, yenilik¢i sairlerinden biri olarak daima hafi-
zalarda ve goniillerde yasamaya devam edecektir.
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ON SOME POEMS OF THE UZBEK POET
ABDULHAMID SULEYMAN CHOLPAN
Dilan KELESH

Abstract:

Abdulhamid SileymanCholpan is a nationalist and
innovative Uzbek poet who lived between 1897 and 1938. He is
known with the pseudonym of Cholpan in Uzbek literature. He
completed his primary education in Endican and Tashkent. He
learned Arabic, Persian and Russian, and read the works of
classical names in Eastern and Western literatures. He has
always been a prolific artist. He gave direction to Uzbek
literature with his writings. He attracted young attention with his
poems and his ideas about poetry. In addition to his poems, he
also wrote plays and stories, and made translations from the
works of Western writers. Cholpan was seen as a threat by the
Soviet regime. He was interrogated many times in the 1930s.
Despite all the pressure, Cholpan did not stop writing. After a
while, he was arrested for the last time on 13 June 1937 and was
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subjected to various tortures. On October 4, 1938, he was
executed by shooting. In this article, we will examine Cholpan’s
life, works and some of his poems.

Key words: Cholpan, Kalender, Russian, Lyrical,
Nationalist, Threat, Execution.
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DEDI-QODU AYNUR QOZJNFORQIZI VO

HAMLET iSAXANLI YARADICILIGINDA
Elnara HUSEYNOVA,
Xazor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dr.Aynur Qazanfarqizi

Dedi-godu toplumun an ¢ox maraq duydugu sahadir desok
yanilmariq. Folklorda bu movzuda yiizlarlo matn mévcuddur.
Hotta bozi folklor niimunalori dedi-godu osasinda yaranmisdir.
Maraqlidir ki, dedi-qodunu 2020-ci ilds ilk dofo Aynur Qo-
zonfarqizi vo Hamlet Isaxanli yaradiciliginda folklor janr1 kimi
gOstorilmisdir. Dedi-godunun sosioloji, psixoloji, dini, falsofi
Va. s yOnlorini aragdirmislar. Magalonin giris hissasindo miisl-
liflor geybot vo dedi-godu s6zlorinin kbkanindon bohs etmis vo
muxtalif dillords qarsiligindan danismiglar (128-130).

Daha sonra dedi-godunun sosial yonlarindan bahs edilmis
vo comiyyatds kigik bir qigilcimdan alovlandigini, bozon si-
sirildiyini vo bundan insanlarin 6zlarinin rolu oldugunu gostor-
mislor. Psixoloji yonlordon bohs edorkon iso dedi-godunun
ortaya ¢ixma sobablarini géstormislor. Dedi-godunun yaranma-
sinin sababi bozon gesdon uydurulmus xobar, bazon hasod, bo-
zon nifrot vo s. duygularin olmasi gostorilir. Hamlet Isaxanli vo
Aynur Qazonforqizt daha sonra dedi-qodunun formalarindan
bohs edorak galonaksal dedi-godudan bahs etmislor. Burada de-
di-qodunun golib ifadalori, mimikalari, jestlori haqqinda danis-
magi da unutmamiglar. Dedi-qodunun basqa bir formasi olan
nyuslor haqqinda danigan miolliflor dedi-qodunun internetdo
yayilmis formalarindan bohs etmislor. Bundan alavo, muxtolif
muhitlords dedi-qodu haqqinda danisib sonra har sahads dedi-
goduya nimunalar gatirmislor. Burada dedi-qodunun kditlavi in-
formasiya vasitoalorindon televiziyada yayilma soklindon bohs
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edilib. Malum olub ki, hatta glindslik siyasi xabarlorin icinds do
dedi-godu olur. Daha sonra magaloads sou diinyasinda yayilmig
xabarlorin dedi-goduya ¢evrilma yollar1 gostorilmisdir. Hamlet
misllim vo Aynur xanim sosial sobokolords yayilmis inter-
pretasiyalari, kiitlovi dasqalaqglar1 vo dezinformasiyalar1 da arag-
dirmig har birinin dedi-qoduya ¢evrilmasindon genis bohs et-
miglor.

Burada digqgoti ¢cokon magam odur ki, diggstlo baxdiqda
kitlavi informasiya vasitalarinin dedi-qodunun yayilmasinda vo
mixtaliflosmasinds bdyiik rolu oldugu goriiniir. Interpreta-si-
yalar hala bir asr avval yayimlanmig Molla Nasraddin jurnalinda
da qarsilagsdigimiz hadisadir. Masalon, “Molla Nosraddini soy-
moak olmaz”, “Mollanin adin1 ¢okonda garok salavat ¢evirason”
Vo S. (Hasonzado, 1996: 13). Tadqigatgilar 6z moaqalslorinda
interpretasiyalar haqqinda danisarkon Mdévlans, Eynsteyn vo .
Mashur adamlarin adindan sdylonmis sozlordon v onlarin in-
ternetds yayilmasindan bohs etmislar.

H.Isaxanli vo A.Qozonforqiz1 daha sonra dedi-qodunun
dinds va ganunda yerini mioayyanlasdiriblar. Qurani-Karimda
dedi-qodu haqqinda ayalorin adlar1 ¢okilmis, haqqinda danisil-
migdir. Daha sonra hadislords dedi-qodunun islonmasi arasdiril-
mis vo qisa malumat verilmisdir.

Dedi-qodunun ganunda islonmo mogamini da gdstoron
todgiqatgilar AR CM10 147. Maddasinin 1. Vo 2. Bandlori Gizra
soxslorin saraf va layagatini lokalayan va ya imicina zararverici
moalumatlari sifahi vo yazili sakilds comiyyat icinds yayan soXsa
100 manat vo 500 manat corimoa, yaxud 240 saata godor macburi
omoyin istismari, ya da bir ilo godor islah islori, yaxud alti aya
godar habs cazasinin verilmoasini (Azerbaycan Respublikasi...,
2017:64) da daqiqliklo gostarmakls aslinds mévzunu darinliyinag
gadar moanimsadiklarini gostarmokdadir. Moagalado miixtalif
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dillords yayimlanmis arasdirmalara yer verilmasi, homg¢inin
muoalliflorin soxsi arxivlerindo yer almig moalumatlardan,
homginin intenet resurslarindan genis istifado edilmasi tod-
qiqatin daha da darinins aparildigini géstormisdir.

Sonda dedi-godunun neca vacib bir janr oldugundan dani-
san mialliflor, bu janrin 6yronilmasinin da vacibliyini geyd et-
mis, dedi-qodunun bir folklor janr1 oldugunu tasdiglayan fikirlor
sOylomislor.
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GOSSIP IN THE WORKS OF AYNUR
GHAZANFARGIZI AND HAMLET ISAXANLI

Elnara HUSEYNOVA
Abstract
We wouldn't be wrong if we say that gossip is the area that
society is most interested in. There are hundreds of texts on this
subject in folklore. Even some examples of folklore were based
on gossip. It is interesting that in 2020 gossip was shown for the
first time as a folklore genre in the work of Aynur Gazanfargizi
and Hamlet Isaxanli. Sociological, psychological, religious,
philosophical and. aspects have been investigated.
This will be discussed in detail in our article.

86



Key words: Gossip, Folklore, Aynur Gazanfargizi,
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ZONGOZUR (iIROVAN) VO ANADOLUDA
(IGDIR) QEYDO ALINAN BONZOR
NAGILLARIN GENETIK UYGUNLUGUNA

DAIR QEYDLOR
Emin ZEYNALOQOV,
Baki Avrasiya Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: prof.Farah Colil

Folklor bir fordin, tayfanin, xalqin va nahayat bir etnosun
milli yaddasidir. Bu yaddas 6ziinii xalqin etnomadani dayarls-
rinds va 0 ciimlodan s6z sonotinds do gosterir. Xalqin yaddasi
on boylk sdz xazinasi oldugu ti¢iin milliklarla yeni interpetasi-
yalarda va versiyalarda ortaya ¢ixir. Etnosun bir bolgadan digar
bolgaya kogili zamani iso hamin gifahi matnlar yeni mahitin tasiri
ilo variantlagsa da, miihitin vo zamanin interpretasiyasina maruz
qalsa da ilkin informasiyani kodlasdiraraq 6z genetizmindo
qgoruyub saxlayir. Sifahi xalq odobiyyatinin povesti adlan-
dirdigimiz nagillar folklor ¢alongimizin on gozal nimunolori sa-
yilir. Nagillar epik janrlar igarisinds 6z olamatlorina goro segilir.
Ona g0ro do nagillar diinya xalqlar1 igarisinds on genis yayilmis
epik janrdir. Nagillar va onlarin xiisusiyyatlori hagqinda bir ¢ox
folklorsiinaslar muxtalif fikirlor iroli siirmiislor. Ofandiyeva
gOro ““ Ogya vo tobiot hadisalorinin canlandirilmasi, asya vo
heyvanlar izarino kocuriilmasi, comiyyotdos, tobiotdos, ¢cox adi
gorinan hadisalorin fantastik soklo salinmasi, fovgelads
hadisalorlo gaynayib-qarigdirilmasi, galocaya nikbin minasibat,
inam, xos ohval-ruhiyys, genis epik 16vhalorin macara vo mu-
rokkab hadisalorin bollugu va s. nagillara xas olan xiisusiyyat-
dir”. (Ofandiyev, 2012: 203). Nagila “Genellikle efsanevi, fan-
tastik giiclerin istirakiyle cereyan eden uydurma hadiseler ve
sahislar hakkinda hikaye, rivayet” kimi do baxmagq olar. (Hida-
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yat, 2012: 12) Bu xisusiyyatlor nagillar1 basariyyastin ortaq mi-
rast1 etso do, nagularda méveud milli kolorit onu har bir xalqmn
0z madani mirasina gevirir. Nagillara 6zal xtsusiyyatlordon biri
do zaman -zaman fothlor naticasinds bir araziys digar xalqin
yerlosmasi ilo hamin arazido mévcud olan nagillarin yeni xalqin
da s6z mirasina ¢evrilmasina sobab olur. Lakin diggst etdikds
iki muxtalif xalqin nagillarindaki milli kolorit onlar1 bir birindan
ayrid etmoya Sobob olur. Yaxud da tam oksi, bir xalg digar bir
oraziya kog etmok macoburiyystinde qaldigi halda belo
yuzilliklar kegsa bels har iki xalqin sifahi s6z sanatinds yer alan
nagularin eyni koloriti qoruyub saxlamasina sabob olur. Ana-
dolu vo Iravan tiirklorinin nagillarinda da sozii gedon bu ox-
sarliglar1 bu giin do miisahids etmok mimkandur. Bu nagillarda
bozi oxsar siijetlor olsa da muoayyan motiv forgliliklari 6zinu
gOstorir. Bu da zamanla motnin yeni interpretasiyasi sobabi ilo
ortaya ¢ixir. Sujetlorin xalqglar arasinda ortaq doyarlora sabab
olmasinin asl sobobi irovan tiirklorinin miloyyon dévrlorde 6z
orazilorini mocburi sokildo tork etmasi ilo baglidir. Homin
kéglordo xalg 0z dilini, madoniyyatini, folklorunu da 06zl ilo
birgs aparmigdir. XVI asirin sonu, XV11 asrin 20- ci illori, 1918-
1920 illords irovan tiirklori ermani separatizminin toz-yiglori
naticasinda do Turkiyanin Simal Sargino — Igdir, Agr1, Qars,
Anadolu bélgalarina kogiiriilmiisdiir. Bu, xalglarin nagillarinda
miayyan motiv oxsarligi yaratmigdir. Oxsar motivli nagillar
osason heyvanlar haqqinda nagillar, tarixi nagillar, ailo -moigot
nagillar1 vo sehrli nagillar qrupuna aiddir. Igdir nagillarindan
olan “Geg¢iynen gurd”, “ Ahmak gurd”, “Cimbili Cit-
dan”,”Sahoglu Sah Abbas “, “ Fatmaciq”, “ Odunguynan ti¢ ki-
z1”, ”Qizi1l inek” moatnlorinin oxsar motivi Azorbaycan nagil-lar-
da da 6zlnul bu va ya digar daracada gostarir.
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Bu xalqin sitayis etdiyi, 6ziino acdad saydigi kult oxsarlig
ilo do baghidir. “Fatmaciq”, “Qizil inek” matnlari ilo “Fatmanin
inoyi” matnindos inak va ya 6kiz tlrk xalglarinin sevdiyi, ocdadi
hesab etdiyi heyvandir. Bundan basqa qurd da ortaq nagillar
Uclin saciyyavi heyvan motividir. Tirklorin hamiso 6ziins acdad
saydig1 qurd dastanlarda yol gdstaran, Xilas edan, balad¢i funk-
siyasint dagisa da nagillarda tamahkarligin, yalangiligin,
axmaqli@in gostaricisi kKimi saciyyslonir. “Geg¢iynen gurd”, “
Ahmak gurd” nagillarinda qurdun monfi xtsusiyyatlarini goru-
rik. Nagillar siijet vo motiv etibarilo “Songiiliim, slingiiliim,
mongiilim “, “Qurdun axmaqlig1” Azarbaycan nagillari ilo ey-
nidir. ilk nagildaki oxsarliq qurdun acgdzliiyii, kegini balalarin-
dan birini yemasi va ana keginin diismonli maglub edarak 6ldiir-
masi sujeti ilo bitir.

Buradan da bala bir naticaya golo bilarik ki, xalqin etno-
modoni dayarlori zamanin sinagindan kegarak hor bir soraitdo
yeni versiya va interpretasiyalarla 6ziinli qoruyub saxlamagi ba-
carmigdir.
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NOTES ON THE GENETIC COMPATIBILITY OF
SIMILAR TALES RECORDED IN ZANGAZUR
(YEREVAN) AND ANATOLIA (IGDIR)
Emin ZEYNALOV

Abstract

The article “Notes on the Genetic Compatibility of
Similar Tales Recorded in Zangezur (Ilravan) and Anatolia
(Igdir)” is devoted to the problem of genetic compatibility of the
tales. People show what value they have by keeping all their
culture, ethnography, and traditions alive in their folklore. In the
study, the solution to this problem was given by confronting the
common Iravan Turks with similar fairy tale motifs recorded in
the Anatolian Igdir region. The compatibility of these tales was
brought to the issue of interpretation and avarization, and it was
also noted that the compatibility between the tales is a part of the
ethno-cultural values carried by the Azerbaijani Turks who
turned to Anatolia from the Armenian separatism at the end of
the 19th century and the beginning of the 20th century.

Key words: Igdir, Yerevan, fairy tale, motive
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TURKEY’S MILITARY OPERATIONS IN
SYRIA: QUEST FOR IMPERIALISM OR

SECURITY
Alish NIFTALIYEV,
Exeter Universiteti (Ingiltara), Kozminski Universiteti
(Polsa), master,
Supervisor: prof.assis. Khatira Yusifova

Turkey is increasing its military and political power in the
Middle East in the recent years. Since the beginning of Arab
Spring in 2011, which started in Tunisia and spread to other
countries, Turkey has been participating in this conflict as part
of a proxy war. Despite its involvement in these countries, the
outstanding examples are Syria and Libya. Uprisings in these
countries can also be characterised for its increasingly military
and brutal nature. Another interesting fact is the involvement of
huge-scale proxy war by other countries, which led to more
unstable and prolonged civil wars.

Turkey’s involvement in these civil wars and their later
stages can be classified under two reasons. Firstly, Turkey wants
to increase its influence in the region and renovate its foreign
policy in order to become the leader of the region. Some writers
recall this as Pax Ottomana, which is used by historians to
describe the peace during Ottoman’s time in the Middle East
(Macgillivray, 2020). However, they believe that this approach
is not welcomed by countries like Saudi Arabia, Egypt and
Greece. Secondly, Turkey wants to protect its position as a great
power in the region and assure its security doctrine in the
neighbouring states.

For the purpose of this research, Syria will be used as a case
study to demonstrate the real motivation behind Turkey’s
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foreign policy and its military operations. The reason for this is
more intense involvement of Turkey in Syria. Operation Olive
Branch and Peace Spring can be examples of Turkey’s military
operations in Syria (Siccardi, 2021). This paper will argue that
Turkey’s military engagement in Syria is motivated by threats to
its security and such actions can be explained by the theory of
defensive realism. Firstly, I will give a short overview of
military operations in Syria. Secondly, | will demonstrate the
first argument of this research: Turkey is a revisionist and
imperialist power trying to acquire more power in the region
through Syria and end the possibility of creation of Kurdish state
in its borders. Final argument is going to focus on Turkey’s quest
for security and the justifications for its fight against Kurdish
militias.

Arab Spring in Syria and Turkey’s Military Operations

Syrian uprising started in 2011 and it was inspired by
uprisings in Tunisia, Libya and Egypt (Yacoubian, 2021). These
uprisings were named as Arab Spring and these events are the
results of long-term corruption, human rights abuses and lack of
democracy in Middle Eastern countries (Britannica, 2021). The
main reason for increasing violence in Syria was government’s
brutal crackdown on the protesters. Slowly, the army divisions
and civilians joined to fight against the president Bashar al-
Assad. Over the years, countries like Iran and Rusia joined this
war on the side of government, while Turkey and other Sunni-
majority countries sent fundings to jihadists and various rebel
groups in Syria (BBC News, 2018). Turkey’s involvement is
particularly interesting because of its engagement in large-scale
military operations in the North of Syria. These operations were
mainly aimed at Kurdish militias, called YPG or SDF (Vox,
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2019). One of the major operations conducted by Turkish
military was Operation Olive Branch in 2018 and it was aimed
to eliminate Kurdish forces in the city of Afrin, in the north-
western border of Syria (Vox, 2019). Another important
operation was the Operation Peace Spring against the SDF, in
north-eastern Syria (Vox, 2019).

Turkey’s Expansionist Policies in Syria

In recent years, Turkey’s political activity in the region is
significant. The relations with Arab countries in the Middle East
have been strengthened and economic deals with Qatar is also
important in this process. However, the relations are not always
characterised positively and Syrian case is proof for it. Turkey’s
operations in Syria was never welcome by Syrian government.
Turkey’s long support for jihadist and rebel groups was always
considered as hostile action against Bashar al-Assad (BBC
News, 2018). Therefore, there is an argument that Turkey is
trying to establish its area of influence again in the Middle East.
Occupation of Syria, therefore, can be classified as Turkey’s
expansionist foreign policy.

The second problem is the existence of Kurdish forces in
Northern Syria, which is the southern border of Turkey. Turkey
has been against Kurdish independence since 1978, when
Kurdistan Workers Party was established (Galletti, 1999: 2).
Currently, in Northern Syria, Syrian Kurdish Democratic Union
Party is in control and its armed unit, YPG, is a powerful militia
in the region (Vox, How the Kurds became a key player in
Syria's war, 2018). Their resistance against ISIS was significant
in eliminating ISIS strongholds and terrorists (Vox, How the
Kurds became a key player in Syria's war, 2018). Additionally,
United States’ constant support was vital for Kurdish fighters to
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wage a war against ISIS. However, US withdrawal of support
from Kurdish fighters created an opportunity for Turkey to
intervene and prevent any existence of Kurdish state in the
region (Aydintasbas, 2021). Turkey was criticised by
international organisations and various states for its attack on the
cities. The successful operations carried out by Turkish military
led to the huge losses on Kurdish side and caused the loss of
lives of civilians as well.

Overall, Turkey’s expansionist policy can be proven by its
constant attack on the Kurdish democracy and interventions in
Syria in general. If we were to look on to the offensive realism
theory, we can characterise Turkey as a great power looking for
maximising its powers as much as possible (Mearshimer, 2011:
3). Therefore, Syria is a place for proxy war, where Turkey is
looking forward to increase its power. However, in the next
section, I will deep into the reasons why, we can’t consider
Turkey as expansionist power.

Turkey’s quest for security and stability

When historians and security specialists are arguing about
Turkey’s actions, they mainly miss one important point. The past
relations between Kurdish people’s independence movement
and Turkish government had been unstable and brutal in most of
the cases. First main problem is the possible relation of YPG and
PKK. Turkish government argues that PYD and YPG are the
organisations related to the PKK, which caused a lot civilian and
military death since 1978 (Vox, 2019). The guerrilla warfare
between two groups started in 1984 and since then violence is
observed till this day (Galletti, 1999: 2). In such case, Turkey’s
security concerns are justified and Turkey wants to prevent the
creation of terrorist state on its borders.
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Second important aspect of security is the threat to its
internal structure. Turkey fears that possible Kurdish
independence in the region may lead to problems inside Turkey
and Kurdish minorities may ask for independence from Turkey
as well. In such situation, Turkey’s geopolitical security can be
under grave danger, as it would lead to the separation of the
country and shrinking its size (Vox, How the Kurds became a
key player in Syria's war, 2018). Through lenses of defensive
realism, it is possible to argue that Turkey’s military operations
are solely motivated by security concerns (Waltz, 1979: 127).
Maintaining military power in the region is crucial for Turkey
and its security depends on these prior military operations to
eliminate any danger to its existence.

Lastly, it should be considered that 3.6 million Syrian
refugees are living in Turkey. This number is huge and its weight
on Turkey’s economy is significant (Getmansky, Sinmazdemir,
& Zeitzoff, 2019). Before, the Operation Peace Spring in 2019,
one of president Erdogan’s arguments was to establish safe zone
inside Kurdish-held territories and assure the safe return of
Syrian refugees back to their lands (Vox, Why Turkey is
invading Syria, 2019). This was motivated by the constraints of
domestic politics of Turkey and people’s discontent with
refugees.

Therefore, it is possible to argue that Turkey is not holding
imperialist views, however its actions are necessary for assuring
its power in the region and protect the country from any threat.
The arguments for imperialism fail to point out to real problems
existing in the region and ignores the domestic factors too. Every
state has a right to protect its borders and this is what Turkey is
doing to protect these borders. Arguments for security, on the
other hand, should not only focus on the military and political
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aspects, but economic situation of the country also. Economic
security can also be the part of security understanding.

Conclusion

Turkey is a significantly influential state in the Middle East
and its actions are worth long political debates. However, this
article’s focus was on Turkey’s quest for security in Syria and
this case study helps to establish strong evidences for security
concerns, rather than imperialist aspirations. Terrorist
connections of YPG and PYD are main reasons for Turkey’s
security concerns, however, economic factors should also be
considered carefully during the analysis of such situation. To
conclude, Turkey’s military operations can be explained through
the lenses of defensive realism and it was used as a theoretical
base for this paper’s arguments.
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TURKIYONIN SURIYADA HORBI
OMOLIYYATLARI: IMPERIALIZM VO YA
TOHLUKOSIZLIK ARAYISI

Olis NIFTALIYEV

Ozat

Tirkiys Orta Sorqds ¢ox tasirli bir 6lkadir vo bu 6lkanin
addimlari uzun siyasi miizakiralor talob edir. Bu mogalonin dig-
got etdiyi noqto iso Tlrkiyonin Suriyadaki tohlikasizlik ax-
tarigidir vo bu faktoloji aragdirma imperialist arzularin varligini
yox, tohlukasizlikls bagli narahatligi tosdiglayir. Turkiyanin toh-
likasizliklikls bagli narahatliglarinin an boyuk sobobi YPG va
PYD-nin terrorist olagoaloridir, amma bels bir situasiyanin ana-
lizinds igtisadi faktorlar da diggoto alinmalidir. Son olaraq, Tiir-
kiyanin harbi amaliyyatlar1 miidafio realizmi perspektivi ilo izah
oluna bilar vo miidafis realizmi bu arasdirmanin arqumentlorinin
teoretik bazasi kimi istifado olunmusdur.

Acar sozlar: Orob bahari, Tirkiyonin horbi omoliyyatlari,
Suriyada vatondas miiharibasi, tohlikasizlik elmlori, Kird harbi
qruplasmalari
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AZORBAYCAN DIiLi VO TURKIiYO
TURKCOSINDO GEYIM ADLARININ
LINQIiVISTIK TOHLILI
Osmar KORIMOVA,
Baki Slavyan Universiteti, doktorant,
Elmi rahbar: prof. Eldar Piriyev

Geyim insanlar1 qorumaq moqgsadils yaradilsa da, zamanla
dayisilorok yeni forma vo monalar gazanmigdir. Geyim modo-
niyyatin gostaricisidir. Hor bir soxsin geyimina baxarkean onun
millitoyatini, yasadig1 cografi arazini, dinini, cinsini, sosial va-
ziyyatini toxmin etmok olar. Geneoloji va tipoloji cohatdan eyni
dil grupuna aid olan Azarbaycan dili vo Turkiys tlrkcasinda
biitiin név geyim adlar1 an son dorc olunmus liigatlords vardir.
Geyim adlar1 miixtalif aspektlordan tohlil etmok olar. Tarixan
adlanmasina gora, geyinilmo yerino goras, cinsiyyato goro vo
qrammatikasina goro geyim adlarini aragdirmaq miimkindr.
Mogalads har iki dildo miiasir geyim adlarmin qurulusuna gora-
sado, duzaltma, mirokkob — arasdirilmisdi. Nozari molumatlar,
mugayisalor nimunalorlo izah edilmisdir. Geyim insanlar
gorumaqg magsadilo yaradilsa da, zamanla dayisilorok yeni for-
ma vo monalar gazanmigdir. Geyim modoniyyatin gostoricisidir.
Hor bir soxsin geyimino baxarkon onun millitayatini, yasadigi
cografi arazini, dinini, cinsini, sosial voziyyatini toxmin etmok
olar. Geneoloji va tipoloji cahotdon eyni dil grupuna aid olan
Azorbaycan dili vo Turkiys turkcasinds bitin név geyim adlar
on son dorc olunmus liigatlordo vardir. Geyim adlart miixtolif
aspektlordon tohlil etmok olar. Tarixon adlanmasina gora,
geyinilma yerino gora, cinsiyyata goro vo qrammatikasina goro
geyim adlarini arasdirmaq miimkiindiir. Magalods har iki dildoa
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miiasir geyim adlarinin qurulusuna gora-sads, diizeltms, mi-
rokkob — arasdirtlmisdi. Nozari malumatlar, migayisalor nimu-
nalarls izah edilmisdir.

Geyimlar xalqin maddi-manavi doyarlarinin asas gostari-
cilorindondir. Tosadufi deyil ki, tarixan har bir xalg vizual olaraq
0z geyim torzini yaratmis, saxlamis vo bununla da digarlarindan
se¢ilmisdir. Xalqlarin tarixi, ke¢diyi inkisaf yolu geyimloro -
novlorino, formalarina tosir etmisdir. Eyni zamanda geyimlora
aid istor arxeoloji qazintilar zamani oldo edilon maddi ni-
munoalar, istarsa do zamani 6ziinda oks etdiran sokil, sonad, go-
rantd, faktlar mioayyan zaman kasiyindaki inkisafi gérmoya, as-
karlamaga xidmaot edir. Butlin ndv geyimlor etnogenez masalo-
lori aydinlasdirmaga, xalqlararast modoni-tarixi slags vo garsi-
ligl1 tasir masalasini misyyanlosdirmoak isinds yardimei material
rolunu oynayir. Geyimlarin rongi, formasi, ¢esidliliyi xalqin
tosarriifat sahalarinin saviyyasindan, cografi soraitindon, maddi
Vo madani durumunda asilidir.

Insan siiurlu varligdir. Bir-birlorinden utanmag, tobii hadi-
salarin, iglimin, hiicum va istilalarin manfi tasirlarindan gorun-
maq magsadila insan geyinmoak-birinmak, értiinmak, sarinmaq
ehiyact hiss etmisdir. Cox giiman, ilk vaxtlar material olaraq
yarpadg, ot, dari va xazlor olmusdu. Tarixdon biza molum oldugu
kimi, kegmisdo zongin insanlart an g6zal geyiminds vo qiymatli
osyalart ilo birlikdo dofn edilormislor. Arxeoloji gazintilar
zamani1 miixtolif asrlordoki gobrlordon ¢ixan parga qirintilart
(Kultopa vo Mingagevir sohorlorinds ipak, xara parga nimu-
nalari, tuncdan hazirlanmis iyno vo biz )bu barado muayyan fi-
kirlor yuritmays asas verir.

Azorbaycan vo Turkiyas tarixinin zanginliyi, coxmillatlili-
yi, muxtalif regionlar Gzro geyimlor vo adlarindaki fargliklori
movzunun genisliyindon xabar verir. Bu baximdan mdvzunu

101



arasdirarkon har iki dilin miasir adobi formalarina istinad edil-
misdir. Geyimlorin tarixina nazar yetirdikds onlarin zamanla il-
kin formalarindan uzaqlasdiginin, soklinds va istifadesinds do-
yisiklorin oldugunu gérmak olur. Bu hal geyimlorin adlandiril-
masina da tosir edon amillardandir. Geyim secimi 6ziinds insan-
larin daxili keyfiyyatlorini, psixologiyasini, zvqiinii, inancini
oks etdirdirir. Adlart ¢okilon amillar variantliliga sabab olur. Bu
hal 6zunu dilds gostarir vo mixtalif leksemlorlo adlandiriimasi
ilo naticalonir. Tlrkiya tiirkcasinds bitiun geyim ndvlari kiyafet
adlanir. Orab 56zl olub monbs dilds basqa manada islonan bu
s0zo paralel olaraq libas va giysi, giyecek, giyim sozlori do
istifado edilir. Kiyafat vo giysi canli dildo daha islokdir. Giysi,
giyim, giyecek sozlori mananin talobilo “geyinmok™ feilindon
dilin daxili imkanlar1 hesabina yarnamigdir. Azorbaycan dilinds
iso eyni mazmunu ifads edan geyim va paltar, ayin-bas, iist-
bas, geyim-kecim sozlari bu moagsadls istifads edilir. Danisiqda
aktiv olmasa da, libas, slbiso daha dar monada giyafs, giyafot
sOzlori do liigat torkibindo 0z oksini tapmisdir. Bu ogyalar
geyim-giysi adi altinda Umumilosdirilsa do, yas, cins, sinfi
tobogo, peso Vo geyinilmo yerino géro muxtaliflik togkil edir.
Insanlar kavramlarla diisiiniir,kelimelerle konusur. Kavramlar
bizim zihnimizdedir ve biz bu kavramalar1 somutlastirmak i¢in
onlara ad veririz. (Erkman Akerson, 2008: 187)

Madaniyyat genis anlayisdir. Biitiin tiirk xalglarinda ol-
dugu kimi Azarbaycan va Turkiya tirklori do kdgari hayat kegir-
misdir. Qitadan gitays yayilmag, tarix istilalara ugramaq va bo-
yuk orazilor foth etmok hor iki xalqin yasayis torzini formalas-
dirmigdir. Sosial-ictimai kimlik, yasadigt arazi, milli dayarlor
geyimlora do tesirsiz Gtiismomisdir. Xalglararst miinasibotlor
modoniyyatin, hayat torzinin, moisot ogyalari, geyim, yemok,
elm vo texnologiya ilo bagh sozlorin inteqrasiyasina goti-rib
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cixarir. Milli geyimlarin tarixi osrloro dayanir. Ancaq xalglar
yalniz milli geyimlorlo maohdudlagsmamisdir. Son ii¢ asrdo Av-
ropaya (Bati1 ) olan meyillar, geyim madaniyyatins yeni torz go-
tirmisdir. Belaliklo yalniz geyim adlar1 deyil, tikis texnikalarini,
bozok agyalarini, parg¢a ndvlorini, naxis adlarini ifads edon s6zlor
do dils daxil oldu. Milli madaniyyats vo dilo yad olan bu tip
sOzlor zamanla sabitlosdi. Masalon, kimano yaponlara, lagak,
tlrban arablors xas, papyon, ropdésambr isa gorba moaxsus ge-
yim novloridir.

Azarbaycan dili vo Tirkiys tlrkcasinds geyim adlari ¢ox-
lug toskil edir. Movzunun lingivistik tohlili ¢ox genisdir vo gar-
sihiglt mugayisali tohlil zaman1 maraqli niianslara rast galinir.
Lingivistik tahlil deyildiyi zamani, leksik monalarina, névine
(bas,ayagq,iist,alt geyimlor), so6z yaradiciligindaki yerina, qu-
rulusuna, ciimloa daxilinds islonmasina, monsayina, dialekt-lor-
doki ifadasina, geyimlorin tarixon adlandirilmasi, adlarin torkibi
vo manasindaki dayisikliklor, forgliliklor, canli dildas islokliyine
goro vo basga qrammatik materiallara osason arasdirmagq, tu-
tusdurma tsulu ilo migayiss etmok nozards tutulur. Afad Qur-
banovun geyd etdiyi kimi muasir adabi dilimizds leksik torki-
bindo Azarbaycan sozlori ilo yanasi, mangaco ¢ox mixtolif s6z-
lor do vardir. Bunlarin bir qismi gadim vo maasir turk dillori ilo
ortaqli olan, bir gqismi iso tamamils basqa sistemli dillordon keg-
mo sozlardir. (A.Qurbanov,2003: 210)Bu fikir Tlrkiyas tiirkcasi
ucun do kegorlidir, olalxiisus, geyim adlar1 kok formasmda hor
iki dildo eynilik toskil edir. Bu baximdan mévzunu milli vo
alinma mongali geyim adlarmin lingivistik tohlili formasinda
aragdirmaq daha uygun olardi. Milli mangali geyim adlar1 azliq
toskil edir. Madaniyyatlorarasi inteqrasiya, har iki xalqin basqa
dovlatlorlo sosial-ictimai olagalori yeni geyim adlarmin dilo
ke¢moasing sorait yaratmisdir. Utan Qocatiirk iso bu mosaloys 6z

103



minasibatini  belo bildirir: “Cagdas geyim-kecim madani
olmagm on tobii ifadssidir. Buna gorodir ki, Atatiirk ¢ag-
daslasma atilimlar1 i¢indo papaq vo giyafot inkisafina bdyiik
ohomiyyat verdi. Bu 0 zamana gadar davam etdi ki, mévcud qi-
yafomiz no milli idi, no do mduasir toloblora cavab verirdi.
Fas,kalpak, kiilah, tokka, sariq kimi basliglarla yanasi ciibba, Co-
kat, salvar, potu, pantalon, kiilah, tokka araqgin,ommamsa kimi
hor clr giyafat comiyystimizo zahiri goriiniis baximindan gar-
maqarisiq bir monzara verir. Halbuki fikirlo, varlig: ilo sivili-
zasiya diinyasina qovusmaga qorar vermis tiirk millati bunu ya-
say1s ilo, zahiri goriiniis ilo da sibut etmali idi.” (Ismay1l Mom-
madli, 2017:13)Osasan tok vo iki hecali kokdan ibarat olan
sOzlordir. Qurulusca diizaltmo olan adlar Ustlinlik toskil edir.
Mirakkab qurulusa malik sdzlor azdir, asasan, tarkibi adlara gox
rast golinir. Numunolori qurulusuna goéra 3 yero ayirmagla tohlil
edak;
1. Yalniz kokdan ibarat milli mangali geyim adlar
2. Qurulusuna gora diizoltma olan milli monsali ge-
yim adlar
3. Qurulusuna gora muroakkab,ya torkibi milli man-
soli geyim adlar.
1.Dilds ayriligda islona bilon, mona ifads edon on kigik va-
hid kokdir. Muasir adobi dildo bazi sozlor kok formasinda ve-
rilsa do, tarixon qurulusca ya diizaltms, ya da miirokkob olmus-
dur. Masalon, basmagq s6zu bas feilina mosdar hissaciyinin sla-
vasiylo dizalmisdir. Tiirkiya tlrkcasinds ¢elgi sozii alina bag-
lanan yazma monasindadir, ¢al feilino -gi- sokilgisinin artiril-
masi ilo dizalmisdir. Bu moanada bazi nimunalari nozardoan ke-
cirok; Azarbaycan dilinda: bolok- bel+ak, diiyma diymoak, ¢ok-
mo gok-mak, bilorzik vo s. Tirkiys tlrkcosinda: cepken —
cek+men, cedik- i¢+etiik, ¢ikma-¢ik+ma, tulum-dol+um va s.
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Azorbaycan balok, papaq, basmaq, g¢okmo,
duvag, tirma, solts, yasmaq, balaq,
guxa, cariq, lap¢in, pamazi, yeng, lifa,
cuna, bork, navar, sils, sotol, baxya,

carsab, kaftan, dabilgo, kolagayi, cib.

dili

Turkiya
tirkcasi

belek, papak, bagsmagk, ¢cekme,
duvak, etek, cedik, tomak, tulum,
iist,kepez,cepken, carik,bork, kiirk,
diiz, duttard, cizme, hotoz, ¢it.

Umumilikdoa, qurulusca sado milli monsoli geyim adlar:
azliq toskil etso do, Azarbaycan va tlrkiys tlirkcasinds az fo-
netik farglarlo eyni manada va eyni moqdssls isitfads edilir.

2. Qurulusca diizoltma geyim adlar1 isim va feillordon
yaranir. Azarbaycan dilinin izahli ligstinds adlardan isim ya-
radan sokilci kimi -lig-*, -ak-2,-11-* sokilgilorindan, feil koklo-
rindon isim dizaltmak tGglin muxtalif név geyri-mohsuldar so-
Kilcilordon istifads edilmisdir. Hor iki dilds - ma-2 ,-cok-, -im-
4 sokilgilori vasitasiylo feildon isim diizoldon geyim adlarina
daha ¢ox rast galinir. Tlrkiys tlirkcasindo Azarbaycan dilin-
don forqli olaraq qurulusca diizeltms geyim adlart ¢oxluq tos-
kil edir.

Azarbaycan dili

Turkiya tirkcasi

soltalik, torlik, tirmali,
yaxaliq, yarliq, yayliq, arxa-
lig, dosliik, olcok, gddokco,
gozluk, ciblik, burincak, gol-
caq, iplik, horik, horg, cal-
ma

atki, aralik, baslik, bo-
yunluk, borkenek, barincuk,
catki, denizlik, disati-lik,
dolak, dolama, gecelik, ge-
linlik, goguslik, gozene,
gozlik, iskirlak, ic¢lik, is-
lik,kapama, kolgak, kolluk,
kulaklik, onliik,sargag, sarik,
saya, stkma, sokman, soyka,
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sipidik,  takim,  tartma,
tekmelik, tegelik, terlik, toz-
luk, ustlik, yabanlik,
yagmurluk, yakalik, kaba-
lak, yamg1, yapik, yasmak,
yelek, yelme, giyit.

Alinma sozlors adlardan ad duizaldoan -lig-,-11- so-
Kilcilorin artirtlmasi ilo yeni geyim adlar1 da yaranmisdi. Mo-
salon, pacgalik,pamukluk, riizgarlik,sabahlik, damatlik. Azar-
baycan dilinds arab mansali -bant- sokilgisi yaxa s6ziins go-
sularaq yaxani baglayan dilyms, ilmok manasinda islonan ya-
xaband sozii yaratmigdir.
3.Mirokkab qurulusa malik geyim adlari iki miixtolif mo-
nali sdzliin mona vo grammatik cohotdon birlosmasindon yara-
nan, bir vurgu altinda deyilon sozlordir. Tirkiys tlirkcosindos
mirokkob s6zlorin oksariyyati torkib formasindadir. Torkibi ad-
larin bazilarinin toroflorindon biri basqa dildon alinan sézlorin
kgcokliyi ilo yaranmigdir. Torkibi Bitisik yazilan sozlor iso az-
liq toskil edir.

Azarbaycan dili

Turkiya turkcasi

Bitisik yazilan- ayag-
gabi, tirmosal, tumanbagi,

yarimgol, yeddidiymalik,
yeddiarsinli,  badambuta,
basmanaxis, corabbag,
darbalaq, darddiduk,

gulabatin, gabayunlu, q1-
sayunlu, qarinbagi.

Defisla yazilan-
qir¢in-qirgin, tuman-
kdynak, ayin-bas, kdynok-

Bitisik yazilan- ayak-
kab1, bagortiisii, yeltiirme.

Torkibi adlar — bagir
yelegi, bel bagi, boyun bagi,
catal don, celik yelek, etek
bagi, etek bezi, gecelik, enta-
11, glines gozIigi, i¢ donu, i¢
etek, i¢ donu, i¢ onliigd, uzun
etek, U¢ etek, yakasiz gom-
lek.
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salvar, koynok-tuman, Taroflordon biri alinma
solpa-siilpa. olan — can yelegi, i¢c camasir,
dalgic  elbisesi, ce-kirge
salvar, gece kiyafeti, yakasiz
mintan, erkan Kkerke, ikaz
yelegi, mini etek, maksi etek,
vizon kirk, erkan kurk, resmi
giyim, samur kiirkii, takim
elbise, giines mayosu.

Bozok ogyalar1 da geyimin asaso pargalarindandir. Dildo
coxluq toskil edir vo boyuk oksariyyati qurulusca sadadir. Azor-
baycan dilinds; canta, ¢atir, daraq, yelpik, gozliik, sirga, tizik,
qirgin, qotaz, tana (sirga), diiymo, bilorzik, boyunbagi va s.
Turkiya tlrkcasindo; taki, gozliik, kemer, boyunluk, boyun bagi,
kusak, etek bagi, kolluk, pazubent, yiiziik, baslik, kiipe vo s.

Geyim adlarinin bazilori hor iki dilds xtsusi isimlordon
yaranmigdir. Sohorin, xalqin kimliyini, geyim torzini vurgula-
mag moagsadils isladilmisdir. Azarbaycan dilinds panama, tols-
tovka, boston, kesmiri, kismiri, freng Tiirkiyo tirkcasinda istan-
bulin, haydari, horasani, macferlan, yemeni, frenk gémbegi bu
gabildondir.

Azorbaycan dilinds parca, arab dilindon qumas adlandiri-
lan s6z 06ziinds bir nego adi, novii imumilogdirir. Qanavuz al-
olvan zorif ipak parca, ganavat- qalin ipak, silo- qirmizi pambiq
parca, pamazi, bamazi, gon, xara, xaral, ipak, kego, siilok, navar,
sal, tafta, tirmo, tiftik, globatin, iplik, hasir va s. Tlrkiys tlrk-
casinds biitiin nov pargalar kumas, kumasla goriilon biitiin iglor
tekstil adlandirilir. Azarbaycan dilindo daha ¢ox arsmmma-lan-
satan s0zl il uygunlasir. Tiirkiys tirkcasinds parga adlari, ge-
sidlori goxdur, boyuk oaksariyyati alinma sozlordir. Milli monsali
parca adlairnin bir necasini nozardon kegirok;aynarici rangli
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ipok parca, kurak-lzori xirda pullarla bazonmis parga, alaca,
altiparmak, basma, beledi, bez, cufa, ¢caydam, ¢6zme, divisli,
sobal1, yanardoner, silecek, dvciil va s.

Eyni zamanda tikis texnikasi, vasitalori do geymin forma-
lasmasinda asas rol oynayir. Geyimlo alagsli olan amillar hor iki
dildo forgli leksemlerlo dildo 6z oksini tapmisdir. Masalan,
Azorbaycan dilinds dorzi, tikisci, tikis, baxya-six tikilis, iy-no,
stil, Uskik, varni Turkiys tlrkcasinds terzi, atolye, dikis, moda,
igne sozlori ilo ifado edilir. Azorbaycan dilinin izahli liigatindo
silindir yunan monsoali s6z olub 3 monada verilir. Monalardan
biri do bas geyimi olan slyapa monasini ifads edir.

Natica etibar1 ilo geyd etmok lazimdir ki, geyim insan ho-
yatinin asas hissasini togkil edir. Geyimin tarixi tayfa, xalq, co-
miyyat-insan birliklorinin tarixi goador gadimdir. Banzar moadoni-
tarixi inkisaf yolu kecon, yaxin cografiyalarda yerlogon, eyni
millatin nimayandalori olan Azorbyacan vo Turkiys tirklori
zongin geyim madaniyyatine malik olmus vo bu sahoays ¢ox bo-
yik shomiyyat vermisdilor. Kiyafetler kiiltiirel degerleri yansit-
ma ve gelecek nesillere aktarma unsurlaridir. Her ne kadae tespit
edilen kiyafet adlarinin biiyiik boliimii yabanci dillerden alinmis
olsa da Tiirk¢ede zamanla bu adlar1 kendi mali haline getirmis,
onlart1 kendi dilinin ses ve sekil oOzellikleriyle yogura-rak
yepyeni bir hal vermis ve s6z varligin1 genisletmisdir. (So-ner
Toktar, 2017:102) Tarixin ayri-ayr1 kasimlarindo mévcud siyasi,
igtisadi, dini vo sosial vaziyyat geyimlori do zamanla doyismis,
variantlarinin yaranmasina sabab olmusdur. Magala-da har iki
dilin muasir odobi dilinds istifado edilon milli mongali geyim
adlar1 qarsilasdirtlmigdir. Geyinilmo yerlorina gbéro geyim
adlarinin boyiik oksariyyati eynilik toskil edir. Lakin grammatik
cohatdon Turkiys tlrkcasindo daha ¢ox sado qurulusa malik
geyim adlarina, yaxud boadon Uzvlarino leksik sokilgilarin

108



alavasiyls yaranan yeni monali geyim adlarina ¢ox tosadif edi-
lir. Azorbaycan dilindo mirakkob qurulusa malik geyim adlari-
nin digar isimlords oldugu kimi ii¢ yolla yaransa da, Tiirkiya
tlrkcasindos torkibi adlar Ustlnlik toskil edir. Geyim cinsiyyato,
ictimai vo sosial voziyysto goro formalasir. Comiyyat inkisaf
etdikco basqa forma vo mozmun almaga baslayir. Dovlatlorin,
xalglarin qarsiliqlt alagesi, madaniyyatloarasi inteqrasiya ge-
yim anlayisina da tasir edir. Bu hall 6ziin0 dilds oks etdirir. Bu
baximdan mdvzu todqiqata agiq, genis vo maraqhidir.
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LINGUISTIC ANALYSIS OF CLOTHING NAMES
IN AZERBAIJAN AND TURKISH TURKISH

Asmar KARIMOVA

Abstract
Although clothing was created to protect people. It has
changed over time and taken on new forms and meanings.
Clothing is an indicator of culture. When looking at the clothes
of each person, it is possible to estimate his nationality,
geographical area, religion, gender social status. The most
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recently published dictionaries contain all kinds of clothing
names in Azerbaijan and Turkish, which belong to the same
language group in terms of genealogy and typology. Clothing
names can be analyzed from different aspects. It is possible to
study the names of clothes according to their historical name,
meaning, options, gender and grammar. The article examined
the structure of modern clothing names in both languages-
simple, derivate or complex. Theoretical information,
comparisons are explained with examples.

Key words: historical name of clothes, national language,
simple noun, derivate noun, compound noun, analyzed each
language for gender, options and grammar/

110



AZORBAYCAN DILININ IMIiSLI SIvosi

Fatimo BABAYEVA,
Odlar Yurdu Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: Dr. Sevinc Qambarova

Tezisdo Azorbaycan dilinin Imisli sivesinin fonetik,leksik
vo qrammatik xiisusiyyatlori tadgigata colb olunmusdur. Artiq
bir asrdon ¢oxdur ki, Azarbaycan dilinin dialekt va sivolori diax-
ron va sinxron sokildo dyronilmokdadir. Simal-sarq lahca-sina
daxil olan Imisli sivesi do todgigata ehtiyaci olan sivalorimiz-
dondir. Bu sivoni digar sivalorden forqlondiran bir sira 6ziinoxas
sociyyovi xlisusiyyatlori vardir ki, tezisdo onlardan bazi-lori
isiglandirlmigdir. Todqiqat isinin aparilmasinda tosviri, miisa-
hido va tutusdurma metodlardan istifado olunmusdur.

Azorbaycan Respublikasinin, asason Abseron, Baki, Sa-
maxi, Qobustan, Xizi, Sirvan, Haciqabul, Salyan, Neftcala,
Kiirdomir, Sabirabad, Saatli, Imisli, Bilosuvar va s. regionlarini
ohata edon oguz-qipgaq tipli sorg grupu dialekt va sivalori mua-
sir Azarbaycan dili ilo muqgayisados asagidaki sociyyavi fonetik,
grammatik vo leksik alamatloro malikdir. Imisli sivesi Azorbay-
can dilinin gsimal-sorg lohcasine daxildir. Onu da geyd edok ki,
Imisli sivolorina oxsar olan sivelor Salyan vo Sabirabad rayo-
nunun sivaloridir.

Dialekt va sivalarin 0yranilmasinds ortaq va forgli fonetik
cohotlorin ortaya ¢ixarilmasi boyiik shomiyyat kasb edir. Cunki
sivalordo rast golinon 6ziinaxas cshatlorin goxsu fonetik so-
viyyada izlonilir vo onlarin 6yranilmasi leksik vo grammatik ya-
ruslarin dyronilmasi Uglin zomin yaradir. Azarbaycan dilinin
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Imisli sivesinin bir sira 6ziinomoxsus fonetik xiisusiyyatlori var-
dir:

Istor Kok, istorso do sokilci morfemlordo dodaglanmaya
meyl, mixtalif ahang pozulmalar1 bu sivalari saciyyslondiran
baslica xtisusiyyat Kimi 6zinu gostarir. Masalon,

— dodaglanmaya meyil olamatlori: sliz “siz’, ndsiin “na
ticlin’, aton / atun ‘atan’, nandn
/nanilin ‘nanan’, boba ‘baba’, alsoz ‘alsaniz’, desdz “desoniz’, d
eson ‘deson’, balug ‘baliq’, gomus ‘camis’;

— 77 (sagir nun) sasinin islonmamasi, bazon bunun diftong-
lasma, yaxud uzanma ilo misayiot olunmasi: noni:z /
Nond:z ‘nonaniz’, ato:uz / atu:z ‘ataniz’;

— Vv samitinin iglonmamasi, bunun uzanma ilo miisayiot
olunmast: 0:¢i “oveu’, oxlo: “oxlov’, do.san “dovsan’, bizo: ‘bu
Zov’.

Imisli dialektindo do Salyan dialektinds oldugu kimi bozi
saitlor uzadilarag toloffiiz edilir. Uzanma oldugu kimido saitlor-
do qisalmada 6zlinl gostarir. Saitlorin yerdoyismasids bu dialekt
ucuin saciyyavidir.

u>o kegidi simal-sorq lohcasinoe aiddir. Bu hadiss sozin
avvalinds Vo ortasinda bas verir: s6ziin avvalinda: go:m (4, soh
59).

o>i . O sosinin I sasi ilo ooz olunmasi s6zlorin birinci he-
casinda tosadUf edilir. Masalan, incil

e>0. E sasinin O sasi ilo avoz edilmasi éziinii bir sira soz-
lords gostorir .Masalon , 8y

e>o hadisasinin izlori imisli Mugan sivelorinds do misa-
hida olunur. (3, soh. 139)

1. m samitinin qosalasmasi: tommiz “tomiz” (Mugan) (2,
soh. 117)
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Azarbaycan dilinin Imisli sivesinin bir sira 6ziinomoxsus
grammatik xdsusiyyatlori do miisahido olunmusdur:

Sivado bir sira sdzlor vardir ki , bunlar torkib etibarilo sado
kokla sozdiizaldici sokil¢idon ibaratdir. Torkibinds -¢1,¢1,¢u,cli
sokilgili sozlor: asige1,becarangi, ohallagi.

Torkibinds -ag sokilgisi olan s6zlor i¢qirag, yatag , sancag.

Tasirlik hal sokilgisi adobi dildo oldugu kimi yiyslikdon
farqlonir buna aid bir sira sézlor geyd edak. Okiizi , buzo:nu.

1 ci soxsin tokinds : dyim, dyimin, §yiima, dyimi, dyimda,
Oyimnan

Sivalarin qorb va simal qruplarinda gismoen Imisli sivalo-
rinds ikinci soxs tok mansubiyyat sokilgisi velyar n sasli varianti
ifads olunur.

Imisli vo Mingagevir sivalerindo ikinci soxs com soKilgisi-
nin dodaq variant1 daha ¢ox istifads edilir. Sokilgilor bunlardir :
-uz ,-0z.

Sifotin azaltma doracasinda bu sivads -rax,-rag sokilgilo-
rinin izlorini do gérmak miimkiindiir. Masalon: qojarax , yaxsi-
rag

Odabi dilden farglondirilon miirakkab sifono nozar salaq :
“hallom-qallom” pis islorlo moggul olan (5, soh171)

Azarbaycan dilinin Imisli sivesinde Kasr saylarini miqdar
saylarina -da ,-do (oksar sivalorda) -mn,-im Imisli sivalorindo so-
kilcilorini alava etmokla diizalir . Buna misal olaraq ikinin biri,
besin tigli géstormak olar. Bazi arazilorinds isa 0>1. O saSi-nin 1
sasi ilo ovoaz olunmasi 6ziinii gostarir. Otiz

Bu sivado belongik, elongik avozliklorids istifads olunur.
Sual ciimlalorinin sual avazliklori, sual adatlari, uzanma ilo mii-
sayiat olunan intonasiya ilo verilmaesi do xarakterikdir. Lakin bu
climlalords yena da sorq lahcasine maxsus fonetik slamatlor 6zii-
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nli gostormokdadir: Biza galecegsa:n? Oli oyda dogii:r? Nos
biza galmadiin? Onin begam xabari yoxdu:?

Imisli sivasindoa bu isara avezliyinin hallanmasi 6ziinii asa-
g1daki kimi gostorir: bira, biranin, biriya, birani, birda, birdan (5,
soh.182).

omr soklindo 3 cii soxs tok vo comi Baki, Quba, Samaxi
vo Mugan sivelorinds (Imisli dialekti daxil) iki variantli - sun, -
siin sokilgilari ilo ifados edilmisdir.

Odobi dilds oldugu kimi, sivalords do frazeoloji vahidlarin
sinonimliyi vo antonimliyi genis izlonilmokdodir. Imisli si-
vosinds don atmaq- sohar agilmag frazeoloji birlosmalari sino-
nimlik toskil edir.

Imisli sivosinds istifade olunan bozi sdzlor: Ignatutmaz —
bacarigsiz, ilmang1 — ilig, azarlamax — xostolonmoak, i¢iyara-
varam, i¢¢i- is¢i, capacag - ot dogramaga lovazimat (1, s.89), aci-
tora-vozali, agcadanaq — ditdili, niinii, bera-qoyunlarin sagildigi
yer (1, soh 46 ).

Natica

Gorilindiiyti kimi, Azarbaycan dilinin dialekt bolinma-sin-
do simal-sarq lohcasing daxil olan Imisli sivesinin bir sira 6zii-
nomoxsus fonetik, leksik vo qrammatik xiisusiyyastlori vardir.
Fonetik soviyyado on ¢ox oadobi dilo nozoron sos kecidlori vo
saciyyavi fonetik hadisolorin bas vermasi izlonilir. Sivonin lek-
sik torkibi olduqca zongin va rongarangdir, burada tiirk monsoli
sozlorlo yanasi, alinma sozlorin iglodilmosina do rast galinir.
Qrammatik yarusda farqliliklori an ¢ox osas nitq hissalarinin
isladilmasinds izloyirik.
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IMiSHLI DIALECT OF THE AZERBAIJANI
LANGUAGE
Fatima BABAYEVA

Abstract

The phonetic, lexical and grammatical features of the
Imishli dialect of the Azerbaijani

language were studied in the thesis. Descriptive and
comparative methods were used in the research. In the thesis
we will prepare, the way of development of the north-eastern
dialect and its peculiarities in communication with other
dialects are noted. Imishli dialect is a dialect that needs to be
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studied. In the thesis we will present, we will study the dialect
comparatively.

Key words: Acar sdzlor : Simal-sorq lohcoasi, Imisli sivosi,
saciyyavi xilisusiyyatlor, sozlor
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BULGARISTAN TURK SAIRI RECEP
KUPCU’NUN SIiRLERINDE DUYGUNUN
POETIZMI
IThami KOC
Kayseri Erciyes
Universitesi, Edebiyat
Fakultesi, Turk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii, 2. Stmif
Ogrencisi,

Bulgaristan Tiirk Edebiyati igerisinde milli durusu ziyade-
siyle benimseyen, siirlerini gézlemledigimizde asla unuttura-
mayacak sekilde etkili bir islup kullanan, Turkge bilincini her
zerresine kadar kavrayan, Tiirk Edebiyatlart arasinda sairlik im-
zasia asinabirakan Recep Kiipgii, 28 Eyliil 1934 yilinda Fi-
libe’ye yakin Kuklene (Kuklen) kdytlinde dogmustur. Recep he-
pimizden farksiz bir koylii aile ¢ocugudur. (Cavus, 2006: 7) Sai-
rin g6zii ile dogumunu tanimakbizlere onun misralar1 sayesinde
miimkiin olmustur. Sair kendi dogumunu sairane bir tislupla dile
getirmistir. Oradaki sdyleyisten yola ¢ikarak Recep Kiip¢ii'niin
ne kadar hisli bir sair oldugunun farkina varabiliriz. Oyledir ki,
duygu yiikli siirlerinin poetik katmanlarina gizledi-gi,suretine
biiriindiirdiigii milli durusunu, yasantisinda da go-rebiliriz. 11k
ve ortadgrenimini kodylinde tamamladiktan sonra Kircaali’de
bulunan Tiirk Ogretmen Okuluna, yani o zamanki Turk Pedagoji
Mektebine yazilmisti. Ortaokul caglarindan baslayaraksiir ile
tanmigmis sairimiz sonrasinda Razgrat Ogretmen Okulu’ndan
mezun olmustu. Heniliz egitim donemlerinde iken milli
durusuyla se¢ilmis,1959-60 yillarinda Bulgaristan’da Tiirk
okullarinin kapatilmas1 {izerine gen¢ Recep adeta c¢ilgina
donmiistii. Bundan dolay1 6gretmenlikten atilmasi kaginilmaz
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olmustu. Kendisi hi¢cbir zaman iimitsizlige kapilmamis, bir miid-
det dokiim iscisi olarak tabiri yerindeyse ekmegini tastan ci-
karmisti. Daha sonra “Yeni Isik” gazetesinde muhabirlik go-
revini Ustlenmisti. Bulundugu topraklarda kendi irk bilincini
hi¢gbir zaman yitirmeyen sairimiz milletinin savunuculugunu
siirlerine de yaptirarak yagamistir. Bulgaristan komiinist rejimi
dolayisiyla sdylesilerini sembolizmle kaplayarak yolundan yil-
madan genclige mesajlar veren, irdelenince derinliklere daldiran
siirlerin sairi olmay1 basarmistir.

[k siir kitab1 1963 yilinda “Otesi Var” ad1 altinda yayn-
landi. Bu konuyu esi Cemile Kiipgii soyle anlatiyordu: “1963'te
Sofya'da “Narodna mProsveta” Yaymevi'nde yayimlandi. Aile-
miz i¢in de kitap olay1 ¢ok biiyiik bir seving¢ti. Bana armagan
ettigi kitabinda sunlar1 yazmisti: “Hayatimda beni yasatan, kah
guldiiren kah kederlendiren ti¢ varligim var: Birincisi siirim,
ikincisi sen Cemile, liglinciisii iki oglum. Bu guldestem sana en
samimi yadigarim olsun... Onun meydana gelisinde benim kadar
sen de  heyecanlandin, izildin ve  sevindin...”
(https://kircaalihaber.com/tarih/esim-recep-kupcu )

Bu bakimdan sairi yine his diinyasi adina gayet iyi anlaya-
biliriz. Ikinci siir kitab1 olan “Otesi Diis Degil” 1967 yilinda ya-
ymlanmistir. Her iki kitabin1 komiinist rejiminin baskilarina rag-
men “ev”’ veya “ov”’ soyadina getirilen ekler de dahil olmak
iizere herhangi bir ek veya Tiirk¢eye aykirt durum olmadan ya-
yinlamistir. Onun bu paha bigilemez cesaretli tutumu Bulgar
rejimini bir hayli rahatsiz etmis, hatta bir¢cok soydasi tarafindan
yadirganmis olmasini bizzat esinin hatiralarindan 6greniyoruz:
“Bulgar soyadlarinin sonlarina getirilen “ev” veya “ov” eklerini
esim Recep Kiip¢ii hazmedemiyordu. Her iki kitabi da bu gibi
takilarsiz yaymlandi. Baz1 “Tiirk” aydinlari esimin bu cesaretine
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tahammil  edemediler.”(https:/kircaa-li-ha-ber.com/tarih/esim-
recep-kupcu)

Daha sonralarda Bogazi¢i Yayinlarinda “Degisik Siirler”
adli kitab1 ¢itkmistir. Bu kitap 102 sayfa olup, segilen siirlerini
intiva etmektedir. Sirastyla sdyle sayabiliriz: “Otesi Var” giil-
destesinden 16, “Otesi Diis Degil” giildestesinden 38, simdiye
kadar higbir yerde yaymlanmamis olanlardan ise 27 (tiimi 81
siir) secilmistir. (Ayvazoglu, 2006: 48-50) Recep Kiipgii'niin
siirleri Bulgarca yayinlanma konusunda ilk olma firsatin1 ya-ka-
lamistir. “Dostlarim” ve “Yolcu Yolunda Gerek” adli kitaplar bu
zaferin isimlerini tasimaktadir. Siirleri Bulgarcaya cev-rilen ilk
Tiirk sairi de odur. (Can, 2014: 1-2)

Bu olaylar silsilesinden anlasilacagi lizere, Recep Kiipeii,
zor olani basarmis, belki de imkansizin iistesinden gelmistir.
Tiirk kimliginin bilinciyle, milli durusunu azinlik olarak goru-
lirken baskici ve adaletsiz bir rejime karsi bu denli savunabil-
mek icin, tabiri yerindeyse, can1 verecek kadar sonuna dek yasa-
mustir. Higbir millete kars1 saldirgan olmayisi ve kendi milletini
onca zor sartlar altinda bu denli giizel bir bigimde savunabilmis
olmas1 Recep Kiipgii’yli Bulgar sairler arasinda da ayri bir
konuma yerlestirmistir. Onun millet sevgisini Cemile Kiipgl
sOyle anlatiyor: “Esim milliyetci olarak itham ediliyordu. O mil-
letini gercekten ¢ok seviyordu. Millet sevgisini aile sevgisinden
daha onde tutuyordu. Yiireginde tiim milletlere karsi sevgisi
vardi. Bu ylizden Burgaz sairleri arasinda sevilen ve aranan bir
dosttu.”( https:/kircaalihaber.com/tarih/esim-recep-kupcu)

Recep Kiipgii, bu kadar sevgi, saygi, merhamet ve milli
suur bilincinde olarak yasarken 26 Nisan 1976°da hayata gozle-
rini ebedi yummus, ailesi ve sevenlerini derin hiizne bogmustu.
Oliimii {izerine biiyiiyen tartismalar dogrultusunda Bulgar reji-
Minin, milletine karsi 6nem arz eden sairin ¢liimiinden sonra
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orada yasayan Tiirklere kars1 tutumu her seyi aslinda apacik or-
taya sermektedir.Kendisine algakga bir suikast yapildigin1 diliy-
le bizzat sdyleyen Recep Kiipgii su ifadeleri kullanmistir: “Dok-
tor Bey, kurtarin beni...benizehirlediler...” Bu durumda “Recep
Kiip¢ii 6ldii mii, oldiiriildii mii?” varsayimi i¢i ¢ikmaz ceviz
oldu. (Cavus, 2006: 11)

1. Recep Kiipg¢ii’niin Siirlerinde Duygu-
nun Poetizmi:
1.1. Siirde Miihim Bir Mesele: Duygu:

Duygu meselesi, siir tizerinde her donemler i¢in ayr1 bir
anlam ifade etmektedir. Stiregelen her geleneksel ve modern siir
yapilanmalarinda siir, bu mithim meselede duygunun sel olmasi
icin  en uygun viicut olmustur. Nitekim ask,ayri-
lik,kavusma,dliim gibi giiglii duygular siir ile kendini goster-
migtir. Siir bir toplayici giic olmus, insanlar1 ve duygular1 bir
arada tutan cat1 gérevi gérmiistiir. Duygusuz bir siir, siir degil-
dir, olamaz. Duygu, bilincin temas kurdugu bir nesne ya da kav-
ram hakkinda deger bigmesidir. Siir,dogas1 geregi en ¢ok duygu
kategorisi ile iligkilidir. (Sarigigek, 2018:143)

Duygu, dis diinyanin, olay ve olgularin,durum ve varlik-
larin insanin i¢ diinyasinda meydana getirdigi dalgalanma-
lar,dogurdugu etkilerdir. Duygular, yumusak ya da sert ve sid-
detli, sevingli veya acikli,gizli veya agik olur. (Cetin, 2019:58)
bu dogrultuda insani fitratlar da mithim bir durumdur. Kimi in-
san duygularini1 kapal1 ve gizli yasarken, kimi insan dolu dolu
alabildigince yasar. Tipki bir irmagin halleri gibi insanlar da ¢e-
sit gesittir. Meslekler ve edinilen statiiler de bu duruma farklilik
katabilmektedir. Bilim adami, duygularin1 kontrol altinda tu-
tarak aklin1 ve manti@ini esas alir. Sair ise, tam tersine, kendini
tamamiyla 6znel duygularina teslim eder, gercegi oldugu gibi
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degil duygularinin prizmasindan gecirerek sunar. (Cetin
2019:58) Soyle ki siir, yiizyillar boyunca topluluklari harekete
gec¢irmeyi basarmis,asiklar1 birbirine baglamis,6len bir bityU-gii-
miize agitlar yakmamizi saglamistir. Bunun miiellifleri sairler-
dir. Okuyucunun duygulariyla hareket etmesine vesile ola-
bilmek, duygunun yogunlugunun hem sair agisindan hem de siir
agisindan dnemini géz oniine serer. Okuyucuyu duygulan-dirma
siirin amaglarindan biridir. (Cetin, 2019:58) Lakin unutul-
mamalidir ki, duygunun yogunlugu, fikrin yoksulluguna yol
acacak diye bir kaide yoktur. Duygu unsuru bir saire milli duru-
sunu en iyi aksettirebilen 6znedir. Siirde varlig1 hissettirir. Ale-
nen protesto siirleri ve ideolojik siirler gibi gériinmeyen eserler
de, aslinda derin bir milli durus veya islenis bicimine gore
herhangi bir saf duygu tasiyor olabilir. Duygu unsurunun baskin
oldugu siirlerde diisiinceye duygudan gidilir. (Cetin, 2019:58)
Her duygunun temeli ayn1 olsa da, sairler, yasanmisliklar
ve his diinyalariyla bunu farkl islerler. Hiirriyete kavusmus bir
toplumda, 6zgiir bir devletle ve kendi milletiyle yasayan sairle-
rin bagira bagira milli kimliklerini haykirmalari ne denli hak gibi
goriinse ve bir bakima rahatlik hissi verse de, aslinda zor-dur.
Her sair bunu yapamaz. Kimisi semboller veya perdeler ar-
dindan yapar, kimisi de ayan-beyan. Daha zor olan bir husus ise
baski altinda kalmig bir halkin, kendi kaninin farkinda olarak
haykirmasi gereken durumlari ifade etmesidir. Bulgaristan Turk
Edebiyat1 sairleri, bunu yapmay1 basarmis, tipki Azerbaycan
Tiirk Edebiyat1 gibi baskinin altindan kalkmak adina ellerinden
geleni yapmustir. Azerbaycan’da Tiirk sairi Mikayil Miisfik ne
kadar cani pahasina milletini savunmus, sinesini miisfik tutup
ayni zamanda da bir tokmak gibi baskilara inmisse,
Bulgaristan’da da Recep Kiip¢ii bu varligin remzi olmus, ayni
Tiirk kani ile varligim1 tamam etmis, cant pahasina bunu ko-
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rumustur. Recep Kiipgii, Miisfik’in ihtiyar yanidir. Ayni diin-
yanin duygu dolu sairleridirler.Ayn1 diinyanin sairleri ken-
dilerini islup ve varlik bakimindan birlestirmislerdir. Recep
Kiipcii, diinyay1 ¢ok derinden kavramis ve 6zgiinliigiinii duygu-
larimin orijinalligi ile korumustur. Nitekim kalicilik saglamak
adina en 6nemli sart budur. Kisi 6zgiin bir sair olmak istiyorsa,
herkesten farkli bir sekilde duymali ve duygularin1 yepyeni bir
Uslupta ifade edebilmelidir. (Cetin, 2019:59)

Recep Kiipgii’niin siirlerinde duygu, genel olarak her ne
kadar sembollerin arkasinda bir yetim ¢ocuk bakisiyla duruyor
ise de, ayn1 yetimligin hayati tutma inadiyla milli hisler tarafin-
dan temellenmistir. Hiiziin, yasama sevinci,ge¢mise 6zlem, bir-
ligin hasreti,gurbet duygusu,sevilen kisilere duyulan hisler ve
daussila bu hislerin sembollendigi temalardir.

1.2 Ornek Siirler ile Duygunun Poetizmi':

1.2.1. HGzun Duygusu:

Hiiziin, yillar boyu siiregelen, insanlarin en ¢ok yazmaya
meyilli oldugu duygudur. Hiiznii olan insanin kalbinde tarifsiz
acilar yahut -anlamsiz gelebilir- tirl sevingler mevcuttur. Se-
vincin i¢inde dahi bir hiiziin bulunabilir. Zannimca sair, en mut-
lu aninda kimsenin hissedemedigini yakalayan, herkesten farkli
hislerle muhayyilesinde dolanan, derin hislerin adamidir. Ideo-
lojik siirlerin igerisinde yasayan sairler dahi, toplumdan, 6z olan
halk insanindan ayr1 yagamamalar1 gerektikleri i¢in bu mu-
hayyilede yerlerini almiglardir. Hiiziin, hayati algilama gerce-
vesini olusturan duygudur; her sey o ¢emberin icindedir. (Sa-
rigigek, 2018:158)

! Makalede Recep Kiipcii 'ye ait irdelenen érnek siirler su kaynaktan
alintilanmistir: Tuna Dergisi (2006) Oliimiiniin 30. Yilinda Sair Recep Kiipgii
Ozel Sayisi, C:12 $:110/111, 5.53-69.
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Acilar beraberinde yasanan hayat kadim donemlerden gii-
niimiize kadar tiirlii tiirlii zuhur etmistir. Orta Asya’da Tiirklerin
goclerinin altinda gizlidir derin mi derin hiiziin hissi. Diinyanin
neresinde olursa olsun vatanlarindan ayrilmak zorunda kalan, 6z
topraklarinda zuliim goren, ana dillerinde siirler,sarkilar,
ninniler dizemeyen halklarin kalbinde gizlidir hiiziin hissi.
Mevlana nin ney istiaresinde gizlidir bu duygunun sirr1. insan
temsil eden “ney” kamisliktan kesilip i¢i oyulmus ve kizgin
yaglarda daglanmistir. O yiizden sesi iniltilidir. Insan da
Cennetten kovuldugu giinden beri ac1 ¢ekmektedir. (Sarigigek
2018:159)

Iste Recep Kiipcii, bu derin ac1 ¢ekisin iistiine hem sahsi
acilarini, hem de bolgesinde azinlik olarak asagilik sayilan,
haklar1 elinden alinmig bir milletin en gii¢lii hiiziinlerini siirle-
riyle islemis bir sairdir. Higbir siiri yoktur ki, acidan ve hiizln-
den gecmemis olsun. Bunca siirlerinin arasinda “su siiri onun bu
duygusunu ifade etme konusunda muazzamdir”’- diye ayrim
yapmak hayli gu¢ bir meseledir. Lakin bu durumu en iyi 0zet-
leyen ve kelimelerin blydli ahengi, rengi ve uyumunun kolla-
riyla sarilan “Iyimserlik” siiri olmustur: Zaman akicidir, tezel-
den gecer/Zaman sonsuzlugun iginde ozgiir Elbette yilmayan
murada erer/Yaz yagmuru gibi ge¢se de omiir!.. (Tuna Dergisi,
2006: 53) Sair bu siirde limit, hasret, 6zlem duygularini harman-
lamig ve bir hiizlin duygusunun tezgahinda bizlere sun-mustur.
Hiizniin kisisel bir tarafi da vadir. Bu taraf Recep Kiip-¢ii’de bir
hayli fazladir. Ondaki bu ciimlelerin olusumunda kelimeler,
derin anlamlar tasimaktadir. Misra misra Oriilen, aslin-da onun
yasantisidir. Saadeti diinya kimlere saklar/kemirir icimi ezel
hlzun bendinde “ezeli hiiziin” tanimi, onun yagadig1 topraklarda
cektigi acilarin bir disavurumudur. Siirin mana katmaninda
yatan da budur. Gozlerim nemlenir carsizlikten/Yine yeri 6pmez
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ama dizlerim musralarinda ise her ne kadar garesiz olup bedbin
bir halde bulunsalar da, kanlarindan gelen suurun bilincinde
olarak asla yilmadan bu hisse ve yasanailan zorluk-lara karsi
alninin hep dik oldugunu belirtmistir. Bu hislerini Elbette
vilmayan murada eder/Yaz yagmuru gibi gegse de omiir
bendinde baglamig, timidin hiiziin ile olan bagmi anlat-
mig,hayatin kisa olmasina ragmen hep miicadeleci yasamayi is-
lemistir.

1.2.2. Gegmise Ozlem Duygusu:

Gegmis, bir bakima ardimizda kalan her saniyemizin top-
lamlarindan ibarettir. Bu geride birakilan yasanmisliklar, ne ka-
dar 1yi ve hos hissettirdiyse, dogru orantili olarak 6zlemimiz de
o denli olur. Gegmise 6zlem duyma yaygin bir insani tutumdur.
(Sarigicek, 2018: 170) Eger yasanmisliklar kdotiiyse, gecmisi-
miz insan dogas1 geregi hatirlanmayacaktir. Lakin unutulmama-
st gereken bir durum vardir. Bu da unutmanin zaman aldig1. Fa-
kat hatirlamak 6yle degil, bir saniyelik durumdur. Bu yiizden in-
san kotl hissettigi anda hemen 1yi hissettigi, o an ile bagdasik
bir anisin1 hatirlar. Oraya kagmak ister. Kisi, kendi i¢inde yasa-
d1g1 zamani1 bos, anlamsiz, umutsuz goriip gegmisteki cok dnem-
li ve degerli durumlari, giizellikleri,mutluluklar1 yitirmislik
duygusu i¢ine girince ge¢mise hasret duyar. (Cetin, 2019:64)
Mesela, Vatan O6zlemi, asika duyulan 6zlem,anne-babaya
duyulan hasret, eger ge¢miste iyi yasanilmis ve bu duygu-lar
yitirilmisse,dahas1 huzursuzluklar agir basmigsa, gii¢lii bir gec-
mise hasret duygusu ortaya ¢ikarir. Boyle hallerde ge¢mis bir
sigak;bir titopyadir.(Sarigigek, 2018:170)

Sair, bu duygularini, genel olarak iiretim i¢in kullanabilir
veya hissini otomatik olarak bir i¢cddkiis olarak aktarabilir.
Sair,siir yazarak bu edilgen durumu asmaya,iiretime doniistiir-
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meye c¢alisir. (Cetin, 2019:64) Recep Kiip¢ii'niin siirlerinde bii-
yuk bir 6zlem duygusu ortaya ¢ikmaktadir. Sairin gegmise 6z-
lem temal siirlerinin basat sebebi, uygulanan baskici rejimin al-
tinda yasam siiriilmeye ¢alisilmasi ve biiytik bir tarih bilin-ciyle
beraber, timitsizlige kapilmadan o eski mutlu giinleri yakalamak
icin ¢abalamasidir. Onlarca siirinin arasindan herkes ayri bir
geemise Ozlem misrast yakalayabilir. Onun kaleminden ¢ikan
“Bir Aga¢ Dikecegim Balkona” siiri basligindan itibaren timidi
yakalamis, derincene ge¢mis 6zlemiyle harmanlanmis bir siirdir.
Kararliyim/bir aga¢ dikecegim  balkonumuzalkuslar gelip
konsunlar diye/ve bana g¢ocuklugumu ansitan/melodiler sun-
sunlar diye/Su koylii yiiregimi isitan... (Tuna Dergisi, 2006: 63-
64) Recep Kiipcii, derin hislerin adamidir. Yasami boyunca hig-
bir seyi az sevmemistir. Her seye dort elle ve yiirekten sari-la-
bilmis, bunu da siirlerinde biz okuyucularina hissettirmeyi ba-
sarabilmistir. Higbir siiri yoktur ki, hasret aski ile yanmamas,
ge¢misine 6zlem yarasini kanatmadan yazilmis olsun. Bunun se-
bebi basta, -yine her yolun oraya ¢iktig1 gibi- Vatan 6zle-midir.
Onun siirlerinde sanki bir kisiye yazilmig gibi diistiniilen siirler
dahi aslinda Vatan topraklariyla karilmistir. Yukarida belirli
boliimleri alintilanan siirinde ise onun esas Vatan 6zle-minin
yani sira kendi yasadigi, dogup-biiylidiigii topraklarda dahi
hasret ¢ektigini goriiriiz. Degisen diinya diizenine ve hissizlesen
insanlara kars1 dogaya siginip, insanlarihayvanlara tercih ederek
bu sila hasretini vuslata ¢evirmek iimidindedir Recep Kupgu.
Coocuklugundaki o civil civil giinleri, globalles-meyen
diinyanin huzurunu aramaktadir. Basliktaki “Balkon” ifadesi bir
hayli poetik ve manidardir. Gec¢miste olanin aynen ya-
sanamayacagini fakat bunun timitten yoksun kalmaya gerek kil-
madigini islemistir ve “balkona aga¢ dikmek”gibi hem ¢ok de-
rin, hem de hayli manidar kelimeler kullanmstir.
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1.2.3. Yasama Sevinci Duygusu:

Insanlar, yasantis1 boyunca, émriinii hep bir mutlu son ile
bitirmek timidiyle yasar. Yasama sevinci, insanin her aninin ve
aci-tathi anilarinin nihayetinde, ne yasarsa yasasin hayat1 sevme
egilimine verilen addir. Yasama sevinci insanin halden ve geg-
mis yasantisinin toplamindan duyulan bir memnuniyet hissidir.
(Sarigigek, 2018:172) Yasandigina, iyi kotii sahip oldugu seyle-
re siikretmesi, memnun olmasi. (Cetin, 2019:60)

Recep Kiipgi, siirlerinde yagama sevincini, onun bu hissi-
ni elinden almak isteyen baskici rejimin karsisinda bir kalkan
olarak kullanmigtir. O, yasama sevincini hi¢bir zaman kaybet-
memis, aksine yasama sevincini en derinden hissedebilen kisi-
lerdendir. Bu hissin kor olup onu yakmasi sonucu kaleminden
“Burgas’da Sabah” siiri dokiilmiistiir: Ote yanda siitliman de-
niz/Comertge agar kollarinil Ve sevenlere bahseder sularini/Plaj
garkolur nes’esine insanlarin/alabildigine bir giin baslar/Ah,
zevki mi olurdu yasamanin/olmasaydi eger su sabahlar? (Tuna
Dergisi, 2006: 53-54) Siirde sairimizbiitin duygularini
unutmus, bir sabah sevincini agsk,doga ve hayvan alemine siirsel,
sair goziiyle bakip, biitiin bunlari bagdastirip anlatmis, poetik
kaidelere uygun siir dizmistir. Bu gibi siirlerde sairler, Kiipcii
gibi biitlin hissi veya nesneyi yasam sevinciyle harmanlarlar.
Hayata iyimser bir bakis acisiyla yaklasan sair-lerkus
civiltilarindan,agan ¢igeklerden,giizel havalardan,mutlu aile
yasantilarndan,yolunda giden ask iliskilerinden, saglikla-rindan
mutlu oluslarin1 yagama sevinci duygusu i¢inde dile ge-tirirler.
(Cetin, 2019: 60) Sabahlarin aydinliginda mutlu bir yasam
stirmenin 6nemini Ah, zevki mi olurdu yasamanin/Olmasayd:
eger su sabahlar bendinde yine yasama sevinci ile dolan
siteminde belirterek siiri tamamlamistir.
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1.2.4. Gurbet Duygusu:

Gurbet duygusu, insanlarin farkl sekillerde yasamak zo-
runda kaldig1 veya kendi tercihiyle tecriibe ettigi bir duygudur.
Aslinda bu duygunun temelinde her bakimdan sevgi beslenilen,
herhangi bir kavramdan uzak kalma yatabilir. Insan sevdigi bir
kisiden uzaktayken de gurbet duygusuna diisebilir, Vatanindan
uzaktayken de. Dogup biiyiiniilen yerlere de gurbet duygusu
beslenebilir, hi¢ goriillmemis lakin bilincinde olunulan toprak-
lara da. Gurbet duygusunun en agkar goriindiigii zaman Vatan-
dan ayr kalindig1 zamandir. Cilinkii Vatan neresiyse, aile, mut-
luluk, ekmek ve as oradadir. Bu histeki insanlar da farkli duygu-
lar igerisinde olabilir. Su veya bu sebeple dogal ¢evresinden ayri
kalmig insan bir egretilik koksiizliik,terkedilmislik,bir kenara
atilmighik duygusu iginde olur. Ve bu gurbet duygusu insanda
karamsar, kotiimser diistinceler iiretir. (Cetin, 2019:75)

Sair Recep Kiipgii, biitiin bu terimlerin disinda, gurbet
duygusunu gigek,bocek ve baharin gelisi ile aksettirmistir. Onun
“Bahar Gelmis Diyorlar” siiri, aslinda gélgelerinin altinda, derin
bir gurbet duygusu yatirmaktadir: Bahar gelmis diyorlar,
vaktidir, gelebilir/Kutlu olsun sevinci kuslarin, ¢igekle-
rin/Benim i¢in dnemsiz, bitin mevsimler hep bir/Bir yaram var
icimde, asla onulmaz, derin/ Kutlu olsun sevinci kuslarin, ¢i-
ceklerin. (Tuna Dergisi, 2006: 64) Yukarida ilk kism1 alintilanan
siir, aslinda bakildiginda sairimizin mutlu olmadigini, ba-harin
gelisini anlatmasina ragmen, bahar mevsiminden zevk al-
madigimi anlatmaktadir. Bunun altinda Bulgaristan Tiirklerine
yapilan baskilarin derin yarasini bulabiliriz. Kiipgii, bu yaralari
dizelerinin ruhuna iglemis bir sairdir. Onun i¢in gurbet duygu-
sunun sosyal agidan olan kismindan tutulabilir: sosyal acidan
gurbet duygusu savaslar, stirgiinler, gogler, tabii afetler, ge¢im
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temini i¢in bagka yerlere gidisler, askerlik vb. yolarla i¢inde do-
gup biiylidiigli sosyal ¢evreden uzaklagmasinin getirdigi bir 1s-
sizlik ve yalnizlik durumudur. (Cetin, 2019:76) Recep Kiipgii,
dogup biiytidiigii yerde zuliim gérmiis bir Tiirk sairidir. Esas his-
sin, baharin gelisini kutlamak adina gurbetten kurtulmak olmasi
gerektigini, Vatana sahip olmak ve Vatan bildigi topraklarda
Ozglirce yagamak oldugunu bu siirinde iglemistir.

Sonug:

Tiirk Edebiyat1 denince, ayr1 sahalardan olusan, evren ve
toplumla ilgili her tiirlii konuyu ihtiva eden, genis bir “millet
edebiyati” akla gelmelidir. Bu sahalar arasinda Bulgaristan Tiirk
Edebiyati’nin gozde sairlerinden Recep Kiipgii, onciiligi si-
radan bir sairlik vasfi listlenerek almamistir. Onun nefer olma
yolundaki en 6nemli durumu milliyetini ve inancini asla unut-
mamis olmasidir. Kiipgii duygularini haykira haykira soyleye-
bildigi zamanlarda korkusuzca yazmis, bazen baskici rejimden
dolay1 haykirtilrini siirin derin sembol giiciine sararak dizelerini
olusturmustur. Biiyiik Tiirk Edebiyati adina Recep Kiipgii gibi
sairlik ve yolbaylik yapmis isimlerin eserlerinin poetik yonu-nu
yakalamak ve hayatlarindaki miicadelelerini 6grenmek, derin bir
milli biling yaninda millilikle harmanlanmis doga,sevgi,ask gibi
icten gelen sonsuz duygularin da sahdamarimi tutmak demek
olacaktir.
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POETISM OF EMOTION iN THE POEMS

OF BULGARIAN TURK POET RECEP KUPCU

Nhami KOCH
Abstract:
Bulgarian Turkish Literature is a literature, which has

strictly adopted the Turkish councious along with its being
considered amongst Balkan Turkish Literatures, such as West
Thrace Turkish Literature, Romania Turkish Literature and
Macedonia- Kosovo Turkish Literature, positioned on strong

129


https://kircaalihaber.com/tarih/esim-recep-kupcu

foundation compared to the literatures, in which its own
formation is referred. Hence, the Turkish community, who live
in that region, has been able to receive the same praises for
themselves. One of those, who deserves this praising to the full
extent, is Recep Kupcu. His poems were also translated to the
Bulgarian language and he took the chance of being first on this
matter in hand with his books, named “Dostlarim” and “Yolcu
Yolunda Gerek™. His first poetry books were “Otesi Var” (1963)
and “Otesi Dus Degil” (1967) that had been published while he
was alive. The poet, who was a legendary soldier of the
Bulgarian Turks, died on the date of April 26", 1976.

Key words: recepkupcu, bulgarian regime, cultural,
nationalist, turkish provinces, approaches, 1976.
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KIBRIS TURK YAZARI BOKIiR QARA
YARADICILIGINDA MUHARIBO MOVZUSU

Ilkana IBRAHIMBOYLI,
Xazar Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dos. EImira Mommadova-Kekeg

Mogalads Quzey Kibrisin tarixi kegmisino vo adabiyyati-
na nazor salinmigdir. Kibrisin tiirklarinin XX asrds yasadiqlari
agir bir donomdo bas veran hadisalorin odobi prosesdaki izlori
arasdirilmisdir. Tabii Ki, mihariba vo onun izlari Kibris tiirklo-
rinin hoyatina, o climlodan adobiyyatina da tosir gostormisdir.

Quzey Kibris sair, yazar vo dramaturqlari, o ctimlodon Bo-
kir Qara yaradiciliginda miiharibs movzusu aparict mévqedos da-
yanmigdir. Nese Yasin kimi sairlorin do yaradiciliginda da Kib-
r1s hogigotlori dilo gatirilmisdir.

Mogalodo Bokir Qaranin “Qara ©li”, “Yorgun giinlor”,
“Bacanaq” hekayalori tohlils calb edilmigdir.

Muasir dovrimiizde mistoqil turk dovlatlorinin milli mo-
doniyyatlori tiirk sivilizasiyasini iimumdiinya saviyyasindo
tomsil edocok yaradici potensiala malikdir. Gliniimiizds istoni-
lon tiirk xalq odobiyyatina miiraciot etdikdo, ondan kicik bir par-
ca belo oxudugda anlamaq olur ki, badiilik vo estetik ruh har
zaman tirklorin ruhunda olub. Yaxin kegmis olan XX asrin av-
vallarindan bugline godar kegan dénomda tirk sivilizasiya-sinin
diinyaya boxs etdiyi doyarlor danilmazdir. (Feyziyev, 2017:117)
Turk odobiyyatgilarinin, ziyalilarinin gérkomli soxslarinin imza
atdig1 saholor iso olduqca ¢oxdur. Quzey Kibris iso diinya elm
vo moadaniyyat saholori iginds bu yolu agir vo kes-mokesli
kecanlordandir.
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“Siilh an boyiik xosbaxtlikdir”, - deyan Bakir Qara tarixin
izi ilo gedorak, gergok hayat hadisolorini odsbiyyatla gqovus-
durmus Quzey Kibris adiblorindandir. O yaxsi bilirdi ki, tarixi
adobiyyat, adabiyyati da ancaq tarix méhkomlondirs bilar. O,
asarlarinds bir xalqin hayati, miibarizo azmi, bazan golobs, bo-
zon da bu goloba yolundaki gatinliklarini oks etdirmokls galma-
mis, homin miihitin canli tasvirini do vermisdir.

Kibris Tiirk yazar Bokir Qara yaradicihginda miiha-
ribsa mévzusu

“Qara Oli” hekayasi Bokir Qara golomindon ¢ixmis vo
hom muharibs psixologiyasini, ham do tiirkiin muharibads ma-
doniyyat anlayisini ortaya qoymusdur. Hekayoni oxudugumuz
zaman ¢osqun, dalisov, vatonparvar, yoldasini cani bahasina qo-
ruyan turk asgorinin avozsiz obrazi gézlordsa canlanir. Oli sor-
kordo Lala Mustafa Pasa ticlin 6zlinii sipar edir. Muharibs agir
Vo ¢atin kegir. Glnlor, aylar vo fosillor bir-birini avozloyir. It-
kilor do olur, asirlor da... Fagat tirkiin forqi burda basqa olur.
Insan1 insan sayan tiirk oglu, miibarizonin da, merhamatin do ye-
rini bilorak edir fothlorini. (Kara, 1999:1) Qara ©li asir diigmiis,
sahibsiz gadinlarin sarbast buraxilmasi amrini verir:

“Olmaz!”, - dedi, - “ Insandan ganimatmi olar? Harada g6-
rilub? Deyin ki, buraxsinlar gqadinlar1!” ( Kara, 1999:9)

Obu Turxan demisdir: “Osl kiginin mohabbat ovu gadin
golbinds sigiacaq tapmaq deyil, bu goalbi bitdvlikds foth et-
mokdir”. Bli do mohz bunu fothi edir. Ayso ona asiq olur. Ruh-
larin tamamlanmaq ozmini reallagdirir.

Basqa masalalara nazar yetirak. Yer iziinds bir hiss var Ki,
0 har seyi ozar vo har seyo qalib galor. Bu sevgidir! Ciinki sev-
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gisiz galblords baslayan miiharibalor zamanla globallasir vo agir
itkilora gatirib ¢ixarir. Kibris tiirk miicadilasinin an 6nda golon
sairlorindon olan Ozker Yasinin qiz1 Noso Yasimn bir seir par-
casinda belo yazir:

“Yoqin ki, atam 6lmomisdir ana,

Artiq aglama!

Evimizds gozlayir bizi.

Mon béyudiyim zaman,

Dirmasib sorhoddoki divari,

Alib gatirorom onu.” (Yasin, 1979: 13)

“Ana va balas1” adli seirindon verilmis bu parg¢a Kibrisin
boliinmiisliyiin oks etdirir. Masala aslinds galibin ds, maglubun
da itirdiyi bazi osas moziyyatlordir. Mihariba ilo bélinan ora-
zido ailo Gzvlari bir-birindon ayrilib. Fagot on ¢ox hadisalorin
tosir noqtosi usaqdir. Balaca diinyasinda agir dordlor peyda olur.
Taleyinin na olacagini bilmadiyi halda, atasinin taleyini di-
stiniir. Dogulan andan tiirk kisisinin miibarizs vo miidafio azmini
dasiyan bu usaq, bir tarafdon galacays inamla baxir. O boyuduyi
zaman artiq Sorhod divarinin admin yalniz horfi monasinin
qalacagin1 xayal edir. Buguniin kérpasinin, sabahin sarhodlori
asib, qanad ¢alan bir sahina gevrilocayi mesaji verilir.

9sas moasalo iso diismon Olkalorin muharibo etmosi deyil.
Diismanlorin bir-biri 6ldiirmasi yox, insanin insani 61-dur-mo-
sidir. Belo yerdo immanuel Kantin fikri beyni qurcalayir: “Ford
6lmaya mahkumdur, bagar 6vladi — 6liimsiizdiir.” Yolun sonun-
da ya 6luimla, yada 6limstiz olmaq olsa bels, tanrinin verdiyi bu
omra kim va niys garigsin?! ©dabi ruhlu satirlords geyd edilir:
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“Isti ¢oroyo baxarkan,

Gornasirdimi insan?

Insan insan1 6ldiriirdimii,

Belasini he¢ gérmomisdi”

(Delicerrmak, 1998: 81)

Andini, shdini vo peymanini tiirk millatine baglamisdi
Kibrislilar. Balka, bu giin, balks da, sabah olacagina inandiqlari
bir imid {i¢ilin ¢arpisib, canlarini qurban verirdilor. “Bacanaq”
adli hekayada Bokir Qara ganclarin sasini galomi ilo geyd edir:
“Kibris tiirkiiniin yasayis vo hurriyystine, canina, malina vo hor
cur ana va migoddas, har nadan va kimdan olursa olsun, edilo-
cok tacaviizlors garst qoymagq tigiin, 6ztimi Tiirk millatine hasr
etdim...” ( Kara, 1999:149)

H.Oliyevin dediyi kimi: “Azadliq va istiglaliyyat hor bir
xalqmn milli sarvatidir.” Bu milli sarvatdon pay almaq iso Kib-
rishilar U¢lin ¢atin idi, bir yaralar tozoco gaysaqlamamis digo-
rinin sokiiliib qoparilmasi ilo naticalonirdi. 21 dekabr 1963-cii
ildo terror togkilati EOKA-nin Kibrisda Kibris tiirklarini gotlo
yetirmasinin Gsttindan 59 il 6tlr. “Qanli Milad” adi ilo tarixo
diigon bu ganl terror xalqin bagina galon facislordon sadacs bi-
ridir. Disiiniin, hiicumlarda 364 nofor hoyatini itirir, 103 tiirk
kondi bosaldilir. Insanlar gotl vo siirgiin edilir. (URL-1) Bokir
Qaranin “Yorgun giinlor”i do elo bu hadisonin tasiri altinda ya-
zilib. Hor hadisadon sonra daha agir giinlor bu travmani iis-to-
ladiyimiz glnlordir. Hadisalor bitmis, acilar arxada galmisdi...
Hansi ad altinda baglanmasindan asili olmayaraq son naticads
muharibs sadacs insan qirginidir. Hoson vo ©minoani iss els bu
qurgmlar ayirir. ©vval itkin, sonra da gohid olur Hoason. (Kara,
1999:155) Bokir Qara zamani dogru qgiymatlondirs bilmamayin
ac1 gercokliklarini do tosvir edir. Hasan vo ©minanin evliliklo-
rinds bas vermis soyuqluq vo nakam 6lim deyilmomis sozlor,
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yasanmamis xos anlar vo balka do aglin bir torafinds ilisib qala-
caq Kkicik xatirani yarimgiq qoyub gedir. Belo bir sual iss in-sani
diisindiiriir. Gorasan M.Safi haqlidirmi? Adam sevonds aglini
itirir, evlononds iso bu itkini hiss eloyirmi? Yoxsa elo sevgi
agilin 6zidir? Oslinds bunlardan da 6nds duran sarsilmig psi-
xologiyadir. Daim miihariba va mucadils rejiminds olan insan-
larin ya vecsiz, ya da kefsiz, on ¢ox da timidsiz olmas1 hamin an
Uclin tobii haldir. Bu aci tabiiliyin sobobkar1 iso muharibadir.
Odobiyyat iso s6zu, galomi va poetikasi ilo bu aci tabiiliys etiraz
edondir, etdirandir!

Natica

Sonda onu geyd etmok lazimdir ki, 6lkodo adobiyyat var
deya bilmoak G¢lin badii asarlor yazmaq kifayat deyil. Osar vasi-
tosi ilo nayisa gatdirmagq, nayisa dyratmok daha vacibdir. Quzey
Kibris adabi mihiti va xalqinin tarixi kegmisi biza rahat sokildo
miibariz bir tiirk xalqi haqqinda danigmaga osas verir. Osas
mosala isa bu tiirk xalqinin ruhundaki poetikani, yazib-yaratmaq
esqini duymaqdir. Adlarmin tarixindoan silinmasina ¢alisildig:
dovrds belo Kibrisda yaradiciliq prosesinin sangimamasi isa
sadoco alqislanasi vo qiirur duyulasi haldir.
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THE SUBJECT OF WAR iN THE WORKS OF

TURKISH CYPRIOT WRITER BEKIR KARA

Ilkana IBRAHIMBAYLI

Abstract:

The article looks at the historical past and literature of
Northern Cyprus. A difficult period in which the Turks of
Cyprus lived in the twentieth century has been looked at. Of
course, the war and its traces affected the life of the Turkish
Cypriots, as well as their literature.

The theme of war has occupied a leading position in the
works of poets, writers and playwrights of Northern Cyprus,
including Bekir Gara. The realities of Cyprus have been
expressed in the works of poets such as Neshe Yasin.

The article analyzes Bekir Gara's stories "Black Ali",
"Tired Days", "Bacanag".

Key words: Bakir Gara, Gara Ali, Tired days, war

136


https://www.aa.com.tr/tr/dunya/kibrista-rumlarin-gerceklestirdigi-kanli-noel%20katliaminin%20uzerinden-58-yil-gecti/2452203
https://www.aa.com.tr/tr/dunya/kibrista-rumlarin-gerceklestirdigi-kanli-noel%20katliaminin%20uzerinden-58-yil-gecti/2452203
https://www.aa.com.tr/tr/dunya/kibrista-rumlarin-gerceklestirdigi-kanli-noel%20katliaminin%20uzerinden-58-yil-gecti/2452203

QARABAG REGIONUN SOSIAL-IQTISADI
INKISAFINDA TURIZMIN ROLU

Imran SOKIYEV
Sumgqayit Déviat Universiteti, bakalavr
Elmi rahbar: Ofsan Babasova

Azorbaycanin Voton muiharibasinds qazandigi tarixi Qale-
bodon sonraki foaliyysti xalqimizin qurub yaratmaq ozmini do
yuksaldib. Belo ki, Qarabagda bdlgs igtisadiyyatinin dirgaldil-
moasi yaxin galocakda bu diyarin yenidon butin Conubi Qafqazin
inkisaf edon madaniyyat vo turizm markazlorindon olacagini
demoys asas verir. Prezident iTham Bliyevin qotiyyati vo Azor-
baycan Ordusunun rasadoti sayasinds diismoanin diz ¢okdiyi
Voton miiharibasinds Qarabagin isgaldan azad olunmasi 61konin
turizm potensialini daha da artirib. Qarabagin slverisli iqtisadi-
cografi movqeyo, zongin tobii ehtiyatlara, nadir iglim xu-
susiyyatlorino malik olmasi, miinbit torpagi, flora vo faunasi 6l-
ko turizm sonayesinin inkisafi i¢lin yeni {dfliglor agib.
Hols isgaldan ovvol Qarabagda, isgala moruz qalmis digor ra-
yonlarda turizmin inkisafi ilo bagli miisyyan islor goriilmiisdiir.
Lakin indi bu yerlordo yeni turizm infrast-ruktur layihalori
reallasdirilmaga baslanmisdir. Bu giin isgaldan azad olunmus
Lagin vo Kalbacar rayonlarnin unikal relyef miixtolifliyi burada
hom yay, hom do q1s turizminin perspektivlarini artirir. Kolbacar
rayonu Conubi Qafgazda turizmin inkisafi baximindan azsayh
regional orazilordon biri hesab edilir. Buran1 yayda va qisda,
hom tarixi, dini, hom do mualicavi cohotdon turizm isti-qama-
tindo inkisaf etdirmok mumkindir. Mutoxassislorin fikrino go-
ro, tokca Kalbacarin Istisu sanatoriyasina géra bu rayona turist-
lorin boylk maraq gosteracayi siibhasizdir( Xalg Qazeti;
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2021).SSR-i dévrunds 80- ci illorda istisu bulagi tizarinds iri ku-
rort vo mineral sudoldurma zavodlar tikilib. Hom ds istisu go-
Sabasinda istisu sanatoriyalar1 foaliyyat gostorirdi. Orada har il
50 mindan artiq insan miialico olunurdu, eyni zamanda istira-hat
edirdi. Bundan basqa, Koalbacarin tarixi madoni abidslari ds tu-
rizmin inkisafinda shamiyyatli rol oynayacaq. Uca daglari, sis
qayalari, yasil mesolori, gur ¢aylari burani turistlor Gglin calbe-
dici mokana ¢eviracokdir.

Flizuli rayonu yaxiliginda yerlogon Azix magarasi turist-
lori calb edocok mokanlardandir. Susa rayonu SSR-i dovrinda
do muhim turizm morkazlarindon biri olmusdur. Bunu nazars
alaraq Azorbaycan SSR-i hokiimati Susa sohari strafinda 24 no-
yabr 1988 ci ildo 416 némrali gorari ilo Dasalt1 dovlat yasaqliqi
yaradilmisdir. (Heason Oliyev vo X. Mahmudov; 1982;
238)Moalumdur ki, Susa saharinin vao onun otrafinin bolneoloji
iglimi, fusunkar , gozal, sofali tobiot kompleksi yalniz Susadan
deyil , onun otraf orazilordon do sanotariya- kurort kimi genis
istifado etmays tam imkan verir. Turist maragi baximimdan diin-
yada ¢ox populyar olan Xaribiilbiilii Susada canli olaraq seyr
etmok Qarabagin turizm cazibadarligini xiisusi olaraq artirir. Bu
cur obyektlarin istifadoya verilmasi Azarbaycanin modaniyyat
paytaxtt olan Susanin turizm potensialinin mdhkom-
landirilmasinds ¢ox miihiim rol oynayacaq. Agdam rayonunda
zongin turizm potensialina malikdir. Dagliq vo dagotoyi orazi-
lorinda mualicavi mineral bulaglar, zengin tabioto malik olan
Gulabl1 vo Selli kondlorinds turizm bazalar1 var idi. Bu turizm
vo muialica miassisalori Azarbaycani diinyada tanitmaqla bora-
bor hom doa ddvlat blidcasina boyik golir gotirirdi. Tezliklo Ag-
dam Azorbaycanin asas turistik mokanina gevrilocokdir. Agda-
min tarixi abidalari va banzarsiz memarlig1 yeni turizm marsu-
rutlarin1 yaradacaq. Bu da turizmin inkisafinda ¢ox faydali ola-
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caq.Qarabagin turizm potensiali ilo se¢ilon gusalorindan biri do
Tortor rayonunun Suqovusan qasobasidir. Qasabonin saf dag iq-
limi, g6zal tobiot monzaralari, Tortargayin konarinda yerlogsmasi,
tarixi abidalori vo su anbari1 burada turizmin inkisafi ti¢iin ¢ox
olverislidir. Artiq Suqovusanda turizmin inkisafi {i¢iin hazir-
lanan konsepsiyaya uygun olaraq ilkin isloro baslanilib. Prezi-
dent iTham Bliyevin va Birinci vitse-prezident Mehriban xanim
Oliyevanin martin 20-do Suqovusana sofori zamani Tu-rizm
Inkisaf Konsepsiyas1 asasinda yaradilacaq turizm kompleksinin
tomali qoyulub.Turizm Inkisaf Konsepsiyasina osason su
anbarinin otrafinda miixtalif turizm zonalarinin yaradilmasi
planlasdirilir. ilkin olaraq 5 hektar orazido istirahat parki, onun
icarisinda piyadalarin gozintisi clin arazilor, Turizm Informasi-
ya Moarkazi, gayiqla gozinti ti¢lin platformalar yaradilacaq. Bun-
dan slava, su anbarinin strafinda ictimai iaso obyektlarinin, go-
naglama muiassisalorinin yaradilmasi ii¢iin zonalar ayrilacagq.
Sugovusanin girisinda olan korpuniin otrafinda Tortar¢ayin bo-
yunca istirahot diisorgesinin yaradilmasi planlagdirilir. Qaraba-
g unikal tobii iglim xisusiyyatlori orazido agroturizmin va
kond-yasil turizmin inkisafina da imkan verir. Isgaldan azad
edildikdon sonra burada kond infrastrukturu-nun siiratlo yenilon-
mosi, normal hayat Giglin bltlin zoruri soraitin yaradilmasi bolgo
kondlarini turistlor G¢tin sevimli istirahot mokan1 edocok. Er-
monilar 30 il arzinds iggal altinda olan rayonlari dagidaraq, inf-
rastrukturu mohv etmislor. Butlin bunlara baxmayaraq, yaxin go-
locokdo Qarabag Azorbaycanin asas turizm bolgasine cevri-
lacok.

Xocavandin Hadrut gasabasinin turizm imkanlari da genis
Vo ¢oxsaxoalidir. Qasobads va onun otrafinda yerlogon yasayis
montagolorinds goxsayli tarixi-madoni abidslor, o ciimladan go-
dim alban mobadlori mévcuddur. Onlardan faydalanma goso-
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bada turizm sonayesinin inkisafi tigiin mévcud olan potensialla-
r1 daha da genislondirir. Boytik turizm potensialinin mévcudlugu
Hadruta qisa zamanda iqtisadi aktivliyi borpa etmoys imkan ve-
rocokdir.

Qarabagin turizm potensialina ekoturizm, dag turizmi, qis turiz-
mi, ov turizmi, saglamliq turizmi kimi novlor daxildir. Hazirda
biitiin diinyada turizm iqtisadiyyatin golirli sahslorindan biri
sayilir. Olkomizin turizm potensialin1 dayorlondirarken geyd
etmok lazimdir ki, Azarbaycan turizm sanayesinin inkisafi ti¢iin
zongin ehtiyatlara, olverisli iqtisadi-cografi mévqeys malikdir.
Belo ki, Avropami Qafqaz vo Moarkazi Asiya 6lkalari ilo
birlagdiran hava va doniz dasimalari, magistral avtomobil vo
nagliyyat yollar1 6lkamizdon kegir. Homginin, Azorbaycan nadir
tobii iglim xususiyyatlorina malik bir 6lkadir, onun fauna va
floras1 Qafqazin basqa respublikalarina nisbaton xeyli zangindir.
Azorbaycan florasinin rongarongliyi 6lkemizo ilk dofa golon
turistlori do heyran edir. Kegoan il Birlosmis Orab Omirliklorin
Dubay sohorindos kegirilmis “ATM 2021 beynolxalq turizm sar-
gisindo ilk dofo olaraq Azorbaycanin, isgaldan azad edilmis
Qarabag bolgasinin, xususilo Susa sohorinin turizm potensiali
toblig olunmusdur. Tadbir istirak¢ilarina isgaldan azad edilmis
arazilorin turizm potensiali, mévcud va inkisaf etdirilon turizm
mohsullart vo yeni turizm tokliflori barado molumatlar togdim
edilmisdir.

Maddi-madaniyyat abidalorimiz ermoni silahli giivvalori
torafindon dagidilsa da, mesalor yandirilaraq ekoloji terror t6-
radilsa do, bu glin homin orazilordo Azorbaycan Prezidentinin
forman vo sarancamlari ¢argivasinds barpa islorine baslanilmis-
dir ( Xalq Qozeti 2021).
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THE ROLE OF TOURISM IN THE SOCIO-
ECONOMIC DEVELOPMENT OF THE KARABAGH
REGION

Imran SHAKIYEV
Abstract

To build the activity of our people after the historic victory
of Azerbaijan in the Patriotic War also increased his
determination. Thus, the revival of the regional economy in
Karabakh in the near future from the developing cultural and
tourism centers of the entire South Caucasus to this land again
gives reason to say that it will be. The determination of President
Ilham Aliyev and the bravery of the Azerbaijani Army Thanks
to the liberation of Karabakh from occupation in the Patriotic
War, when the enemy fell to its knees has further increased its
tourism potential. Karabakh has a favorable economic and
geographical position, rich in natural resources availability of
resources, unique climatic features, fertile soil, flora and fauna
of the country tourism opened new horizons for the development
of industry.

In connection with the development of tourism in
Karabakh and other occupied regions before the occupation
certain work has been done. But now there are new tourism
infrastructure projects in these places began to be realized.
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Today, the liberated Lachin and Kalbajar regions are unique The
diversity of the terrain here increases the prospects of both
summer and winter tourism. Kalbajar district It is considered one
of the few regional areas in the South Caucasus in terms of
tourism development. This place to develop tourism in summer
and winter, both historically, religiously and medically possible.
According to experts, only in the Istisu sanatorium of Kalbajar
Undoubtedly, it will be of great interest to tourists resort and
mineral filling plants were built. There are also Istisu
sanatoriums in Istusu settlement operated. More than 50,000
people were treated there every year, as well as rest was doing.
In addition, the historical and cultural monuments of Kalbajar
also play an important role in the development of tourism will
play. High mountains, rocky cliffs, green forests, lush rivers
make this place an attractive place for tourists. will convert.

Key words: Karabakh, Shusha, Tourism, Sanatorium,
economic districts, Wang temple.

142



AZORBAYCAN DILI SIVOLORINDO FEIL

ZAMANLARININ iFADO FORMALARI
Inca BOSIRZADO
Odlar Yurdu Universiteti, bakalavr
Elmi rahbar: dr. Sevinc Qambarova

Tezisdo Azarbaycan dili sivalorinds feil zamanlarinin ifa-
do formalar1 tadgigata calb edilmisdir. Azarbaycan dili sivalor-
indo istifads olunan feilin zaman formalart gostorilorok onlarin
saciyyavi xususiyyatlori gostarilmisdir. Morfoloji alamatlari iso
muasir Azarbaycan dilinds isladilon sokilgilorlo mugayiso edilib
nimunolorlo birlikdo g0storilmigdir. Azarbaycan dilgiliyinds
felin zamanlar1 hom sokil kateqoriyas1 (xabar sokli), ham do za-
man kateqoriyasi daxilinda togdim olunur. Neca toqdim olun-
masindan asili olmayaraq temporalligin qrammatik sokilcilarlo
ifadasi ayriligda, hom do sistemli sokilds todgig olunmalidir.

Azorbaycan dilinin zongin dialekt sistemi vardir. Indiya
goadar dilimizin sivalari yetarincs tadqiq olunmus, cografi mov-
geyina va saciyyavi Azorbaycan dilinin zangin dialekt sistemi
vardir. Indiya godor dilimizin sivalori yetorinca tadgiq olun-mus,
cografi movqgeyina Vo Saciyyavi Xxisusiyyatlorina asasan qrup-
lagdirtlmisdir (Qamborova,2021,s.3).

Dialekt va sivalorimizi morfoloji cohoatdon adoabi dildan
ayiran baglica forglordon biri do dialekt ve sivalorimizds sado
xabar soklinin mixtalif sakilds 6zUnl gostarmasidir. Birca bunu
demok kifayatdir ki, odabi dilds indiki zamanin bir sokli oldugu
halda, dialekt vo sivalorimizds bunun sokkizo godor mux-tolif
sokli vardir (Siraliyev,2008,s.210).

Stihudi kegmis zaman sokilgilorinin igladilmasina goérs
dialekt va sivalorimizi ii¢ qrupa ayirmaq olar: Biitiin soxslor Uzra
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tok vo comda adobi dildo oldugu kimi dord variantli sakilgilorin
isladilmasi: tok s. -dim, -dim, -dum, -diim; IIs. -din, -din, -dun, -
din; III s. -di, di, -du, -di, -dux, -dit, -dux, -dini, -diniz, -dunuz.
Com: I s. -dix, -dix, -dux, -diix; II s. -diniz, -diniz, -dunuz, -
diintiz; IIT s. -d1 (lar), -di(lar), du(lar), -di(lar).

Indiki zamani ifado etmok tigiin dialekt va sivalorimizdo
bir ¢ox sokilcilor islonir ki, bunlara adabi dilds tosadif edilmir.
Qipgagq tipli indiki zaman soKilgisi -a-di,-a-di, -a-du, -a-di bir o
godar genis yayilmamisdir. Bu sokilciya bittin Quba dialektin-
do, sopalonmis halda iso Baki, Morozo vo Oli Bayramli (indiki
Sirvan) rayonlariin bazi kand sivalarinda rast golirik. Malum
oldugu tizra, bu sokilgilor indiki zamanin analitik tipi sayilan fe-
lin kokii+ a durur (ala durur) soklindan téromisdir.

Indiki zamanin —turu//-durur soklina godim odobi dilimiz-
da rast gal mak mimkundar. XIV va XV asr adabi dilimizds ar-
tiq -a, -a durur soklindon meydana goalmis -a-dir, -a-dir, -a-dur, -
a-diir indiki zaman sokilcilarins tosaduf edilir. Muasir dialekt va
sivolorimizdas iso bu sokilginin ancaq | vo III soxsds islonan -a, -
d, -a, -d (I soxs), -a-di, -a-di, -a-du, -a-dii (Tanverdi, 2017,5.496).

Qati galocok zaman dialekt vo sivalorimizds -acax, -acag,
-acok, -acax, -ajax, -aja¢ sokilcilori vasitasi ilo ifade olunur. -
acax, -acag, -acak, -acax sokilcilori dialekt va sivalorimizin ok-
sar gismini ohato edirso, -ajax, -ajax sokilcilori ancaq bir sira dia-
lekt vo sivalori ohato edir. Bu iki osas sokilgidon basqa dialekt va
sivalorimizds bunlarin bir sira variantlarina da tosaduf edilir.

Qeyri-goti galocok zamanin inkar soklino goldikds iso dia-
lekt ve sivalorimizds vaziyyst tamamilo doyisir. ©Odoabi dildon
forgli olaraq bir sira dialekt va sivalorimizds I soxs tok vo comda
geyri-goti golocok zamanin godim sokilgilorindon biri olan -
manam, -moanam, -manig, -manig sokilcilorino tosaduf edilir.
XX asra gadar adabi dilimizds geyri-gati golocok zamanin I soxs
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inkarinda ham -manam, -manom, ham ds -man, -man sokilcilori
islonmisdir (Mammadli,2019,5.204).

-1,-1,-U,-1i sakKilgisinin olavasi asasinda omolo golon geyri-
goti galocok zaman Tobriz, Géygayin Lak¢ilpaq, Cabrayilin Pa-
p1, Soltanli, Qarbi Azorbaycandaki Golkond sivelorinde musa-
hids olunmusdur. Mas.: doldurusan “doldurarsan”, gali “galor”,
sal1 “salar”, diyi “deyar” (Tabriz) vo s. XVII-XX asrlords iss -
1,-,-U,-i sokilcilori geyri-goti goalocok zaman soakilcilorinin ye-
rinds islonmisdir. Mas.:

Yay kimi no gozal gokibson qast,

Ona soz yox, har no desom yaras1 (M.P.Vaqif) (Bayra-
mov, 2022, 5.267).

Natica

Tadqigatgilsrin apardgi arasdirmalarda osason feil za-
manlarinin ifado formalarinin zaman-zaman doysikliys ugradi-
g1 gortriik. Bu hadiso adobi dil Ggiin ¢cox da xarakterik deyil.
Bizim amalilmiz odur ki, adobi dilimizin safligini, ahoangdarligi-
n1 qoruyaq. Elaca do xarici tasirlordon goruyag. Azarbaycan dili
sivalorinds istifads edilon feil zamanlarnin ifads formalari ilo
yanasi, bltlin nitq hissalorini odobi dil normalar1 miigayisado
todgigata calb edib dyronmali va galacak nasillora armagan elo-
maliyik. Humboldt haqli olaraq g6zsl qeyd etmisdir ki, dil xalq
ruhunun tozahtrddur: dil onun ruhu, ruh iss dilidir.
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The expression forms of Tenses in Azerbaijani

dialects
Inja BASHIRHAZADA

Abstract

Forms of expression of verb tenses in Azerbaijani dialects
In the thesis the Azerbaijani language and dialects, tense forms
of the verb are involved in research. The tense forms of the verb
are noted, their features are shown. Suffixes are compared with
suffixes used in modern Azerbaijani and given examples. In
Azerbaijani linguistics, the tenses of the verb are presented both
within the category of image ( verb form) and within the
category of time. Regardless of how it is presented, the
expression of temporality with grammatical suffixes must be
studied both separately and systematically.

Key words: Azerbaijan language, dialect, verb tense,
example, compare
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THE MOST USEFUL METHODS IN FOREIGN
LANGUAGE TEACHING
Injy GURBANLY,
Ganja State University, bachelor,
Supervisor: Hajiyeva Urgiyya
Abstract

The advantages of learning foreign languages are
increasing as the world becomes increasingly globalized and
bilingualism is now perhaps the most useful real world skill to
ever exist, rather than just being a nifty party trick. Foreign
language study is all about learning how to truly communicate
and connect with others-an incredibly important life skill that
can only be cultivated by interacting with people. Learning
multiple languages helps the brain to nurture, and makes it easier
to learn and understand new languages. It is all about learning
how to truly communicate and connect with others which add an
important life skill that can only be cultivated by interacting with
people. The reasons for learning a new language are varied, but
the importance of learning foreign languages is universal: it will
always benefit you in one way or another. But how to teach a

foreign language? What methods do we need to achieve this?

Communicative language teaching (CLT)

This approach is probably now the most popular
teaching model for English language teaching globally. In part
because it aims to put students in a variety of real-life situations,
so that they can learn how to use their language skills to
communicate in the real world. Educators therefore tend to focus
on fluency of communication rather than accuracy and lessons
are more hands-on than theoretical. Interactive and relevant
classroom activities characterise this approach along with the
use of authentic source materials. Teachers are encouraged to
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provide the students with as much opportunity to give and

receive meaningful communication as possible. The use of

personal experience is also common in CLT classrooms.
Task-based language teaching (TBLT)

The focus of TBLT teaching is solely on the completion
of a detailed task which interests and engages the learners.
Learners use the language skills that they already have to
complete the task and work through three distinct phases - a pre-
task, the task itself and post-task. Students might, for example,
be asked to deliver a presentation about an important
environmental issue. In order to complete it, they will need to
read / listen to source material, conduct internet research, as well
as writing and delivering the presentation itself. Research
suggests that students in TBLT classes are empowered and
motivated because they ‘own’ the language and can control the
nature of the task response.

Content and language integrated learning ( CLIL )

The CLIL approach principally involves studying one
subject ( for example , biology , science or history ) and learning
a language , such as English , - at the same time — effectively
integrating the two subjects . The language teaching is organized
around the demands of the first subject rather than that of the
target language . So it's critically important to make sure that the
integration is clear and that students are engaged . Having said
that , the CLIL approach does create significant opportunities for
cross - curricular working ; it opens up language learning to a
wider context and can be used to re engage previously
demotivated students .

Cooperative Language Learning (CLL)

Cooperative Language Learning or CLL forms part of a
wider teaching approach known as Collaborative or Community
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Learning (CL). CLL seeks to make the maximum use of
cooperative activities involving pairs and small groups of
learners in the classroom. As such, it is a student-centered, rather
than a teacher-centered, approach to language teaching. In the
CLL classroom, all of the language learning activities are
deliberately designed to maximise opportunities for social
interactions. Students should accomplish tasks by interacting
between themselves and talking / working together. The
teacher’s role is to act as a facilitator of and a participant in the
learning tasks.

The Direct Method

In this language teaching approach, all teaching happens

in the target language, forcing the learner to think and speak in
that language. The learner does not use their native language in
the classroom at all! As a result, students work out key grammar
concepts by practicing the language and by building up their
exposure to it. Standard classroom techniques for this approach
include Q+As, conversation, reading aloud, writing and student
self-correction.

Audiolingualism

This way of teaching was developed in response to some

of the problems associated with Grammar-Translation. As a
result, classes are usually held in the target language as this
approach deliberately seeks to prioritise speaking and listening
skills. Activities typically involve students repeating the
teacher’s words (either face-to-face or through headphones in a
language lab) until they get the pronunciations and rhythm right.
Good work is rewarded by the educator and mistakes are quickly
corrected.

Grammar-Translation

149



This is a very traditional teaching approach which
prioritises translation from the students’ mother tongue into the
target language and vice versa. To succeed in this approach,
students need to memorize long lists of vocabulary and detailed
grammar formats and rules.The approach favours accuracy over
fluency and tends to favour the development of reading and
writing skills instead of speaking skills. The downside of this
approach is that it does not prepare students with spontaneous
communication skills. Classroom activities therefore usually
include grammar drills, vocab tests and encouraging students to
incorporate new grammar concepts in standardised writing
tasks.

The Silent Way

It’s perhaps hard to imagine a language classroom
where the teacher doesn’t actually say much, but that’s the
principle at the heart of this approach. As with CLL above, this
approach deliberately shifts the focus from the teacher’s
teaching to the student’s learning.Evidently, the Silent Way uses
silence as a teaching tool. It encourages students to be more
independent and to discover the target language for themselves.
Teachers need to employ the widest possible range of gestures
and facial expressions to communicate. Props might also be
useful and of course, make sure that you explain the whole
process to the class first!

So there are different strategies and methods for teaching
a language. The key is to find a way that works for both the
teacher and the learner. Sometimes students' learning abilities
may be different. Therefore, there is no guarantee that any
method will work. The main role of the teacher here is to
recognize the student and choose the right method

Reference:
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gies

OCNOBI DILIN OYRODILMOSINDO FAYDALI

METODLAR
Inci QURBANLI

Dili 6yratmokdonsa, diizgiin metod segmok daha vacib-
dir. ©On yaxs1 miiollimlor lazimi vaxtda, uygun faaliyyatlor ligiin
vo dyronma tislublari bu yanagmani tolob edon talabalor tigiin bii-
tiin miimkiin metodologiya vo yanagmalardan istifads edirlor.
Y ekun magsad sagirdlors an uygun olan metodlar1 segmok-dir.

Acar sozlar: dil dyradilmasi, audiolinqualizm, talim stra-
tegiyalari
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JOZE SARAMAQO “TOXIRO SALINMIS

OLUM” ROMANI
Farido ABDULLAYEVA,
Xazor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: Dr. Ulvi Babasoy

Bu mogalods Portuqaliyali yazar Joze Saramaqonun “To-
Xira salinmis 6liim” romani tohlil olunur. Romanda adi ¢okilmo-
yan bir 6lkads insan siiurunun sarhodlorini zorlayan, geyri-nor-
mal hadise bas verir. Oliim aniden, anlasilmaz sokildo asrlor
boyu 6zlniln butln gayda-qanunlarina tabe olan bu 6lkani tork
edir. Zaman isa durmur, 6z axar1 ilo davam edir, yani insanlar
yaslanir, yol gozalar1 bas verir, lakin he¢ kas 6lmur, Antropos
gar1 ( Atropos qart — Qadim Roma inancinda Parki adlandirilan
tale ilahoalori olan bacilardan birinin adi, ofsanoys goro, insanin
yasam ipini o kasir) 6liim dosayinds olan kralin ipini kasmir va
belaliklo, hakimiyyot doyismir. Insanlar ilk baslarda bu hadiso-
ni sevinclo garsilasalar da sonradan kiitlovi hal alan bu 6limsiiz-
lUk dovlatin, sigorta sirkatlorinin, hakimiyysto ke¢cmok is-tayan
varislorin, xostoxana midirlorinin isini ¢otino salir. Insanlar
panikaya diisiir vo belo bir vaziyyatds insanligin haqigi kimliyi
ortaya ¢ixir, insanlar hodsiz dorocodo azgimlasir.Olkado boyiik
xaos yaranir. Belaliklo, fiziki 6lumun 6lkani tork etmosi ils
6lkada manavi 6liim baslayir.

Dirilarin gobiristanhg

Saramagonun bizo toqdim etdiyi paradoksal hadiss olsa
da, onun galoamina xas bir xlsusiyyast var ki, oxuculart romanda
nayin real, nayin geyri-real oldugunun forgins vara bilmir. Sara-
maqgonun qoydugu qeyri-real sohnalor o gadar real tagdim olun-
musdur ki, oxucu bunu ger¢ok olaraq gobul edir. (Kekeg, 2021:
76). Bir s0zlo, asordo paradoksal badii sturukturu aydin goérs
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bilirik. Osards kegmis, indiki va galocak eyni anda verila bilir
ki, bu da poetik romanin asas Xxisusiyyatidir. Biz “Taxirs sa-
linmis 6liim”, digor ad1 ilo desak, “Oliim bir varmis, bir yoxmus”
romanini Joze Saramaqonun poetik yazar oldugunu siibut edon
monba Kimi giymatlondira bilorik. Saramago bu romanla ye-
niliys agilmis, badii sturuktur va Uslub baximindan yenilikls ¢1-
x1§ etmigdir. Roman politikani, kapitalist sistemi, dini insanlarin
ikitzlU torafini ciddi sokilds tongid etmisdir. Bu asarls biz sanki
yazarin diinyagoriisiine Sayahato ¢ixib, diisiincalori arasinda
dolasir, catdirmaq istadiyi fikri aydin basa distiriik. Falsafi va
adobi anlamda 6lim mdvzusunu ¢ox darin isloyan Saramaco
bizo 6limo forgli aspektdon baxmaga imkan verir. Biz bu osor
vasitasilo 6lims fordi yanasa bilirik.

Osorin mahiyyatinds “Oliimsiiz diinya neco olard1?” suali
durur. Saramaqo romanlarinda oxucuya toxayyiil hasiyasindon
konara ¢ixan suallar vermoklo,romanin davaminda suallar1 ca-
vablandirir, oxucuya diisiinma flrsati verir. Saramqo 6limdain in-
sanlart tork etmosi halinda nalor bas vera bilocayini miikommol
sokildo toxayyiil etmigdir. Onun romanlarinda belo geyri-real,
montiq hasiyasindon uzaq, inanilmasi ¢atin movzulara tez-tez
rast golo bilirik. Oxucunu avval diisiindiiriib, sonra qaranlq fi-
kirlorino is1q sagan “Korluq” romaninda da, oxsar sohns ilo
qarsilasirig. “Korluq” romaninda da, adi ¢gokilmayan bir 6lkado,
kimsaya molum olmayan bir sababdon insanlar arasinda geyri-
adi hadiso bas verir, korlug siiratlo yayilir vo epidemioloji voziy-
yot alir. (Dogan, 2019). Insanlar qoriba voziyyatin nodon or-taya
¢ixdigimi va hansi sababa barpa oldugunu anlaya bilmir. Burada
korluq fiziki korlug kimi goaloma verilsa do, asarin mahiyyatinda
utanmanin, sadagstin qarsisindaki korluq masalari durur. Eynils,
“Toxira salinmig 6liim” romaninda da qoyulan problematika
fiziki 6lum deyil, empatiya, sevgi kimi hisslorin 6lima, yani
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monavi 6lumdur, yani asas problem fiziki olaragq 6lib ya da
6lmoamok masalasi deyil, daha darin islonmis mévzular idi.

Umuman, Saramaqo &6z yaradiciliginda sol ideyalara sadiq
qalmisdir. “Isanin incili” kitabinda da, onun Ateist diinya goriisii
ilo qarsilasa bilirik. Saramaqo bu romanda Isa Masihin ya-
saminin xronologiyasini farqli baxis bucagi ilo golomos almisdir.
O, Ateist diinya goriisiine gora tongid olunsa bels, insanliq vo
6lim mdovzusunu asarlarinds mikommal islomayi bacarmisdi,
yani yazarin toXayyiil giiciiniin genisliyi vo Ateist dinyagoru-
stinlin birlogmasils, belo sads dillo yazilmis, dorin mazmunlu
asarlar ortaya ¢ixmigdir.

Saramaqo Olumsizliyin gatirdiyi ani sevincdan sonra in-
sanligin yasadig1 yiximi elo forgli baxis bucagi ils toqdim etmis-
di ki, oxucu avval beyin firtinast yasasa da dorinlora endikca
badii sturukturun gozalliyini dork etmis olur. Saramaqonun seg-
diyi va toxundugu bu dorin mévzuda insan1 da mitkkommal so-
Kildo analiz etmisdir.

Biz bu roman1 oxuyarkon,6ziimiizii aglimiza belo galmo-
yacok moévzulart sorgulayarkon tapiriq. Osardo 6liimiin insani
tork edib, tokrar, forqli sokilda geri golmasi var ki, oxucu roma-
n1 basdan sona bitirib, naticays galmoys calisir.

Osoar bels baglayir: “Ertasi giin heg¢ kas 6lmadi”. Bas bu
geyri-normal yoxa ¢ixmanin asas mahiyyati nadan ibarat idi?
Olim bu 6lkani niys tork etmisdi? Ciinki musiqiciy asiq olmus-
du. Artiq 6liimiin bu 6lkays ugramamasi, daxilinde 6lim xofu
olan insanlar arasinda boyiik cosqu vo sevinclo qarsila-
nir,evlorden bayraglar asilir. Hotta, belo bir voziyyatds isa Mo-
siha tokrar yasama sanst verilsa, balka doa, yasamaq {igiin 6liimiin
tork etdiyi bu xauslu 6lkani secordi. Lakin hadislorin gedi-sa-
tinda vaziyyat doyisir, insanlar arasinda boyiik xaos yaranir, asr-
lor boyu insanlarin an bdylk gorxusuna gevrilon va badbaxtliyin
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0zu hesab edilon 6ltm 6lkani tork edoandan sonra 6lumsiizliik adi
¢okilmoayan bu 6lkads an boylik gorxuya cevrilir. Ovvalcs, bels
bir vaziyyotds Kilso basc¢ilart narahat olur. Ciinki ogor 6lim
yoxdursa, demoali connot vo cohonnom yoxdur. Con-nat vo
cohannom yoxdursa, demoali, kilsaya golon do yoxdur. Olkada
kimsa 6lmaso, demali, hami qocalacaq vo dovlat taqaiid ayirmali
olacaq, dovlotin 1isi g¢otinlogacok. Dofn biirolari, sigorta
sirkatlorinin galiri azalacaq, xastoxana mudirlari alave is¢i gotu-
riib agir xastalor Gglin ikigat zohmatos gatlanacaglar. Yol go-za-
larinda 6lon olmayacaq, demali, yol polislari vo dofn islori ilo
mosgul olanlarin maddi rifahi tirok agan olmayacaq. Demali, on-
lar1 diigtindiiron masalos insanlarin 6liib ya da 6lmomayi deyil-
di.Belo hossas mdvzularda asas diisiiniilon mosolo maddi mo-
sololar idi. Belo bir halda tibb is¢ilori birbaga Hippokrat an-din1
pozan gorarlar qobul etmoyi diisiiniirdiilor ki, bu qorar tibbi no
ds inzibati yox, birbasa siyasi gorar ola bilordi.

Daha da maragqlis1 odur ki, 6liim yataginda olan xasto ya-
xinlarmin psixologiyasi idi. Onlar 6liim yataginda olan insanla-
rin zohmotino gqatlanmamaq ti¢lin 6z qohumlarini, ata vo 6vlad-
larin1 6lko sorhadindon ¢ixarib 6liima tork etmoyo belo razi idi-
lor. Hotta, Dovlot Xeyriyyo Togkilatlarinin vasitasilo insanlari
Olkadon ¢ixartdirb, bazon do maffiya ilo is birliyi edib onlar
0limo s6vq edirdilar.

Osordo qara yumor vardir. Oz monfatini 6n planda tutan
insanlarin biitin eybocoarliklorini Saramaqo mitkommal gokildo
acmisdir. Bolko do, 6liim empatiya hissinin, insanlarin bir- biri-
no marhomatinin, sevgi kimi bir sira insani duygular1 dogurmaq
ticiin moveud 1di.Odur ki, 6limiin yoxa ¢ixmasi ilo insan-nin
mahiyyatinds olan bir sira manfi xiisusiyyatlor ortaya ¢ixdi.

Biz osori oxuduqca bunu da daha yaxi1 basa distiriik ki, 6l-
iim hoyata mana gatir. 9gor 6liim olmasa, insanlarin edacayi pis-
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liklor sorhodsiz olardi. Aldigimiz nofosin mohdudlugu bizo
miioyyem sorhadlor cizir. Oliim burada cox gdzal bir gadin si-
masina girondo belo bir ne¢o saatliq insan olmagin gotirdiyi
moanfi hisslorin altinda azilirdi. Hatta, insan 6vladinin daxilinda
olan bu eybacarliklor 6liimds yox idi. Biz deys bilarik ki, ro-
manin on canli vo tomiz obrazi elo dliimiin 6zii idi. Insanlarn
g0ziindon iso 6liim marhomatsiz va rohimsiz idi. Onlar 6liimii va
Oliimsiizliiyli diigmon kimi goriirdiilor, lakin Saramaqonun bizo
catdirmagq istodiyi fikir odur ki, insanlarin asas diismoni 6liim
deyil, horislik, hasad olmalidir.

Natico

Romanda insanla 6liim arasinda canli bir dialoq var va 6l-
im obraz1 an aktiv obrazdir. ©sor boyu 6liime fordi yanasan ob-
raz Oliimiin 6zii, musiqigi va onun itidir. Clnki onlar 6lim xofu
olmadan yasayirlar. Olim qorxusu ilo yasamagq artiq homin
insanin &liimiidiir. Insan 6vladinin 6liimsiizliikle {iz-iizo qalanda
edo Dbilocoyi biitlin eybacorliklori ¢ilpagligiyla goriiriik.
Saramaqo romanda 6liimii nafasin bitisi kimi yox, 6z haqgigatini
basa diismok kimi taqdim edib. Oliim bu romanda despotizmin
garsisini alan vasitodir vo biz basa diistiriik ki, 61iim olmasa, in-
sanlarin eds bilocayi pisliklor sorhadsiz olardi.

Oliimiin violengel ¢alana asiq olmas1 musigi¢inin mono-
ton musiqinsinda, sevgi va qaygi yasadigi sado hayat1 vo balka
do adi bir heyvana-itino marhomotlo yanagmasinda gizlonmisdi.
Saramagqo kilso, ikilizlii din adamlari, siyasi vo sosial aspektdon
hegemonluq etmok istayanlorlo bir nov estetik miibarizo apar-
migdir. Biz romanin sonunda avvalo gayidir, finala iso girislo
birlikds daxil olurugq.
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THE DELAYED DEATH NOVEL BY JOSE
SARAMAGO
Farida ABDULLAYEVA

Abstract

In this article analyzes the novel “Delayed Death” by
Portuguese author Jose Saramago. In this noval an unusual event
takes place in an unnamed country that violates the boundaries
of the human mind. Death suddenly and inexplicably leaves this
country, which for centuries has obeyed all its rules. But time
does not stop, it continues to flow. That is, people grow old,
traffic accidents occur, but no one dies, the old Anthropos does
not cut the rope of the dying king, and thus the government does
not change. Although people initially welcomed the event, this
immortality, which later became widespread, complicates the
work of the state, insurance companies, heirs who want to come
to power, and hospital managers. People panic, and in such a
situation, the true identity of humanity is revealed, people
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become extremely depraved. A big khaus is created in the
country. Thus, when physical death leaves the country, spiritual
death begins in the country.

Key words: death, consciousness, abnormal, human, old
Anthropos woman, country, chaos
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UNIVERSITET TOLOBOLORINDO
AKADEMIK TOXiRO SALMAYA TOSIR
GOSTORON SOSIAL-PSIXOLOJI

FAKTORLAR
Fidan COBRAYILOVA,
Xazar Universiteti, magistrantt,
Elmi rahbar: dr. Miisvig Mustafayev

Bu ¢alisma akademik toxira salmaya tasir gostoran sosi-
al-psixoloji faktorlar1 aragdirir. Insanlar hoyatlarini idars eda
bilmalori tigiin yasamlarinda bir gox mévzuda masuliyat gotiir-
molidirlar. Universitet hoyatina addim atan tolobolor do hoyat-
larinda bir ¢ox movzuda, xiisusilo do akademik mdvzuda mo-
suliyyatliliklo Gz-Uzo qgala bilirlor. Toxira salma davranist hor
yasda Ozlini biruzo versa do, gonclor arasinda daha g¢ox
yayilmis bir davranigdir. Miiasir bir tolobonin xeyli is gormosi
lazim galir vo bu da 6z ndvbasinds ylksok saviyyada 6zini-
toskilat tolob edir. Islori vaxtinda hoyata kegirmayin no godor
vacib oldugu toloba torafindan anlasilsa bela, onun diqgsti tez-
tez ikinci doracali movzulara yayma bilor vo noticodo keyfiy-
yatsiz bir natico ala bilor. Belaliklo, hor hansi bir tapsiriq son
anda edilorso, noticoni yoxlamaq tgtin kifayst godor vaxt ol-
maya bilar. Homginin talaba bu situasiyada 6zlini 6zgi-vansiz,
dogig olmayan bir insan kimi etiketloya bilor va bu da onun
ntfuzuna zarar vura bilar.

Tolobalorin zamanlarmi somarali sokilds istifado edo
bilmamoalarinin garsisinda duran an boyuk angal kimi zamani
planlaya bilmomalori vo akademik toxira salma davraniglar
durur (Kachgal, 2001: 14). Toxira salma ilo bagli yazilarin
g0zdoan kegirilmosi zamani arasdirmalarin oksoriyyatinin to-
labalarin Uzarinds aparilmasi toacclblu deyil. Belslikls arag-
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dirmalarin ¢oxunun akademik ertolomo ilo bagl oldugu
ortaya ¢ixmisdir.

Toxirs salma dedikdos, tapsiriglart son dogigoys vo ya
son tarixa qadar toxira salmaq nazards tutulur. Digar bir tod-
qiqatin (Gargari, 2011:72) geyd etdiyi kimi, bu toloba torafin-
don demok olar ki, hamiso narahatliqla miisayist olunan aka-
demik faaliyyatlori toxirs salmagq ticlin genis vo davamli istok
kimi miosyyan edilir. Akademik gecikdimo goasdan, to-sadufi
Vo ya Vardis ola bilar, lakin har bir halda bu universitet
tolobalarinin ham naaliyyatlorina, ham da 8yranmalarina sho-
miyyatli daracads tasir gostorir (Hussain, Sultan, 2010). Bu-
nunla birlikdo Morelli vo digarlori (URL-1; Schmitt, 2008;
Letham, 2004) forgli toxiro salma novlorini, masalon, real
olmayan va monavi ertaloma, Xayal, davranis vo meta-idrak
ertolomo va S. mliayyon etmisdir.

Akademik toxiro salma tohsilin bitiin saviyyalarinda
bas verir. Todgigat gostorir Ki, universitet talobalori arasinda
dorslari toxirs salma daha ¢ox gordlir vo bazi todgigatlar uni-
versitet tolobalorinin ylizds 70-don goxunun miintozom ola-
raq etmoli olduglar islori toxiro saldigint gostordi (Schraw,
2007:12). Aragdirmalar naticasindo goriilmiisdiir ki, yiiksok
emosional zokaya sahib universitet tolobalorindo asagi
emosional zokaya sahib olanlarla miigayisado daha az erto-
loma miisahids olunur (Deniz, 2009: 623) vo daha yliksok 6z-
yetorliliyi olan tolobolorin asagi 6z-yetorlilik saviy-yasino
malik olanlardan daha az ertolodiyi gortlmiisdiir (Hen,
Goroshit, 2014:116). Toxiro salmaq saxsiyyat ilo olagadar
narahatliq vo depressiya kimi ciddi manfi noticalara sabab ola
bilor (Sirois, 2007: 15). Digor tadgigatda (Schraw, 2007:12),
toxiro salma meyli olan va imtahan gecasinds oxuyan
insanlarin isi son ana qoadoar toXirs saldiglart zaman daha g¢ox
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catinlik ¢okdiklorini gostordi. Ancaq basqa bir aragdirmanin
naticalari gostarir ki, darslorini imtahan gecasina godar toxirs
salan tolobolor akademik foaliyyotlorinds yetarli deyildirlor
(Steel, 2007:65).

Hom akademik saviyyads, ham do tmumi populyasiya-
n1 nazoara alaraq mumi bir fenomen kimi goriine bilon toxira
salma davranisinin mahiyyotini daha yaxst basa diisma-yo
chtiyac oldugu distiniiliir. Ctinki ertaloms bir insanin ri-
fahina, akademik, sosial vo psixoloji uygunlagsmasina manfi
tosir gostora bilar vo hayatin forgli toraflorinds forgli funksi-
yalar1 hoyata kegirs bilor (Balkis, Duru, Bulus, Duru, 2006:
57). Fritzsche va dostlarinin fikrino géro akademik toxirs sal-
ma davranisi ilo asagi qiymot alma arasindaki miinasibot
0ziinli daha ¢ox hansi fannlar ki, daha ¢ox akademik ¢alisma
tolob edir, 0 zaman 6ziinii daha siddotli biruzs verir (Fritzsc-
he, 2003: 1549). Umumiyyatlo, universitet yasami sadoCa
imtahanlar, toqdimatlar vo ya dorslordan ibarot deyildir.Belo
ki,sosial hayatin da aktiv sokilds yasandig1 bir dovrdiir (Ce-
lik, Odact, 2015: 31). Belaliklo, talobalorin akademik islor ye-
rina daha ¢ox onlara zévq veran masalalora daha gox vaxt
ayirmasi qaginilmaz hala gevrilir.
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SOCIO-PSYCHOLOGICAL FACTORS

INFLUENCING ACADEMIC PROCRASTINATION IN

UNIVERSITY STUDENTS
Fidan JABRAYILOVA
Abstract
This study examines the socio-psychological
factors influencing academic procrastination. People
have to take responsibility for many things in their lives
in order to be able to manage their lives. Students
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entering university life can also face responsibilities in
many areas of their lives, especially in academic matters.
Although procrastination manifests itself at any age, it is
more common among young people. A modern student
has to do a lot of work, which in turn requires a high level
of self-organization. Even if the student understands how
important it is to get things done on time, his attention
can often be diverted to secondary topics, resulting in
poor results. Thus, if any task is done at the last minute,
there may not be enough time to check the result. Also,
in this situation, the student may label himself as an
insecure, inaccurate person, which can damage his
reputation.

Key words: academic procrastination, socio-

psychological factors, university students.
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MUSTAFA ZORIRININ
“YUSIF VO ZULEYXA” 9SORINDO ISLONON
ARXAIZMLOR

Firuzo GULMALIYEVA,
Xazar Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dr.Reyhan Madatova

Arxaizmlor dilimizin muxtalif dovrlorinds odobi dildo is-
lonmis, miiasir dilimiz Gi¢iin artiq kéhnalon sozlora, sokilgilora
deyilir. Arxaizmlorin fonetik, leksik, semantik, grammatik nov-
lori vardir. Mustafa Zaririn “Yusif vo Ziileyxa” asorinda islonan
arxaizmlor 3 grupda Umumiloasdirilib:

e 1.Fonetik (ol, bin, imdi)
o 2 Leksik (yeg,qil,ayitmaq)
e 3. Qrammatik arxaizmlor ( -gil/gil, -alim,-olim)

Dilgilik adobiyyatinda “arxaik” , yaxud “arxaizm” termini
sorti Vo nisbi anlayis ifado edir. Arxaizmlor dilimizin mux-talif
dovrlarinds odobi dilds islonmis, miiasir dilimiz {iglin artiq koh-
nalon sozlara, sokilgilora deyilir. Arxaizmlorin fonetik, lek-sik,
semantik, grammatik novlori vardir. Dilin inkisaf qanu-na-uy-
gunluglarini miisyyan etmok baximindan arxaizmloarin Oyro-
nilmasi vacibdir. Dil ictimai hadiss oldugu tigiin biitiin tarixi ha-
disalor,comiyyatdoki doyisikliklor onda oks olunur. Zamanla bo-
zi sozlor dayisilir, yox olur, onlari bildiran sozlor iss 6z imum-
islok xususiyyatini itirir. Arxaizmlor (yunanca archaios- godim)
demokdir. Masalon: “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda vo orta
asr yazili abidalorinds islonon ayitmaq (demak, sdylomak), taniq
(sahid), sayru (xasto), giiz (payiz), us (agil), ason (sag, salamat),
asrik (sarxos), altun (qizil), damu va ya tamu (cahannam),
ugmag (cannat), Un (sas), nasna (sey), ari (tamiz), su¢ (gunah),
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danla (sabah), dus (yuxu), ayaq (qodoh) vo s. kimi sozlor
arxaizmlordi. Mustafa Zoririn “Yusif vo Ziileyxa” oaSorinds
islonon arxaizmlara nazar salaq:

Fonetik arxaizmlor: Orta osr Azarbaycan yazili abidolori-
nin dilini muasir Azarbaycan dilindon ayiran asas slamotlordon
biri kimi fonetik farglori geyd edo bilorik. Yazili abidalorimizin
dilini muasir Azarbaycan dilindan forglondiran bu arxaizm nov-
lori fonetik arxaizmlor adlanir vo fonetik forglorlo saciyye-
londirilir.

O isara avazliyi tarixen ol soklinds islonib. Sonradan isa
sosdiistimii bas verarok o soklina diisiib.

Ol rasuli - avvalini axirin; Ol gllils biilbiili sad edalim;
Ol donizds aski avaz eylogil.

Muasir dilimizds “y” ilo taloffuiz edilon sOzlorin asords “g”
ilo islonmigdir:

Ikisin amzirmago suid yetmadi.

Ogradordi illa Yusifdan gozin.

H.Mirzozads (Mirzozados, 1990: 29) geyd edir ki, bu saslor
bir-birino yaxin oldugu ti¢iin bazi dialekt vo sivalorimizo oksor
hallarda bir-birinin avazins islanir. Belo bir xUsusiyyatin gadim-
liyini gostoron faktlar dilimizds goxluq teskil edir. Beloliklo, hor
iki samitin amolo galmasinds istirak edon Sas moxraci, asasan,
miistorak olduguna gora miayyan middst bunlar bir-birini avaz
etmisdir. Miiasir dilimizdo “y” il toloffiiz edilon sézlorin divanda
“g” ilo iglonmoasi:

Dialekt va sivalarimiza goaldikds isa y-g avozlonmasi, asa-
son, sorq grupu dialekt va sivolarinds rast golinir. Bu hadiso da-
ha ¢ox iki sait, vo ya bir sait vo sonor saslor arasinda miisahido
olunur. Masalan, igirmi, igdo, agri, sogld, gogargin va s.

Onu da geyd etmoak lazimdir ki, bazi dialekt va sivalarimiz-

[P

do s6z ortasinda “g”, bazilarinds “y” samiti islonir. S6z ortasinda
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“g” va ya “y” sasinin islonmasina gora dialekt va sivalori Ui¢ qrupa
ayirmad olar:
e 1.Sarq qrupu dialekt va sivalorinds soz ortasinda
“y” samiti
e 2. Qoarb grupu dialekt va sivalarinds sz ortasinda
“y” samiti
e 3.Simal va conub grupu dialekt va sivalarinda isa
sOz ortasinda hom “y”, hom do “g” samiti iglanir.
Mouasir Azarbaycan adobi dilinds h samiti ilo baslayan sual
avazliklari tarixan q ilo islonmisdir: Qamu oglanlarini ol elmi —
din.
Muasir dilimizds “m” ila toloffiiz edilon bazi sozlor asords
“b” ilo islonmisdir:
Hor bir oglina verir ¢ bin qoyin; Tonri bana ruzi qildi bor-
comal.
“Yusif vo Ziileyxa” asorindo m-n avazlonmasina do rast
golinir. Esit imdi Yusifin ohvalini; Esit imdi gissei — Yusif sana.
Leksik arxaizmlor: Osya vo hadisoni ifado etmokdan ayri-
l1ib tamamilo arxaik plana kegon sozlor leksik arxaizmlor adlanir.
Osards islonan leksik arxaizmlori nozordon kegirak:
Bulmaq — tapmaq
Dinlayanlar ta ki, bulsunlar murad.
Yol bulanlar: qolavuz eylogil.
Qilmag- etmok
Hog-tealo omr gildivii siihud.
Bunca peygombara na guld ol
Quldilor goardaslari bu gaz hasad.
Ayitmag-demak
Ayitdilor, Yusif bizo bagladi sod.
Kanddzini-0zunu
Qosd edordi 6ldirs kand 6zlni
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Yeg-yaxsi

Elmlo yegdi govi oldu Omor

Goz-dofo

Quldilar gordaslari bu gaz hasad.

Neto kim-neca ki

Neta kim kontldaki iman kibi.

Neta kim konuldaki iman kibi.

Qrammatik arxaizmlor: Morfoloji arxaizmlor olaraq da ad-
landirila bilor. Arxaizmin bu novii daha ¢ox sakilgilarin arxaik-
lagarok siradan ¢ixmast, digar sokilgilarlo avazlonmasi va ya so-
kilcilorin fonetik cohotdon doyismasi ilo forglondirilir.

-Alim.-aliim: XX asrin avvallarinag kimi yazili manbalori-
mizin dilinds islonon bu sokil¢i feilin sonuna artirilaraq isin vo
ya harakatin birdon ¢ox saxso aidliyini ifads etmisdir: SOylayo-
lim bir ocaib dasitan; Bir ikisini gatiralim dilo

-Gil. -qil: Tiirkdilli yazili monbalords -g1l, -gil sokilgisi fe-
ilo artirilaraq ikinci soxsin tokini ifads etmisdir. Damaq ahangi-
no uygun olaraq sokilgi -gil va -gil fonetik variantlarinda is-lon-
misdir. XVIII asra godar yazili abidslorin dilinds iglonon -gil, -
gil sokilgisi Mustafa Zoririn “Yusif vo Ziileyxa” oSorindo do
islonmigdir: Yol bulanlar1 qolavuz eylagil.
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ARCHAISMS USED IN "YUSIF AND ZULEIKHA™
MUSTAFA ZARIR
Firuza GULMALIYEVA
Abstract
Archaisms are words, suffixes which used in literary
language in different periods of our language. There are 4 types
of archaisms: Phonetic, lexical, semantic, grammatical.
Archaisms that used in Mustafa Zarir’s “Joseph and Zuleikha”
are summarized 3 groups:
¢ Phonetic (ol, bin, imdi)
e Lexical (yeg,qil,ayitmaq)
e Grammatical (-gil, -gil, -alim, -olim)
Key words: archaisms, phonetical, leksical, language,
work
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GONCLORDO PSIXOLOJi SAGLAMLIQ VO
INTIHAR DUSUNCOLORI ARASINDA

OLAQONIN PSIXOLOJI TOHLILI
Firuzo QONIZAD®,
Xazar Universiteti, magistrant,
Elmi rahbar: dos. Ceyhun Aliyev

Psixoloji saglamligin miixtalif yas dovrlorinds xisusi yer
tutmasi ilo yanasi intihar diisiincolorinin daha genis yayildigi
gonclik dovrindoki Onomi artir. Todqiqatin moqsadi olaraq
muoayyanlosdirilon ganclords psixoloji saglamliq v intihar di-
stincalori arasinda alagonin tohlili ii¢iin “Usaq vo gonclards psi-
xoloji saglamligm 6lgiilmasi skalasi” vo “Umidsizlik skalas1”
metodlarindan istifado edilmisdir. Tadgigat noticasinds ganclo-
rin psixoloji saglamligi vo onlarin intihar diisiincalori arasinda
ohomiyyatli soviyyads olagonin varligi miioyyan olunmusdur.
Bununla demok mumkundir Ki, gonclor arasinda intihar riskini
azaldilmasi tigiin onlarin psixoloji saglamliginin artirilmasina
onom verilmalidir.

Insan saglamliginin 3 2sas soviyyasindon biri olan psixo-
loji saglamliq anlayisi soxsiyyot konteksti vo onun psixi bltov-
ldyilino asaslanir. Yoni psixoloji saglamliq dedikdo mithiim sox-
siyyat keyfiyyatlorinin ahongdarliginin inkisafi nozards tutulur.
Noticada xarici tasirlora garst onun davamliligi, tamligi vo mu-
vazinati pozulmur (Bayramov vo Slizads, 2002: 600).

Psixoloji cohatdon saglam olan fardlor, monfi vo sixintili
vaziyyatlorla qarsilasdigda miibarizo aparmag, dézmok vo galib
galmak gabiliyyatini niimayis etdirirlor. Mixtolif yas dovrlari
arasinda ke¢id marhalalarinds psixoloji saglamliq ciddi yer tutur
(Garmezy, 1991: 428). Bu cohotdon 6zlnudorketmonin, 6zu-
nomoxsus yuksok keyfiyyotlorin, diinyagoriisiiniin forma-
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lasmas1 ilo gonclik dovri xdsusi 6nams malikdir (Qadirov,
2008: 341).

Problems, yas dovrlari (izarindon baxdiqda intihar nisbot-
lorina asason ganclor arasinda risk fakorunun daha ¢ox olmasi
diggati ¢okir. 1960-c1 ildon bari 15-24 yas arasinda intihar nis-
batlarinin shamiyyatli doracads artmasi miisahids olunur. Ganc-
lor arasinda miisahido edilon tamamlanmis intiharlar, erkon
yasda oliimiin asas sabablorindan biri kimi bltun dinyada co-
miyyat Gcln ciddi problem kimi giymatlondirilir (Simons va
Murphy, 1985: 423)

Butln bunlar nazars alinaraq Azarbaycanda ganclarin psi-
xoloji saglamligi ilo onlarin intihar diistincolori arasinda sla-
gonin arasdirilmasina hom nazori, hom do praktik cohotdon zo-
rurat var. Todqiqat zamani irali stirilon asas forziyya beladir ki,
gonclorin psixoloji saglamligi vo onlarin intihar distincalori
arasinda shomiyyatli doracads slags vardir.

Psixoloji saglamligin todqiqi Ug¢un L.Laynberq, M.Ungar
vo F.Vayver torofindon hazirlanan “Usaq vo gonclords psixoloji
saglamligin Ol¢iilmasi skalasindan” eloca do todqiqat istirakei-
larinin intihar diisiincolorini 6lgmok Ucglin iso A.Bekin “Umid-
sizlik skalasindan istifado olunmusdur.

Tadqgiqatin sonunda alinana noticalora asasan irali stirdi-
ylimiz forziyys tosdiq olunmus vo miayyan olunmusdur ki,
gonclarin cari psixoloji saglamliq voziyyatlori, onlarin intihar
haqqinda diigiincalorinin formalagmasina tasir gostorir. Onu da
muayyan etdik ki, psixoloji cohatdon saglam gonclords intihar
distinciilorinin olma ehtimali olduqca asagidir. Belalikla, psi-
xoloji cohotdon saglam diigiinca ilo intihar diigiincosi arasinda
tors korelyasiya miisahidos olunur. Demali, gonclords saglam psi-
xoloji diisiinconin formalagmasi uygun olaraq kognitiv planda
intihar diistincalorinin garsisini alir. Saglam psixoloji diisiin-Co
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galocaya dair midloari inkisaf etdirir, 6ziino Vo galocays yiksok
inam hissini formalasdirir.

Psixoloji saglamliq har an doyiso bilon aktiv bir anlayis

oldugu t¢iin onun artirilmasi sixintili vaziyyastlorlo mibariza
aparmaq gabiliyyatinin inkisafi ilo baglidir. Notics etibarilo be-
la gonasata golo bilarik ki, gonclar arasinda intihar riskini azaldil-
mast ii¢iin psixoloji saglamliginin artirilmasi istigamatinds psi-
xoloji maariflondirma eloco do psixogigyenik islorin apari-ma-
sina diqqot yetirilmalidir.
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A PSYCHOLOGICAL ANALYSIS OF THE
RELATIONSHIP BETWEEN YOUTH
PSYCHOLOGICAL HEALTH AND SUICIDAL
THINKING
Firuza GANIZADA

Abstract

At different ages, especially at young ages, psychological
health occupies a special place, as well as the risk of suicidal
ideation increases in youth. The methods “psychological health
measurement scale in children and youth” and “Hopelessness
scale” were used to analyze the relationship between
psychological health and suicidal thoughts in youth, defined as
the purpose of the study. The study found a significant
relationship between the psychological health of young people
and their suicidal thoughts. Thus, in order to reduce the risk of
suicide, one can focus on improving the psychological health of
young people.

Key words: psychological health, suicidal ideation, youth
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CANTERBURY HIKAYELERI’NIN GENEL
PROLOG CEVIRILERININ
KARSILASTIRILMASI

Gizem Ozlem YURTOGLU,
Ankara Haci Bayram Veli Universitesi, doktorant,

Ozet

Ceviri derinlikli bir kiiltiir sahasidir. Kiltiirler etkilesim
halindedirler. Cevirmen, kiiltlirleraras1 aktarimi saglarken
elestirel yontem ve teknikler de gelistirir. Ceviride aktarilan sey
yalnizca dilsel unsurlar degildir ayni zamanda Kkiiltiirel
semboller ve 6zgiin degerlerdir. Ceviri metnin olusumunda
bagdasiklik, tutarlilik, amaghlik, bilgisellik, kabul edilebilirlik,
metinlerarasilik gibi Olgiitlerin 6nemli bir etkisi vardir. Bu
calismada, ilk basimi 1477°de gergeklesmis Geoffrey
Chaucer’in Canterbury Hikayeleri’nin Burgin Erol ve Nazmi
Agl tarafindan gerceklestirilen Genel Prolog ¢evirileri
karsilastirilip kiiltiirel, simgesel ve dilsel 6zellikler g6z 6niinde
bulundurularak  esdegerligin ne  Olglide  gerceklestigi
incelenecektir. Her iki ¢evirmenin ¢eviri kararlari, sozciik
secimleri, ceviribilim yontem ve yaklasimlar1 cergevesinde

degerlendirilecek ve tespit edilen farkliliklar aktarilacaktir.
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Dil, toplumsal bir temsildir. Dillerdeki farklilik kiiltiiriin ve
diisiincelerin  6zgiinliiklerinden gelisir. Bu minvalde, c¢eviri
toplumsal kultir gercevesinde Ozgiin temsiller sunan, anlam

aktarici bir aracidir.

Ik mizah cevirisi olmas1 sebebiyle Tiirk ceviri tarihinde
onemli bir yeri olan Canterbury Hikayeleri, 14. Yiizyilda
Geoffrey Chaucer tarafindan donemin kiiltiiriinden tam olarak
esinlenerek kaleme alimustir. Izleksel agidan bakildiginda,
Chaucer, hikaye icinde hikayelerle mizahi bir olay 6rglsi
icerisinde ¢esitli insan karakterlerinin igsel ve dissal
goriiniimlerinin tezyinini ustalikla yapmistir. Boylesi bir eserin
cevirisinde ihtiya¢ duyulan yalnizca kaynak dil ve kaynak kiiltiir
unsurlaria degil donemin edebi gelenegine de hakim olmay1
gerektirmektedir. Bu sebeple mizahin cevirilebilirligi ve

cevirilemezIligi tartisilan bir konudur.

Edebiyat i¢ i¢e cokanlamli pek ¢ok yapiy1 i¢ine alan estetik
bir turddr. Edebiyat metni gevirisi gevirmenin kaynak kulttr ve
hedef kiiltiir unsurlarina, dilsel ve bigemsel 6zelliklerine hakim
olmasini gerektirir ve ¢evirmen edebi ¢eviri siirecinde karmagik
stratejiler belirleyebilir. Oyle ki, yazin gevirisinde gevirmen
metnin izlegine uygun g¢eviri kararini metnin i¢lemi ve metnin

kaplamim1 g6z Oniinde bulundurarak vermelidir. Gorsel
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oncelemeler, sesbilgisel oncelemeler, bicimbilgisel
oncelemeler, sozdizimsel oncelemeler ve anlam oncelemeleri
gibi dilbilgisel 6zelliklerin tespiti yoluyla metindeki anlam ve

kavram birligi tespit edilebilir.

Bur¢in Erol ve Nazmi Agil’in Canterbury Hikayeleri Genel
Prolog ¢evirileri dogrultusunda yorumlandiginda, mizah ¢evirisi
gerceklestirirken hedef kiiltiir okuru i¢in gildiriiciiliigii ve
anlasilirlig1 arttiric1 deyim ve atasozleri kullanarak yerlilestirme
stratejisine  basvurulabilecegi sOylenebilir. Nazmi Agil,
Canterbury Hikayeleri cevirisini gerceklestirirken siirin ritmik
anlatimina, kita diizenine benzer tonlamalar, kafiyeler bulmaya
calistigini miimkiin oldugunca hece o6lgiisiine dikkat edildigini,
baz1 durumlarda hece sayisinin degistigini vurgulamaktadir ve
hikayede serbest nazim sekline bagvurdugunu da belirtmektedir.
Tirk kiltiiriine ait tanidik kelimelerin yaninda Tasavvuf
kiiltiirtine ait de kelimeler ve climleler tercih etmistir. Deyim ve
atasozleri  kullanarak  yerlilestirici  ¢eviri  stratejisini
benimsemistir. Burgin  Erol, Genel Prolog cevirisini
gergeklestirirken, metnin {islip Ozelliklerine, anlatimina, s6z
dizimine, climle yapilarina, noktalamalara sadik bir ceviri

yolunu tercih etmistir.
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Anahtar Kelimeler: Canterbury Hikayeleri, Ceviri, Kultir,
Esdegerlik, Elestiri.

Analysis of General Prologue Translations of the
Canterbury Tales

Abstract

Translation is the dimensional field of culture. Cultures
intertwined with each other. While providing intercultural
transfer, the translator also enhances critical methods and
techniques. What is conveyed in translation is not only the
linguistic elements, but also cultural symbols and specific
values. The criterias such as coherence, consistency,
intentionality, informativity, acceptability, and intertextuality
have an important effect on the formation of the translated text.
In this study, the translations of the General Prologue by Burcin
Erol and Nazmi Agil of Geoffrey Chaucer's Canterbury Tales,
which was first published in 1477, will be compared and the
extent of equivalence will be elucidated by considering cultural,
symbolic and linguistic features. The translation decisions of

both translators will be evaluated within the framework of their
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choices of words, methods and approaches of translation studies,

and the identified differences will be conveyed.

Language is a social representation. The difference between
languages develops from the authenticity of culture and
thoughts. In this respect, translation is a means of conveying
meaning, offering original representations within the framework

of social culture.

Canterbury Tales, which has an important place in the history
of Turkish translation history as it is the first humor translation,
was written by Geoffrey Chaucer in the 14th century, fully
inspired by the culture of the period. From a thematic point of
view, Chaucer has masterfully embellished the inner and outer
appearances of various human characters in a humorous plot
with stories within a story. What is needed in the translation of
such a work requires mastering not only the source language and
source culture elements, but also the literary tradition of the
period. For this reason, the translatability and untranslatability

of humor is a controversial issue.

Literature is an aesthetic form that includes many intertwined
polysemic structures. Literary text translation requires the
translator to have a good knowledge of the source culture and

target culture elements, linguistic and stylistic features, and the
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translator can determine complex strategies in the literary
translation process. So much so that in literary translation, the
translator should make the translation decision in accordance
with the theme of the text, taking into account the context of the
text and the scope of the text. Meaning and conceptual unity in
the text can be determined by detecting grammatical features
such as visual priors, phonological priors, morphological priors,

syntactic priors and semantic priors.

When Bur¢in Erol and Nazmi Agil's Canterbury Tales are
interpreted in line with their General Prologue translations, it can
be said that domestication strategy can be applied by using
idioms and proverbs that increase humor and intelligibility for
the target culture reader while performing humor translation.
Nazmi Agil, while translating the Canterbury Tales, emphasizes
that he tried to find rhythms and intonations similar to the stanza
order of the poem, paying attention to the syllable as much as
possible, in some cases the number of syllables changed, and
also states that he resorted to free verse in the story. Besides the
familiar words of Turkish culture, he also preferred words and
sentences belonging to Sufi culture. It has adopted the strategy
of localizing translation by using idioms and proverbs. Burgin
Erol, while translating the General Prologue, preferred a

translation method that is faithful to the stylistic features,
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narration, syntax, sentence structures and punctuation of the

text.

Key words: Canterbury Tales, Translation, Culture,
Equivalence, Criticism.

180



“QOTL GUNU” ROMANINDA iSLONMIS

DIALEKTIZMLOR
Giilcin QULIYEVA,
Xazor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dr. Reyhan Madatova

Dilimizin ayri-ayr1 sivalorinds islonan vo ancaq onlara
moxsus olan sozloro dialektizmlor deyilir. Yusif Somadoglu
“Qatl glini” romaninda obrazlari diizgilin xarakterizo etmok (i¢-
in onlarin xarakterini, tobistini oldugu kimi ¢atdirmaq tiglin dia-
lektizmlordon yeri goldikco istifado etmisdir.Yusif Somad-
oglunun “Qatl giinli” romaninda islonmis dialektizmlori asagi-
daki kimi qruplasdirmaq olar:Fonetik dialektizmlar, grammatik
dialektizmlor, leksik dialektizmlar vo semantik dialektizmlor

Dilimizin ayri-ayr1 sivalorinds islonan vo ancaq onlara
moxsus olan sozlora dialektizmlor deyilir. Dialektizmlor geyri-
odobi dil Unsurlari hesab olunur. (Xalilov, 2008: 97). Dialekt vo
siva sOzlori maisat Uslubunda va badii tislubda islanir. Dialekt va
siva sOzlarina badii tislubda obrazlarin nitqinds daha ¢ox ehtiyac
vardir. Yusif Somadoglu “Qatl giinii” romaninda obrazlar diiz-
glin xarakterizo etmok {iglin onlarin xarakterini, tobistini oldugu
kimi ¢atdirmaq Ugiin dialektizmlordon yeri goldikcs istifads
etmisdir.

Yusif Somodoglunun “Qotl giinii’’ romaninda iglonmis
dialektizmlori asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Fonetik dialektizmlor: Fonetik dialektizmlor
muasir adabi dillo migayisads sas doayisimi ilo farglonan s6z-
lordir.

Qoy gena san deyan olsun.

Gena fonetik dialektizmi, demok olar ki, bitln
dialektlords yena manasinda islanir.
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Sonin Zifligar bavan da, axir vaxtlar deyan yamanca kor-
lasib.

Qarb grupu dialektlorinds b-v avazlonmasi genis yayilib.
Deyan fonetik dialektizmi deyasan monasindadir.

Bo bu dord doyul nadi?

Miasir Azarbaycan dilinds islonan deyil s6zl dialekt vo
sivalarimizds doyiil soklindadir.

Bu musurmandim?

Musurman fonetik dialektizmi Muasir Azarbaycan dilin-
do musalman kimi iglanir.

o9mba faqqiliq eloyir, heg sey yoxdu onda.

Amma baglayicisi dialektlordo amba formasindadir.

CUnki neycinsa basa diisdiim ki, atamin sasiylo doftors
yazilmis bu sézlordon sonra, oxuyacagim seylari gorok mandan
savay1, bu diinyada balka da heg kas bilmomalidir.

Neycinsa fonetik dialektizmdir, na tigclinsa monasindadir.

Bilsoydim ki, gecs {iglin yarisinda, comi soharin sirin yu-
xuda oldugu vaxtinda man hayats enib Akop Mirzayana rast go-
lacoyom, heg yerimdon qalxmazdim.

Vaxtinda fonetik diaektizmdir, vaxtinda monasindadir.

Bu saridan ikiayaqlilarin baxt gatirib.

Baxti-baxti fonetik dialektizmdir, sas doyismasi bas verib.

2. Qrammatik dialektizmlor: Qrammatik dialek-
tizmlor, morfoloji va sintaktik xususiyyatlori 6ziinds oks etdirir.

Bu aftafani ermoninin alinda gércak Grayimds dedim ’ah-
san sana’” vo Akop Mirzayana bir gadar hdrmotim artdu.

GOrcak (gorands) grammatik dialektizmdir. Burada -cok
sokilgisi arxaiklogsmis feili baglama sokilgisidir.

3. Leksik dialektizmlor: Leksik dialektizmlarin
adobi dilds garsiligi olur.

Haftada birca kara, garin dolusu yemok va can rahathigi.
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Kara dafa monasinda islonib, leksik dialektizmdir.

Holo Ustalik ¢adirin, kiiloyin hamlalarina gox davam gatira
bimayacayindan gorxub, talas i¢inds esiya ¢ixmisdi, ¢ixan kimi
yixilmasin deys iri bir agacin govdasindon bark-bark yapis-
misdi.

Esik leksik dialektizmdir. BOylUk Qarakilsa, Canbarak,
Naxsivan, Oguz, Tovuz, Zaqatala dialektlorinds hayat moanasin-
da islonir. (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 151)

Qonum-qonsu, simsar adamlar bir-birlorino danisirdilar
ki, orda, azadliqda i¢ki igmaya, papiros ¢okmaya adat edoanlarin
aqibati ¢ox pis olur.

Simsar s6zu Colilabad, Gonco, Goranboy, Gdycay,
Kalbacar, Kirdamir, Qazax, Qabalo, Mingagevir, Salyan, Saki,
Zaqatala sivalorinds gohum moanasinda islanir. (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 438)

Bu zirp1 bodon yiyasinin sasi he¢ xosuma galmadi.

Zarpr leksik dialektizmi odsbi dilds iri, yeko monasinda,
Qazax, Somkir sivasinds qanacaqsiz manasindadir.

Pardalari aralayib sag alini pancaranin siisasine goydu, bo-
doni iigiirgalondi.

Usiirgalonmak leksik dialektizmi Xanlar, Somkir sivo-
sinda gorxmag, vahimaya diismak moanasindadir. Canborak si-
vasinds isa siibhaloanmak monasindadir.

Sorusdum ki, xeyir ola Ay Akop, bu na hangamadi?

Hangama leksik dialektizmi Agdam, Qazax sivasinds gu-
rultu, hay-kily monasindadir.

Cijim indi do yadima diisondo, igalatim od tutub yanur.

Cijim leksik dialektizmdir. Agcabadi, Agdam, Agdas,
Bolnisi, Borgali, Dagkasan, Gadabay, Goranboy, Goycay, Xan-
lar, Imisli, Karvansaray, Qazax, Mingagevir, SomKir, Tortor, To-
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vuz, Ucar, Yevlax sivalorinds ana monasindadir. (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 78)

Xalam saxlaytb mani, appayimi do verib, paltarimi da
alib.

oppak leksik dialektizimi Agdam, Bolnisi, Conbarak, Go-
dabay, Goranboy, Qarakilss, Mingagevir, Saki, Tovuz, Yevlax,
Oguz, Yardimli, Dorbond, Agdas, Goygay, Kiirdomir, Culfa,
Naxg¢ivan sivalorinds ¢6rak monasindadir. (Azarbaycan dilinin
dialektoloji liigati, 2007: 163)

Ombas faqqihiq eloyir, heg sey yoxdu onda.

Faqqihq leksik dialektizmi Qazax, Ordubad sivalorindos
hiylagarlik, biclik monasindadir.

Yeriyib musahibinin, gabag-gansarinds dayandi.

Qansarinda leksik dialektizmdir, gabaginda manasin-da-
dir.

4. Semantik dialektizmlar: Semantik dialektizmlars
az da olsa, dialekt va sivalarda rast galmok olur. ©dabi dilds hor
hansi bir s6z, bu va ya digar dialektlords basqa-basqa moanalarda
islonir.

Moan bu otaga, yani ki, otuz liglincii otaga gironds, dedim
hor halda, 6zimi sax tutsam, 6zimi gumrah godstarsom, daha
yaxsi olar.

Sax semantik dialektizmdir, diz monasindadir. Sax Kol-
bacar sivasinda godim asma tarazinin golu, torazinin gozlori asi-
lan agac monasinda; Borgali, Dagkason, Tartor sivasinds xonga
monasinda; Gadobay, Zongilan sivasinds silos basdirmaq tgtin
istifado olunan qargidali govdesi, yasil kiitlo monasinda;
Agcabadi sivasinds agacliq monasinda; Soki sivesindo lobya
bitkisinin sarmasib galxmasi ii¢lin onun dibino basdirilan agac
monasindadir. (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007:
454)
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Dialektizmlor yazigilarin istifado etdiyi, mogsadouygun
saydigi obrazin dilini farglondiran sozlordir. Yaziginin vermoak
istadiyi monani, adobi dildoki s6z ifads eds bilmir. Bu zaman
dialektizmdon, dialekt leksikasindan istifado olunur. Yazi¢1 dia-
lektizmlori elo isladir ki, onun monasi ciimlonin Umumi moz-
munundan, taxmini do olsa anlasilir, bazon s6zlor adobi dilda
sinonimi ila yanas1 isladilir. Gatirdiyimiz nimunalardon gorin-
diyd kimi Yusif Somodoglu da “Qatl giinii” romaninda dia-
lektizmlardon genis istifado etmisdir.
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DIALECTISMS IN THE NOVEL “DAY OF
MURDER”
Yusif SAMADOGHLU
Abstract
Words that used in particular dialects of our language and
belonging only to them are called dialectisms. Yusif Samedoglu
in his novel "Day of Murder" used dialectics, as appropriate, to
accurately characterize the characters, to convey their character
and nature as it is. Dialectisms used Yusif Samadoglu's novel
"Murder day" can be grouped as follows: Phonetic dialectisms,
grammatical dialectisms, lexical dialectisms and semantic
dialectisms.
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INTELLEKTUAL TORBIYODO OXUNUN

ROLU
Gunay ALLAHVERDIYEVA,
ADPU, Sabah fakiltasi, bakalavr,
Elmi rahbar: Sevinc Qambarova

Tezisdo intellektual torbiysnin formalagsmasina tasir edan
oxu prosesindon bohs edilir. intellektual torbiyoanin mohz moktab
muhitindo formalasmasi, inkisafi vo neco qazanilmasi ilo baglh
mosalalor do 6z oksini tapmisdir. Oxu prosesi miirokkabliyi vo
muxtalifliyi ilo secilir, ona goro do bu prosess bir ne¢o baxis
bucagi mévcuddur. Har giin garsilagdigimiz malumat bollugu,
muxtalifliyi ssbobindon oxumag moaqgsadimiz doyisir. Bu
moaqQsadi reallasdiran texnikalardan diizgiin istifado etmayi ba-
carmaliyiq. Istifado edilmasi yararli olan texnikalarla sagirdin
fordi inkisafi siiratlonir, aktiv va cald diisiinmoa gabiliyyati giic-
lonir.

Soxsiyyati formalagdirmagin mithiim vo asas torkib hisso-
larindan biri da intellektual tarbiys vo bunun asasinda elmi diin-
yagoriisiin formalasdirilmasidir. Intellektual torbiyo vasitasilo
insanlar tobii vo ictimai hadisslorin bas vermo ganunauygun-
luglarini dork edirlor. ©n asasi insan beynindo maddi alomin, ob-
yektiv gercokliyin elmi moanzarasi yaradilir. Bu yolla da insan-
lara tobiot, comiyyat va insan tofokkiirii haqqinda zaruri biliklor
verilir. Bununla da bdylyan nasl dork olunmus obyektiv ger-
¢oklik ganunlarindan comiyyatin va soxsiyyatin xeyrins istifado
yollarin1 &yranirlor. Dediklori qisa mozmunda yigsaq intel-
lektual tarbiyoni bir név “aqli tohsil” adlandirmagq olar. 9qli toh-
sil birbasa todris prosesinds aparilir.

Oqli tohsil zehni gabiliyyatlorin, idrak proseslarinin, xtsu-
son do tofokkiiriin inkisafina imkan yaradir. Daha dogrusu, agli
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tohsil prosesi insanlarin psixi prosesin inkisaf etdirilmasinin asas
vasitosidir. Biliklora yiyslonmo birbasa idrak prosesidir.
Materialin monimsadilmasi zamani tahlil torkib, migayiss kimi
tofokkir amoliyyatlarinda istifads edilir ki, bu da idraki inkisaf
etdirir. Hor yeni Oyradilon materialin ovvalki materiallarla
olagolondirilmasi, anlayislar yaradilmasi tofokkirlo yanasi ha-
fizoni do inkisaf etdirir. Gorlindiiyli kimi biliklora yiyslonmo-
insanlarda psixi hadisalori, idrak proseslorini somarali sokilda
inkisaf etdirir.

Oxu anlayis1 har zaman aktual olan va bir-birina zidd fi-
kirlor deyilon bir todgigat sahasidir. Sagirdlorin oxu surati ilo
mivoffoqiyyati arasinda birbasa alage movcuddur. Xarkov pe-
doqoji institutunda bu sahados xUsusi todqiqatlar aparilib. Bu ba-
rods arasdirmalar xiisusilo Sovet dovrinds kaskin sokildo art-
maga baslayib. L.S. Viqotski halo 1931-ci ilds yazirdi: “Adston,
hesab edirlor ki, long oxu zamani anlama daha yiiksok olur,
aslinda iso slratli oxu zamani anlama daha yaxsi olur, ¢iinki
muxtalif proseslor muxtolif strstlo bas verir vo anlama surati
oxunun daha siratli tempina cavab verir”.

Fordi stiurun inkisafinin asasini onun intellekt morholasi
toskil edir. J.Piaje apardig: tadgiqgatlarla bu gonasts golmisdir ki,
usagin intellektual imkani har seydan avval onun irsi imkanlari
ilo baglhdir. Fordin psixi inkisafi ilo insanin ictiami-tarixi in-
kisafi arasinda oxsarliq oldugu qadar fargli cahatlor do var. Usaq
torofindon sosial tacriibanin, modoniyyatin  manimsanilmasi
baslangic psixi funksiyalarin - diggotin, gavrayisin, hafizonin,
tofokkiiruin, toxayyulln va nitgin bir-birina ¢ulgalagsmasi, koq-
nitiv strukturun va intellektual gabiliyyatlorin formalagmasi ilo
basa catir. Buna qadar bas veran psixi hadisalor toglidgi xarakter
dastyir. Homin faaliyyatin intellektual mazmunu hagqinda ciddi
fikirlor soylomok ¢otindir(©mrahli, Rzayeva, 2015:243).
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Oxuya miinasibat sagirdin oxuya qars1 hisslari Kimi mioy-
yan edils bilor ki, bu da onun oxu tapsiriqlarina yanasmasina
musbat va ya monfi tasir gostarir. Oxuma miinasibati talo-bonin
OXu bacarig1 gadar vacibdir. Bu minasibat sagirdin 6miirboyu
oxu bacariglarinin inkisafinda miihiim rol oynayir. Oxuma
munasibatina tosir edan bir gox amillor var. Bu amillars istedad,
nailiyyat, 0zlino hdrmat, ev muhiti, maraq, cins vo zoka daxildir.
Yaxs1 oxucular Gg¢lin gabiliyyst vo oxu minasibati arasinda
musbat olago var. Wilson vo Caseys gora, oxumagi xoslayan
usaqlar daha tez-tez oxuyacaqlar, onlarin miinasibati Vo
oxumaga hovasi do onlarin miitalis inkisafina shamiyyatli tohfo
veracokdir (Ankara Universitesi Egitim Bilimleri Fakiltesi Ozel
Egitim Dergisi 2014:15(2) 29-41).

Kicik moktab yas1 dovriindo oxu prosesina yiyalonmada
do asasli kamiyyat va keyfiyyat doyisikliklori bas verir. Kigik
moktabli t¢uin on boylk ¢atinlik térodan amil oxunan motnin la-
zimi Soviyyads basa diisiilmomosidir. Intonasiya, mimika, jestin
olmamasi onu g¢atinlogdirir. Oxunun isullarina yiyslonmo-
diyindon usaq lazimi saviyyads basa diismoya nail ola bilmir.
Lakin sos tohlilinin inkisafi, stiratlo oxumag vardisinin tosokkill
va mazmunu dark etmoya imkan veron fikri proseslorin inkisafi
oxuya yiyalonma prosesini asanlagdirir(Quliyev, 2003:102).

Oxunun muxtalif stiratlors uygun oxunmasi matnin gavra-
nilmast, aydin basa diigiilmosi, moznunun gavranilmasi vo analiz
edilmasi Ugilin asasl rol oynayir. Tobii ki, bu elmi, badii moatnlor
Uclin deyil eyni zamanda digar motnlorin oxunmasi tglin da
vacib amildir. Oxu siratindon istifado edon soxs molumatin
faydaliligin1 qisa miiddostds dork edir, eyni zamanda vaxta go-
nast edorak yeni molumatin alds edilmasins sorait yaratmis olur.
Qazanilmig molumatlarin naticasinds soxsin diinyagoriisii for-
malasir, dorketma gabiliyyati artir, on mihimi iss olds edilmis
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molumatlardan natico ¢ixarmaga sobab olur.Orta Gmumtshsil
moktablorinda Kkegirilon “Sinifdonxaric oxu” darslori mohz
bunun bariz nimunasidir. Miisahida etdikds kegirilmis fonnin
tokco diinyagoriisiinii  formalasdirmadigini, eyni zamanda
sagirdlorin nitqinin salisliyi, aydinlig1 vo tomizliyi Ucilin asash
rol oyanyir.

Natica

Natica etibar1 ilo demak olar ki, oxu insan hayatinin mii-
hiim bir par¢asidir. Yeni molumatlarin alds edilmasi, gabul edil-
mis mozmun diizgln dork edilmasi, sasli nitgin ravan ol-masi,
oldo edilmis motnin diizgiin formada catdirilmasi tigilin ilkin
addimlar mohz elo oxuya yaranan minasiboatdon baslanir. in-
tellektual torbiyonin formalasmasi vo intellektin inkisaf et-masi
oxunun diizgun segilmasi, oxunmasindan baglanir.
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THE ROLE OF READING IN
INTELLECTUAL NURTURE
Gunay ALLAHVERDIYEVA

Abstract

The thesis deals with the reading process that impacts the
formation of intellectual upbringing. The issues associated with
the formation, development and acquisition of intellectual
upbringing in the school environment are also reflected. The
reading process is characterized by complexity and diversity, so
there are several perspectives on this process. Because of the
abundance and variety of information we encounter every day,
our purpose in reading changes. We must be able to use the
techniques that achieve this goal properly. With the use of useful
techniques, the student's personal development is accelerated,
and the ability to think actively and quickly is strengthened.

Key words: inclusive education, intellectual diccipline,
reading. Technical, regression

191



UILYAM QOLDINQIN “MiLCOKLOR KRALI”
ROMANINDA
MIF Vo SIMVOL
GUnay BAXSIYEVA,
Baki Déviat Universiteti,doktorant,
Elmi rahbar: prof. Calil Nagiyev

Tezis XX asr ingilis adobiyyatinin gérkamli niimayandasi
Uilyam Qoldingin "Milgaklor krali" romaninda antik va Xristian-
lig miflorinin va simvollarinin tasirinin izlonmasina hasr edil-
migdir. Yaradicihigi boyu insan haqqinda universal hagigatlori
ifads edon U. Qolding roman-prit¢alarinda zangin dini, mifoloji
simvollardan istifado etmisdir. Todgigat obyekti kimi se-gilmis
"Milgoklor krali" romanindaki motivlarlo antik vo xris-tian mif
Vo simvollar1 arasinda paralellor aparilmis, Qoldinq ya-
radiciliginda mif vo simvollardan istifadenin xususiyyatlori
muioayyanlosdirilmisdir.

Qoldingin birinci romani olan “Milgaklar krali”nin asasina
goyulan ideya bundan ibaratdir ki, har bir insan geyri-kamildir,
glinah sayasinds yaradilmigdir. Bu problemi teoloji termino-
logiya dilina gevirmokls insanin siiqutu (the Fall of Man) kimi
xarakterizo etmok olar.

“Milgoklor krali” roman1 dofalorlo insan sivilizasiyaninin
inkisafi vo ya ictimai formasiyalarin doyigsmasins alleqoriya ki-
mi do nozordon kegirilib (3unme, 1981: 5-23). Lakin Qolding in-
sanin oxlaqi inkisafini, onun siiurunun yaranmasini — tobistlo
vahdat vo onun homahanglik bltparastlik morhalasindan glina-
ha batmagqla xristianliga qodar — yani siiurun daha bdyiik 6lglda
fordilosmasi vo yekunda 6zlindon basqa heg bir dayagi olmayan
Vo tokbasina giinah vo masuliyyat yiikiinii dasimaga macbur
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muasir insanin sarbast secimini etmokls diinyani dork etmasina
godor izlayir.

Mifoloji reminissensiya romanin badii toxumasint dalib
kecir. Onlar koklari godimi, xtsusan antik miflora gedib ¢ixan
muxtalif motivlorlo ifads edilir. Belo ki, “Milg¢oklor krali” bir
¢ox gadimi mifologiyalarda asas olan problems toxunur. Bu yu-
nan mifologiyasinda boyiik tanrilarin miibarizasinin banzari ola-
rag hakimiyyatin bir liderdan digarina kegmasidir (Fleck, 1971:
87).

Esxatoloji miflordo mitlog iki protaqonist foaliyyotds
olur, onlarin mévcudlugunun mahiyyasti ondan ibarstdir ki, biri
yaradir, digari iso dagidir. Adaton bu funksiya okizlora moxsus-
dur. Qoldingin romaninda okKizlor var, lakin onlarin mifoloji
funksiyasi Ralf co Ceko verilib. Ralf vo Cek biri birilorini ta-
mamlayirlar. Biri aglabatan no varsa onun, digori iss - hakimiy-
yatin digor formalarindan kobud giico Ustunliik vermakls toca-
viizkar harokatlorin tarafindadir.

Bozi tongidgilor (C.Beyker, B.Dik va basqalar1) romani
butovlikds Dionis va onun nitglori hagqinda mifin bir varianti
kimi tofsir edirlor. Belo bir iddia siibho dogurmur ki, homin mif
“Milgoklor krali” romanina Evripidin “Vakxankalar” facissi va-
sitosi ilo dolayistyla daxil olub (Baker, Dick, 1967: 29).

“Milgaklar krali”’nda antik dévrin tasirina hasr edilon is-
lorin baglica xatti appolon va dionis baslangiclarin qarsi-garsi-
ya qoyulmasidir. Todqiqatgilardan birinin ifadosine gors Dioni-
sin “glicli ona (insana) 6ziinii tanr1 kimi hiss etmoaya mochur ed-
or, eyni zamanda o, heyvan kimi davranir” (Winnington-Ingram,
1948: 10).

Qoldingin “Milgaklor krali” romanina antikliyin toSiri
problemina Beyker va Dikin ¢alismalarinda oksini tapmis baxis-
lar Qarb tongidinds daha genis yayilmisdir (Baker, Dick, 1967:
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28). Xususan Beyker hesab edir ki, Nitsse ideyalart mansabinda
Dionis baslangici axlagdan kanarda moévcudlugdan ibaratdir ki,
bu zaman ilkin yaranan, heyvani baslangic ictimai vo insani
gOstorislordon azad edir vo Apollonun tacassiim etdiyi yalangi
incasanata garsi qoyulan yaradici qiivva Kimi gobul edilir.

Qolding tarafindon romana daxil edilon ayinlorin funksi-
yasi elo gadimi doévrlards oldugu kimidir — molum olmayan va
basa diisiilmayan qarsisinda qorxunun ram edilmasi. “Soma elo
bir qorxulu sokilda asilmigdi ki, Piqqi vo Ralf bu aglini itirmis
dastoya qosulmagq istodilor. baxmayaraq ki, halgani tamamlayan
¢ohrayi kiiroklora toxunmagq, artiq oldugca qorxulu idi... usag-
lardan kimss 0z dairasini qurdu vo dairalor, dairalor getdi, sanki
bu coxlugun 6zl xilas etmoys Vo qurtarmaga qadir idi.”
(Fommuar, 1982: 130). Lakin Qolding bununla mahdudlagmur.
Biitiin romanin asasinda aciq sokilda gostarilon ritual harokat —
tanrimin, hom do istor heyvan, istorse do insan tanrinin gotli du-
rur.

Matriarxat dovrindon galon gadimi miflords har il tanrim
oldurmok adsti movcud idi. Bu ritual demok olar ki, bitlin godi-
mi madoniyyastlords yayilmigdi. Freyzer 6ziiniin “Qizil budaq”
isindo onu “6lmakds olan tanri” (®peiizep, 1986: 278) adlan-
dirirdi. Eyni ilo Piqqgi vo Saymon da homin mifoloji funksiyani
yerina yetirmoklo halak olurlar. Biitiin bu qurbanlarin naticasi
Ralfin ay1lmasi va insan hagigi mahiyyatinin dork edilmasi im-
kanidir.

Saymon obrazi birmonali olaraq Isa Masihin obrazi ilo as-
sosiasiya edilir. Bu barads Qoldingin 6zl do yazmisdir: “Man
prit¢aya Isa Mosihin obrazini daxil etdim. Bu kigik Saymondur,
humanist, tonha insansevon, intuitiv saglam diisiincali. O,
cangoalliklorin bir hissasini ruhun qalasina ¢evirmisdir”(Golding,
1965: 97-98).
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Qoldingin bu obraza olan maragi tosadiifi deyil. Yazi¢1 do-
rindon inanan dini insandir vo 6z0n0n gostarilon ictimai tofokkur
formasina monsublugunu dofalorlo ictimai ¢ixislarinda vo
magalalorinds vurgulamisdir. “Insan giinaha batmis yaradilisdur,
o0, tamamils ilkin guinaha batmisdir” (Golding, 1965: 88). 1980-
ci ildo Hamburqda oxunan, “Iman vo yaradiciliq” adlanan mii-
hazirasinds o, deyir: “Monim imanim goxsidir, $aXSon Mana
moxsusdur” (Golding, 1980: 189). Bu “dorin soxsi iman” Say-
mon — isa Masih obrazinin tafsirinda do 6ziiniin gostormisdir.

Onun antaqonisti Cekdir. Xristianliq ananalari saviyyasin-
do obrazin asasinda hagigatin biitiin sahidlorinin ganli qovul-
masi olan Antixrist arxetipi durur. O, 6ziiniin yalan vo zorakiliga
asaslanan hakimiyyatini bargorar edir; ona can atir ki, “heyvan
obrazina sitayis etmayan har kas 6ldiiriilmiis olsun” (borocos,
1992: 21).

Saymonun gatli xristianliq xattini sona c¢atdirir. Biitporast-
lik vo xristianliq ananalari paralel inkisaf edir, bazan biri-birino
qarisir vo birgo foaliyyat gostorir, lakin yekunda koskin zid-
diyyato daxil olurlar, bels ki, bltparast mifologiyasi daha gox
vohsiliyi, xristianliq iso - axlaqi, agilli baglangici romzilogdirir.
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MYTHS AND SYMBOLS IN WILLIAM
GOLDING'S NOVEL
"LORD OF THE FLIES"
Gunay BAKSHIYEVA
Abstract
The article concentrates on the observation of the
influence of Greek and Christian myths and symbols in “Lord of
the Flies” novel, written by William Golding, the outstanding
representative of twentieth-century English literature. William
Golding, who expresses the universal truths about the state of
humanity, uses rich religious and mythological symbols in his
novels-parables. Parallels were made between the motifs of the
novel "Lord of the Flies", which was chosen as the object of
research, and ancient and Christian myths and symbols, and the
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features of the use of myths and symbols in Golding's work were
identified.

Key words: William Golding, myth, symbol, novel-
parable, mythologism, Greek and Christian mythology
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TORCUMODO REALILOR
Gunay DADASOVA,
Ganca Dovlat Universiteti, bakalavr,
Elmi raohbar: Haciyeva Urqiyya

Rus dilinds islonon reali termini latin moansali realis —asya,
sey monalarini verir. Azarbaycan dilgilori bu termini “reali” vo
“realiya” formalarinda isladirlor. Reali termini rus dilciliyinda
genis izah edilmisdir vo bu sobabdon terminin izahi rus dilgi-
liyindon gétiiriilmiisdiir.Rus dilgilori S.V.Vlaxov va S.Florin
realilori basqa xalqa moaxsus spesifik anlayiglar bildiran sz
gruplar: hesab edir. V.S.Vinogradov iss realilors torif vermoz-
don avval fon informasiyast haqqinda malumat verir. O, realilori
toyin etmok Uglin torkibinds fon molumati olan s6z qruplarini
musyyanlasdirir vo buraya milli birliyin tarixins va dévlot quru-
lusuna aid faktlart , onun cografi miihitini vo indiki dovrlo bagl
maddi madoniyyato aid xarakterik asyalart , etnoqrafik vo folk-
lor anlayislari1 daxil edir. Reali termini Azorbaycan dilgili-
yinds son illords isladilmays baslamigdir. Bu termina vo onun
izahina biz N.Xudiyevin asarinds rast golirik. N.Xudiyev reali-
lori bels izah etmisdir ki, har hans1 bir xalqin dilinds, badii ads-
biyyatinda islonan , onun moisati , milli toforriiati vo s.ilo alage-
dar sozlor realilor adi altinda qruplagdirilir vo badii adoabiyyatin
torciimasi ilo yayilir.

Realilorin torclimosi dilgilikdo problemli vo maraqh
md&vzulardan biridir. Realilor badii asarlarin tarcims olundugu
dili zonginlogdirmokls yanasi asorin aid oldugu xalqin adat-ono-
nasini , maisot torzini , mifologiyasini hotta tarixini yasadir. Ma-
salon, ingilis dilindo Landlord s6zi torpaq sahibi monasini verir
bu s6zln dilimizds bay , aga kmi ekvivalentlori olmasina bax-
mayaraq , onun torciimads oldugu kimi verilmasi daha diizgin
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hesab edilir , ¢ctnkii landlord s6zu tarixi xususiyato malikdir va
konkret xalq1 , konkret dovrii oks etdirir.

Bas realilor neca tarctima edilmalidir? Realilorin bir dildsn
basqa dilo cevirilmasi torciimacilor Gcln ¢atinlik yaradan bir
mosaladir vo bu problemin halli hamiso aktual olaraq qalir. Tor-
cuma prossesinda realilorin maxaz dilds verilmoasinin asagidaki
tisullarin1 miiayyanlogdirmok olar.

1. Transliterasiya — realilorin grafik torkibinin tam sax-
lanilmasi.

2. Transkripsiya — realilorin fonetik torkibinin tam sax-
lanilmasi.

3. Kalka — realini toskil edon s6z vs ya sozlor ayriliqda
torcimo edilmasi.

4. Realilorin izahli torcumasi — realilor eyni ilo saxlanilir
vo onlara aid izah verilir.

5. Realilarin hiponomik torcimoasi — realilor maxoaz dilds
movcud olan yaxin monali sdzlo avaz olunur.

Transliterasiya. Bu sul xarici dilds olan adin maxaz dilin
horflori ils togdim olunmasidir. Hockey — “Hokey ”, Public Bro-
adcasting Service — “ Publik Broadkasting Servise” (ABS te-
leviziya kanal)

Transkripsiya. Bu Usul xarici dildoki s6zlarin taloffiiz
formasinin fonemlar vasitasi ilo toqdim olunmasidir. Harry Pot-
ter — “Harri Potter” (J.K. Rowlingin asarinin ad1), Charles Dic-
kens — “Carlz Dikkens” , “Next week begins the festivals of mo-
harram”- “Goalon hafto moharromlik baslayir” ( Moharromlik,
islam togvimda ilin ilk ay1, 40 giin davam edon dini marasim)

Kalka. Realilarin torclimosinds on genis yayilmis bu iisul
ilo xarici dildoki realilarin hoarfi torclimasi verilir. White House —
“Ag ev”, Skyscraper — “Géydalan” (¢ox hiindiir sahar evi). Bu
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s0z Azarbaycan dilinagoxdan daxil olfugundan hami tarafindon
anlasilir vo izah talob etmir.

Tzahli tarcima. Bu Usul ilo matinds istifads olunmus rea-
linin oxucuya anlasiqli olmasi tigiin matinds Konar izahinin ve-
rilmosidir. izah asorin va ya sohifonin sonunda verilir. “The Yan-
kees are too frighteened of us to fight ’- “‘Yankeeler bizdon doys-
MayaCak gadar gorxurlar” (Yankee Amerikanin simal statla-
rinda olan insanlara, asgorlara deyilir).

Kulinariyailo bagli realilarin oksariyyati tarcima zamani
izahat talab edir. Toad-in-the-Houl, Amerika kulinariyasina aid
olub, yumurta , sid va un qarisiginda bismis kolbasa ilo hazir-
lanan xorakdir.

Realilarin hiponomik tarcimasi. Bazon xarici dildoki
realinin torciimasi zamani bu realinin maxaz dilds olan ekviva-
lenti istifado edilir, bu zaman realinin tam orijinallig1 oks olun-
masada, mioyyan doracods moxaz dilin realisinds tomsil olunur.
Toarclimoanin bu Usulu asasen dilin obrazi , metaforik ifado va-
sitalorinin , idiomlarin tarciimasinda istifado edilir.

Bacon sdziiniin Ingilis dilinds horfi manas1 duzlanmis va
hisa verilmis donuz otidir, frazoloji birlosma torkibinds “orzaq”
monasini olds edir. “Bring home the bacon” horfi monas1 “evo
orzaq gotirmok” , mocazi monasi isa “ 6z ailasini dolandirmaq”
demokdir. Bu frazoloji birlogsmonin Azarbaycan dilinds frazoloji
ekvivalenti mévcuddur: “eva ¢Orok gotirmok™, yoni “ailosini
orzagla tomin etmoyi bacarmaqdir”

Realilor bir xalqin , 6lkonin maisatina , tarixine , cografi
muhitino , folklor vo mifologiyasina aid olan s6z qruplaridir.
Realilorin torctimasi dilgilikdo problemli va gatin masals olmag-
la yanas1 dilin zonginlogsmasino tosir edon effektiv amillordon
biri hesab edilir. Realilorin torcimasi tgln muoyyan edilmis
muxtolif tisullar vardir ki , bunlara transkripsiya, transliterasiya,
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kalka, izahli tarcima va hiponomik tarciima daxildir. Xususi ilo
kalka Gsuli ilo torclimo dilds yeni sozlorin yaranmasina, dilin
zonginlosmasina tasir edir.

Qaynaglar
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dil¢ilik terminlari. Baki: Elm va Toahsil
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REALIAS IN TRANSLATION
Gunay DADASHOVA
Abstract
Realias are part of national colour. The orign of the term
"realia" derived from Latin "realis" has the meaning "material ,
thing". Realias express national kolorit, people's traditions. They
are divided into these groups: geographical, ethnographical,
folklore and mythology, public and historical realias. Realias are
mostly words that make difficult in translation. There are the
following methods of translating these words: Transliteration,
transcription, loan translation, explanatory translation and
hyponomic translation.
Key words: Realia, Transliteration, transcription, loan
translation, explanatory translation, hyponomic translation.
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UMBERTO EKONUN “SIFIR SAYI”
ROMANINDA BODIILiYIN VO

PUBLISISTLIYIN NiSBOTI
Giinay YUSIFOVA,
Xazor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: Ulvi Babasoy

Bu mogalods Umberto Ekonun “Sifir say1” romaninda be-
diiliyin vo publisistliyin nisbati aragdirilir. Umberto Ekonun qo-
lom mohsulu olan “Sifir say1” asori ilo musllif bir név oxucunu
“alo sald1”. Hotta o bunu “sifir” adlandiraraq etdi. ©n sonuncu
asari olan bu romanin digarlari ilo yalniz bir oxsar cohati var idi:
muollifin eyni olmasi. Bir oncoki asarlorinda gérmadiyimiz
movzu, istehza, muhits olan sevgi- bizi bu kitabda comlosdirdi.
Postmodern olamatlori iso romanin miihitini oxucuya togqdim
edir. Olamoatlorin verdiyi qarisiqliq sanki “Qizilgiiliin ad1”
asarini galomo alan muollifin disiincasi deyildi. Yeni bir go-
lomin mirokkabi idi. Romanda gazetlorin, jurnalistlorin xalq
Uclin na gadar 6namli oldugu oxucuya malumdur, lakin he¢ da
fikirlor mévzu ils bir-birini tamamlamair. “Vicdanli jurnalist neco
olmalidir?”-sualin1 biz roman1 oxuduqca anlayiriq. Vo an 6nam-
lisi romanda deyildiyi kimi:

“Qazetlor xalqin fikrini dyranir, yoxsa xalqda fikir yara-
dwr?”. (Eko, 2015, sah:78)

Giris

Umberto Ekonun “Sifir say1” asari hacmca kicik, yaradi-
ciliginda boyiik moahsuldur. Muallif oxucuya forgli Gftiglor agir.
Romanda jurnalistlori diizguin jurnalist etmak istayan gozet uy-
durur, sui-gosdin Gzarini agmaq istayan iss sui-gasd qurbani ol-
ur. Hadisalor 1992-ci ilin 6 aprel- 11 iyun araliginda bas verir.
Dustintirom ki, bu ili segmokda musllif tosadiifi boxs etmir, ¢iin-
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ki bu tarix Italiya iiciin miihiim tarixdir. Siyasi korrupsiya vo
riisvot moveud idi. Yalniz bu deyil, hamginin dévr italiya pub-
lisistikasi tiglin 6nomli bir dovrdir. Makan iss Milan sohoridir.
Beloki yuxari tobagoays iso gotlrilmok ii¢iin Vimerkate santaj
moktubu kimi istifado etmak niyyatinds oldugu bir gozet noasr
etmok istayindadir. Bu santajla da aldo edacayi sey, tabii Ki,
cibini doldurmaqdir. Bu qozet “Sabah” qozetidir. “Sabah” qozeti
qurulur, hansiki he¢ vaxt nosr olunmayacaq. Bu redaksiya iss
gozet vo informasiyadan c¢ox xalga molumati hansi yondon
ottrmalidir- bu moagama xidmot edir. Vimerkate 6ziina komakgi
olaraq, layihonin basgisi Simeini segir. Simei iso (ozet ni-
mayandolarini toplamaq t¢lin Kolonna ilo danisiglar aparir. No-
ticodo Olkonin ugursuz jurnalistlori bir araya toplanir vo nosr
tictin mizakiralora baslanir. Oncaliklor jurnalistlors nazor salaq:
Braggadocio, Maya, Lucidi, Kambria, Kostanza, Palatino. Kam-
bria giindslik gozalardan bas veran 6limlori yazir, gecalarini ya
polis s6balorinds, ya da xastoxanalarda kegirirdi. Lucidi isa ilk
bagda etibarsiz adama oxsayir vo adi belo malum olmayan
gozetlords galismisdir. Palatino tapmaca vo muxtalif rebus jur-
nallarinda faaliyyat gOstormigdir. Maya ailo voziyyatindon asili
olaraq filologiya fakdltasini bitira bilmamis, tohsilini yarimgiq
qoymusdur. Vazifasi sou-biznes diinyasini izloamak va dedi-qodu
xabarlorini yazmagq idi. Artiq 5 ildir bu islo mosguldur. Romani
irali sohifalorinda Kolona ils olan s6hbatindan oxucuya malum
olacaq ki, o bu isi normal malumatlar sldo etmok va bir n6v ¢ixis
yolu Ugiin istoyirdi. Yaxst moalumat toplamagi da bacarirdi.
Romano Braggadocio soyadinin bas bolast oldugunu
vurgulayan, “Su iiziino ¢ixanlar” jurnalinda miixbir igloyan
biridir. Kostanzo boazi qozetlordo korrektor kimi foaliyyat
gOstormisdi. Lakin artiq xalq uzun gozetlor oxumaq istomadi-
yindan heg kas biitiin gozeti ¢capdan énce oxumaq istomirdi.
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“Qazetlor yalan danmsir, tarixcilor yalan danisir, bu giin
televiziya da ancaq yalan danismaqla masguldur”. (Eko, 2015,
soh:35)

Bu fikir deyardim ki, butlin mdvzunu ortaya qoyur. Clnki
Simei do tam olaraq jurnalistlorin bunu istoyirdi. Xalqin1 yaxsi
tantyirdi vo inkisaf etmomis bir xalq oldugunu da bilirdi. Mii-
zakirolor zamani irali atilan fikirlori iso daim bu yondon qiy-
motlondirirdi. Jurnalistlorin gordiklarini sisirtmok, galocokdan
yazmag, oxucunun dilini har seydon 6nomli tutmaq lazim idi.
Publisitikanin asas moagsadlorinin tam oksi oxucunun gozii 6niin-
dodir.

“Qazeti yaradan xobar deyil, xobari yaradan gozetdir”.
(Eko, 2015, soh:47)

Simeinin jurnalistlors asilamagq istadiyi fikir budur. O vur-
gulayr ki,

“Biz Katanda deyil, Milanda gazet ¢ixaririg va oxucunun
hassasliginit nazora almaliyrg”. (Eko, 2015, soh:48)

“Moadaniyyatla, adobiyyatla ¢ox da masgul olmayacagq,
bizim oxucumuz kitab oxumaz, an uzagr “Idman” gazetina goz
atar”. (Eko, 2015, soh:55)

Xaborlori elo bir sokildo vermok lazimdir ki, oxucunun
maragini calb etsin. Har hansi miiallifdon kitab1 hagqinda miisa-
hiba gotirsak, sozsiiz ki, o 6z kitabini pislomaz, lakin soXsi
hoyati ilo bagl verilon suallar gozet oxucusunun maragini calb
edor. Roylori do he¢ kos oxumur zaton, asas magsad oxucunu
gozeto colb etmokdir. Bu fikirlor Simeinin nitgindan olan fikir-
lordir. Simeinin mikommal bir jurnalist oldugunu deya bilmarik,
lakin layiho tiglin pesakar oldugu g6z 6nlindadir. Redaksiya su-
rasinin iclaslari iso jurnalistika moktobino banzoyir. Media-nin
manipulyasiya giicii, santaj va sui-gqasd nozariyyslorinin yarat-
dig1 paroniya siyasi giic yaradir vo Ekonun da sirf Maya-Kolon-
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na xottini vermasi, hamg¢inin “Mussolinin sui-gosd”-i Bragga-
docio aragdirmasi tamamilo bu magsadlo idi.

Mussolinin asrarangiz 6limu, yaxud oldirilmadiyi fikri
Braggadocionu siiphayo salir.

“Stiphalonmoak, daim siiphalanmak lazimdr, yalniz bu yol-
la hagigati tapa bilarsan ”. (Eko, 2015, sah:40)

Gergokloari siiphaloari ilo aragdirmagq, sui-gosdi ortaya gixar-
maq 0z sui-gasdi ilo naticalonir. Hatta Braggadocion bels fikir
do asilayir:

“Qazetlor xobarlori yaymaqgla deyil, Ort-basdir etmoklo
masguldur”. (Eko, 2015, sah:133)

Mohz bu moagamdan da goro bilarik ki, noinki romanda
bohs edilon dovrds, eloco Mussolinin dévrinds do jurnalistka,
publisistika bu vaziyyatds imis. Gergoaklor gizlonir, oxucuya ya-
lan molumatlar yayilir. Buna qarsi ¢ixanlarin aqibati do Brag-
gadociya kimi olur. Bu fikirlori Kolonnaya soyloyands ilk bas-
larda Kolonna siipha ilo yanassa da, sonradan moantigesigan fi-
Kirlor oldugunu da forgins varmisdi. Bu da sonda onun hayatini
tohlika magamina salir. Braggadocionun arasdirmalarini yalniz
Kolonna deyil, Simei vo Vimerkate ds bilirdi. Sui-gosddan sonra
da onlar qagmaga yer axtarir, “Sabah” qozetinin nasrino
baglanmamuis, nasro son verilir. Bu da siibut edir ki, Bragga-
dociya yanlis yolda deyil, tam dogru yolda iralilayirdi, sadaca
mane olmaq yuxarilarin eds bilacayi on dogru segimdir.

Maya no goadoar indiys kimi dedi-godu yazmagla masgul
olsa da, giindalik gazetdos islomak, normal amok haqqr almaq va
diizgiin bir is istoyirdi. Hatta muzakirslords etdiyi etirazlar, bir
movzu haqqinda davamli va ¢ox diisiinmasi oxucuya onu daha
cox tanitdirir. Hotta autizm olacagi barasinds is yoldasinin zeh-
nina stipha do salir. Balka do, sou-biznesdan yazarkan sisirdilmis
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Vo uydurulmus molumatlar1 galoms almagdan yorulmusdu vo
bels bir ifads islotmisdir:

“Diizliiyo davat Qozetin tirajini hamisa yuksaldir”. (Eko,
2015, s2h:126)

Lakin Mayanin zaif bir obraz oldugunu demoadan ke¢a bil-
morik. 28 yasinda bir qizin 50 yasinda biri ilo sevgi munasibati
yagsamasi da oxucunun diqqatini calb edir. Ax1 bayaq da vur-
guladim, Eko bu mévzulari tasadiifi segmir. Kolonnanin 30 ildan
sonra hiss etdiklori iso publisitikanin badiiliyi idi:

“Amma bu haqigat idi. Otuz ildan ¢ox idi ki, heg kasa bela
sOzlor demamisdim. May ayt idi va man otuz ildan sonra baharin
Qolisini siimiiklorimda hiss edirdim”. (Eko, 2015, soh:127)

Mayanin miidafiasiz va zaif olmasi belo onu casur etmok-
don ol ¢okdirmirdi. Kalonna deyir ki,

“Incilda do dedyildiyi kimi, Maya ilo mon artiq iki badanda
bir can idik”. (Eko, 2015, soh:156)

Mayaya olan hisslari ona hor seyi danismaga, onunla bo-
lismoya vadar edir. Qazetin imidlari ilo yasayan Maya “Sabah”
gozetinin ¢ixmamasini dyrandikdo moyus olur. Axi onun tok
¢ixis yolu idi, o, jurnalist olmagq istayirdi. Bunlara rogman go-
zetin basina golon hadisalarin naticasinds Kolonnada dogan qor-
XU Vo silipha hisslorini yatirtmaq Mayanin omoli idi. Kalon-na
onun sozlari ilo siiphalorindon qurtulur, Mayaya inanmagi hor
duygudan iistiin tutur.

“Ogar ¢ox sey talab etmasan, hayata ddzmoak olar”. (EKo,
2015, soh:167)

Bu ifads ilo do Eko yeni bir glini salamlayir va asarin son-
rasini oxucunun toxayyuliine buraxir.
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Natica

“Miidrikliyin lozzatlori uduzanlar ii¢iin qorunur” kitabinda
deyan Umberto Eko hekayani niys etirazg1 bir xarakter baximin-
dan izah etmoayi se¢diyini izah edir. O, uduzanlar1 markozs qoy-
dugunu deyir: “Dostoyevski uduzanlardan yazirdi. “iliada”nimn
bas gohromani Hektor uduzmus adam idi. Qaliblor hagqinda
danismaq ¢ox darixdiricidir. Osl adobiyyat homiso uduzanlar
haqqindadir. Madam Bovari uduzur. Julien Sorel uduzandir.
Moan ds eyni islo maggulam, bu qadar. Uduzanlar daha cazibadar
olur. Qaliblor axmaqdir. Ciinki xosbaxtlikdan galib galirlor”. Bu
fikirlor “Sifir say1” kitabindaki obrazlari yamsila-yir. Ax1 onlar
da “uduzmus” qaliblordir. Maya vo Kolonna hayatiboyu
uduzaraq golib bir-birlorini taparaq qalib olmamislardimi?
Sonda Eko jurnalistikanin miioyyan bir yolunu yekunlasdirir vo
geyd-sartsiz pislayir: istor istesak da, istomasak doa, miigavimat
gOstarir vo xususilo bu giin inkisaf edir. Eko irali getmokdan
qacmir, deys bilarik ki, 90-c1 illordon metafora kimi istifads edir.
Bu qodor bagveron hadisalora Sossiz qalmagi segon, oda-
latsizliyo, siyasato gozyuman bir mihit tosvir edir. Ugursuz ol-
salar bels, bunlar1 daim yazan qozetlor vo jurnalistlori galomo
alir. Umberto Eko publisistikanin arxacabhasini, deys bilarik ki,
on ¢irkin iziini oxucuya toqdim edir. “Qozet vo jurnalistika neca
olmamalidir?”- bu sualin cavabi romani shato edir.

Son golom mohsulu ilo biitiin yaradiciligini silkaloyon
Umberto Eko “Sifir say1” romani ilo hor kosa heyrotamiz bir
mitalis baxs edir.

Qaynaglar
1. Umberto Eko (2015). “Sifir say:”, Baki: “Qanun” Nosriyyati.

2. Ulvi Babasoy (2019). “Gdy iiziiniin hadiyyasi”, Bak1: “©dabiyyat
gozeti”.

3. Haluk Asar (Temmuz, 2016). “Umberto Eco: Agik yapit ve
sinirsiz yorum tartismasi”, “Temaga”, Say1: 5.

207



4. Bayram Sart (2022). “Yalan tek dogrumuzdur artik”.
“Insanokur”.

THE RATIO BETWEEN FiCTION AND
PUBLICISM iN UMBERTO ECO'S NOVEL “ NUMERO
ZERO”

Glinay YUSIFOVA

Abstract

In this article, the relationship between fiction and publicism in
Umberto Eco's novel “Numero Zero” is examining. By “Numero
Zero” novel of Umberto Eco, author “mocked” some kind of readers.
He even did it by naming this work “Zero”. This novel, which is the
last work of him, has one common feature with the others: the author
was the same. The content, the irony, the love to the environment that
have not been mentioned in other works, were reflected here. The
characteristics of postmodernism illustrates the atmosphere of the
novel. The confusion given by the signs was not like the thought of
the author who wrote “ The Name of Rose”. It was like the ink of a
new pen. The importance of newspapers and journalists to the people
are obvious to the readers in the novel, however, the ideas do not
complement each other."How should an honest journalist be?" - we
understand the question as we read the novel. And most importantly,
what is said in the novel such as:

"Do newspapers determine the opinion of the people, or create
opinion in the people?". (Eco, 2015, p:78)

Key words: newspaper, journalist, press, journalism, people,
reality, information and etc.

208



“PARFUMER” ROMANINDA “NEW AGE”
Patrik Zuskind

Glinel OLIZADO,
Xazar Universiteti, bakalavr,
EImi rohbar: dr.Ulvi Babasoy

“New age” cagdas dovriin dini axin vo Caroyanlari li¢iin
istifado olunan termindir (URL-4). Homginin, adabiyyatda yeni
torz, yeni dab va stil adlanir. Postmodern adobiyyatda iso yeni
bir dil metodu, dil-tislub baximindan yenilik kimi tozahUr etmis-
dir. Insanlarin on zaif yeri din oldugu ii¢iin bundan onlara qarsi
silah kimi istifado edilir. Moagsad insanlar tzarindo hokmranliq
etmok vo onlar1 qula ¢gevirmakdir. Patrik Ziiskindin “Parfliimer”
asarinds Qrenuyun insanlara hokmranliq etmasi, 6zuni Tanr
Saviyyasine qaldirmaq cohdi vo har kasin ona migaddas Kimi
baxmasi asorin osas ideya istigamatlorindon biridir. Amma
Qrenuy 6ziinii Tanr1 saviyyasina qaldirsa da, yena xosboxt ol-
mur, ¢unki 6z mogsadina nail ola bilmir. ©sardo Qrenuyun
monaVvi-psixoloji diinyasina nazor saldiqca dohsgoto golmomok
olds deyil. O sanki Tanriya qarsi ¢ixan, insanlari 6ziina qul et-
mok istoyan, yoni Tanr1 olmagq istoyon iblisdir.

Giris

Isvecro yazigist olan Patrik Ziiskind 26 mart 1949-cu ilda
Ambaxtda diinyaya goz agmigdir. Yazig1, dramaturq vo ssenarist
P.Ziskind “Parfiimer”, “Goyorg¢in”asorlorinin, “Kontrabas”
pyesinin, “Kir Royal”, “Rozini vo ya kim kim ilo yatdi” pyeslo-
rinin miallifidir (URL-3). Dlnyaca moshur asor olan “Parfl-
mer” 35-dan ¢ox dilo torcimo edilmisdir.

Patrick Stskind asarin baslangicinda Qerenuyu bizo tari-
xan adlar1 biza balli olan Napaleon Bonapart, de Sade, Saint-Just
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kimi gaddar, amansiz, iyranc soxsiyyatlor kimi tagdim edir (Sus-
kind, 2017: 5). Jan Batist Qrenuy Tanr1 tarafindon ona verilon
geyri-adi istedadla diinyaya galmisdir. O, giiclii qoxu duyma
istedadina malikdir. Bu onu digar insanlardan forglondirirdi.
Burnunda biitiin qoxulari an kigik detalina godor duya bilir, hatta
bozi seylorin adini bilmass da, onu qoxusundan taniyirdi. Lakin
0, 15 yash kiiron sagli, bakira qizin qoxusuna heyran olmusdu.
Bu goxu biitiin qoxulardan daha dogma va forgli idi. Qrenuy bu
qizin qoxusunu i¢ina Cokir vo gorar golir Ki, goxunu daimi
saxlamag1 Gyronsin. Bunun Ugun Qrasa yollanan Qrenuy ge-
colomoak iiclin magarada qalir vo 6z varligindan, movcudlugun-
dan z6vq almag istayir. Lakin cansiz daslarin, aynindoaki paltarin
belo moxsusi qoxusu oldugu halda, 6ziiniin qoxusunun ol-
madigini anlayir vo buna goro do Tanriya diismon olmaga bas-
layir. Ciinki Tanr1 ona qoxu vermomisdi. Insanin qoxusunun
olmamasi onun mévcud olmamasi1 demokdir. Hoyatda olan har
seyin qoxusu varsa, demali, movcudiyyst do vardir. Qrenuy
movcud olmamag ve unudulmagdan qorxurdu. Bu sobsbdon
Tanrtya qarsi savas baslatdi vo Ona asl Tanrinin kim oldugunu
gOstormok istadi. Var olmaq ugrunda miibarizo aparan Qrenuy
mogsadini hoyata kegirmok Uglin 25 bakira qizin hayatina son
goydu. Lakin natico etibarilo, gokdiyi oziyyatlor 6z bohrasini
vermadi. Hazirladig: otir sadoco muvaqqgoti sevgi gatirirdi. Bu
iSo mivaggeti mévcudluqdur. Tanr1 isa obadidir, insanlar onu
g6rmodon sevir, ibadot vo dua edirlor. Tanr1 goriinmazdir. Qre-
nuy onu anlamirdi ki, o da Tanrinin bir zarrasidir. Mahz bu mo-
gamda “new age” anlayis1 aSards 6z badii ifadasini tapir.

Tanr1 olmaq ti¢lin gériinmak lazim deyil, hiss edilmoak la-
zimdir. Biz Tanrii gérmiiriik, Onun naya banzadiyini bilmirik,
goxusunun olub-olmadig1 haqda tasavvirimiz yoxdur. Qrenuy
Tanriya tisyan etdi, amma bu tisyan asassizdir. ©ksing, balka da,
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qoxusuz olmaq lazimdir. Noys lazim ax1 qoxumaq? illah qo-
xumaqmi lazimdir? Insanlar bir-birilorini var olduglari iigiin se-
virlar, hormat edirlor. Lakin Tanr1 isa biz var olmadan bizi sevir,
bizi seva-sevo yaradir, ruh tfiiriir. Tanr1 olmaq iddiasinda olan
Qrenuy hazirladigi atirlo insanlar1 ovsunlayir. Onlar Qrenuyu
sevmoyo baslayirlar, onu gilinahkar hesab etmirlor, ona
tapinirlar, hotta, collad da onun garsisinda diz ¢okiir, ona qiya
bilmir, 6ziinii glinahkar hiss edir, onu bagislamasi {i¢lin Tanriya
yalvarirmig kimi yalvarir.

Qrenuyun Ozlini iistiin tutma ehtirasi, onun sonu olur.
“Qurani-Karim”in Oraf surasinin 12, 13, 14 ayslorinds seytanla
Allahin s6hbati zaman1 Allah seytandan onun amrina niys qarsi
cixdigini sorusduqda seytan Allaha: “maon atosdon yaranmisam,
Adam isa palgigdan. Mon daha Ustiinam”-dedi (Bunyadov va
Mommadaliyev, 2005: 209 ). Bali, Qrenuy da foarqli oldugu tigiin
Oziini Gstiin tutmadimi? O da seytan kimi Tanri olmaq iddiasina
diigdii. O da seytan kimi insanlarin Tanriya gedan yolunun
Uzoarinda durdu, 6zline miivaqgati ordu topladi.

Qrenuyu yunan miflorindoki Tanrilarla da miigayiso edo
bilorik. Homin Tanrilar yeri golonds yaxs1 amollor, yeri galonds
pis amallor edirlor. Masalan, Orest Apollon tarofindon 6z anasini
oldiirmaya tohrik edilir (Sultanli, 2006: 96-97). Vs yaxud, Erida
kimi Afrodita, Hera vo Afina arasinda on gozalinin secilmosi
zamani araya nifaq salaraq Troya miiharibasinin baglamasina
sobab olur (Sultanli, 2006: 64). Digor bir nimuna isa Orestin
anasinin Oldiiriilmasinin haqli olub-olmamasimin Afrodita te-
rofindon mohkama qurularag hall edilmasidir (Sultanli, 2006:
108). Qrenuyda pis islor toradon Tanrilarin xiisusiyyati comlo-
nib. O pislik Tanrisidir, yani iblisdir. Cunki 25 bakirs qizin 6li-
mMUno bais olmusdu. Onlar1 dldiirarok sbadilik aldo etmoak, in-
sanlart 6zlina kdlo etmok istayirdi.
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Mosaloya digear aspektdon do yanasaq: Hiirufilik, sufilik
torigatindoki Allah anlayisi ilo masalays baxsaq, gorarik ki, bu
torigotlords insanlarin Allah saviyyasina galxmaq niiansi, Allah
olmagq iddias1 deyil, fanafillah olmaqdir, yoni yox olmaqdir. Su-
filik torigatina gors insan Allahdan qopan zarradir, hirufilik to-
rigatina gora iss insanin iiz cizgilori “Qurani-Korim”in yazildigi
arab harflorindan tagkil olunub. Bu torigotlorin asasinda Allahi
tapmaq, bu yolda dorvis olmaq durur. Qrenuy da dorvis oldu.
Amma Allah1 axtarmaq iigiin yox, ziinii tapmaq iiciin (Oziinii
Tanr1 hesab edirdi), 6z qoxusunu tapmaq ti¢iin, mévcud olmaq
iclin, insanlara 6z varligni siibut etmok Uglin. Qrenuy 6zl do
Allahin zorrasidir. Allaha gars1 ¢ixib ondan {istiin biri olmaq
miimkiinsiizdiir, ¢iinki Qrenuyu da Allah yaradib, Allah iso Ixlas
surasinda deyildiyi kimi: “ O, na dogmus, na do dogulmusdur!”
(Binyadov vo Mommadaliyev, 2005: 678). Elo bunun natics idi
ki, Qrenuy sonda moaglub oldu. Onda Tanr1 olmaq potensialinin
olmadigni anladi. Tanri he¢ nadon asili deyil, Qrenuy iso
hazirladigi otirdon asihidir. Otir bitondo hakimiyyati do
bitocokdi. Qrenuy insanlari atri ilo moftun edorkon gilurdd, am-
ma bu giiliis istehzali giiliis idi. Insanlara xor baxan giiliisii ilo
sanki onlara demok istayirdi: “Baxin, man olmazi basardim, si-
zin qorxdugunuz seyi etdim, sizo Tanr1 oldum. Indi monim gar-
simda haminiz kolasiniz! Manim kolalarimsiniz! Bir vaxt mo-
nim varligmi qobul etmoadiyiniz halda, indi monim varligimin
garsisinda oriyib yox olursunuz. Hamimiz monim otrimin til-
simino diismiisiiniiz”. Insanlar bu otrin sehrli giivvasini hiss et-
moadan tabe olurdu. Qrenuy yegans adam idi ki, bu atrin tasirine
diismomisdi, yegano adam idi ki, onun qarsisinda aciz deyildi.
Olindoki otrin sadacs bir damcisi ilo insanlar1 6ziina kOlo edon
Qrenuy 6zlnds boyuk hakimiyyat dasiyirdi. Bu atir bitiin din-
yaya hakim olmag dg¢lin ona kifayst edardi. O, krala ayagini da
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Opdirs, 6zinl Masih elan edo bilardi, ¢linki pulun, terrorun, 6l0-
mun hakimiyyastindon giicli hakimiyyasts sahib idi: insanlarda
0zlina qars1 dofedilmaz mohobbat yaradaraq onlar1 qul etmak.
(Zuskind, 2017: 270). Bir vaxtlar magarada xoyal etdiyi ar-
zusunun ger¢aklogmoasinin bir addimliginda idi. Amma Qrenuy
bunu istomadi, Tanr1 olmaq iddiasindan boyun qagirdi. Ciinki 0
Oziinlin kim oldugunu bilmirdi. Balka, bir Tanr1 idi, balka bir
das, bolka do insan. ©gor kim oldugunu bilmirsanss, har sey
g0zdan diisacak, har sey lazimsiz galacok: diinya da, hakimiyyat
do, hotta 0z otri do... Artig Qrenuy elo bir hadds catdr ki, o
unudulmusluq qorxusunun {izarindan Xott ¢okib, abadiyyato
gqovusmagq, unudulmaq istadi. Oz doguldugu yera gayidaraq
batn otri 6z Uzarins tokdu va atirdon agillarini itirmis insanlar
boylk mahabbatlo Qrenuyun pargalarini aldo etmok Gglin onu
yedilor. Onlara elo golirdi ki, hoyatlarinda ilk dofo savab is
gorlblor: Tanriya xidmat edibloar.

Natica

“Parfiimer” roman1 6ziinds insanin kegirdiyi monavi-psi-
xoloji hallar1, qoyulan problem, ideya, yazi texnikasi cohatdon
forgli asarlordon biridir. Osari oxudugumuz zaman biz do hadi-
solorin igindo dzlimiizii tapiriq, Qrenuyun etdiklorinin sahidi
olurug. Roman diinyaya badboxtliklor igorisindo goz agan, 6z
fargliliyini gobullanmayan Qrenuyun simasinda biza gostarir ki,
insan 0z ehtiras1 tiztindon bodboxt ola bilor. Kin, gozab, nifrot
insanmn sonunu gotiron amillordir. Insan 6ziinii qobullana bil-
mayi bacarmalidir, 6ziinii kimasa slibut etmaya ehtiyac yoxdur.
Ogor forglisanss, bu 0 demok deyil ki, badboxtson. Oksina xos-
boxtson. Xosboxtson ki, Tanr1 torofindon sinanirsan, imtahana
cokilirson. Imtahana gokilirsonsa, mibarizo aparirsansa, xos-
boxtlik ugrunda galisirsansa, mévcudsan. Ciinki bizi sevgi ilo
yaradan Tanrinin tok istayi bandssinin xosbaxtliyidir, monavi
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cohoatdon tomizlonmosidir. Tanr1 bandasini bir torafi boslugda

yaradir. Ona gora ki, bands boslugu doldursun, zarralori birlos-

dirsin, iradasini mohkamlandirsin.
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GOZOLLIK KONSEPTI DiL VO

MODONIYYOTIN OLAQOSI KONTEKSTINDO
Guinel ISMAYILOVA,

Baki Slavyan Universiteti, doktorant,

Elmi rahbar: prof.ismayil Kazimov

Muasir dilciliyin konseptlari kognitiv dilcilikds xeyli
vaxtdir ki, 6z yerini méhkomlotmisdir.Bu dilgiliyin xarakterik
xususiyyatlori hala asrin avvalorinds stratlo inkisaf edirdi.
V.Z.Demyankov va E.S.Kubryakovanin todqiqatlarina asasan
kognitiv dilcilik dili mental istigamatdos kodlasdirmava transfor-
masiya mexanizmi kimi dyronirdi.Qeyd edok ki, dil va tofokkir
munasibatlorini, problemlorini kognitiv dilgilikdo kompleks
todgigata yeni calb edilmisdir.Rus dilgi alimi E.S.Kubryakovun
kognitiv tadqigatlarina asason dil va tofokkdr, dilin asas funk-
siyalari, dildo insan amilinin rolu tadgiqgat aspekti kimi diggsti
calb etmokdadir.

XX asrin I yarisinda koqnitiv dilgilik inkisaf etmoys bas-
lamigdir.Onun mévzusu dilin ifads vasitasilori ilo leksik frazeo-
loji vasitalori ogli malumatlarin manimsanilmasi emali vo 6triil-
mosidir.(Z.D.Popova, 1.A.Sternin,2007:6 )

Kogpnitiv dilgilik dilo kognitiv proses kimi yansaraq dil vo
moadaniyyatls alagali bitin faaliyyatlori insan beynina bagli olan
istigamatlori todqiq edir.

Dilgiliyin kognitologiya sahasinds dil sadaco tosvir xarak-
teri dasiyir, eyni zamanda insan tofokkirtinlin monbayi rolunda
cix1s edorak mental vo psixoloji fenomen kimi tadqiq edils bilor.
Rus dilciliyinda leksik va frazeoloji vahidlarin moana vo anlam
muinasibatlori XX oasrin [ yarisinda todgigat obyektino
cevrilmigdir. V.Q. Qak , A.Ufimsev, Y.S.Kubryakova, A.A. -
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Leontyevin elmi asarlorinds kognitiv dilgiliyin anlam va mona
munasibatlori 6z oksini tapmigdir.

Azarbaycan dilgiliyinds ayri-ayr1 konseptlorin dorketmo
probleminin ilk dafs dyranilmasina F.Y.Veysallinin tadgigatla-
rinda rast galinir.F.VVeysallinin tadgiqatlarina asason konseptin
dorki avvalki hayat tocriibasindon hor hansi bir hadiss vo pred-
metin yaddasda buraxdigi izdir.Homin izin asasinda isaranin
predmet monasini basa diisiiriik.

Qavrama, diisiinmo vo mental proseslori onlarin tozahiir
formalarin1 koqnitiv dilgilik tadqiq edir.Kognitiv dilgiliyin asas
todqiqat materiali mental dildir.Kognitiv linqvistikanin asas tad-
gigat masalalorindan biri konseptsferlordir. Kognitiv dilciliyin
osas anlayisi konseptlordir ki, moalum biliklarin vahid anlay1s
sferasidir.( A.Niftaliva, 2017:68)

Konseptsfer termini ilk dofo rus dilgi alimi D.S.Lixagev
kognitiv dilciliya gotirmisdir.Akademikin todgigatina asason
konseptsfer millat anlayisinin macmusudur.Bir dilin dasiyicisi-
nin goxsi professional va sosial tocriiboni 6zlinds oks etdirir.(
NuTepuer-xypHan HanmonansHoe Jloctosaue Ne2(3)2020 :4)

“Konseptsfer” hor hansi bir xalga maxsus konseptlor top-
lusudur.©9gor bir millatin madoaniyyati, folkloru, adobiyyati,
folkloru, incasanati, tarixi na godoar zongindirss onun konseptlori
0 godar zongin olur. “Konsept” termini ilk dofo riyazi mantiq
elminin osas anlayislarindan biri olmusdur. “Konsept” sozii latin
moansali “conseptus” sdziindon gotriilmiisdiir.

Rus dilgiyino bu termini 1928-ci ildo A.Askoldov gatir-
misdir.Hamin ilds 6ziiniin “S6z va konsept” adli magalasinds
konseptin asas xususiyyatlarinin avazetms oldugunu geyd edir.
Alimin fikrinca eyni cinsdoan olan ( bitki, adalst, riyazi anlayis-
lar) obyektlorin, harakatlorin, zehni funkiyalarin diisiinco prose-
sindo ovoz etmosidir. .(Z.D.Popova, I.A.Sternin,2007:21 )
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Konsept anlayisi oslinds montiq vo tofokkiirlo bagli-
dir.Dil¢ilik elminds bu anlayisa bir sira toriflor verilmisdir
ki,konseptlorin manasini izah edir.

1)Konsept yalniz insanin mental stiurunda moévcudur.O,
sOzii miisayiat edon tasavvirlar, anlayislar, biliklor dastidir.

2) Konsept global tafakkir vahididir ki, strukturlagdiriimis
biliklordon ibaratdir.

3)Konsept ideal alomin obyektidir.

Insan siiurunda méveud olan konseptlor bu modaniyyatin
torkib hissasidir.Konsept milli , qrup vo fordi ola bilor.Milli
konsept hom fordi , hom do grupa aid ola bilor. Konsept insan
siiurunda asagidaki qaydada formalasir: ( Ipok yolu, No.4,
2019:128)

1)duygu tacribasi-hissiyyat tzvilari vasitasiyls diinyanin
dorki.

2)praktiki foaliyyat tocriibasi;

3)diistinco foaliyyati tacriibasi;

4)elmi todgiqat tacriibasi;

5)verbal va geyri-verbal linsiyyat;

Lingvistikada konseptlorin iki bolgu tosnifi var.

1) universal konseptlor.; 2) milli konseptlor.

Umumboasari biliklor asasinda formalasan konseptlor uni-
versal konseptlordir.(Mas: sevinc-kodar, xeyir-sar,sevgi-nifrot
Vo s.)

2)Milli konseptlor yalniz mioyyan xalga maxsus onun
milli etnik mental tofokkirinin mohsuludur va homin millatin
mentalitetino maxsus olan mona 6ziinds oks etdirir.(Mas: axlaq,
namus, geyrat va s. )

Milli konseptlor hor zaman milli madaniyyatdon dogur vo
onun tarkib hissasi olaraq qalir.Zaman doyissa da, onun asas mo-
nasi, niivasi dayisilmaz qalir.Bu homin xalqin milli adstlorini,

217



dini-etnik vo milli mansubiyyatini 6ziinds oks etdirir.Bu kon-
septlorin kdmayi ilo har hansi xalqga moxsus mental tofok-kir
ortaya goyulur.(Mas: “Qeyrat” sdzii mahz Azarbaycan top-lu-
munda islam-tirk mental tofokkir 6ziinds oks etdirir.)

Belaliklo tadgigat gostoarir ki, dil vo modaniyyat bir-biri
ilo six olagalidir. Bizim todqigat obyektimiz olan “gdzollik”
konsepti mohz dildo moévcudur.Gozallik konsepti dilin istifads
vasitasilorinds diistincadon madaniyyats va ya aksina ma-doniy-
yatdon diisiincaya kecgir.Ona goro“gozallik” konsepti kognito-
logiyada tofokkur elementi kimi gobul edilirss, lingvokul-turo-
logiyada homin konsept modaniyyat tnsird kimi gobul edi-
lir.Hor bir xalqin tarixi adat-onanalori, milli entik yasam torzi
gozalliklo slagoali s6zlorin kdmayi ilo dildo misyyan tasavviirloari
yaradir.Belaliklo “g6zallik” konseptinin dil va tofokkiriin zan-
ginlogmosinda rolu ovoazedilmozdir.Gozallik konseptinin ko-
moayi ilo diinyanin dil manzarasini dyrona bilorik. “Gozallik”
hagqinda insan vo onun diistincs torzi onun folklorunda, adsbiy-
yatinda, dilinda, madoniyyatindos,falsafasinds zongin faktlarla
qarsilagsmaq olar.
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THE CONCEPT OF BEAUTY IN THE CONTEXT
OF THE RELATIONSHIP OF LANGUAGE AND
CULTURE
Gunel ISMAYILOVA

Abstract

The term "concept"”, one of the main objects of research in
cognitive linguistics. There are different approaches to the
essence, structure and classification of the concept. This thesis
presents possible points of view on the definition division of the
concept “"concept” in modern linguistics, varieties are given
concept, as well as the main approaches to its understanding.
Here we discuss the role of the concept in cognitive linguistics
and mental thinking of human.

Key words: cognitive linguistics, concept, cognitology,
concept sphere, beauty
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ROQOMSAL MUTALIONIN TOHSILO TOSIRI
Giinel KOROMLI
Azarbaycan Dovlat Madaniyyat va Incasanat
Universiteti
Elmi rahbar: Aysel Hasanova

Mogalada ragomsal mdtalisanin tohsilo tasiri problemlori
Oyronilmigdir. Bu magsadls diinya alimlorinin arasdirilmasina
miraciot edilmis, onun asasinda noazori faktlar Giza ¢ixarilmisdir.
Moaqalads tohsil prosesinds yeni miihitin formalagmasi ilo ola-
goadar yaranan problemlarin halline ¢alisiimisdir.

Insanin comiyyatdo hérmot qazanmasina sobob olan asas
amillardan biri mitalio aktidir. Tarixa Sayahat har sivilizasiyada
oxumag, tobii olaraq bilikli vo ya maariflonmis, fordi problem-
lardan qurtulmag va sosial problemlari hall etmok t¢lin halledici
Xususiyyatlor qazanan davranis formasi kimi gabul edilir. M-
talioyo verilon hormot kitaba verilir. Bu giin kitablar1 informa-
siya mibadilosi apara bilon rogomsal alatlor avaz edir.

Tarixi faktlara asaslanarag demoak olar ki, alindo kitab olan
insanin oxumaga daha ¢ox stiinliik verdiyi diistiniiliirdii vo hala
da bu fikir 6z mévqeyini qorumaga davam edir. Planset, noutbuk
ya da smartfonla mosgul olan soxslor haqqinda konardan onlarin
oylonmosi, sosial sobokolordo vo ya internetdo dolasmasi
haqqinda fikir yiridirlor. (Anuradha&Usha, 2006) Halbuki,
rogomsal texnologiyalar sosial hayatin bir ¢ox ehtiyaclarini
qarsilamaq imkanina malikdir. Rogomsal texnologiyalarin toklif
etdiyi rogomsal xidmatlari comiyyat operativ sokildo gabul edir
Vo comiyyatin hoyatinda giindon-giine daha dorin hal alir.
Ragomsal xidmotlor nosriyyat sektorunun oavozolunmaz ele-
mentlori arasindadir vo har zamanda kitab sonayesinin vazke-
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cilmozlori arasinda yer alir. Miiasir comiyyatds ragamsal moz-
mundan daha ¢ox faydalanmaqg meyli var. (Baki, 2010)

Son illerds informasiya texnologiyalart tahsil sistemi va
onun komponentlarina giicli tasir géstormisdir. Tok markazli va
tok istigamatli, paylasmaya gapali vo dar auditoriya torafindan
istifado edilo bilon tohsil sistemlari, paylasma asasli, uzaqdan
idara olunan, fordilogdirilmis va ¢evik modellor vasitasilo toh-
silalanlara togdim olunmaga basladi. Ragomsal texnologiyalar
vasitasilo insan ehtiyaclarini 6doyan mahsul va xidmatlor tohsil
sisteminin differensiallasmasina sabab olmusdur. Distant tohsil
modeli ilo onlayn vo oflayn novlor altinda hoyata kegirilon
tohsilds todris materiallarinin roqomsal versiyalart hazirlanir vo
tolobalorin istifadasins verilir. (Coiro, 2003)

Roagomsal vo virtual platformalarda foaliyyat gostoran toh-
sil sistemlari arasinda rogabat gabiliyyati ylksalmays vo bey-
nalxalq tacruba yerli tohsil sistemlaring totbiq olunmaga bas-
lamigdir. Moveud sorait rogomsallagma tendensiyasina daxil ol-
magi universitetlordo macburi hala gotirmisdir. Veb osasli dis-
tant tohsil modelinds kurslarin verilmosi prinsip kimi gobul
edilir. (Coiro&Dobler, 2007) Suibhasiz ki, sabab no olursa olsun,
tohsil mihitinds rogomsal model vo mohsullarin istifads nis-
batinin tobii artimindan gagmaq miimkiin deyil. Lakin bu yeni
vaziyyat muoyyan ¢atinliklora sobab olmusdur. Maliyys dos-
toyina ilkin ehtiyac, bundan slave, bu sahads gabaqcil texnoloji
bacariglarin vo innovativ xidmotlorin hoyata kegirilmasi Gglin
daha ixtisash kadrlara yaranan ehtiyac bu ¢atinliklorin sirasina
daxil edilir. Yeni nasil elektron mozmuna Ustinlik vermoya
baglay1b.

Ragomsal mitalio materiallar: miitalis anlayigini vo onun
mUhitini formalasdirir va bir ¢ox hadisalors tasir edon va doyis-
diron mihiim alotlor hesab olunur. Lakin nosriyyat sonayesinin
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ragamsal oxu muhitinds xarc, standart, texnologiya uygunsuzlu-
gu, qanunvericilikdaki bosluq va sosial gobul masalalari hals da
hollini tapmayib.

Natica. Mitalia zamanla tokamil edan va doyison moh-
fumdur. O, he¢ vaxt 6namini itirmayacok. Fardi v sosial davra-
nis kimi miitalio comiyyatin intellektual yigimini tasvir etmok
ucln istifads olunan gostaricidir va fordi va sosial inkisafi plan-
lasdirmada onu dastokloya bilacok moanbs kimi istifads edils
bilor. Ragoamsal mitalio mihiti do periyodik olaraq insan dav-
ranisi lizarinds diisiincalari izlomaya baslayir.
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THE IMPACT OF DIGITAL READING ON
EDUCATION

Gunel KARAMLI
Abstract
The article examines the problems of the impact of digital
reading on education. For this purpose, were revealed the
research of world scientists was applied, on the basis of which
theoretical facts. The article tries to solve the problems arising
in connection with the formation of a new environment in the
educational process.
Key words: digital, reading, education, distance education
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MOKTOBOQODOR YASLILARIN MUTALIO

MODONIYYOTININ FORMALASMASI
Hocorxanim KORIMOVA,
Azarbaycan Dovlat Madaniyyat va Incasanat
Universiteti,bakalavr,
Elmi rahbar: Aysel Hasanova

Magaloda moktabagodor yaslilarin miitalic madaniyyati-
nin formalagmasinin asas problemlori dyronilmis vo onlarin halli
yollar1 miioyyanlosdirilmisdir. Diinya alimlorinin bu istigamatdo
apardig1r aragsdirmalara miiracist olunmus vo konkret nozori
naticolor aldo edilmisdir. Maktabagador yaslilarin miitaliasinin
asas toskilatgis1 kimi valideynlara tovsiyalor verilmisdir.

Miitalis modaniyyati demokratik comiyyatlords diistinmo-
ya hassas fordlorin ehtiyac duydugu on asas bacariqlardan bi-
ridir. MUtalio madoniyyati saxsin, sosial qrupun vo ya comiyya-
tin oxu miinasibatlorinin soviyyasi vo keyfiyyati ilo miioyyon
edilir. Basqa s6zloa, miitalia madoniyyati fordin, qrupun va ya co-
miyyatin hoyat torzinin oxu sahasinds oks olunan hissasidir. Bir
sozlo, miitalio modoniyyati oxu akti ilo baglh fordi vo ictimai
hayat torzidir. (Fountas & Lawrence, 2010)

Oxu madoniyyati sadoco olaraq fordlorin oxuma akti ilo
bagli alda etdiklori bacariglarin comiyyatds hoyat torzinas gevril-
masi kimi miioyyon edilo bilor. Comiyyatdo qazanilmis oturaq
moadaniyyatdon danismaq iigiin homin modoniyyatin subyekti
ford olmaqdan uzaqlasdirilmali, ictimai soviyyado tomsil etmok
bacarigi qazanilmalidir. Usagin moktobagador yaslarindan
baslayaraq miitalio horokotini 6ziino moxsus soxsiyyatlorin ye-
tisdirilmasi bu qabiliyyatin sosial hoyatda qazanilmasinin asas
sorti kimi qobul edilmalidir.
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Moktobagoador dovr usaqlarin koqnitiv, linqvistik, sosial
va soxsi inkisafinda siiratli doyisikliklorin yasandigi dovr hesab
olunur. Bu dévrds usagin 6yronma ehtiyacina hassas olmaq, bu
ehtiyacin inkisaf prosesino tohfo veracok vasitalorlo dostoklon-
moasi inkisafin sonraki morhalalorinin keyfiyyatini do miisyyan
edon cohd kimi gabul edilmolidir. Usaq doguldugu ilk aylarda
inkisafindan asili olan reflekso asaslanan reaksiyasinin 6hdasin-
don goldiyi zaman, agzina ataraq yeni seylori gérmok, toxunmag
va tanimagq ii¢lin endogen davraniglar niimayis etdirir. 2-3 ayliq
usaq otrafda gordiiyli vo toxundugu yeni seyloro maraq vo
heyratlo baxir” (Jalongo, 2007). Usagin sorusmag-bilmok
istoyini stimullasdirmaq, hoyati vo onu tamamlayan olagalori
monalandira bilmok onun duygu va diisiincalorinin sofarbarliyi
ilo baglh prosesdir. Bunun ii¢iin usaq erkon dévrdon baslayaraq
ona toqdim olunanlar1 anlamaq vo hissetmok ti¢iin yaradict vo
intellektual cohdlor etmoalidir. Bu cohdlor ti¢iin hom ailalarin,
hom do maktab tipli todrisin lizorino mithiim vozifalor diisiir.

Usagqlarin hiss qavrayislarini stimullagdiran, emosiya vo
distincalor yaratmaga imkan veran badii hossasligla yaradilmis
lingvistik vo vizual materiallara, asorlors ehtiyaci vardir. Hiss
gavrayist va diislincolori haqqinda molumatliligi artiran vasito-
lori usagin yasayis sahasino daxil etmoklo usaqligda oxu modo-
niyyatinin asaslarini qoymagq olar. Usaqlar savadliliq vordislori-
nd yiyalonmayinco, szlorin soslonmosi vo monalandirilmasi tig-
tin istifado olunan simvollarla (harflorlo) tinsiyyat qura bilmirlor.
Simvollar vo onlarin yaratdigi mona kainat1 moktoboqgo-dor yash
usaqlar ii¢lin osas tolim vasitolorindon biri deyil. Simvollar
bilmok vo Oyronmok istosalor belo, onlarla saglam {insiyyot
qurmagq tiglin savadliliq vordislorine yiyalonmok {igiin gézlomok
lazimdir. Bu, vizual matnlarle hayata kegirilir.
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Rassamlarin inkisaf xiisusiyyatlorini 6n planda tutaraq ha-
zirladiglari sokilli kitablar usaqlar ticlin syani matnlor hesab olu-
nur. Xatlorin, ronglorin vo sdzlorin ifade imkanlar ilo bir ya-
sindan yeniyetmoalik dovriine qodar usaglarin emosional vo dii-
slinco diinyasina miiraciot etmok, onlarin hiss vo diisiincalarini
dork etmolorino tohfo veran kitablar usaq odobiyyati asarlori
adlanir. Bu osorlor ovvolco xiisusi kosilmis formalari ilo daha
¢ox oyuncaq funksiyasini yerina yetirir.

Usagin otrafindaki ogyalar1 vo varliglari ranglor vo xatlorle
tanitmaq mosuliyyati do usaqla kitab arasinda ilk {insiyyatin qu-
rulmasina vasitacilik edir. Bu iinsiyyatin qurulmasi {igiin ilk il-
lords secilacak kitablarin usaqlarin ol qurulusuna uygun va isto-
diklari yers apara bilocoklori hocm va ¢akids olmasi, dizaynina
goro usaqda kitaba maraq oyatmasi gozlonilir. Ona togdim olu-
nan kitab vasitosilo usaq 0yronmok ehtiyacina goriib toxunaraq
cavab axtarmaga baglayir. Digor torofdon, boytikler kitab1 oxu-
yanda kitabdaki oagyalarin vo varliglarin adin1 ¢okmoys basla-
yirlar. Usaq, lazim goldikds, bagqasina ehtiyac duymadan iiz qa-
bigina baxaraq, varaqlari gevirarak, rong va xattlo yaradilmis ba-
dii adobiyyatin rohberliyi altinda xoyallar vo diislincolor mace-
rasina getmays baslayir. Bu vasitalor ugagin koqnitiv va linqvis-
tik inkisafi {igiin tobii 6yronmo miihiti yaradir.

Moktobagadar yaslarinda usagin vizual va linqvistik qav-
rayisinin stimullasdirilmasi sansa buraxilir. Usagi yalniz televi-
Ziya programlarindan asili vaziyyato salmaq vo ya siiursuz ola-
raq secilmis oyuncaq vo kitablarla tanig etmok miihiim problem
Kimi qobul edilmalidir. Ik illords “ay1, qus, dovsan, it, ev, siiso”
kimi osya vo mofhumlar1 tanidan xiisusi kosim-slo uygun ki-
tablar, audio vo xiisusi teksturali kitablar va s. usaq kitabi ils iin-
siyyata baglamaq lazimdir. Bu tlinsiyyst sads cizgilorlo ya-radil-
mis vo usaqlarin 6z cizgilorini toqlid edo bildiyi sokilli kitablarla
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tomin edilmoalidir. Nagil, povest, hekays vo tapmaca kitabla-
rindaki sokiller ifade imkanlari ils usagin vizual qavrayisini sti-
mullagdirmali, usaglr oxumaga hovaslondirmslidir. Usagin ma-
ragini calb edon, 6yronmayo hovasini artiran miixtalif 6l¢iilii ki-
tab sokillori usaqgla birlikds arasdirilmalidir vo usagin suallarina
somimi cavab verilmolidir. Usaq on ¢ox sevdiyi varligla, mo-
solon, valideynloari ilo vaxt kegirmays imkan veran kitabin so-
killorini ayani sokildo oxuyarkon, ogor varsa, linqvistik fantas-
tikan1 anlamaga caligmalidir. (Jonshon, 2009) Bu morhslado
usaglar {ligiin segilocok kitablarin matninda sokillor Uistiinliik tos-
kil etmolidir. Ilk illordo usagin otrafindaki osyalar1 vo varliglar:
tanidan kitablar todricon usaqlarin digqgetini colb edon qisamet-
rajli uydurmalarla ovozlonmolidir. Kitablarda, usaqlarda; top
oynayan ayilar, kitab oxuyan pisiklor, velosiped siiron itlor, da-
nigan baliglar, oxuyan quslar vo s. Qohromanlarla birlikde hayat
va insan realligi hagqinda ipuclar1 toqdim edilmalidir. Usaqlarda
rosm c¢okmok vo vizual motnlorlo {insiyyst yaratmaq bu
kitablardaki sokillorin on asas xiisusiyyati olmalidir.
Natico
Moktobagador yaglilarin ailolori miitomadi olaraq rassam-
lar torafindon yazilan vo hazirlanan, usaqlarin maraq vo ehtiyac-
laria uygun kitablar1 hossasligla usagin yasayis sahoasinog olavo
etmoalidirlar. Ailalar duygu va diisiinca kainatin1 gidalandiran bir
vasito kimi “usagin osas ehtiyaclar1” siyahisina usaga uygun
kitablar1 daxil etmolidir.
Qaynaglar
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FORMATION OF READING CULTURE OF
PRESCHOOL ADULTS
Hajarkhanim KARIMOVA

The article studies the main problems of the formation of
the reading culture of preschool adults and identifies their
solutions. Were applied researches of world scientists in this
direction and were obtained concrete theoretical results. Were
given recommendations to parents as the main organizers of
preschool reading.
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YASLILARIN FORDI TOHSILININ

TOSKILINDO MUTALIONIN ROLU
Lalo ISMAYILOVA,
Azarbaycan Dovlat Madaniyyat va Incasanat
Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: Aysel Hasanova

Mogaloads azyaslilarin fordi tohsilinin toskilinde mi-
talionin rolu problemlori Gyronilmisdir. Bu prosesds ai-
lanin vo moktabin istiraki masalalori nozardan kegirilmis-
dir. Mutalio vordislorinin formalagsmasinda yas mosalo-
sinin nazora alinmasi vurgulanmis, valideynloara vo miol-
limlora bu isin togkili ti¢lin tovsiyalor verilmisdir. Arag-
dirma zamani diinya alimlarinin tadqigatlarina mii-raciot
edilmisdir.

Ailo mitalis modaniyyatinin tomsl dasi hesab olu-
nur. Mitalia vordisi ailodon gazanilir, belo oldugda o, 6z
davamliligin1 qoruyur. Usaqlar ails Uzvlarinin va otrafdaki
insanlarin davranislarini tokrarlayir. Oxuyan, miitalioys,
kitaba 6nom veron ailo usaga 6rnok hesab olunur. Ailo
tizviiniin oxudugunu goran usaq bu davranigi tokrar edo-
cokdir. Valideynlor usagin ilk miallimidir va bu tahsil 6m-
ur boyu davam edor.

Sifahi dil savadliliq tiglin vacib sarmayadir. Zangin
sifahi dil vo kitab miihiti savadliliq prosesi vo 0Xu vordisi
Uclin an boyiik investisiyadir vo mitalis faaliyyatinin for-
malasmasi ti¢lin ti¢ mithiim amil vardir:

1) Savadli ev miihiti;

2) Ailonin usaqla kecirdiyi iinsiyyat yonimli vo
keyfiyyatli vaxt;
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3) Savadliliq va tohsilo miisbat vo doastokliyici mu-
nasibat muhiti (Jalongo, 2007).

Aila tizvlori oxumaga bir proses kimi baxmali, basda
kitab olmagla evdoki har bir asya, faaliyysto vo davranisa
tosir etmoli, onlarin usaqlarin miitalis vardislaring pillokan
oldugunu doark etmoalidirlor, bu foaliyyati effektiv vo siiurlu
davraniga ¢evira bilmalidirlor. Bu, tesadiifi yox, siurlu
sokildo edilorso bu proses daha tosirli olar. Evds va-
lideynlor musllim rolunu oynamali, giindalik davranisla-
rinin usagin savad va davraniglarina neca tasir etdiyini mu-
sahido etmoalidirlor. Masalan, birlikds agiqca oxumaq va
birlikdo alig-veris siyahisi yazmaq. Aragdirmalardan mo-
lumdur ki, ails Gzvlari evdo mitomadi kitab oxuyan usaq-
larin sistemli matalia vordislori formalasmisdir. Homin
usaqlar tohsilo erkon baslayirlar, oxumaga maraq gos-
torirlor. (Morrow, 2009).

Morrow (2009; 386) dogusdan sonra usaqlarin oxu-
ma davranigini belo imumilogdirir:

0-3 ay: Usagin diqgoti ¢ox qisa vo nizamsizdir. Bu-
nula bels, onlar oxumaga havaslidirlor ¢linki sifahi dil us-
aq dlnyaya golor-goalmoz (insiyyat vasitasi hesab olunur.
Ona gors do bu yasda kitablara, laylara vo mahnilara, mii-
talioys sormays qoymagin baslangicidir.

3-6 ay: Kitaba daha ¢ox maraq gostarirlor. Onlar so-
killora va dinlomaya diggat eds bilarlor. Kitab1 tutmaga,
agzina qoymaga vo Yya yero atmaga ¢alisirlar.

6-9 ay: Kitaba maraq gostarirlor, hotta sohifoni bels
cevirmays cohd edo bilorlor. Oxuyan adamin sas doyisik-
liklarina cavab vera va sas ¢ixara bilarlor. Bu o demoakdir
ki, onlar gobuledicidirlor.
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1 yas: Kitaba maragi daha ¢oxdur, kitab1 varagloyar
Vo zumzlims edar, oxuyan kKimi saslor ¢ixara bilar, kitab
illistrasiyalarindan tanis fiqurlar vo formalar axtarar.

15 ay: Bu yasda olan usaq, agor ailo Uzvlori tarafin-
don miintazom olaraq oxunursa kitabin iiziinii vo arxasini
bilir, personajlar1 tantyar vo onu oxucu ilo tokrarlaya bilor.

Ailada mitalia vordislori alds etmak va oxu mado-
niyyati prosesinin bir hissasi olmaq t¢ln:

e Ev mihiti oxu madaniyyatini vo oxu vardislorini
dastoklomoalidir. Evda gozetlor, jurnallar va xtsusils usaq
kitablar1 vo usagin asanliqla ¢ata bilacayi Vo se¢a bilocayi
asag1 roflordo hom hekays, ham do molumat kitablarinin
diiziilmiis vo ya asan yerds olmasi vacibdir.

e Balaca usagqlar lg¢iin kitablar qalin tobagali, suya
davamli va ya parcadan hazirlanmali va bunlar evin otag-
larinda usagimn oli gatan yerds olmalidir. Masalon su ke-
¢irmayan plastik kitablar hamamdaki oyuncalar arasinda
ola bilor.

e Ucadan oxumagq ev soraitdo tatbig edilon an tosirli
oxu faaliyyatidir. Mitomadi olaraq ucadan oxumag oxu
vardislorinin inkisafi {i¢iin asas rolunu oynayir. Masalan,
yatmazdan avval usaga kitab oxumaq vo daha sonra usagin
oxumagi Oyronmoklo davam edor. Sosli oxumaq daha
sonra usagin ailo Uzvlna sasli oxumasina vo ya usagin
Sossiz oxumasina gevrilor. Moktobs baslasalar belo, evda
oxu faaliyyatlori davam edilmali vo tosviq edilmalidir.

e Valideynlor vo ya ailo izvlori usaqlarin na cir
mdévzulardan vo ya kitablardan xoslandigini bilmali vo

usaga sevdiyi odobi janrlar1 ya da yazigilari toqdim etma-
lidir.
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e Ailo Uzvlori mitalio edarkon usaga sual vermali
Vo usagla maraglanmalidir. Bu suallar basa disdiklorini
miayyan etmok Ugln deyil, Unsiyyat mihiti yaratmaqg,
sOhbat etmak va ayloncs tigiin olmalidir. Masalan, onlarin
sevimli personaji, epizod, sokli vo niys bunlar1 bo-
yandiklarini va ya onlarin yerinds olsalar na edardilor va
ya hekays usagi neco tosir etdi. Sasli oxuyarkan dayanib
hekays haqqinda danismaq tokcs dilgilik vo ya oxumag
deyil, har sahads inkisafa tasir gostorar.

e Sosli oxuyarkon ara sira sozlari vo matni barmag-
la gostormok vo usagin baxmasina komok olmaq fayda-
lidir. Bu tacrilibs usaq liglin oxumagi 6yronmokdan gox bir
matnin mesaj dolu oldugunu gdéstarmakdir.

e Ailo Uzvlori usaga kitabxana kart1 vermali vo ki-
tabxana vardisi agilamalidir. Usaq tokca kitab alib-vermak
deyil, kitabxanada oxumaq vordisi do qazanmalidir. Ki-
tabxananin miitalio programlarina da ailo 6vladi ilo birlik-
do maraq gostarmalidir.

e 4-5 yaglarinda usaqlar an sevdikloari kitablar1 tok-
rar-tokrar dinlomoak istorlor. Bu sans onlara verilmalidir.
Ogor 0zlari do oxuyurmus kimi davrandiqda bu davranisin
dastoklonmasi ¢ox vacibdir. Bunlar oxu bacariglarinin bir
hisssasidir.

e Alis-verigo gedorkan, hakim kabinetindos gozlo-
yarkon vo ya avtomobildo sayahat edarkon do usaqlarin
sevdiyi kitablar yaninda dasina bilar vo usaqlarin oxumasi,
g6zdon kecirmasi ya da balaca usaqlar tiglin oxuyur kimi
etmasi dostoklonir.

e internet vasitasilo artiq bir cox malumati aldo edo
bilirik. Ailalors usaq kitablar1, oxuma va tohsil ilo bagl bir
¢ox molumat veracak internet saytlart vardir.
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Mutalia madaniyyatinda maktabin yeri. “Osl savad-
It insan tokca oxumagi bilon deyil, 0z istayi ila oxuyan,
diigiinon Vo qarsiliq verandir. Oxumagi Gyranmayin asas
vazifasi aslinda usaglarin miitalia istaklorini garszlamag-
dwr”. (Sloan, 2003; 4). Oxumagi Oyratmoyin muxtalif
usullar1 vardir. Oxuma madoniyyatina birbasa tosir edon
usullara kommunikativ ucadan oxu, ikili oxuma, sessiz
oxu daxildir. Bu tsullarin miitalis madaniyyati prosesins
tohfasi cox boylkdur. Bu Usullar sadoco oxuma sevgisi vo
istoyi qazandirmaz, kitabin shamiyyatini vurgulayar. Oxu-
ma bacariginin yaratdigi diisiinabilma hadisalorin yaran-
masina funksionalliq gotirir. Moktablords bu tisullarin
muollimlar torafindan ugurla istifads olunmasi vacibdir.

Ucadan oxu ailads baslayan vo maktabds davam ed-
an ¢ox yayilmig miitalia néviduir. Ucadan oxu har na gadar
moktabagodar tohsilds va ibtidai moktobds daha ¢ox tatbiq
olunsa da, tohsilinin har pillasinds tatbiq edilmasi lazim
olan mutalis Gsuludur. O, oxu madaniyyatinin formalagma
prosesinds an tasirli tsul kimi giymatlondirilir. (Becoming
a Nation of Readers, 1985; Hancock, 2007; Russell, 2009;
Trelease, 2013).

Muollimin kommunikativ ucadan oxu metodunu
ugurla totbig etmasinds bu magamlar vacibdir:

e Mouollim bu oxuma metodunun oxuma madaniy-
yatinda na gadar shamiyyatli olduguna inanmalidir.

e Mouollimin bu metodun tatbiqi ils bagl biliyi var-
sa, totbiq etdikdon sonra usaqlar1 miisahido edib 6z tot-
bigina ray vermasi, bu totbiqi daha ugurlu edor.

e Sosli oxuyacagi kitab avvalcodon oxumus va ne-
Ca bir tosir yaradacagini diisiinmiis vo planlamis olmalidir.
Hans1 sahifalards neca sual veracayini, neca bir séhbat va
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Unsiyyst miihiti yaradacagini planlamalidir. Bu suallar
anlaytb anlamadiglari1 6lgmokdon ¢ox soxsan neco
yanasacaqlarina diqqet yetirmalidirlor. Masalon, perso-
najlarin kimlor oldugu onlar haqqinda no hiss etdiklori so-
rusulmalidir. Yoni diisiinma Vo hekays ilo maggul olma
imkani1 verilmoalidir.

e Ucadan oxu tgun kitab segorken sagirdlorin ma-
raglar1 nozora alinmalidir. Usaq maraqlandigr vo bayan-
diyi zaman bu muhitdon vo hekayadon hazz alir. Bu se-
¢imin ugurlu olmasi tigtin hom muollimin kitab biliyinin
yaxs1 olmasi hom do sagirdlorini yaxsi tanimalar1 lazimdir.
Sagirdlorin maragqlari, sevimli mévzular1 vo ya mualliflori,
0z soxsiyyatlori, oxuma-dinloms bacariglar, sosial
davraniglart mtallimlor G¢ln vacib moalumatlar olmalidir.
Bu molumatlar todris yollart vo Kkitab segimlarinds
muallimin mdhidm moanbayi hesab olunur.

e Sokilli kitablarin oxunmasinda sokillorin giici
nozordon qagirilmamalidir. Sakillor gostarilmali va onlar
haqqinda danisma vo muzakiro etmok imkani tomin edil-
malidir

e Mioallimlor kitabxanalarin sasli oxumada necs bir
resurs ola bilocayinin stiurunda olmali vo kitabxanalardan
maksimum  saviyyads yararlanmalidirlar (Cummins,
2012).

e Mullim secim edorkon sagirdo secim toklif edo
vo moslohatloso bilor. Sagird morkazli segimlor bir ¢ox
sagirdi bu totbiqdo aktiv edacok vo ona mosuliyyat ve-
racokdir.

e Oxuma sonrasi foaliyystlordo usagin soxsi ya-
nagmast Onomli olmalidir. Yani tok cavabi olan faaliyyat-
lordan slavs usagi aktivlesdirilmasi va subyektiv cavablar
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vermoalarini tomin edacok sokilds olmasi usagin oxuma
istoyinin reallagmasina komok edocokdir. Sub-yektiv
yanagsmanin doStoklomasi usaga risk almasina, kitab
secimlarinds va hekays ilo bagli sohbatlords 6z fikrini bil-
dirmasine kdmok olacaqdir.

e Muoallimlor usaglarin cavablarina, reaksiyalarina
Vo danisiq mogamlarina miisbat minasibat baslomali,
gobuledici olmali vo yaradic toraflorini (Ustiindag, 2002)
dostoklomalidirlor. Onlarin hekays ilo munasibat qur-
malarini tomin edacak s6hbat vo mizakirs négtalori mioy-
yan etmok miosllimin bacarigi olmalidir. Usaqlar “sohv”
qorxularindan uzaqlasarlarsa maraqlar1 daha yiiksak olar,
belaliklo oxumaga baslayarlar.

e Miosllim kitabin estetikasini, miiallifini vo ya il-
listrasiyalarini, hekayani vo ya personaji neca guclu bir
sokildo ortaya ¢ixardiglari, ifadsli dil vo vurgulanan mov-
zu Uzarindan do miizakirs eds bilor va sagirdlarin subyek-
tiv fikirlorini dinloya bilor. Bu ciir sistemli halina golmis
intellektual s6hbatlor mutalio moadaniyystinda 6z oksini ta-
pacaq. Vacib olan usaqglarin qorxmadan vo sohv edorom
gorxusu olmadan bu séhbatlarin bir hissasi olmasini tamin
etmokdir.

e Mouollimlarin on tosirli dormani 6z oxuma va Ki-
tab sevgilarini va hovaslorini sagirdlari ilo boliismokdir.
Krashen (2004) bu ehtiras1 “yoluxucu” hesab edir. Usagin
muallimindo izladiyi bu sevgi va diggsat onun diggotini
gokar. Ona gora do oxuyan, oxumagi sevon vo Kitab mo-
doniyyati genis olan bir miiallim usaqglar {i¢iin an yaxsi
modeldir. Applegate (2004) torafindon aparilan aragdirma-
da oxu vardislori olan vo musbat minasibat sargiloyan
musallimlorin tacribalarine mushat tasir etdiyini v sagird-
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lorinin do oxumaga miisbat yanasdigini, miistoqil Kitab
secdiklorini vo daha ¢ox oxuduglarini miisahido etmislor.

e Miuoallim mixtolif odobiyyat ndvlorini usaqlara
tanitmali vo forgli janrlari oxumaga havaslondirmolidir.
Bu farglilik sevdiklori janr1 kosf etmokds mihim addim-
dir.

Natica. Mitalia madaniyyati bir cox amillarin rol
oynadig1 prosesdir. Bu prosesin miisbot inkisafina tohfo
veracok amillardon an 6namlisi dévlstin tohsil siyasatidir.
Dovlatin investisiyalar1 va tobligati ails torbiyasindan va
moktabagodar tohsildon baslamalidir. Tohsil Nazirliyi va
muvafiq dovlst qurumlari miitalis madaniyatinin inkisa-
finda aparict rol oynamali, oxu moadoniyyatino vahid vo
davamli konsepsiya va tocriibs kimi baxmalidirlar.
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THE ROLE OF READING IN THE
ORGANIZATION OF INDIVIDUAL EDUCATION
OF MINORS

Lala ISMAILOVA
Abstract
The article explores the problems of the role of
reading in the organization of individual education of
minors. Was considered the participation of the family and
the school in this process. It was emphasized that age is
taken into account in the formation of reading habits, and
were given parents and teachers recommendations for
organizing this work. During the research was used the
research of world scientists.
Key words: education, individual, reading
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JOSE SARAMAQONUN “QABIL” VO MIiLAN
KUNDERANIN “HOYAT BASQA YERDODIR”
ROMANLARINDA ZAMAN VO MOKANIN

BODIii STRUKTURU
Laman Abasova,
Xazar Universiteti, bakalavr,
EImi rahbor: dr. Ulvi Babasoy

Bu mogaloda Postmodern adobiyyatin ¢ox gozal drnokls-
rini yaratmis Saramaqonun “Qabil” vo KUNDERAnn “Hoyat
basga yerda” romanlarini miigayisa etdik. Hom Saramaqo, ham
do KUNDERA hayatlar1 boyunca miisyyan tozyiqlorlo garsilas-
mis, lakin bunun yaratdiqlar1 adobiyyati tistalomasinas icazs ver-
momiglor. Saramaqo basariyyatin nankor, xain deyo- xatirladigi
gatildon, KUNDERA hayat va Xayal arasinda get-goal edon sair-
don bohs edir. Qabil na goadar dirdst, casaratli vo agillidirsa, Jar-
romil bir o godar yalangi, qorxaq va tiziiyoladir. Har iki roman
insan1 diislinmoayo, insanligin mahiyyatini agmaga yonolikdir.
“Qabili” oxuduqca sorgulamaga baslayiriq, sorguladiqca on-
yarqilarimiz yixilir. “Hoyat basqa yerdoadir”-oxudugca iss igi-
mizds 0 hamisa toqdir olunmagq istayon usaga yaxinlasiriq. Hoar
iki osordo bodii oksini tapan sonsuz zaman vo mokan dongu-
slinds az da olsa 6limstzlik olds edirik.

Giris. Jose Saramaqo 1922-ci il 16 noyabr Portugaliyada
diinyaya galib. Yoxsulluq ucbatindan yaxsi tohsil ala bilmasa do,
ciddi matalis ilo mosgul olmus, mexaniklik, daha sonra jurna-
listlik vo redaktorluq etmisdir. Saramaqo yazig1 kimi adobiyyat
diinyasina ilk dofo 1947-ci il “Giinah diyar1” romanin1 darc et-
dirmaklo golmisdir. ilk kitabin ugurundan dogulan foroh duygu-
su ¢ox ke¢modoan daxili bohranla qarsilasmus, 19 il siracak dur-
gunluq 1966-c1 ildo “Miimkiin seirlor” toplusunun ¢api ilo son-
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lanmigdir. Siyasi saboblorlo bagli redaktorlugdan ¢ixarildigdan
sonra Saramaqo, 0ziinii yazigiliga hasr etmisdir. “Vofatina kimi
yazi¢inin galomo aldigr romanlar: “Damdaki pancars”, “Ras-
samin ol kitab1”, “Oliimciil asyalar”, “Umid tarlalar1”, “Bal-
tasar”, “Rikardo raisin 6ldiyii il”, “Korlug”, “Namoalum ada”,
“Itirilmis ada hekayasi”, “Kopyalanmis ada”, “Filin soyahoti”,
“Kigik xatiralor”, “Magara”, “Bir zamanlar 6lim”, “Qabil”.
Saramaqo bu asarlorin alt gatlarinda tanri, din va sor gavramlari
ilo bagli goriislarini sargiloyir.” (Ciftci,2016:40-43).

“Hagigaton do Joze Saramaqgo zahiran dilin bitun balli
normalarii sindirmagqla masguldur, durgu isaraloring, cimla qu-
rulusuna, sdz sirasina ¢ox sarbost munasibat bosloyir. Lakin
onun ilk baxigdan nizamsiz kimi goriinan dili 6l¢tlu-bicili, son
doraca canly, tosvirlari geyri-onanovi olsa da, doqiqdir. “ (Sara-
magqo, 2010:16). Saramaqo diinyamiza xaricon banzoyan amma
0z qanunlari olan paralel bir diinya yaradir, bizi balaca kvadrat
pancaromizin yanindan ¢okib-alir, adat-anans, inanc, bildiyimizi
sandigimiz har no varsa forgli ssenarilorinin iglondiyi diinyasina
habs edilirik.. Oziimiizii adet etdiyimizdon ¢ox-gox uzagda ga-
risiq hadisolorin agusunda tapiriq, Gox toassif ki, burada duala-
rimiz1 esitdiyi an yardim oli uzadan guvonils bilocok tanri yox-
dur.

“Qabil.”(2009) Saramaqo bu son kitabinda bagariyyatin
nankor, xain adlandirdig qatilin hekayasini canlandirir. Onanavi
hekays bu cur baslayir. “Adem karis1 Havva ile yatti. Havva ha-
mile kaldi ve Kayin’i dogurdu. “RAB’bin yardimiyla bir og-ul
diinyaya getirdim” dedi. Daha sonra Kayin’in kardesi Habil’i
dogurdu. Habil ¢oban oldu, Kayin ise ¢ift¢i. Glnler gegti. Bir
giin Kayin topragin iirlinlerinden RAB’be sunu getirdi. Habil de
stirisiinde ilk dogan hayvanlardan bazilarini, 6zellikle de
yaglarimi getirdi. RAB Habil’i ve sunusunu kabul etti. Kayin’le
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sunusunu ise reddetti. Kayin ¢ok 6fkelendi, suratini ast1. « Url-1
Hekayonin davamini bilirik, Qabil gardasini 6ldurir vo tanri
torofindon yer (ziindo avara-sargordan gozmoklo lonatlonir.
Saramaqo bizo hekayoni anlatmaga Adomlo Hovvanin ya-
radilisindan baslayir. Yer tiziinda ¢okilon ¢atinlik va sixint1, diin-
yaya gatirilon usaqglar-“Habil” vo “Qabildon”. Qabildon dani-
silmaga baglandigi andan hekayo Qabilin se¢imloari ilo sokillonan
ziqzaqvari Xott Gzorindon davam edir. Saramaqo anlatdig1 he-
kayado i¢imizdoki siibhaya Saslonir. “Tanri niys agacin meyVve-
sini yemays mane olmadi?”, ya da “Bu agacin meyvasini yemo-
yin”- deya xobardarliq edarkan niys bir izahat vermadi?” , “Qa-
bilin hadiyyasini geri ¢cevirarkon onun qururunu incidacayini, bu
incikliyin qardaglar arasinda nifaga yol aga bilocayini heg
diistinmodimi? “©gar tanr1 hagigaton Habilin giinahsiz oldugunu
diistintirdiisa niys onu qorumasi altina almadi?” “On osas1, bas
veracoklori ovvalcodon bildiyi halda etinasizliq gostormak
tanrin1 bu giinahlara sorik etmazmi?”

“Efendi'nin Ongoriisiizliigli apacgik ortadadir; cilinkii bu
meyvenin yenmesini gercekten istememis olsaydi care basitti:
Agaci hi¢c dikmemesi, baska yere yerlestirmesi veyahut dikenli
tellerden bir gitle etrafini ¢evirmesi yeterli olurdu.” (Sarama-
go,2019:9)

Tanrinin bu ciir kicik, fogot Onomli detallar garsisinda
sabrsiz va vecsiz davraniglarini roman boyunca miisahids edirik

Zaman vo mokanin badii strukturu: Qabilin safarlori 6z
qgeyri-adiliyi ilo segilir, Galocak va ke¢mis onun ii¢iin paralel in-
dilordon ibaratdir. ilk gedilon mokan Noddur. Qabil, talenin na-
x1s1 ilo gilyoguran kimi is tapdigi bu sohardan Lilithin ( Nodun
kraligas1) sevgilisi kimi ayrilir. Ibrahimin Ishaqi éldiirmok Gzro
oldugu, Babil qalasminin tikildiyi, Lut qévmiiniin yer tiziindon
silindiyi, Musanin 40 giinlik Sina dagina ¢ixdigi, Oyyubun
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Sabrinin tanr1 torafindon smaga ¢okildiyi zaman vo mokanlara
sirasi ilo gedir. Onun son dayanacagi tufan Oncosi Nuhun
gomisinin insa olundugu zamandir. Yolculuq arasinda bir dofa
Noda-sevgilisinin yanina gayitsa da oradan 6z konlii ils ayrilir,
cunki bu ciir oturaqlt vo rahat hoyat onluq deyil, bir zamanlar
atast Adomin 6ngorduyt Kimi.

Kitabinda zaman vo mokanin badii strukturunu yaradan
tokco SARAMAGO deyil, bunu ondan illor 6nco KUNDERA
“Hoyat basqa yerds” (1973), Karlos Fuantes “Terra Nostra” ro-
manlarinda 6zlarina moxsus iislublari ila iglayiblar.

KUNDERA. 1929 tovollidli Cexoslavakiyali sair vo ya-
z1¢1, 14 kitabin muallifi. O, Sarqi Avropadaki kohno kommunist
rejimlorinin ozabindan ¢ixan, miithiim vo istedadli yazigidir,
Osorlarinds qarsilasdigimiz siyasi hadisolor siyasi traktat so-
viyyasinda deyil, ¢linki KUNDER An1 maraqlandiran mévzu be-
soriyyatin Uzlosdiyi ekzistensial problemlar va onlarin hall yol-
laridir.

“Haoyat basqa yerda” Roman sair olaraq tanidigimiz Jaro-
mil xarakterinin Gzarinds qurulub. Jaromil istanmoayan gadindan
dogulan bir usaq olsa da, usaqliginin miiayyan bir ddnami xususi
sevgi va digget igoarisindo kegir. Bu digget usaqda sohrot-
parastlik, tistiinliik duygusunu yaratmagqla, onu hoyat1 boyunca
davam edocok yanlizliga siiriikloyir. Jaromil boyudiikcs anlayir
ki, diinya he¢ do onun atrafinda firlanmir, insanlar {i¢iin onun
varligi vo yoxlugu arasinda elo do boyuk forg yoxdur, odur ki
onu xastalikli bir sevgi ilo sevon anasina daha gox baglanir, heg
bir sarhadin olmadig1 xoyal diinyasina siriiklonir. Jaromil heg
vaxt 6z ola bilmir, taqdir olunmagq ii¢iin basgalarinin rollarina
girir, bu bazan guvanli bozan iss algaldicidir. Belo zamanlarda
Jaromil bir insandan daha ¢ox kélgoni xatirladir,
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Ana-ogul miinasibati romanin onurga siitununu toskil edir
Vo ona iki forqli bucagdan baxmaq olar. Birincisi anasinin xas-
tolikli sevgisi Jaromili anaya aid bir kélgaya cevirir. Ikincisi iso
sair varligini onu ohats edon bu disi enerjiys borcludu.

Birinci bucaq: Basqalarini idars etmok 6zumuzinkindan
daha rahatdir, aloxsus da bu bizo moéhtac bir candirsa. Qadin
icinda giiclii bir sevgi dasiyir, bunu diizgiin paylaya bilmadikda
iso badboxtliys diicar olmagla gqalmir, ham do diicar edir. Jaro-
milin anas1 kimi. Sarhadsiz sevginin gozlontisi boyuk olur, bu-
rada azadligdan sohbat geds bilmaz. Bu ciir minasibatlords va-
lideynlor usaglarina Xayallarina xidmat edan bir kopya kimi dav-
ranir, onu vahid kolgaya cevirir.

Ikinci bucaq: “Sairlerin gozlerini diinyaya agtiklar1 biiyiik
evlerde kadinlar hiikiim siirer: Essenine ve Mayakovskinin kiz
kardesleri, Bron'un teyzeleri, Holderlin ve Lermantov'un biiyU-
kannesi, Puskin'in siitannesi ve 6zellikle de anneler, babanin gol-
gesini oOrten sair anneleri. Leydi Wilde, oglu Oscar'1 kiz ¢ocugu
gibi giydirirdi. Cocugun aynada kaygiyla kendini seyredisini
diistinebiliyor musunuz? Adam olma giini geldi diye yaziyordu
giinliigiine Jiri Orten*. Sair, tiim yasami boyunca yiiziinde
erkekligin ¢izgilerini arayacakti. (KUNDERA,2015: 99 )

Jaromil hoayatini boyiik bir axtaris i¢inda kegirir, Kisiliyini,
monliyini sadaco Uz cizgilorindo axtarmir, otrafinda da axtarir.
amma Xotaya yol verir, ¢iinki 6ziinli bagqalarinin gozii ilo qiy-
motlondirir,. Daxili axtariglari onu Xavieri yaratmaga tosviq
edir. KUNDERAnNn Jaromilin hayatin1 yasayib-yaratmis on
Onamli sairlorlo qarsilagdirmasi da tosaduf deyil. Usaqligdan 61-
Uma dogru uzanan hoyatlardan paralel pargalar islomoklo zaman
va makanim mUkommal badii strukturunu yaradir.
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“ Xavier, kirli bir ip gibi dogumdan 6liime uzanan tek bir
yasam yasamiyordu yagamini yasamiyor, onu uyuyordu, bu ya-
sam uykuda bir diisten digerine si¢riyordu? diis kuruyor, diis ku-
rarken uyuyor ve uykusu sanki i¢inde baska bir kutu, onun da
icinde bagka bir kutu bulunan sonu gelmeyen bir kutular dizi-
siymiscesine, bagka bir diis kuruyordu. (KUNDERA,2015: 84-
85

Xavier Jaromilin olmagq istadiyi, ayrilmaz parcasi saydigi-
dir. Bu tizden onu yaradarkon lLiitfkarliq edarok real dinyada
kimsanin sahib ola bilmayacayi bir seyi verir-azadligi. Bir xo-
yaldan digarina sigrayarkon Xavier kimsoayo aid deyil, Jaromilo
bela.

Xavier sonsuz zaman vo mokanlar diinyasinda var-gol
edir. Onun bu sayahati Qabili xatirladir. Qabili tanr1, Xavieri Ja-
romil yaradir, Jaromil do bir baximdan kigik tanrt sayila bilar.
Ironik olan hor iki tanrinin sonda yaratdig: torafindon moglub
edilmosidir.

"Nereye gitmek istiyorsun?"

Xavier giilimsedi ve pencereyi gosterdi. Pencere agilti, di-
sanda gilines vardi ve uzaktan sehrin macera dolu giiriiltiileri ge-
liyordu.

"Beni de birlikte gotiirecegine s6z vermistin..."

- O eskidendi, dedi Xavier.

- Bana ihanet etmekmi istiyorsun?

- Evet, sana ihanet edecegim
Jaromilin solugu kesilmisti. Hissettigi tek sey Xavier'den tarif
edilmez derecede nefret ettigiydi. (KUNDERA,2015: 311-312)

Geminin karanlik i¢ kismindan gelen kabil biiyiik kapinin esi-
ginde belirdi, Nuh ve yakinlar1 nerede, diye sordu efendi, Surda
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burda, 6ldiiler, cevabini verdi kabil, Oldiiler mi, nasil olur, 61-
diler ha, neden, Nuh harig, o 6zgiirce, goniillii olarak boguldu,
digerlerini ben 6ldiirdiim, Katil, benim projeme karsi ¢gikmaya
nasil cliret ettin, habil'i 6ldiirdiiglinde senin yasamim esirgemis
olmama boyle mi tesekkiir ediyorsun, diye sordu efendi, Bir
giin birisinin seni gercek yiiziinle kars1 karsiya birakacag giin
gelmeliydi, Ya ilan ettigim yeni insanlik, Bir tane oldu, bir da-
ha olmayacak ve kimse de buna tzilmeyecek,.
(Saramaqo,2019:134)

Natica

Natico etibarils deya bilarik ki, zamanin vo mokanin badii struk-
turnu yaratmaq murakkab bir isdir vo bunun 6hdssindan Sara-
maqo, KUNDERA kimi usta yazigilar golo bilor. Mugayisasi-ni
apardigimiz har iki asor do ayri-ayriliqda ¢ox doyarli sonot ni-
munaloridir.

“Qabil” Saramaqo bu roman1 yazmagqla oxucuya nostaljik hislor
yasadir, bizlor bu kimi hekayalori esidorok boytimiisiik, amma
bizo danisilanlardan fargli olarag bu romanda Qabils sadacs ga-
til, Habilo qurban, Hovvaya giinahkar, Lilitho zinakar, Ibrahimo
sadaqtli deyib kega bilmirik. Heckim va hegna gérundiyt kimi
deyil, insanliq isa no agdir na do ki gara.

“Hoyat basqa yerdo” romaninda movzu ils alagoli olaraq daha
¢ox Jaromil va anasi arasindaki miinasibatdon, Xavier vo onun
basina golonlordon bohs etmali olsag da KUNDERAnm Kom-
munizm, digor adi ilo qurulmus yeni “xosbaxt diinya” daxilindo
insanlarin verdiyi yasam miicadilasini gox gozal sokildo islodi-
yini geyd etmoliyik.

Tanri da, Jaromil ds istadiyini mévcud olan hayatda tapa bilmir,
0zgo mumkinluk, mévcudlug axtarirlar, bagsqa bir diinya ya-
ratmaq ehtiyaci buradan dogulur. ©dabiyyat insanin zaman vo
mokan Uzarindaki an boyik galabasidir. Bas gorasan diinya go-
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zal bir yer olsa idi, insanoglu adobiyyat1 yaratmaga ehtiyac du-
yardimi1? Ya tanri, ona no demali? Son olaraq, qudratli yaradici
biitiin varliq tizarinds na godar hokma sahib olur-olsun, azadliq
yaradilmis hor varligin miitloq haqqidir.

Qaynaglar
1. Ciftei, O.Z (2016) Tanriyla kavqali adam, Jose SARAMAGOda
Tanr1 Din ve Insan. Konya: Cizgi yaymevi
2. Jose SARAMAGO Segilmis oasorlori- Sarg-Qarb Baki- 2010,-16
S.
Jose SARAMAGO- Kabil-2. Basim- Ceviren Isik Ergiiden.
Milan KUNDERA Yasam baska yerde Levent KayaAalp
5. URL-1. https://incil.info/Kitap/Yaratilis/4

How

THE ARTISTIC STRUCTURE OF TIME AND SPACE IN
JOSE SARAMAGO’S CAIN AND MILAN KUNDERA’S
LIFE IS ELSEWHERE

Laman ABBASOVA
Abstract
In this article, we have compared SARAMAGO’s Cain and
KUNDERA'’s Life Elsewhere, which are excellent examples of
postmodern literature. Both SARAMAGO and KUNDERA
faced certain pressures throughout their lives, but they did not
allow it to overwhelm the literature they created. SARAMAGO
speaks of a murderer who mankind remembers as an ungrateful
traitor, SARAMAGO also a poet who wanders between life and
dreams. The more honest, courageous, and wise Cain is, the
more deceitful, cowardly, and deceitful Jarromil is. Both novels
are aimed at thinking about man and revealing the essence of
humanity. As we read “Qabil”, we begin to ask and our
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prejudices fall. As we read, “Life is elsewhere,” we draw closer
to the child who only wants to be appreciated. In both works we
obtain at least a little immortality in the infinite cycle of time and
space, which is reflected in art.

Key words: Postmodern literature, “Life Elsewhere” “Cain”,

the first killer, poet.
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QARABAGDA DAGIDILMIS TARIXI

ABIDOLORIN BORPASI
Loman BALISOVA,
Sumqayit Déviat Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: b/m.Aytan Osadova

Azaorbaycan Respublikasi cografi movqgeyi baximindan
¢ox zangin bir Respublikadir. Xiisusilo do Qarabag bolgasi cog-
rafi movqgeyi baximidan ¢ox shamiyyatlidir. Mahz buna goéra
do Qarabagda kokii ta qadim dovrs dayanan tarixi abidslor mov-
cuddur. Bunlara misal olaraq Bayat qalasi, Susa qalasi, Seyx
Yaqubun tirbasi, Qogohmadli Clima mascidi, Calal tlrbasi,
Homzo Sultan sarayi, Xudaforin korpiisii, Xan sarayi, Molla
Ponah Vagqifin bistl vo s. adi ¢okilon bu abidslor adlar1 ¢o-
kilmayan va ¢okilsa yerlosmayi Uglin yer catmayacaq abides-lor
zaman-zaman Azorbaycana, Qarabaga hiicum edon dovlotlor
torofindon tutulmus, dagidilmis, yerlo yeksan edilmisdir. Bu abi-
dalorin bazilori tamamilo mohv edilmis, bazilari iss zaman-za-
man parpa edilmisdir. Bunlara misal olaraq Molla Panah Vaqifin
bastund, Xudafarin kérpusini va s. nimuna gdstarmok olar.

1027-ci ilo aid olan Xudaforin kérpiisii Iran-Qacar dovle-
tinin Qarabag xanligina hiicumu arafasinds xanligin tahllikasiz-
liyi magsadilo Ibrahim xan tarafindon dagidilmisdir. Lakin buna
baxmayaraq hiicumun qarsisini ala bilmomisdir. Daha sonra iso
korpu Azarbaycan xalqinin ozali diismanlari—ermanilar torafin-
don I Qarabag miiharibasi zamani—1993-cl il 23 avqustda sl
kegrilmigdir.Cobrayil rayonunda yerlogon Xudafarin korpusu 27
il diismon tapdaginda qaldigdan sonra nshayst 2020-ci ilin
oktyabrin 18-do Azarbaycanin rasadstli ordusunun sayi natico-
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sindo diismon tapdagindan azad edilorak ozali sahiblorina geri
qaytarildi.

Boyiik Qayidisla 2020-ci ilds 44 giinliik miiharibada giiclii
Azorbaycan ordusu isgal altinda olan torpaqlarimizi azad etdi.
44 giinliik miiharibo dévriinde Azorbaycan yeni tarixini, “Sanl
tarixini” yazdi. Qisa zaman orzindo Azorbaycanin Ali Bas
komandani, Prezident ilham Oliyev isgaldan azad olunan ora-
zilora sofor etdi. Dagidilmis soharlorlo, abidslorlo yerindo tanig
oldu. Qisa zaman orzinds dost dlkalorin sirkatlori isgaldan azad
olunmus oarazilordo quruculuq islorinds istirak etmok {i¢iin tok-
liflor verdi.

04.01.2020-ci ilds tarixds 6lko bascist “Qarabag Dirgolis
Fondu” publik hiiquqi soxsin yaradilmasi haqqinda Forman im-
zaladi. Forman isgaldan azad edilmis orazilorin yenidon qurul-
masl1 vo barpasina yonalib. Qisa zaman orzindo Heydor Oliyev
fondu bir ¢ox abidslords barpa islori apardi.

Heykoltoras Hoyat Abdullayeva torafindon 1957-ci ildo
Susa sohorinda Molla Panah Vagifin xatirasino bust qoyulmus-
dur. 1976-c1 ildo Sairin Susadaki evinin yaximligina kogriilon
blst 1982-ci ildo Vagqif turbasinin agilisindan avval tomir edil-
mis vo postamenti doyisdirilmisdir. Daha sonra iso 1992-ci ilds
Ermonistan Silahli Qiivvalorinin Susani isgal etmasi ilo Vaqifin
bistl vandalizma moruz galmis, dagidilmisdir. (Azarbaycan ta-
rixi, Yeddi cildds, VII cild, 2008: 248). Nohayot 28 il sonra—
2020-ci ilin noyabrinin 7-do Susa sohorinin isgalgilardan azad
edilmasi ilo geri qaytarilan Molla Ponah Vagifin bistli Hoyat
Abdullayevanin ilkin eskiz lahiyasi asasinda yenidon barpa edil-
mis va avvalKi yerina qaytarilmigdir. 2021-ci ilin 29 avqustunda
Susa goharinds yeni biistiin agilisi olub.

31 avqust 1982-ci ildo Susada Biilbiiliin ev muzeyinin asa-
s1 qoyulub. Ev-muzeyi 1992-ci ildo Birinci Qarabag miiharibasi
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zamani ermoni vandalizmino moruz qalaraq foaliyyetini

dayandirib. 44 giinliik miiharibadon sonra azad olunub vo 2021-

ci il avqustun 29-da barpadan sonra ev- muzeyinin agilist olub.

Bunlara yanast “Agdam dram teatr1”, “Uzoarlik topa”nin
geri gaytarilmasi, “Corok muzeyi”nin yenidon barpasi olunmasi
Vo ya konservasiya edilorak saxlanilmasi, Qiyasli mascidinin,
Qutlumusaoglu tiirbasinin yenidon borpasi moasalalari do gin-
doma gatirilib.

Agdam moscidi ermoni isgallarindan sonra gismon dagil-
mugdir. (Azarbaycan tarixi, Yeddi cildds, VII cild, 2008: 243).
Qeyd olunub ki, Agdam moascidi Agdam sohorinds tam dagidil-
mayan tok tikilidir, burada mal-qara vo donuzlar saxlanmisdir vo
divant graffiti ilo vandalizasiya edilmisdir. Mascidin interyeri
baximsiz va dagidilmis vaziyyatdadir.

Diismon vohsiliyini biitiin diinyaya gostarmok (g¢iin bozi
dagldilmis abidalorin tomiri haloki nozardoa tutulmur.

Qaynaglar
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RESTORATION OF DESTROYED HISTORICAL
MONUMENTS IN KARABAGH

Laman BALISHOVA

Abstract

The article deals with the historical monuments of the
Republic of Azerbaijan in Nagorno-Karabakh, which were
liberated from the enemy's footsteps by the valiant Azerbaijani
army after 27 years of savage destruction by Armenian vandals.
is talking about the return. The article also notes that the
Supreme Commander-in-Chief of Azerbaijan, President Ilham
Aliyev, visited the liberated territories, got acquainted with the
destroyed monuments and signed a decree on the reconstruction
and restoration of the liberated territories. In a short time, the
Heydar Aliyev Foundation has restored many monuments - the
bust of Molla Panah Vagif, the Bulbul House Museum.

The restoration of a number of monuments was also on the
agenda.

Key words: historical monuments, restoration,
Khudafer’s bridge, Vagif’s bust, Bulbul’s house museum.
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GERHARD DOERFER VO ONUN TURKOLOJi

TODQIQATLARDA YERIi
Laman OSGOROV A,
Xazar Universiteti, bakalavr,
Elmi Rahbar: dr. Zomina Ziyayeva

Gerhard Doerfer turk dillori vo dialektlori, Altay dil ailosi-
no daxil olan dillar izra tadqigat¢1 kimi ¢alismis vo bununla da
tirkoloq va altaysiinas alim olaraq elm alominda sohrat gazan-
misdir.

Gerhard Doerfer 8 mart 1920-ci ildo anadan olmusdur.
Doerfer 1949-1951-ci illorda Sargi Berlin Humboldt Universite-
tindo ilk olaraq “Romanistik” vo “Islam Elmlori”, daha sonra
1952-1954-cu illords Qarbi Berlinds Azad Berlin Universitetin-
do “Tiirkologiya”, “Altaistika” kurslarinda istirak etmisdir. O,
“Islam elmlori”, “Iransiinashiq”, “Umumi dil¢ilik vo folsofo”
ixtisaslar1 lizro tohsil almisdir. Bundan slavo muxtalif universi-
tetlordo akademik dors saatlari alaraq o saha izro muayyon bilik
Vo taclrbalar alds etmisdir.

O, Gottingen Universitetinda tiirkologiya fakultasinin qu-
rulmasina komok etmis, bir ¢ox universitetds tlrkologiya dorsi
verarak bu sahads bir ¢ox kitab vo moagalonin nasrina nail ol-
musdur.

Gerhard Doerfer (1920-2003) Altay dillari va tirk dillori
ilo bagl aragdirmalari ils taninan alman asilli turkologdur. Doer-
ferin usaqligi II Diinya Miiharibasi illorino rastlamigdir. Tah-
silindoki gecikmolar do mohz bununla slagalidir. O, 1949-1951-
ci ildo Sorgi Berlindos Humboldt Universitetinds tohsil almus,
1952-1954-cu illarda isa Qoarbi Berlinda Azad Berlin Univer-
sitetinds tohsilini davam etdirmisdir. Burada tiirkologiya vo Al-
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tay dillori Uzro ixtisaslasaraq moshur tiirkoloq Karl Heinrich
Mengesin (1908-1999) talabasi olmusdur. (TDV, 2020: 339)

1955-1957-ci illordo Mainz Akademiyasinda islomisdir.
Burada “Philologiae Turcicae Fundamenta”nin I cildini nasro
hazirlayaraq ©hmad Cofaroglu ils birlikds “Qaqauz”, “Krim Os-
manl1”, “Krim-tatar” vo “Azarbaycan tlrkcasi” maddslarini yaz-
migdir. 1957-1960-c1 illards “Tiirkische und mongolische ele-
mente im Neupersischen” adl1 boyiik osarini hazirlamisdir. Yeni
Farscada tirkco vo mongolca elementlorin tadgigiylo slagsli
olan bu ¢aligma elm diinyasi li¢iin 6nomli bir ¢alisma idi. (TDV,
2020: 339)

G. Doerferin tiirkco, mongolca vo tunquzcanin ortaq co-
hotlorini aragdiran bir ¢ox magalalari ilo yanasi, Qadim tiirkce
Vo Sarq tlrkcasi matnlorini tadgigata calb edon aragdirmalari da
vardir. G. Doerferin Tunquz dialektlorinin etimoloji liigati, iran-
daki Turk Dillori, Yeni Fars dilinds tiirk vo mongol elementlori,
Morkozi Asiya tarixi, Xoloc materiallari, Tiirk dillarinin
tosnifati, bu kimi aSarlori, magaloslorindan iss “Mongollarin gizli
tarixinin tarixlosdirilmasi haqqinda”, “Xoloc vo onun tirk dillori
ilo alagasi” bu kimi moaqalalori vardir. (TDV, 2020: 339)

Yuxaridaki molumatlar Doerferin Altaysiinasliq elmino
blylk tohfalor verdiyini gostarir. Xaloc turkcasi va bu tiirkca
haqqindaki arasdirmalari iso onun tiirkologiya sahasindos yeni bir
todqgigat obyekti yaratmasina stibutdur. Doerfer 1968-ci ilin ya-
zinda Xoaloclorin yasadigi yerlords todgiglor aparmaq tgun ora
tolobalorindan ibarat bir heyat gondarmisdir. 1969-cu ilds isa
tolobalarindan Parviz Radjabi vo Semih Tezcan ils birlikds bu
orazilora getmis, dialektoloji todqiqtlar aparmis. Bu saho aras-
tirmasindan aldo edilon dil materiallar1 bes kitabda vo an az1 30
mogalods toplanmigdir. (TDV, 2020: 339)
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Doerferin todqiqtina qoador tirkologiyada Xalac tlrkcasi-
nin trk dillori igarisinds yeri haqqinda ¢ox genis malumat yox-
dur. O, bu mévzuda “Xalocca Orta franda arxaik bir Tiirk dili”
adli moagalasinds 6zlindan avvalki tadgiqat¢ilarin (V. Minorsky
Vo M. Mogaddem) ¢alismalar1 haqqinda molumat vermisdir.
Eyni zamanda bu ¢alismalarin tiirkolojids lazimi qodor maragla
qarsilanmadigini, halbuki Minoriskinin hor hansi bir xiisusi
mogsad dasimadan topladigir materiallarinda belo bu tlirkcanin
gadim xususiyyatlorinin bariz gérinduyini vurgulamigdir. Bu
iki aragdirmacinin todqiqatlarini vo Ozlniin topladigr dil
materiallarin1 miiqgayiso edarok bu tlrkcoanin Azorbaycan tlrk-
casinin bir sivasi deyil, gadim bir tlrkca oldugunu irali slirmiis-
dir. (Doerfer:18)

1968-ci ilin mart vo aprel aylarinda Iranm Xaloc tiirklori-
nin yasadig1 orazilori gozarak topladigi materiallar osasinda yeni
bir tezis ortaya goyan Doerfer Xalac tiirkcasinin Tuva turkcasi
ilo eyni grupda slo alinmayacagini miiyyanlosdirmis, “Khalaj
Materials” adli kitabinda bu tiirkcosinin bir ¢ox xiisusiyyatini
gOstorarok arxaik bir dil oldugunu siibut etmisdir. Doerfer bu
yeni yanagmani ortaya qoyaraq tiirk dillorini yenidon tosnif
etmis, onlar1 yeddi osas qrupa ayirmigdir: 1. Cuvas vo ya Bulgar
grupu 2. Conub-garb va ya Oguz qrubu 3. Simal-gorb vo ya
Qipgaq gqrupu 4. Canub-sarg va ya Uygur qrupu 5. Simal vo ya
Conubi Sibir qrupu 6. Yakutca 7. Xolocco. Bu tosnif
calismasindan da goriindiiyti kimi Xoloc tirkcasi yeni kosf edi-
lan va an gadim turkca olarag Doerferin tasnifinds yerini almis-
dir. (Doerfer,4-5).

Doerferin tosnifat1 tiirkologiya sahasinda bir yenilik say1l-
magla birlikds tiirkologlarin masaloys munasibatlori birmonali
olmamigdir. Azarbaycanl tiirkoloq Forhad Zeynalov 1972-ci
ildo “Dil vo adobiyyat” jurnalinin 3-cii sayinda “Tiirk dillarinin
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tosnifat1 vo “Halac dil grupu” mosalasi” adli bir magals yayin-
lamigdir. Bu moagalodo Doerferin fikrina qarsi ¢ixaraq Xalac
tlrkcasinin Azarbaycan dilinin bir Ishcasi oldugunu irali siir-
miisdir. (Tekin, 2005: 379).

Tirk dillorini fonetik kriteryalar asasinda yenidon tosnif
edon Talat Tekin Zeynalovun tezisini goabul etmomis vo fikirlo-
rini agagidaki sokilds sorh etmisdir:

1. Xaloc va Azoari tlirkcasinds (Azarbaycan Tiirkcasi) hir-
, him, va hiirk- kimi bazi s6zlorin énundaki (s6zond) h sasi t6-
roma deyil, orijinaldir/aslidir.

2. Qadim tlrkcadaki adak stzlindaki /d/ foneminin bazi
Azori (Azorbaycan) dialektlorinds yasadigi iddias1 dogru deyil-
dir. Bu sz ayaq deyil, adak/adag “addim” soziidiir.

2. Xalocda gorunub saxlanilan genis zaman/indiki zama-
nin godim formasi -yur sokilgisino Azori dialektlorinds (Azar-
baycan) do rast galindiyi barads fikirlor diizgun deyildir. Azari
dialektlorindoki (Azarbaycan) sokilci gadim -yorur-un galigidir.
( Tekin, 2005: 380).

Dorferin tosnifati ondan sonra Tiirk dil vo dilalektlori tizra
aparilan tosnif caligmalarina yeni bir istiqgamot vermigdir. Miiasir
doévrdo turk dillorinin on genis tosnifati Talat Tekin torofindan
aparilmisdir. Bela Ki, 0, fonetik asaslarla tirk dil va dil gruplarini
yenidan tosnif etmis, Xoaloc tlrkcasini Cuvas vo Yakut dillori
kimi Tark dilinin an godim Ishcolori olarag goéstormisdir.
Belaliklo, tlirkologiyada bu iki arkaik dildon (Cuvas vo Yakut)
basqa Iran cografiyasinda Tiirk dilinin qorb axini istigamatinda
yeni bir arxaik dilin yasadigi miioyyanlosdirilmigdir. Eyni
zamanda godim bir tiirk dilinin varligi elm diinyasinca gobul
edilmis vo ya miizakiro vo mibahisays sorait yaratmisdir. Bu
tosnifat 6zliyunds yeni bir molumatin da qabul edilmasini zaruri
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etmisdir. Belo ki, bu arazilor yeni tirkcalorls birlikds, hom da on
gadim tirk dilllarindsn birinin danisildig1 cografi arealdr.

Doerferin tirk dillorinin tosnifatina baxisi tiirkologiyada
yeni istigamotloro yon vermisdir. Daha avval do geyd edildiyi
kimi, o, mumi olaraq turk dillorini 7 qrupa ayirmisdir: Cuvasca,
Xalacco, Yakutca, Canubi Sibirca, Qipgaqca, Uygurca, Oguzca.
Todqiqtgiya goro bu osas dillorin alt qruplarmin har biri
dialektdir. Macar tlirkoloq Gyorgy Hazai (1932-2016) do Doer-
ferin bu yanagmasini asas alaraq Oguz tiirkcosini tosnif etmis vo
Oguz tiirkcosini 10 alt qrupa “dialekt qrubu”na ayirmigdir. Daha
sonra saha Ugln oldugca 6namli sayilacaq bir sxemla Gmumi
Oguzcant iki osas qola ayirmisdir: Qorbi Oguzca va Sorqi
Oguzca. Bu tosnifatda Azorbaycan tirkcasi Qoarbi Oguz tiirk-
casing aid edilmisdir. Tiirkologiyanin asas problemlerindan olan
dil, dialekt mosalasi onun calismalarinda yenidon gozdon ke-
cirilmisdir. (Hazai, 136)

Notica olaraq deys bilarik ki, G.Doerferin ¢alismalari tiir-
kologiyada yeni bir todqigat obyektinin yaranmasina sabab ol-
musdur. O, Iranda, eyni zamanda Iranin markozindo yerloson bir
bdlgads godim bir Tiirk dilinin varligini siibut etmisdir, bu dilo
aid bu saha Uc¢iin oldugca shomiyyatli olan dil materallarini dia-
lektoloji todgiqtlar apararaq sldo etmisdir. Belalikla, 0, godim
bir /h/sasini goruyan hadaq dilini turkolojiya sahosino tanit-
misdir.
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GERHARD DOERFER AND HIS PLACE IN
TURKOLOGICAL RESEARCH
Laman ASGAROVA

Abstract

Gerhard Doerfer worked as a researcher of Turkic
languages and dialects, languages belonging to the Altaic
language family, and thus gained fame in the world of science
as a Turkologist and Altaic scholar.

Gerhard Doerfer was born on March 8, 1920. In 1949-
1951, Doerfer first took courses in "Romanistic™ and "Islamic
Sciences™ at Humboldt University in East Berlin, and then in
1952-1954 in "Turkology" and "Altaic Studies" at the Free
Berlin University in West Berlin. He studied Islamic Studies,
Iranian Studies, and General Linguistics and Philosophy. In
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addition, he gained academic knowledge and experience in the
field by taking academic classes at various universities.

He helped establish the Faculty of Turkology at the
University of Gottingen, taught Turkology at many universities
and published many books and articles in this field.

Key words: Doerfer, Khalaj Turkish, Turkic languages,
preface / h / sound, classification of Turkic languages.
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BiR SOZUN DAVASI: “QEYBI
XOZANODONDIR”, YOXSA “QEYRI

X9ZANODONDIR?”
Leyla ISMAYILOVA,
Xozor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbor: Qardasxan Ozizxanl

Mogalada XVIII asrdo yasamis bdyiikk Azorbaycan sairi
Molla Panah Vagqifin “Sevdiyim lablorin yaquta banzar” misrasi
ilo baglayan maghur qosmasinda ilk bandin son misrasinin biitiin
movecud nasrlordo “Hor biri bir geyri xozanadondir” kimi ¢ap
edilmasi yanlig sayilir. Hesab edilir ki, misra “Hor biri bir qeybi
xazanadondir” soklinds olmalidir. Moagalods montiqi mud-
doalarla va elmi dalillarlo irali stirulon fikir asaslandirilir.

Bir s6ziin davasi az diismayib. Davasi tapilib da, tapilma-
y1ib da.

Nosimi tac gazalinds “Moandas sigar iki cahan” deyib, yox-
sa “Mondo sigar ikon cahan?

Noasimi diisiincasi, falsafasi hansi fikra daha ¢ox ravac ve-
rir?

Flizulinin “Mani candan usandirdi” sah gozalinin magte
beytinds matlasinds oldugu kimi “usanmazmi” olar, yoxsa “us-
lanmazmi”?

Fzuli kimi ustad sonatkarin bir poetik matnds eyni mona-
n1 veran s0zu iki dofa islotmasi na daracads aglabatandir?

Bali, boytik sairlarin har kalmasi giymatlidir; o bu kalmani
necs deyib, na ciir deyardi, yaxud bels deyardimi?

Misal ¢akilmis bu dartisilan sdzlor barads arasdirmagilarin
osaslandirmalart balli oldugundan artiq molum yekun gonastlor
Uzarinds dayanmiriq.

258



Biz Molla Panah Vagqifin “Sevdiyim lablorin yaquta ban-
zor” (Arasl,2004:110)misrasi ilo baslayan moshur qogmasinda
ilk bandin son misrasinin gostardiyimiz manbads vo va gostar-
moadiyimiz muxtalif nasrlords, hamginin demok olar ki, bittn in-
ternet resurslarinda “Har biri bir geyri xozanadondir” saklinds
dorc edilmosini yanligliq sayiriq. Bizco, Molla Ponah Vaqif
“geybi xazanadandir” deyardi, yani sadof agzindan ¢ixan sozlo-
rin hor biri ilahidan olan, gérinmoyan, sanki sirli-sehirli bir xa-
zinadandir va bu “qeybi xazanadon” golon har s6z sanki sairo
vahy, mugoaddss pigilti, ecazkar ilham tosiri bagislayir. Burada
M.P.Vagqif giymatli das-qas saxlanilan dovlat, sah xazinalorin-
don fargli, geybds olan els bir saxlancdan danisir ki, bu Xazinani
“gapilar1”, yani sevdiyinin — lablori (dodaqglari) yaqutdan, dislori
dirdanadondir. Bu “qapilarin” agildigi yol — agiz (dohan) da
sadofdondir. Sevgili gozslin gorinon dodagi, disi, agzi bizim
gorib-bildiyimiz qiymotli das-qasa benzadilir. indi gor go-
rilmosi miimkiin olmayan “qeybi xozanadan” olan s6zlor hansi
lal-covahiratdir? Yoqin ki, bizm esidib-bildiyimiz bahali das-
qaslarin heg biri doyards 0 s6zlorlo migayisoays galo bilmoz. Axi
homin sozlor ilahidon — “qeybi xozanodon™dir.

“Qeyri xozanadoandir”i isa Vaqif olan Molla Ponah demoz-
di, deso-deso, Vaqif adlanan siradan minlarlo adamdan biri, ya
elo hor biri deyordi, deys bilordi.

Baxin, nogrlords gedon bizim yanlig saydigimiz variantda
beyt belo monaya galir: “Sadaf dohanindan g¢ixan sozlarin har
biri bir basqa (6zga, ayri, digar) Xazinadondir”. Bir do sorumla-
yirig, Molla Ponah Vagif kimi son doraca obrazli dilo malik ol-
an bir sair heg bir poetik ¢okisi, sambali olmayan bels bir fi-kirlo
sevdiyini toronniim edordimi?

Holo biz “qeyri xozanadondir”in geyri- Xazina, Xazins ol-
mayan calar1 barado danigsmiriq. Halbuki burada da bir defis isa-
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rasi bu variantin “qaninin arasina girir” (mas.: “qeyri-ixtisas”
tolobalori va s.).

Toassuflor olsun ki, s6zli gedon yanlisliq “Azarbaycan
adobiyyati tarixi” , M.P.Vagqifin “Osarlori” , M.P.Vagqifin “Ser-
lori” va s. kitablardan baslayib, sairin latin olifbasi ilo darc edilon
osarlorindas, o cimlodon Anarin “Min bes yiiz ilin oguz sei-
ri”ndo davam edir.

Bunu da yada salaq ki, tadqgigatgilarin yekdil rayins goéroa
M.P.Vagqifin edamindan sonra onun slyazmalar1 yandirilmis vo
onun muxtalif janrlarda yazdiqlar1 bizo agizdan-agiza, dildon-
dilo galib catmisdir ki, sonradan yaziya alinan seirlori yazanin,
necoa deyorlor, “insafina” qalib, yaddasi, bilgisi osasinda ciing-
lorda, muzeylords, miixtalif moxazlordos yer alib.

Arasdirma obyektimiz olan deyimin monasina géra onun
necs ola bilacayi fikri asas tutalqgamiz olsa da, sonradan 6lmaz
“O olmasin, bu olsun” filminds ustad xanonds Xan Susinskinin
M.P.Vagifdon oxudugu malum qosmadan hamin ifadani “qeybi
xazanadondir” kimi oxumast gonastimizo ominliyimizi daha da
mohkamlandirir.

Aragdirma zamani daha bir elmi mogals karimiza galdi vo
bizdan 6tri bu mosslays noqts qoymus oldu. AMEA M.Fuzuli
adma Olyazmalar Institutunun omokdasi filologiya iizro folsofo
doktoru, dosent ©li Mommadbagiroglu “M.P.Vagqifin asarlorinin
ilk qaynaqlar1” (2017: 50-55) adli moqalesinds bu sohvi
A.Berjenin Almaniyanin Laypsiq soharindo 1867-ci ildo cap
etdirdiyi “Qafqaz vo Azorbaycanda moshur olan siioranin osa-
rina mocmuadir ki, Adolf Berje sahibconabinin ehtimami ilo
motbu olunubdur” kitabinda “qeyri xozanadondir” kimi getmasi
ilo alagalondirir. Bels ki, biitiin sonraki nasrlar A.Berjenin soh-
vini tokrarlamiglar. Oslinds iss, hamin sz birlasmasi Mirzs Yu-
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sif Qarabaginin “Kitabi-macmueyi-divani-Vaqif va digar mia-
sirin” asarinda “qeybi xozanadondir” saklinds verilmisdir.

Orab grafikasi ilo yigilan kitabda olyazmadaki “qeybi”
(geybi) sdzlinds olan “b” harfinn ndqtasi ¢cox ehtimal ki, oxun-
mamis vo ya diismiis vo horf yanlis olaraq “r” soklindo cap
olunmusdur.

Bir s0zlo, saglam diisiinca va tohlil M.Y.Qarabagiyo asas-
lanmagin dogru oldugunu tasdiq edir.

Bu masalanin, fikrimizca, yenidon glindems gotirilmasinin
ohomiyyati ondadir ki, problem hallini tapmayib, yani nosrlor,
sonra da hamin nasrlora asaslanan hor kas- musallimindon to-
labasing, alimindan oxucusuna kimi hami hals do malum ciddi
sohvi tokrarlayir.

Indi birco galir yeni nasrlorde, habelo hor kasin miraciot
etdiyi internet mokaninda bu sohvi aradan qaldirmagq.

Qaynaglar
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QUESTION OF ONE WORD: "IT IS FROM THE
TREASURY" OR
"IT ISNOT FROM THE TREASURY?"
Leyla ISMAYILOVA

Abstract

Article considers the printing of the last hemistich “Har
biri bir gayri khazanadandir” (Each one is from different
treasure) of the first stanza of famous goshma (poetry genre)
starting with the hemistich “Sevdiyim lablarin yaguta banzar”
(Sweetheart, your lips resemble ruby) by great Azerbaijani poet
Molla Panah Vagif who lived in XVIII century in all existing
editions wrong. The article considers that the hemistich must be
“Har biri bir gaybi khazanadandir” (Each one is from the
treasure of spiritual world). The article supports suggested idea
with logical propositions and evidence-based academic
arguments.

Key words: M.P.Vagif, it’s from the treasury, it’s not
from the treasury,
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SIMILAR SYMBOLISMS IN ENGLISH AND
AZERBAIJAN LANGUAGES
Madina KAZIMOVA,
Ganja State University, bachelor,
Supervisor: Hajiyeva Urgiyya

The literary definition of symbolism is “the use of
symbols that represent other concepts or ideas in order to
convey a deeper meaning”. Symbolism can use an object,
person, situation, event, or action with a deeper meaning in
the overall context of literary work that goes beyond surface
understanding. The concept of symbolism is not confined to
works of literature: symbols inhabit every corner of our daily
life. For instance, the colours red, white, and blue typically
symbolize patriotism, which is why they are the favoured
hues of political yard signs. Colours like orange and brown
connote fall, which is why they adorn so many thanksgiving
decorations. Symbolism is widely used in literature of
different nations. Symbolism gives an author freedom to add
double levels of meanings to his work: a literal meaning that
is self-evident and the symbolic one whose meaning is far
more profound than the literal one, giving universality to the
characters and the themes of a piece of literature.

But soft! What light through yonder window breaks?

It is the east, and Juliet is the sun.
Arise, fair sun, and kill the envious moon, ...
Romeo and Juliet ,

In the above given example we see how Shakespeare,
great dramatist of English literature, used symbolism — Juliet
is the Sun. Sun is light, light is the symbol of good, beauty,
mercy. Upon first sight of her, Romeo exclaims that she
teaches "the torches to burn bright". Shakespeare says that her
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eyes are like "two of the fairest stars in all the heaven". Light
and dark were very prominent symbols throughout
Shakespeare’s plays. They represent good and evil,
respectively. In some part of his play “Macbeth”, the witches
were referred to as darkness. Most of the “evil" events that
happen occur in the night, such as Banquo's murder. Light is
a form of good and is used as a "form of protection from the
darkness”, e. g. when Lady Macbeth goes mad she always
demands on having a candle with her, because she thinks that
it will protect her from the dark forces she summoned. Also,
the only times light was actually present, were in the
beginning when King Duncan was still alive and in the end
when Macbeth was brought to justice. This also shows how
light represents good, so light and dark, here, symbolize the
battle between good and evil.

We come across the same tendency — “battle of light
and darkness”, “good and evil” in Azerbaijani literature,
folklore. The theme of light and darkness is widely used in
Azerbaijani folk tales. In the tale “Ag Atli Oglan” the white
colour symbolizes good, the main hero who rides a white
horse always fights against the evil. In other tales there are
such concepts as “isiqli alom™ and “qaranliq alom”, “ag qog”
and “qara qog”’.

Light and Dark opposites abound in J. Milton “Paradise

Lost”, including Heaven and Hell, God and Satan, and good and
evil. Milton’s uses imagery of light and darkness to express all
of these opposites. Angels are physically described in terms of
light, whereas devils are generally described by their shadowy
darkness. Milton also uses light to symbolize God and God’s
grace. The other famous symbol that was used in “Paradise Lost”
is apple, the one from the Tree of Knowledge in the Garden of
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Eden. When Eve eats the fruit, one of her first thoughts is that
the fruit "may render me more equal” to which she quickly adds,
"for inferior who is free?" By disobeying God — eating the
forbidden fruit, Eve has gained neither equality nor freedom; she
has instead lost Paradise and brought sin and death into the
world. Likewise, when Adam also eats the fruit, he disobeys
God. Further, he disobeys by knowingly putting Eve ahead of
God. Disobedience and disruption of the correct order result in
sin and death. But in Azerbaijani tales “apple” brings happiness,
prosperous future. For example, at the beginning the tale
“Moalikmammod”, magic apple tree is described, it blossoms
only in a day, its blossoms fall on the second day, and on the
third day this tree bears a fruit. Whoever eats this apple would
be a young man of 15. Here apple is the symbol of life.

Dream motifs abound in the Western literary tradition.
Literary works not only show a continuing fascination with
dreaming throughout the ages, but also display shifts in peoples'
beliefs about the nature and process of dreaming. The earliest
Western writings tell us that the ancients believed dreams were
caused by gods, devils, and the dead. Works of Shakespeare are
loaded with dream motifs. Macbeth is full of anxiety-related
dreams fueled by guilt. Another of Shakespeare's plays
involving particularly vivid dream sequences is Richard Ill, in
which Clarence experiences an elaborate anxiety dream, and
Richard is plagued by dreams of guilt that are prophetic in-the
classical tradition. The characters of A Midsummer Night's
Dream also undergo enchantments while sleeping. That cause
them to act against their accustomed natures and ultimately
change their destinies ; the play's title suggests that its action,
and perhaps life itself, may be a dream.
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In Azerbaijan literature dream has an important place in
the sequences of events, usually it is the beginning of the main
plot, or cause of future events. Usually, in Azerbaijan epics a
young man drinks water from the goblet that was given by a
beautiful girl, and falls in love with her. This is called “buta
verilmasi ”. In Nizami Ganjavi’s “Khosrov and Shirin”, the main
hero Khosrov was told he will be endowed with four precious
jewels. These four jewels were his sweetheart Shirin, a steed
named Shabdiz, a musician named Barbad, and a great kingdom.
The symbols in a dream or vision may draw from any of the
traditional meanings that this dictionary presents, or they may
refer to particular situations unique to the dreamer and
interpretable only in context.

Symbolism takes on many forms, whether in the literary
world or everyday speech. Knowing the differences between
various types of symbolism can help you better understand
symbolism at its core. Here are some of the various types of
symbolism:

Metaphor: A metaphor refers to one thing by directly
mentioning another. It essentially compares two dissimilar
things while showing that they have something in common.
Therefore, while a metaphor can provide clarity, it can also show
the similarities between the two things or ideas despite their
obvious dissimilarities. For example, “Dear nature is the kindest
mother still”. In both English and Azerbaijani, nature is as
precious as mother. (1.R.Galperin)

Metonymy: A metonymy substitutes a word with a close
association to an entity for the name of the entity itself. In other
words, you refer to a thing by the name of something closely
associated with it. Metonymy also helps them give a more
complex meaning to an otherwise general or ordinary word. For
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example, “She knew by heart Byron fluently” in
English(I.R.Galperin) and “ O Bayronu ozbor bilir” in
Azerbaijani.

Irony: Irony refers to a figure of speech where in the
intended meaning opposes the literal meaning of the words
expressed. There are various types of irony including dramatic
and verbal irony. Irony helps engage readers and adds another
layer to a fictional tale. For example, “It must be delightful to
find oneself in a foreign country without a penny in one’s
pocket”. (I.LR.Galperin)

Hyperbole: Hyperbole use an exaggeration to make a
specific point or to add emphasis, whether for a comic or serious
purpose. When used as a figure of speech, you are not meant to
take a hyperbole literally . Like the opposite of an
understatement, hyperboles are often extravagant and often
ridiculous overstatements. While many authors use hyperboles
in works of fiction, many people also use hyperboles in everyday
speech. For example, “He was so tall that [ was not sure he has
a face” (I.R.Galperin)

References
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AZORBAYCAN VO INGILIS DIiLLORININ

BONZOR SIMVOLLARI
Madina KAZIMOVA

Simbolizm fikri vo keyfiyyati ifado etmok Gglin harokatin,
obyektin va ya adin istifadosins aiddir. Bu mahiyyatcs, adaton
konkret olan bir seyi gotiirmok vo ona yeni vo daha bdyik
ohomiyyat vermok Uc¢iin onu simvolla slagslondirir. Yazigilar
ideya vo mazmunu agiq demodon oxucularina poetik sokilda
izah etmok Gglin simvolizmdan istifads edirlor. Simvolizmdon
istifado yazigilara hekayoalorini daha mirokkoblosdirmays imkan
verir. Magaloada geyd edildiyi kimi, adabiyyatlar, madaniyyatlor
forgli olsa da hom, Azorbaycan hom do, Ingilis dilinde oxsar
simvolizmlors rast galinir.

Acar sozlar: Simvolizm, simvol, metafora, metonimiya,
ironiya, hiperbola
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SU KULTU DUNYA VO AZORBAYCAN

MiFOLOGIYASINDA
Malak HUSEYNOVA,
Xazor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar:dr.Aynur Qazanfargiz:

Su insanlar dgin ¢ox 6nomlidir. Tomziliyin, pakligin
simvolu mohz sudur. Su hayatin baslangici, mahsulun, torpa-
gin, tobistin varligini ifads edir. Tosadifi deyil ki, godim Turk-
lorin su ayasi Cay nonasi vardir. Su dunya mifoloji sistem-
larinda oldugu kimi tiirk mifoloji diisiincasinds do diinya yara-
diciliginin baslangicidir.Yaradici baslangic olan suya inam
onun otrafinda parostis su kultunun yaranmasina sabob ol-
musdur. Tok Azorbaycan folklorunda deyil,biitiin xalglarin
folklorunda su ila bagli inanc vo obrazlar vardir. M.Eliade suyu
“baslangiclarin baslangic1” (Babok, 2011: 12) kimi tosvir edir.

Su folklorda hayat manbayidir. Bu, 6lulari dirildon “abi-
hayat”, yani dirilik suyudur. Su Azarbaycan folklorunda ¢ox
genis obrazlar silsilosi yaratmisdir. R. ©lizads yazirdi ki,suyun
hoyat,ganclik,6lumsuzlk boxs etmosi ilo bagli inamlar
Azirbaycan miflorindo,nagil vo dastanlarinda 6z oksini tapmis-
dir (Babok, 2011: 43). Suyun barokat va qlivva gqaynag: kimi,
ham do hifsedici, yaxud coza veron Tanri timsalinda tiirk mi-
foloji inamlarinda mévcudlugu miiayyonlogmisdir. Su ilo bagh
inamlar rangarangdir. Masalon:”Pis yuxunu suya danisirlar ki,
aparsin, yaxsi yuxunu da danisirlar ki, aydinliq olsun”
(Mirzoyev vs., 2011: 91). Bu inanca gdra su pis yuxunun ga-
bagin alir, sori dayandirir. Digar bir inanca gors “Yuxuda do-
nizds ¢immak giinahlarin yuyulmasi demokdir” ” (Mirzayev
vs., 2011: 92).
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Suyun hayatverici funksyasi onun tomizlayici rolunda da
istifado olunur.GOy¢o mahalina aid olan bir inancda deyilir”
Ciman adam ¢imib qurtarandan sonra bir-iki dolga su tokub
deyir:

-“Agirhigim,ugurlugum daglara daslara,géydo ugan qus-
lara,naxirdaki bugalara,siirtidoki qoglara,dul arvadlara” ” (Mir-
zoyev vs., 2011: 95).

Hamgcinin suyun mugaddasliyins dos aid bir inanc vardir
Ki, yuxudan duran adam sohar tezdon ol-zind yudugdan sonra
guzguds 6z-6zlina baxib salavat ¢evirmoalidir. Clnki Allah in-
sanlar1 6z camalindan yaratmisdir,bu insanin Allaha olan ma-
habbatini gostorir (Babok, 2011: 96-97). Basqa bir inancda su
xeyir,barakat vericisi kimi tasvir olunur. Masolon, yagis yagan
zaman insanlar “Goydon nur-borokot yagir’deyirlor. Hom-
¢inin,”Su axarinda salinan el-oba barakatli olar” ” (Mirzayev
vs., 2011: 100).

Su inanc1 ¢ox qodim mifoloji goriislorlo bagh-
dir.Masalon:”Sar vaxti su igmozlor,giinki sor vaxti 6liilora su
verilir. Hor kim sor vaxti su igirsa,0z yaxin 6laninin suyunu ko-
sir.

(Mirzayev vs., 2011: 102).

Su kultunun rolunu biz Azarbaycan nagillarinda da gora
bilirik. Masalon, ”Kegal Mohammad”nagilinda 3 pari qiz1 su
kultu ilo bagli 2 mithiim masalonin dos Uzarins isiq ¢ilayir. Bu
mosolalardon biri do “Oguznamo”ds Oguz kaganin arvadini g6-
liin ortasindaki adada bitmis agacin kogusunda tapmasidir ki,
bu pari qizlar1 ilo bagli motivle oxsardir.Adatan, Pari qizlarinin
¢cimdiyi golun dstiinds agac olur. (Mirzayev vs., 2011 : 133).

Nagillarda su kultu ils slagodar daha bir davamli motiv
suyun gabagini kasan qlvva obrazidir. Masalan, ”Malikmom-
madin nagili”’ndaki Ojdaha obrazi (Mirzayev vs., 2011 : 134).
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Dastanlarda da su kultll 6z oksini tapmisdir. Buna niimu-
na olaraq “Kitabi-Dado Qorqud”dastaninda “Qazan xanin evi-
nin yagmalanmas1” boyunda Qazan xanin yurdunu sudan xabar
alarkon dediyi sOzlori nimuna goéstormak olar ki,bu sézlor
oguzlarin su haqqindaki mifoloji goriislarini oks etdirir (Baboak,
2011: 141). Osli vo Korom” dastaninda Korom uzund caya
tutub deyir:”Dolana-dolana evlar yixirsan”-burada suyun kult-
tapinaq obyekti,subyekti kimi emosional xiisusiyystlora sahib
olmasi 6z oksini tapmisdir (Baboak, 2011: 148).

Su kalt il bagl ¢ox gadimlardan marasimlor icra olun-
musdur, xisusilo do yagis yagdirmaq marasimlarindon Qodu-
godunu vurgulamaliyiq. Qodu-godu Aynur Qazonfar qizinin da
dediyi kimi, bdylkdon usaga kegmis, marasimdon oyuna ¢ev-
rilmis ¢ox aski Tiirk inancidir (Qazonforqizi, 2018: 60).

Novruz bayrami bir ¢ox marasimlarlo miisayiat olunur.
Bu morasilards su kiltinin izleri agig-askar goriiniir.”Novruz
bayraminda kim giin gixmamis hamidan tez bulagdan su gatirib
onunla Xamir yogursa, o evdan bin-barokat he¢ vaxt askik ol-
maz” Mirzayev vs., 2011: 177).

Notics etibarilo geyd edok ki, suya yaradici inam baslo-
nilmasi mifoloji motnlards, dastanlarda, oguznamolorda, ofsa-
nalorda, marasim nagmolorinds, xalq mahnilarinda, bayatilar-
da, Novruz adatlorinds 6z aksini genis bir sokilda tapmisdir.

Qaynaglar
1. BABOK, A. (2011). Azarbaycan folklorundasuilo  bagh
inamlar. Baki: Nurlan
2. MIRZOYEV, H. vd (2006). Azorbaycan folkloru antologiyas.
15. cild. Daralayaz folkloru. Baki: Sada.
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WATER CULT IN AZERBAIJAN AND WORLD
MYTHOLOGY
Malak HUSEINOVA
Abstract
Water is very important for people. Water is the symbol of
purification and purity. Water represents the beginning of life,
the existence of crops, soil and nature. It is not by chance that
the ancient Turks have a water ax called Grandmother Chay.
Water is the beginning of world creation in Turkish
mythological thought as well as in world mythological systems.
Belief in water as the creative beginning has led to the creation
of water cult around it. It will be seek in the article widely.
Key words: water in turkic mythology, beliefs, culture
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HORBICILORIN MUHARIBO ZAMANI

ALDIQLARI MUHARIBO TRAVMALARI
Mbonsuro BABAYEVA,
Xozor Universiteti, magistrantt,
Elmi rohbor: Loman Verdiyeva

Horbi qulluggular miiharibs zamani hom fizioloji hom do
psixoloji travmalar almis olurlar. Miiharibadon sonra harbi qul-
luggularda anatomik-fizioloji zadolor, psixoloji travmalar vo psSi-
xosomatik problemlor ortaya ¢ixmis olur. Fizioloji problemlor ya-
ralanma (goalbs yarasi, mina) zamani fiziki vo anatomik olarag or-
ganlarda zodslors sobab olur. Miiharibads horbi amoliyyatlarda
istirak edon hoarbigilords fiziki olaraq daha ¢ox yuxari vo asagi
otraflarda zodolonmolorin oldugu miisahids olunur. Onlar daha
¢ox bas nahiyyasini qorumaga caligirlar, bununla borabor geyin-
mis olduglar1 qoruyucu geyimlor dos qofasini qorudugu iiciin, ok-
sor hallarda otraflarin (yuxar1 vo asagi) zodslonmasi qaginilmaz-
dir. Homginin miiharibs istirak¢ilart agiq vo gapali kollo-beyin
travmalari da almis olurlar. A¢iq travmalarda beyin zodslonir bas
beyin va onurga beyin mayesindo qan goriiniir. Qapali beyin trav-
masl isd beynin silkalonmasi, beynin sixilmasi va beynin ozilmasi
olaraq G¢ grupa bolunir (Nasirov vs. 2017: 176):

- Beyin silkolonmasi- kallo-beyin travmalar1 arasinda on
yungiil formadir. ©lamatlor bir ne¢a saat orzinds yox ola biler (bir
nec¢o hofto arzinds do diizols bilir). Beyin silkolonmasi zaman
yaddasin itmasi kimi hallarda miisahids oluna bilir (posttravmatik
amneziya). Vo ya bas donmasi, bas agrisi, tozyiqin galxmast, tirok
bulanmasi, nistagm kimi olamotlor {izo ¢ixa bilor. Beyin
silkolonmasi zamani bas vo onurga beynin maddasi zadalonmir.

- Beyin sixilmasi- koalla boslugunda proqressivlagon patoloji
bir prosesdir. Bas beyin sixilmasi zamani qicolamalar, tozyigin
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artmasi, sayiqlamalarin olmasi, gérms sinirlorinin zodslonmasi
kimi klinik alamatlor miisahids edilir.

- Kontuziya- beyin azilmasi. Bels ki, beyin ozilmasinin ii¢
doracosi- ylingiil, orta vo agir mévcuddur. Yiingil doraco beyin
ozilmasindo husun itirilmasi bir ne¢o saata qodor ola bilir, giiclii
bas agrisi, yaddasin itmasi, qusma, horaratin artmast kimi hallar
tozahiir edo bilir. Nitq gabiliyyatinin itirilmasi bir miiddst sonra
barpa ola bilor. Cox zaman simptomlar qisa miiddatli olur. Orta
daraco beyin ozilmasi zamani bas vo onurga beyin mayesi zodo-
lonmis olur. Bu doraca do psixi pozulmalar, yaddas itkisi, nitq po-
zulmasi, kokolomo kimi olamatlor uzun miiddstli ola bilir. Agir
daraca beyin ozilmasi zamani husun itirmasi bir nega hafto ¢oko
bilir. Agir doracali azilmo zamani kallo stimiiklorinds siniglarin
olmasi1 da miigahids edilir. Ciddi psixoloji pozulmalar, otrafa qarsi
hissiyyatin itirilmasi, nevroloji alamatlor, nitq pozulmasi, kimi
kaskin slamatlor tozahiir edir.

Rus psixoloqu Q.E.Sumkov miiharibads istirak edon horbi
qulluggularda tozahiir edon psixozlari asagidaki formalara bol-
moayi toklif etmisdir (LIlymkos, 1915: 116):

| grup - qisamiiddatli olan cari psixozlar. Miiharibs zamani
bas veran hadisalora qarsi geyri-sabitlik, doytis soraitindo soxsiy-
yotin qisamiiddatli pozulmasi, horbig¢inin neyro-psixi tarazliginin
pozulmasi kimi hallar miisahido edilir.

Il qrup - qisamiiddatli kecici psixozlar. Bu qrup psixozlar
qisa miiddats, toqribon 2-3 giin, bir hafto, bir ay davam eds bilir
va tez kecib gedir, soxs tamamilo normal psixi vaziyyato qayida
bilir. Bir miiddat sonra tokrar orduya geri qayidin horbi omaliy-
yatlarda istirak edo bilirlor.

I11 grup - kaskin psixozlar. Bu qrupa daxil olan psixozlar bir
aydan ¢ox vaxt tozahiir edon psixozlardir. Bels ki, bu kimi psi-
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xozlar mualico edilo bilondir, lakin daha uzun middat miualico
tolob edon kaskin psixozlardir.

IV grup - xroniki psixozlar. Psixozlarin an agir va ¢atin qru-
pudur. Miialicasi omiir boyu davam edir vo ya heg bir halda miia-
licasi miimkiin olmur.

Q.E.Sumkovun Bu tosnifat1 harbi psixiatriyanin vo horbi
psixologiyanin inkisafina boyiik tohfolor vermisdir. Homginin do
MUhariba soraitinin horbigi psixikasina tosirini sistemlosdirmoyo
imkan vermis va harbi psixoloji biliklorin sarhadlorini genislon-
dirmisdir.

Miiharibads istirak edon horbi qulluqgularin aldigr psixi
travmalar (PT) stress faktorlarinin soxsi inkisafa tosirinin natico-
larindan biri hesab olunur. {1k dofa olaraq bu va ya diger ekstremal
vaziyyati, qlobal (miihariba, zalzals, dasqin va s.) folakati vo ya
soxsi travmani yasayan insanlarda psixoloji doyisikliklor Amerika
Votondag Miiharibosi (1871) zamani osgorlor arasinda rast
golinmigdir. Psixi travma termini onun {i¢iin shomiyyatli olan
stress amillorinin goxsiyyata tasirinin naticasi kimi basa diistllr
(Mommadov, 2018: 65). Belo ki, bu 6ziiniitonzimloma sistemin-
doki doyisikliklo ifade olunur vo 6ziinii idaroetmonin somoro-
liliyini azaldir. Bu dayisikliklor stressli situasiyanin vo ya uzun
muddatli stressli voziyyatin noticasi kimi do tozahiir eds bilir. Ey-
ni zamanda, psixi travma tonzimloma sisteminin fizioloji, koq-
nitiv, emosional, vo davranis komponentlorinds siiurlu vo siiursuz
dayisilmoalors asaslana bilor.

Miiharibada harbi amaliyyatlarda istirak edon horbi qullug-
cular travmaya sobob olan agir sohnolorin sahidi olurlar. Umu-
miyyatlo miiharibanin psixoloji tosiri dorin vo uzunmiddatli olur.
Miiharibo zamani istifads edilon ddyiis texnikalarinin saslori
miiharibadon sonra belo miiharibs istirak¢ilarina pis tosir etmoyo
davam edir. Bu saslora banzar olan signal sasi, har hansisa agyanin
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sinmasl, qapinin ¢irpilmasi vo s. kimi kaskin saslor onlarda daima
psixoloji (togvis-hoyacan pozuntusu) hom do fizi-oloji (iirok
doylintiistiniin artmasi, ollorin asmasi) gorginliys sabab olur.
Miiharibo travmalarindan horbi qulluggularda daha ¢ox psi-
xoloji olaraq posttravmatik stress pozuntusu, fizioloji olaraq kol-
lo-beyin travmast ilo noticolonan kontuziyalar vo orqan amputa-
siyasi (asag1 vo yuxari otraf) kimi hallar Gstiinliik toskil edir. Mii-
haribo bitondon sonra horbi qulluggularin normal hoyata adap-
tasiyasi c¢otin vo agrili olur. Miiharibs travmalarini aradan qal-
dirmaq tiglin miitoxassis dostoyi alinmasi harbi qulluggularin ho-
yat soraitinin yaxsilagdirilmasi vo adaptasiyast ti¢lin zoruridir. Be-
lo ki, post-miihariba dovriinds horbi amoliyyatlarda istirak edon
omokdaslarla psixofizioloji va psixososial reabilitasiya islorinin
aparilmasi onlar1 fiziki, psixi vo sosial rifahin1 artirmaq tigiin bo-
yiik shomiyyat kosb edir.
Qaynaglar
1. MOMMoODOV, Fariz. (2018). “Travma almis soxslords
yaranan psixoloji problemlorin xiisusiyyatlori”, Milli
tohliikosizlik va horbi elmlor, Ned, s. 64-68
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3abonesanuil Ha éoline. Boen.co., Ne 7, c. 116-118
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WAR TRAUMA SUFFERED BY THE MILITARY
DURING WAR
Mansura BABAYEVA
Abstract
The psychological consequences of participation in
hostilities can lead to mental trauma, combat stress, post-
traumatic stress disorder. The process of hostilities, the
martyrdom of close fighters and comrades-in-arms, shrapnel
wounds, mines, etc. Such problems lead to mental and physical
trauma. Physiological and anatomical problems include organ
damage (contusion, amputation of the lower and upper limbs,
severe burns, loss of vision, gunshot wounds, etc.), as well as
psychological problems without any physical injury or
physiological basis (post-traumatic stress, loss of speech, anxiety
disorder, etc.). Such cases highlight the need for psycho-
physiological and psycho-social rehabilitation in the post-war
period.
Key words: military personnel, war veterans, war traumas,
mental trauma, brain damage, contusions, psychoses, post-
traumatic stress

277



DIiLO PSiXOLOJi YANASMADA SEMANTIK

VASITO KiMi RONG ADLARI
Mansura ©OHMODOV A,
Xazar Universiteti, magistrant,
Elmi rahbar: dos. Sevinc Agayeva

Mogalads dilin leksik va semantik qatlar1 arasindaki alages
Vo asililiglar 6z izahin1 tapmisdir. Dilin semantik gatinin leksik
qatina nisbaton genisliyi vo bu genisliyin sababi izah olun-
musdur. Rong adlarmin semantik vasito kimi ifado etdiklori
mMonalar1 niimunalarls izah olunmusdur v onlarin dilo psixoloji
yanagmadaki rolu gostorilmisdir. S6zlorin nitq zamani diiz-guin
semantik saviyyada isladilmasinin tnsiyystdoki vacibliyi ifads
olunmusdur.

Dil isaralor sistemidir vo har bir isara bir monani ifads edir.
Lakin bir isars bozon bir ne¢co monani 6ziinds birlosdirs bilir.
Dil, demak olar ki, adlanmadan ibarstdir: osyalari, hadisslori,
mokanlar1, miicarrad mathumlari, harakatlori, slamatlori, saylar:
Vo s. adlandirmagq dilin leksik soviyyasini toskil edir. Bu adlarin
ifado etdiyi monalar iso dilin semantik saviyyasini ohato edir.
Dilin semantik qat1 leksik qatina nisbaton daha genis ohats dai-
rosino malikdir. Ciinki bir leksik vahid bir nego monani canlan-
dira bilir. Buna sabab insanlarin tobistlo qurdugu iinsiyyatdir. Bu
no demoakdir? Tobioti anlamaga ¢alismagq, onu adlandirmag, kosf
etmok, ondan istifado etmok vo qorumaq “insanin tobiotlo
qurdugu tinsiyyat”dir. Tabiot insan tiglin “ana”, “yurd”, “vaton”,
“ev” anlayislarin1 ifads edir. Onunla uygun dil tapmagq, saglam
unsiyyato girmok 0 evds hiizurlu yasaya bilmok demakdir. Bu
uygun dili tapmagq ti¢lin insanlar magsadli ol-masa da, telobatdan
irali galarok tabistin hor izin moanalandirmaga, izah etmaya
calismiglar. Bu monalandirma va izah etma masalasi da birbasa
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bas vermoyib. Burada insanlarin ruh hali, tobistlo qurdugu
unsiyyatin saviyyassi, onlarda formalasan inanclar, avvalcadan
qarsilasdiglar1 tesadlfi hallar va s. mithiim rol oynayir. Ciinki
insan siurludur vo hor goérdiylnds bir moantigi izah, bir
monalandirma axtarir. insan tofokkiirii inkisaf etdikca diinyani
daha ¢ox kosf edir, diinya haqqinda molumati artigca dili
zoanginlasir va bu ardicilliq garsiligh sokilds insan inkisaf etdiyi
muddotco davam edir. Dilin inkisafi vo formalasmas: da
bilavasits insan tofokkdirl ilo diiz mitonasibdir. Dil xalqin, nitq
iso fordin imicidir. Bir xalqmn tokca dilini, onun leksik vo
semantik qatin1 aragdirmaqla onun haqqinda bir ¢ox molumati
vermok mimkunddr. Pifagorun bu monada ¢ox gozal bir fikri
vardir: “Bir xalqin xarakterini bilmok istayirsansas, avvalca onun
dilini 6yron” (URL-1).

Tobioatlo Gnsiyyat zamani tobiatin ifads etdiyi dil vahidle-
rina tobiat hadisalari, heyvanlar, bitkilor, ronglor vo insanin go-
rib izah etmays ¢alisdigi hor sey daxildir. Fikrimizi asaslandir-
maq tcun dilin leksik vahidlori olan rong adlarini semantik as-
pektdos tohlil edacayik.

Butun dovrlards insanlar tabistlo qurdugu tinsiyyati har na
godor inkisaf elatdirsalor do, ranglor vo onlarin yaydig: enerjini
tam monast ilo izah edo bilmomislor. Buna goro do ronglori hor
xalg 6z inanc va bilik saviyyasina gora monalandirib. Qadim
dovrlordo bu monalandirma sadoca ronglorin tobiotdoki toza-
hirlorine, insanlarda yaratdig: toassiirata dayanirdi. Lakin miia-
sir dovrds elmi aragdirmalar, dogrudan da, ronglorin insanin ruh
halin1 doyiss bildiyi siibut olunub. Bu bilgi artiq hayat tocriibasi
olmaqgdan ¢ixib, elmi siibuta dayanir. Ronglorin sahib oldugu
enerji onlart ifado edan sos yigin1 — sOzlorlo ifads oluna bilir.
Cunki rongi ifads edon adi1 soyladiyimiz zaman arxada boyik
mona Yyuki va enerji dayanir. Bu enerji sozlor vasitasilo garsi

279



torafo Otirilir. Bu sdzlorin sahib oldugu enerjinin miisbat yoxsa
monfi oldugunu iso insanlarin onlara yiikladiyi mona yuki
tonzimlayir va bu nitq zamani ortaya ¢ixir. Ranglori, tobiatdoki
tozahUrin( vo ifads etdiyi moanalar1 asagidaki niimunoalords daha
aydin gérmok olar.

Ag rong isigin rongidir. Sonradan yaranan monalara asa-
son iso ag rong “pakliq”, “safliq”, “Gmid”, “yaxsiliq”, “xosboxt-
lik”, “hayat”, “sevinc”, “siilh” vo “aliliyi” ifads edir. Butln bu
mona yUklarinin yaranmasina sabab bu rangin giinasin va igigin
rongi olmasi ilo alagadardir. Tabiotds isiq ag rongdadir, glinas
0z0 do ag rongdadir. Lakin bizo ¢atan siialarini biz fargli go-
ririik. Goyqursaginin yeddi asas rongin har birini tozahur edo
bilmasi fakt1 da bunu siibut edir. Giinagdon galon ag is1q havada
olan su damcilarinda tabistin ronglorini rahatligda oks etdira
bilir. Qara rong iss “ziilmat” va “qaranlig”in rangidir. Buna gora
do ilkin dévrlards insanlar bu rongds “qorxu”, “6lim”, “tolas”,
“sor”, “zarar”, “kador”, “glinah”, “yalan”, “cinayat” kimi bir ¢ox
neqativ yukli monalar1 goriiblor. Cuinki garanliq insanda gorxu
hissi yaradir. Halo tabiotin dilini bilmayan ilkin insanlar gecalor
qaranligda daha ¢ox tohllka, tolas vo 6lumls garsilasirdilar. Ona
gOro do gara rongs daha ¢ox neqativ monalar yiklonib. Qara
rong, Umumiyyoatlo, sirli vo miiommali rongdir. iginda nolorin
oldugunu yaqin etmok ¢atin olur. Ag rong otrafda olan bditiin
enerjilori dof etdiyi halda, gara rong bitin enerjilari 6zlins calb
edir. Bu prosesi ayani sokilda do gdrmok olur. Bels ki, ag rongs
istonilon rong qatdigda ag rong hamin rongs ¢evrilir. Ciinki ag
rangin heg bir sirli torafi yoxdur. Buna gors do dilds “ag yalan”,
yaoni siibhesiz, agig-askar yalan, “lize ag olmaq”, yoni aradaki
bltun pardalori goturmok, aciq danismaq — kimi ifadslor islanir.
Lakin gara rongo hansi rong gatilsa da, elo qara olaraq qalir.
Buna goro do bu iki rong ana rang hesab olunur vo dilds sadaca
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rong adlar1 ifads etsalor do, nitqdo, diisiincads, tofokkirds akslik,
antonimlik ifado edirlor. Bunu atalar soOzlori, alqislar vo
qargislarda, badii Uslub ndminalorinds ¢ox gdrmok olur.
Mosalon, “qara giin qaraldar, ag giin iso agardar”, “qara qizin
boxti olsaydi, anadan ag dogulardi”, kimi atalar sozlori, “iizii ag
olasan”, “baxtin ag olsun”, “dmrins qara yaxilsin”, “yerin qara
torpaq olsun” kimi alqis va garqislarda bu iki rangin antonimlik
ifads etdiyini gérmok olur. “Ag” va “qara” rongloarin antonimlik
kosb etmosi bu gin do davam edon irqgilik anlayiginin da
tomalini togkil edir. Ag dorililorin istiin irq hesab olunmasi vo
homiso gara dorililordon Gstun tutulmast masalasi bu ronglarin
bir-birino  oks mdvgeds tutulmasi ilo matonasibdir. Eyni
zamanda, “Ag liman” (Anar), “Ag dis” (Cek London), “Ag
gomi” (C. Aytmatov), “Bayaz gecalor” (F.M.Dostoyevski) kimi
odobiyyat nlmunslorinds ag rong “imidi”, “xoyallar”,
“mosumlugu” ifads edir.

Qurmuz1 “istilik”™, “enerji” rangidir, ¢linki yeni dogan giinos
mohz bu rangds olur. Qirmizi gqanin rongidir. Qan vo ganin ar-
xasinda yatan monalar gqanin rongi olan qirmizinin da monala-
rinda ziddiyyotli mogamlari ortaya ¢ixarir. Qurmizi bir torafdan
“hayatin manboyini”, “canliligi”, digor torofdon “6limii”, “mii-
hariboni”, “qazobi”, “chtiras1” ifads eds bilir. Qan yasamaq ii¢lin
¢ox vacib funksiyalar1 yerina yetirir. Qanin miitomadi harokati
insan organizmini hoyatda tutur, elo buna gors do qirmiz1 “hoyat
rongi”dir. Moasoalon, saglam canli usaqlart tosvir edorkon “ya-
nagindan gqam damir” va ya gonc vo g0zal qiz1 tasvir edarkan
“yanaglar1 payiz almasi kimi qurmizidir” ifadslorinds qirmizi
rong “saglamlig1”, “paklig1”, “gozalliyi” ifads edir. Lakin “qir-
miz1 iiz”, “qirmizi insan”, “qirmiz1 xasiyyat” ifadslorindoki qir-
miz1 s6zlii macazlasib vo “sort”, “tiind” monalarinda islonmoklo
monfi mona yiikii dasiyir. Basqa torofdon baxdigda tarixon
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azadliq, inqilab gan tokorak, sohid verarak oldugu tiglin qirmizi
rong hom do “iniqlab” rongidir vo arxasinda “azadliq”, “mis-
toqilik” ruhu yatir. Qurmiz1 rong “parlaqliq” yayir, insanda oy-
lonca ruhu yaradir va diqgsti ¢okan rongdir. Yoni ham do “miia-
sirliyi” ifads edir. Mistaqil Azarbaycan Respublikasinin Dovlot
bayragindaki qirmizi rong mustaqillik vo muasirlik monalarini
simvoliza edir. Bazi madaniyyatlords qirmizi kisi xosbaxtliyini,
ag iso qadin xosbaxtliyini simvolizs edir. Sababi iso ¢ox sadadir.
Ag rahatliq, tomizlik, sakitlik yayir vo qadin psixologiyasina ¢ox
yaxindir. Qirmizi isa cosgu, harakatlilik va enerji yayir ki, bu da
kisi psixologiyasina uygundur. Gortindiyt kimi qurmizi dilds
sadaca bir rongin adini bildirir. Nitqds isa bir cox monani ifado
edo bilir vo bu bilavasits insan tofokklrinin moahsuludur. Eyni
zamanda, yasil, sari, gdy, bondvsoyi, narinci, gohvayi vo s. —
bitun bu ronglarin har biri tebistdo movcuddur va har birinin
6zlinomaxsus enerjisi, ifads etdiyi moanalar silsilasi var.

Yuxarida izahin1 verdiyimiz nimunalor itmumilosdirilmis
standart ronglordir. Tobiot sadaco bu ranglordon ibarat deyil,
hom do onlarin saysiz-hesabsiz tonlar1 va sintezlarindondir. Bu
tonlar va sintezlorin ¢oxlugu naticasinds tobiat bu qodor gozal
va rongarang olur. O hor dofs insanlari fiissunkarligi, qeyri-adili-
yi, forgliliyi, 6zinomoxsuslugu ilo daha da taaccublondirir. Xalq
yazigist Rosul Rzanin “Ronglor” silsilosindo ronglorin gizli
monalar1 haqqinda dediyi sozlori fikrimizi tosdigloyir. Silsilods
deyilir: “GoOrdiyumizdon artiq gormok istomasok, har rong
adica boyadir (URL-2).

Tabiat tosvirlorin monbayidir, ronglar isa bu tosvirlar tgiin
vasitadir, yani bir ndv sosial dildoki sozlori oavoz edir. Naticada
insan sozlorlo, tobiot iso ronglorlo danisir. Umumilikds, dil
sadaco olaraq s6zlordan, kalmalordan ibaratdir. Bu sozlor isa
sadaco olarag muoyyan mofhumlarin adlarmi bildiran isaralor
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sistemidir. Lakin bir mogam vardir ki, realliq bu gadar mahdud
deyil vo o, dilo tam sigmir. Realliq da, dil da tofokkir mohsu-
ludur va dil bu realligi isaralayir. Dil tofokkurls ayaqlasmaq tig-
Un bozan dilds bir s6z bir neco monani ifads edos bilir. Dil buna
moacazlasma yolu ilo nail olur. Bunun da an bariz nimunalorini
rong adlarinda gérmak olur. Bu sOzlor rong adi bildirmakdon
olava bir ¢cox maonalart ifado edo bilir. Todgiqatimizda ana
ronglarin ifads etdiyi monslar1 miiqayisali sokildo izah etmokls
belo gonasto golinir ki, nitq zamani sozlorin yerli-yerinds vo
diizguin monasit ila isladilmasi istonilon nitqin ugurlu alinmasina
sorait yaradir. Clinki dilin semantik qati, asason, nitq zamani
ortaya ¢ixir. Nitq iso tofokkiir prosesi oldugu {igiin hom nitq
sOyloyanin psixikasinin tozahuridir, ham dos dinlsyicinin psi-
xoloji vaziyyatins tosir eden vasitadir. Bu iki istigamat istonilon
unsiyyat prosesi {igiin ilkin sortdir.

Qaynaglar

1. URL-1. Oliyeva N. (2018). “Moshurlarm dil haqqinda
dediklori”.https://aydinyol.aztc.gov.az/newsview/1206/--
Meshhurlarin-dil-hagqinda-dedikleri

2. URL - 2. Rosul Rza. “Ronglor silsilasi, Uvertura”.
http://rasulrza.musigi-dunya.az/rengler/uvertura_az.shtml
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COLOR NAMES AS A SEMANTIC TOOL IN THE
PSYCHOLOGICAL
APPROACH TO LANGUAGE
Mansura AHMADOVA
Abstract
The article explains the connections and dependencies
between the lexical and semantic layers of language. The
breadth of semantic layer of the language relative to the lexical
layer and the reason for this breadth are explained. The meanings
of color names as semantic tools are explained with examples
and their role in the psychological approach to language is
shown. The importance of using of using words at the correct
semantic level during speech was emphasized in
communication.
Key words: lexical layer of the language, semantic layer of the
language, color names, psychological approach
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THE ART OF TRANSLATION IN AZERBAIJAN
Murad TALIBOV,

Ganja State University, bachelor,

Supervisor: Urgiya Hajiyeva

The language, culture and literature of each nation are
strong and powerful because it has a great translated literature.
Translations play an important role in the enrichment of
Azerbaijani literature. An example of this is the translations of
English literature classics. Anvar Rza's translations cannot be
denied in the development of this art of translation.

In the culture and literature of any nation, whatever a
magnificent work of art that embodies human feelings and ideas,
it is discovered as a continent - it is translated and takes its place
in the spirituality of other nations. The influence of the
literatures of the peoples of different countries, the creators of
these literatures on each other, is one of the main factors
determining the literary relations. The language, culture and
literature of each nation are strong and powerful because it has
a great translated literature. That nation has a strong culture and
literature because it translates the spiritual and cultural
achievements of other nations into its native language and
benefits from them. Works of classics of English Literature were
also translated into Azerbaijani in different years. However,
most of these translations were made mainly in Russian. In the
70s and 80s of the last century, attention was paid to the
translation from the original, and after Azerbaijan gained
independence, almost all translations were made directly from
English. Over the years, a generation of professional translators
has grown up specializing in translating from English to
Azerbaijani and from Azerbaijani to English. One of these
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translators was Anvar Rza. Anvar Rza was born on March 3,
1939 in Ashagi Ayrim (Bina) village of Kalbajar region of
Azerbaijan. Anvar Rza was one of the prominent poets of
Azerbaijan and at the same time one of the famous translators.
Anwar Reza has always been an evolving person. This
enthusiasm and determination did not deprive him of the
opportunity to work as an assistant professor at the Department
of English Vocabulary at the Azerbaijan State Pedagogical
University of Foreign Languages from 1979 to 1987. He
translated Byron's poems "Prisoner of Chillon", "Mazepa",
"Parizina". He perfectly translated W. Shakespeare’s, G. Byron's
poems from English into Azerbaijani. In addition, he translated
S. Vurgun's drama "Vagif" into English, G. Byron's poem
"Journey of Chayld Harold" into Azerbaijani, but his untimely
death prevented his works from being published. Following part
of Byron’s poem translated by A. Rza draws attention in terms
of expression, individual and unique word-choice. This
translation can be considered one of the best examples carried
out from English into Azerbaijani.

The Prisoner of Chillon

My hair is grey, but not with years,

Not grew it white in a single night,

As men’s have grown from sudden fears:
My limbs are bowed, though not with toil,
But rusted with a vile repose,

For they have been a dungeon’s spoil
And mine has been the fate of those

To whom the goodly earth and air

And banned, and barred-forbidden fare;
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Anwar Reza’s translation

Sa¢im qirov kimi agdir neca do
Amma yasda deyil bu agliq, inan
Noa do gallismay1b birco gecoda
Qofil vahimadon, gofil qorxudan
Agir zohmot deyil belimi ayan,
Insanin goddini is oya bilmaz

Qomli siikunatdo pas atmisam man,
Mbohbas salib mani bu hala, mahbas!
Taleyim coxunun taleyi kimi

Birco yol liziima bar1 giilirmii?!

Bu sirin hoyatdan mohrum olmusam,
Zindana, zilloto mohkum olmusam.

Translator used interesting expressions peculiar to
Azerbaijani such as “qurov kimi”, “taleyim tiiziimo giliir”
“zillot”, “birco yol”, “bar1”and so on. These expressions make
the translation more native to the Azerbaijani readers. And in
this case we can witness that having a good command of
language is not sufficient for translation. Poetic skills are needed
for this activity. Translation of poetry is not something that can
be studied by learning certain rules. But in order to translate
pieces of poetry it is advisable to study translations carried out
by professional translators.

As one of the influential translators and poets in
Azerbaijan, Anvar Rza’s heritage should be thoroughly studied
by students of translation. As a skilled translator of English
authors Anvar Rza set a good example for future generation of
poetic translators.

As a student of translation, influenced and inspired by
poetic translations done by Anvar Rza, | tried to translate
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“Sonnet 66” by W. Shakespeare. “Sonnet 66” by William
Shakespeare is a dark and depressing poem that expresses the
speaker's irritation and exhaustion with the world. Throughout
the poem, the speaker takes the reader through the numerous
things that he is tired of in his life. This sonnet can be perceived
as a complaint about the period. 1 tried to convey the idea, the
theme of the poem in translation.

Translation:
Tired with all these, for restful death I cry,
As, to behold desert a beggar born,
And needy nothing trimmed in jollity,
And gilded honour shamefully misplaced,
And purest faith unhappily forsworn
And right perfection wrongfully disgraced,
And strength by limping sway disabled,
And art made tongue-tied by authority,
And folly, doctor-like, controlling skill,
And simple truth miscalled simplicity,
And captive good attending captain ill.
Tired with all these, from these would | be gone,
Save that, to die, I leave my love alone.

Bezib bu diinyadan getmok istorom
Yetmozmi loyagot daim ¢oko qom
Indi “baylor” aylasib 6z taxtinda,
Xoyanotin kolgasinds sadliq edarlor.
Kimas lazim olub bu saraf indi?
Yerdon ismat tapsan, gotiir, sanindi.
Kamilliyin qalmay1ibdi1 qiymati
Mordin miikafati qara zencirdi
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Sairlor zindana salinan yerdo
Nadanlar albat ki, olur xalifa.
Dogrulugun gandallanib qollart,
Pislik asir edib diizii slinds.

Bezib bu diinyadan getmok istordim
Soni tok qoymaqdan ¢okinmosaydim.

REFERNCES:

1. C. Q. Bayron. Segilmis osorlori (2006) Baki:Sarg-Qarb.
http://anl.az/el/b/b_se.pdf , COB

2. Wilham Shakespeare Sonet 66
https://www.poetryfoundation.org/poems/45097/sonnet-66-tird-
with-all-these-for-restful-death-i-cry
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AZORBAYCANDA TORCUMO SONOTI
Murad TALIBOV

Hor bir xalqin dili, madaniyyati, adabiyyati ona gora
guclu va qudratlidir ki, onun boylk torcima odobiyyati var.
Azaorbaycan adobiyyatinin zodnginlosmasinds torcimalarin bo-
tiik rolu vardir. Buna ingilis adabiyyat klassiklorin torciimalorini
misal gostarmoak olar. Bu tarciima sanatinin inksafinda ©nvar
Rzanin tarclimolarini danmaq olmaz.

Acar sozlar: tarcimagi, poetik tarciims, ingilis adobiyyati,
Onvar Rza, madaniyyat
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SELIM IiLERIi “HER GECE BODRUM”

ROMANINDA YALQIZLIQ
Naciba ZEYNALOVA,
Xazor Universiteti
Elmi rahbar: Ulvi Babasoy

Selim ileri, Tiirkiyo odobiyyatinda roman yaradiciligina
yeniliklor gotirmis, yazdigi romanlar1 ilo genis bir miizakiro
mMOvVzusunu ortaya qoymus yazardir. Yazi¢cinin “Her gece Bod-
rum” romant toplum igarisindoki yalqizligi oks etdiran gonclik
romanidir. Ilerinin politik miinaqiselorin, garsiligsiz sevgilarin,
qriq galblorin hassasligini boyiik ustaligla galoma aldigi bu ro-
man, yazildigi tarixdon etibaron (1976) genis miizakiralora so-
bab olmus, tanqidi raylara maruz qalmisdir. Romanda insanlarin
tonhaligi, nafsin, ehtirasin hiss vo duygulari, geyri-somimi m-
nasibatlorin somimi munasibatlori tstolomasi, siini,bayagi iin-
siyyatlor obrazlarin dili ila tozahir edilir. Yazar, Kicik burjua
dinyasinin tonqid edildiyi bu romani ilo 1977-ci ilds “Tiirk Dil
Kurumu Roman Miikafati’n1 almis, bununla da “Her Gece Bod-
rum” kitabinin miallifi kKimi layiq oldugu sohroti gazanmisdir
(URL-1).

Turkiyonin roman yaradiciligina yeniliklor gotirmis Selim
Ileri, golomo aldig1 roman vo hekayalorinds sahidi oldugu, ya-
sadig1, aldo etdiyi hayat tocriibalari vo adabi biliklordan yola ¢1-
xaraq, yasanmig hoyati, burada yasayanlarin daxili diinyalarini,
Xususiyyatlorini canlandiraraq, istii tozla Ortiilmiis xatiralori,
anlar1 yenidon xatirlatmaq, canlandirmaq istomisdir. Kemalettin
Tugcu, Kerime Nadir, Ethem Izzet Benice, Muazzez Tahsin
Berkant kimi taninmis yazigilarin asarlarindon tasirlonarok, on-
lardan oldo etdiyi hayati moévzulari 6z asarlorinds oks etdirmis-
dir. Yaziginin osorlorinin asas baslangic noqtosi fordilik mov-
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zusudur. Yazar tonhaligi he¢ kosin olmadigi bir yerds deyil,
comiyyatin igarisinds gostormis, fardlarin toplumun monfi tasiri
ilo Unsiyyst qurmaqgdan gokinarak, tonhalig1 yasayaraq varligini
tamamlamaga ¢alismalarini oks etdirmisdir. Selim Ileri, fordin
daxili diinyasindan yola ¢ixaraq, hoyatin doyisikliklorini do
nozoro alaraq yaranan yalqizliq, sevgi, sosial barabarsizlik,
0zgolosmok kimi muayyan movzular tzorindo 6zinamaxsus
hossasligla islomisdir. Toplum igarisindaki yalqizligi genis so-
kilda oks etdiron 1976-c1 ildo galomo aldig1 “Her gece Bodrum”
romani, yazi¢inin yaradiciligindaki doniis noqtalorindan biridir.
Osordoki hadisalor Bodrumda bas verir. Burada tatil Ugiin
Bodruma golmis bir qrup goncin yasadigi duygusal travmalar-
dan bahs edilir. Osardaki hadisalar, makan tasvirlori Cem’in dili
ilo sdylonilir. Cem vasitasilo Selim Ileri 6z prototipini yarat-
misdir.

Osarin gohromanlart Cem, Murat, Tarik, Betigiil, Haydar,
Kerem, Ahmet ve Emine’dir. Amma yazi¢1, daha ¢ox Cem vo
Emine’ni 6n plana ¢okmisdir. 27yas1 olan Cem dostlart Murat vo
Tarikla avvalki dost gala bilmir, bu “dostlugun” igarisinds 0zi-
nii yalniz hiss edir vo hayati, ofrafinda bas vermis hadisalori sor-
gulamaga baslayir. Emine iso 32 yasinda olan daha 6nco heg ailo
hoyatt qurmamis bir qadindir. Bu yasina kimi he¢ evlonmadiyi
Uclin sosial tozyigs moruz qalmisdir. Romanda comiyyat ice-
risinda sevgi goérmoyan, yalniz qalmis insanlarin daxili diinya-
lar, hiss vo duygular1 6n plana ¢okilmisdir.

“Her gece Bodrum” romaninda yalqizhq

Muasir Turk adobiyyatinin on gozal 6érnoklarindan biri ol-
an yazig1 Selim {lerinin “Her gece Bodrum” romani ¢1lgin top-
lumun arxasinda gizlonean yalqizligi, kadari, insanlarin qeyri-So-
mimi munasibatlori ilo 6zlorini neco aldatdigini, bir sozls ifads
etsok, toplumun igindoki tanhaligi oks etdirir.
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Yasadig1 6lkads, Umumiyyatlo, diinyada insanlarin oksa-
riyyatinin yalqizliq girdabinda bogulduguna inanan Selim {leri,
romaninda yalnizligin biitiin voziyyatlorini agig-aydin gostorir
va on acili sokillorinden bohs edir. Insan 6ziinii ancaq tok galdig-
damui yalniz hiss edar, toplumun i¢indaki tonhaliq an bdyuk yal-
qizliq deyilmi?! Kafkanin da dediyi kimi: “Har yalqizliq, insan-
larla doludur”.

“Stiur axin1 bir roman yazariin zehnindan kegan tosadfi
Va irrasional toassiiratlart geyd etmayi hodoflayan odabi texnika-
dir. Bu texnikanin aparict niimayoandoalorindon biri olan
V. Vulfun fikrinca, insan tabiati 1910-cu illards doyisikliya mo-
ruz qalmis va bu doyisikliyi ananavi hekays tisullari ilo hoyata
kecirmoayin miimkiin olmadigin1 geyd etmisdir” (Boynukara,
1997: 27). Nesrin Coruh, “Her gece Bodrum” romaninin bir yaz
romani oldugunu qgeyd edarok, mdvzusundan slava, istifads et-
diyi yeni lisullar baximindan da ¢ox ugurlu ssar oldugunu vur-
gulamusdir: “Selim Ileri, personajlarin siiuruna hislori, diisiin-
calori va xatiralori montigo vo qrammatikaya uygun golmoyon
sorbast assosiasiyalarla qarisiq sokilda taqdim etmokdos ustadir”
(URL-2).

Romana digqat yetirsok, Cem obraz1 vasitasilo Selim Ile-
rinin 6z prototipini yaratdigini gors bilorik. Bayagi miihito, gey-
ri-ssmimi munasibatlors uygunlasa bilmayan Cem, tok galmag:
bayagi miinasibotlordon istiin tutsa da, insanin toplum i¢arisindo
olmadan, tok yasamagin elo do asan olmadiginin forgine varir.
Xosboxt olmayan birgalikdonss, hiizurlu bir toklik yaxsidir,
amma yaradilisin tomali ganununda yalqizligin yalniz Allaha
maxsus oldugu gostarilir axi...

Cem dostlarin ¢oxlugunu kimsasizliklo mlgayiss edarok,
bunu kimsasizliyin ¢oxlugu ilo barabar saviyyado gordiyiini di-
lo gatirir. Toklik, insanin atrafinda insan olmamasi demok deyil.
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Insan 6ziiniin shomiyyat verdiyi seylori basqalarina catdira bil-
modiyi, ya da basqalariin geyri-mimkin gordlyu bozi goriis-
lara sahib oldugu zaman 6ziinii tok hiss edar. Murat, Cemin has-
sasligin1 qorxaqliq adlandiraraq, onun hoyata maglub oldugunu
vo ondan qurtulmaq istadiyini dilo gotirir. Otrafi Cemin dii-
stincalarini dork eds, anlaya bilmirdi vo Cemin do yalqizligi bun-
da idi. Fridrix Sillerin do geyd etdiyi kimi, aslinds, tonha ikan
tonha olmur insan, onu anlayan birilari olmadigda tonha olur.
Psixoloji yalqizlig, soni anlamayan insanlarin arasinda olma-
gindir. Buna goéra da, insan toplum igarisindaki har kasa dostluq
g0zu ilo baxmamalidir. Bazan strafimizdaki insanlarin tizlori bir
sokil qalereyasindan basqa bir sey oks etdirmaz, bazon on uzun
suron danisiglar belo adi, bayagi bir fisiltidan basqa bir sey
olmaz. Bu baximdan Cemin an ¢ox 6zl ilo danismasinin sobobi
do bu idi; insan1 on yaxsi1 6zii dinloyar vo anlayar.

osarin avvalinda dostlar1 Tarik vo Murada, xususilo do
Murada olan bagimliligini: “Onlart ¢ox seviram, har ikisinin do
monimlo maraqlanmalarini istoyirom. Ciinki onlarin sevgisi ol-
masa yasaya bilmarom. Hayatin manasini bels anlayiram. Hoyat,
yalnizca onlarin mons qaygi gostormasidir. Onlar monsiz aylona
bilmasin, mondan basqa heg¢na diistiinmasinlor vo sardiniya
gicoklori yoxlugumda moni onlara xatirlatsin, onlarin galbinds
yangin toratsin”, (ileri, 2010: 44) deyorok, qabariq sokildo oks
etdiron Cem, dostlar1 olmadan yagsamagin ¢atinliyini dilo gatirir.
Sardiniya ¢igoklori ilo dostlarina bir isara gondormak istayir:
Sardiniya ¢icoklarinin bol migdarda suya, isti havaya eh-tiyaci
vardir. Baximi tam sakildo tomin olunan sardiniyalar qisa davam
gotira bilarlor. Dostlarinin ona garsi sevgi vo gaygisini sU Vo
gunaslo migayise edon Cem, bu sevgi ilo hor cir ¢atinliklora
ddza bilacayini sfylomok istoyir. Onlarsiz yasaya bilmayacayini
dilo gotirmasinin sababi, oaslinds, sevgi yoxsullugu igindo
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qivrilaraq, yalqizliq girdabinda bogulmaqdan qorxmasi idi. Am-
ma sonradan 6ziinii sorguladigca igindo cavabsiz qalmis, nara-
hatligla ¢igiran suallara cavab tapir vo belslikls, bir baximdan
rahathiga qovusur. Bir zamanlar dostlarinin sevgisini dilonan,
sevgi “qul”una gevrilmis Cem, artiq onlardan sevgi dilonmir,
fikirlorino bas aymir vo isyan edorak onlarla mibahiss edarak,
0z soxsi Ustunluyunu sdylomokdan ¢akinmirdi (Dalgalar, zaman
kecdikco doaniz¢inin qorxusu olmaqdan ¢ixar). “Hoyat axarmin
istigamotini doyisir, bu yalqizliq batagligindan xilas olmagq
gotindir. Sevgi nadir bilmayarok, Xxasto, yarali duygulara duz
basaraq, bir mubarizadir etdiyim 6ztmlos, yalqizligla va hoyat
burulgamyla...” (ileri, 2010: 75). Cem bu sozlori deyarok,
hoyatla mibarizasini bir daha dils gatirir.

Selim Ileri romanda insanlarm yalqizliglarini miixtolif so-
kilda dilo gatirirok, obrazlarin vasitasila: “har kas ayr1 yasayar,
yalnmzligin1”,- ifadasini tosdigloyir. Osarde yalqizliq miixtalif
simlar Uzarinds qurulmusdu: hagiqgi sevgi axtaran, hoyati sorgu-
layan Cem, kegmisdo bas vermis iizlintiidon sonra gergok sev-
gini bos vermis Murat, tobiatlo, tobii movcud olan Unsirlarls
maraqlanan Tarik, heg zaman hoqigi sevgini tapa bilmayon Emi-
ne, hoyatini bos verarok an1 yasayan Betigiil, sevgini dogru qiy-
motlondirmoyi bacarmayan Kerem, gonclik cosqusu ilo dolu
Katherine vo Ahmet... Forgli hoyatlar vo forgli-forgli simlor
Uzarinds qurulmus yalqizliqlar. ..

Muratin yalqizlig1 onun ke¢misds yasadigi timidsiz sevgi
hekayasi ilo bagl idi. Oziindon negs yas boyiik olan qizla miina-
sibat qurmasi va sonda qizin: “galacayimi diistinmaliyam, zaton
bizimki hoqiqi sevgi deyildi”,- deyarak ondan ayrilmasi Muratin
sevgiys olan inamini itirmisdi. Balks do, Muratin har kaSa qarsi
soyuq davraniginin sababi bununla bagl idi. O, he¢ koasdon heg
no gozlomirdi. Har seyin ola bilacayins inanir vo buna goérs do
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tiziilmiir, insanlar1 qirmaqdan bels ¢okinmirdi. Fridfix Nitssenin
do dediyi kimi : “Toazyiq va siddat toklikdon dogulur, xarakter
diinyanin firtinalar1 va dalgalar1 arasinda sokil alir”. Insan ruhon,
psixoloji baximdan yalniz qaldigi zaman ya har seya, har koso
garst ¢ox hossas davranar, 0zunun g@olbi sindigr {giin
qarsisindakilart tizmomays caligsar, ya da eynilo, Murat Kimi
golbi buz baglayar, daslasar, heg kasin golbini qirmaqgdan bels
¢okinmoz. Hoar kasin yalqizligi ayr1 bir tacriibaylo naticalonar.
Amma, onu da unutmamaliyiq ki, insan layiq oldugu hoqiqi
sevgini gec-tez tapacag, 6namli olan na olur olsun, insanligin
itirmamali, atrafindakilarla miinasibatda qirict olmamalidir.

Betigullin da hoyat1 “ciddiys almamasinin” sababi imid-
larinin har dofasinds bosa ¢ixmasi idi. Evlilik hayatinin ugursuz-
lugla naticalonmasi, qarsisindaki insandan gozladiyi sevgini ala
bilmadiyi zaman, har seyi bos vermis, koniil aylondirarak, 6zlini
tosolli etmays c¢alismigdir. Amma Haydarla sevgi tizorindo
qurulmamis miinasibat do uzun stirmar. Daha sonra Cem vo Mu-
ratla birlikds olsa da, bu munasibatlor do galbon arzuladigi no-
ticoni vermir. Ciinki yanlis hoyat, dogru yasanmaz.

Betigiil Emine’yo har no godar: “usaq istoamirom, ailo isto-
mirom, bela daha yaxsidir” (ileri, 2010: 207) ,- desa do, gergokdo
bunun oksinin oldugunu har kas anlaya bilor. Cinki har bir gadin
ailo, 6vlad sahibi olmaq, xosbaxt olmaq istayar. Xosboxt olmaq
konal oylondirorok vaxt kegirmak, pul, ev, masin deyil.
Xosbaxtlik sani sevan, sana dayar veran, soni anlayan, sani hor
seydan va har kasdon goruyan biri ilo dmir kecirmokdir. Vo har
bir gadin kimi Betigiil do xosbaxt olmaq, ailo sahibi olmag
istoyordi, amma... Amma hoyatin onun tmidlorina gulorak
baxmasi naticasinds o, “hayat qanunlarindan imtina etmis”, giin-
lik, geyri-somimi minasibatlorlo “koniil aylondirmisdir”. Hor
no gadar bu sokilda xosboxt oldugunu dils gatirss do, golbinin
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dorinliyindaki o acini hiss etmomak, duymamag mimkin deyil.
Ciinki kim xosboxt hoyat yasamaq varkon, gunlik koéndl ay-
lancalori ilo 6z vaxtini dldiirmak istayar Ki?!

Eminenin do yalqizligi Betigiil kimi sevilmamokdan, hs-
qgigi sevgiylo qarsilasmamasindan irali galirdi. Amma o, Betigul
kimi konul aylondirarak 6zind tosalli etmayas galismaq avazina,
hom psixoloji, hom f fiziki yalqizligin1 segmisdi. Usaqliqdan
dayis1 qizlariin sevgililari ilo mlnasibatini, sonra iss gardasi ilo
ingilis qizin miinasibatini miisahido edon Emine, 6ziini bu vaxta
kimi heg kasin sevmadiyini dils gotirorak, 6z yalqizligint homiso
Uzlno vurmus vo 0zUnU oskik hiss etmisdi. Hoyatin monasi
sevgidir, oagar insan dogru soxsi tapa bilmaso, ya Emine kimi
umidsizliys qapilar, 6ziinii otrafdan tocrid etmoyo ¢alisar, 6zinu
yetorsiz hiss edoarok, yalqizligini, “sskikliyini” har giin aynada
Uzuno vurar, yaxud Betigll kimi konil aylondirarak, har seyi bos
verorok Oziino tosalli vermoys calisar. Insanlarmn  biitiin
davraniglariin tok bir sobabi var: Sevgi vo Sevgisizlik. Butin
bas vermis hadisalorin, hisslorin, Umidlorin, Umidsizliklarin
tomoli bunun Gzarinds qurulmusdur.

Hor sey siini idi: sevgilar, dostluglar, insanlar va Parilor
Olkoasini xatirladan Bodrum. Cem bunlar diisiinorak, ortaq bir
ndqtoys varmaga, uygun yol tapmaga ¢alisirdi. Balka da, onun
axtardig1 harmoniya deyildi, ola bilsin ki, bu sadoco ziddiyyat-
don irali galirdi. Amma, o, xarici muhit ilo 6z daxili diinyasinin
ziddiyyatlorini qarigdirir, eynilasdirir vo 6zlinds bir ¢agqinliq ya-
radird1. Sonsuz bir uyum, harmoniya tapa bilmayaciyinin 6zt do
forginds idi. Bu baximdan hoyati giinahlandirirdi, Cem. Basga
bir yerds, forqli soraitlordo bdylimomisdiss, bunun glinahkari
Hoyat idi.

Roman hoyata, comiyyats baglana bilmoayan, sosial doyar-
lora baglana bilmayan, bir-birino, varliga bagli olmayan miix-
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tolif tiplorin sarsintili ekzistensial problemlari otrafinda inkisaf
edir. Bu bagliliq problemi onlar1 macazi dillo desok, “koksiiz”
varliglara ¢evirir. Amma asas mosala, onlarin bu problemi dork
etmokdan, 6z problemlari ilo lizlosmokdoan, 6z varliginin fargina
varmagdan ¢ox uzaq bir ndgtads olmalaridir. Fethi Naci, Selim
flerini giinosli orazilorin deyil, yagish kiicolorin  muollifi
adlandirmisg, onu kodorin, agrinin, ayriligin, qarsiligsiz sevginin
muallifi kimi galoms vermisdir (Yazici, 2017: 291).

Muratla dostluglarinin bitmok tzrs oldugunun forgine va-
ran Cem, dostundan ayrilmasindam qorxur. Oziino tosalli ver-
moya ¢alisan gonc, insanlarin bir-birlorindon ayrilmasinin, do-
gulub boya-basa ¢atdig1 yeri tork etmasinin, sevdiyi yerdan, in-
sanlardan ayrilmasinin elo do agrili-acili olmadigini soylayir.
Oziinii sevginin olmadigina, sevginin yoxlugunun da acini ara-
dan qaldiracagina inandirmaga ¢aligirdi. 9slinda, Cemin atrafin-
dakilarla arasindaki hadsiz uzaqligi onu tonhaliga qovurdu. Ca-
hid Zarifoglu bu yalqizliq duygusunu gozal bir torzds ifado edir:
“ Bir sohar godor izdihamlidir, bazilorinin yalqizligr...”

Zaman kecdikca siini miinasibatlor Cemin canimi avvalKki
godar yandirmirdi. Haydar vo Betiguliin geyri-somimi minasi-
boti, Murat vo Tarikla dostlugu, Katherine vo Ahmetin miinasi-
bati, Emine vo Keremin dostlugu - biitiin bunlar ona bayagi1 go-
lirdi. Bu geyri-somimi miinasibatlorin i¢arisinds ona gergok sev-
gini xatirladan bir ani, xatirasi var idi: kegon il getdiyi universitet
tolobalori torafindon toskil olunan konsertds “Zanci ilahilori”ni
dinlomis vo ¢ox tasirlonmisdi. “Sunrise Sunset” dinloyarkon
g0zlori dolmus Cem, uzun miiddatdir belo hayacanli va sevincli
olmadigin1 dilo gotirmis, usaqlarin somimiliyino heyran
qalmigdi. Hoqiqi sevgini usaqlarin mosum simasinda goron
Cem, golacak naslo Umidls baxaraq, yeni naslin sevgiyls, se-
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vinclorls, Umidlarlo galacayine inanirdi. Gergok sevgini hamin
mosum baxisli, iimid dolu gozlords gérmiisdii Cem.

Sohnada har sey, biitiin hadisalar tobii sokilds bas verirdi,
qurgu yox idi. Biitiin “nazakst qaydalar1” pozulmusdu. Hor kas
xalglarin universal hassasligindan bahs edirdi. Azadliq ehtirasi,
demok olar ki, hiss olunan, gozlo gorulon bir keyfiyyat almis-
di.Sshnadoakilarin rahat, sarbast, somimi davranist hor kasds ar-
xayinliq, rahatliq yaradirdi. Hor sey olmasi garokon bir sokilds
idi: tobii vo somimi... Belaliklo, Cem, gercok harmoniya oldug-
dan sonra, 6lkadan, dilindon asili olmayaraq insanlarin gergok
dostlug qura bilacayine inanird. (fleri, 2010: 116)

Insan hayat1 kibrit qutusuna banzayir: ona ciddi yanasmaq
gulmalidir, amma ciddi yanasmamaq da tahlikalidir. Hoyat bir
andir, tocrubalorls, kislinluklorls, qirllmis golb, yanilmis
umidlorla, ¢akilmis smagqlarla,sevinc va xosbaxtlik, hayacanla
dolu bir an. Hoyat no kegmis, no do golocokdir. Onomli olan
zamani dogru doyarlondirarok ani yasamaqdir. Ogor Hoyatin
sizo gulimsamoasini istayirsinizss, avvalca ona 6z xos ohval-ru-
hiyyanizi hadiyys edin, ona gozal enerji 6turiun. H.Longfellonun
da geyd etdiyi kimi: Diinyaya tok olaraq galir, tok olaraq gedirik.
Dogumla olim arasindaki qisaciq Omiriimiizdo do tokmi
yasayaq?! Tale insana gars1 no godar gaddar olsa da, insan no
gadar tork edilmis va tonha olsa da, hor zaman, balks do ona mo-
lum olmayan, lakin golbinin harayina cavab vermok Ugln aciq
olan, onu sevan, onu anlayan bir galb tapilar.

Natica

Selim {leri, miiasir insanin daxili béhranini, insanlarin co-
miyyatdon uzaqlagmaq istomalorinin sobablorini “Her gece Bod-
rum” romani vasitasilo boyiik ustaligla tosvir etmisdir. Insanin
hom daxili, ham do fiziki yorgunlugunu aradan qaldiran, insanin
golbini rahatlagdiran, yeni va gozal, sevgi dolu baslangiclarin
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simvolu olan Bodrum, asarda sixici, tirok daraldan, ruhsuz bir
mokan Kimi tasvir olunur.

Cem Bodrumdaki siiniliyi goriinca har seyi yenidan sorgu-
lamaga baslayir vo heg bir sey ona artiq avvalki kimi hoyacan
verici vo maraqli golmir. Bodrum sohari Cemin gézladiyi, xayal
etdiyi kimi Utopiya deyil, distopya, yani insanlar Ugln Xo-
sagalmaz hayatin yasandigi sixici bir mokandir.
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LONELINESS IN SELIM ILERI’S NOVEL
“BODRUM EVERY NIGHT”

Najiba ZEYNALOVA

Abstract
Selim lleri is an author who has brought innovations to the
creation of novels in Turkish literature, and has revealed a wide
range of topics with his novels. The author’s novel “Bodrum
every night” is a youth novel that reflects the loneliness in
society. The roman written by lleri with great skills that was
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based on political conflicts, unrequited love and sensitivity of
broken hearts led to extensive discussions and critical opinions
since the date of being written.In the novel, the loneliness of
people, the feelings and emotions of lust, passion, the
transcendence of insincere relationships over sincere
relationships, artificial, simple communication are expressed in
the language of images. With this novel, which criticized the
petty bourgeois world, the writer won the “Turkish Language
Institution Novel Award” in 1977, thus gaining the fame he was
declared as the author of the book “Bodrum every night”.

Key words: loneliness in society, alienation, insincere
relationships, whirlwind of loneliness
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NiZAMI GONCOVi, MOMMOD ARAZ, SOMOD
VURGUN, ASIQ OLOSGOR 9DOBI iRSINDO
SOSIAL VO FiZiKi COGRAFiYANIN

ODOBIYYATLA INTEQRASIYASI
Namig AGAMOSMMODOV,
AMEA akad. H.Bliyev adina Cografiya Institutu, dr.

Tobiat elmlorinin manimsanilmasinds adabiyyatin imkan-
larindan genis istifado olunmasi onlarin dorinden manimsanil-
mosini asanlasdirir. Xiisusi ilo oadabi poeziya bu monada daha
diggetcakicidir. Cografiya tasviri elm oldugu {igiin onun ado-
biyyatla inteqrasiyasi daha moagbul hesab oluna bilor. Todgigat
naticasinds belo gonasto galmok olur ki, haqiqi cografiyasii-
naslarin aksariyyati seir va seiriyyata meyilli olurlar. Vo ya ok-
sini do iddia etmok mumkdiindir. Tezisdo Azarbaycan adobi mi-
hitinin kamil bilicilari va Karifeylorindon hesab olunan Nizami
Gancavi, Mommod Araz, Samad Vurgun, Asiq ©lasgarin cog-
rafiya-odobiyyat sintezi aragdirtlmigdir.

Cografiya elmi formalasdig ilkin dévrlardon tabist mon-
zaralorinin tasviri ilo mosgul olmusdur. Cografiyagi alimlor ge-
nig tosovviro malik olmagla xususi istedada malik insanlar ol-
musdur. Cilinki cografi todqigatlar fundamental biliklor talob et-
moklo yanasi, arasdirmagidan sabr, dozimlulilk, insani keyfiy-
yatlor, adabi tasavvir talob edir. ©dabiyyatin hom sifahi, hom do
yazili formasi tiglin eyni fikirlori sdylomok miimkiindiir. Cog-
rafiya ilo adobiyyatin inteqrasiyasini nagil, hekays, roman, po-
vest, seir formalarinda aydin miisahido etmok mumkindir. Qar-
siliglt formada davam edon yanagmalar hor iki elm sahasinin
monavi vo metodiki cohatdan zanginlogsmasina sabab olmusdur.

Bu tezisds ardicil olaraq karifey sonatkarlarin cografiya-
odobiyyat olagalori tohlil olunur (Nizami Goncavi, Mommod
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Araz, Somad Vurgun, Asiq ©lasgar). Qeyd olunan sanstkarlarin
odobiyyat elmindo mashurlasmasinda, fitri istedada malik ol-
malarinda onlarin dogulub boya-basa catdiglar1 cografi arazinin
geomorfoloji-relyef, landsaft-iqlim elementlori mihim rol oy-
namigdir. Ciinki psixoloji cahatdan siibut olunmusdur ki, insanin
gobul etdiyi hava, su va gidalarin torkibi, safligi onun sosial-
monavi Vo emosional vaziyyating, intellektual diisiinco torzino
tosir edir. Ogoar sair Vo yazigilar1 dogulduglar1 regionlar dUzrs
sistemlosdirib, analiz

etsok gorarik ki, onlar asasan tabisti gdzol vo monzarali
olan dagliq relyefo malik, asrarangiz v fiistinkar cografi zona-
lara uygun golir. Hatta boazon otraf orazinin calbediciliyi sonot-
kar1 6ziino ram edir, arada Ulvi mahabboat amals galir, bels bag-
liliq onalrin talltslorinds 6zuni biruzos verir (Nizamida Gancavi,
Mommod Arazda (Araz) va s.). Masalonin mahiyyatini agmag
Uciin geyd etdiyimiz sonatkarlarin yasadiqlar1 arazilorin fiziki-
cografi xiisusiyyatlorini do tohlil etmak lazimdir.

Nizami Goancoavi (1141-1209) Ganca sohoarinds anadan ol-
musdur. Orazi Ganca-Qazax duzonliyinds (400-450 m mutleq
yuksaklik) yerlagsmoaklo bol sulu ¢aylari, miinbit torpagi, miila-
yim iglimi ilo diggat ¢okir. Belo bir torpaqda yetigon dahi Niza-
mi seiriyyati odobi-folsofi fikirlorlo zonginlosdirmisdir. Onun to-
biotin yaranmasi, goy cisimlori ( planetlor, ulduzlar, 6lkslorin
sosial-igtisadi inkisafi) barads fikirlori giymotli elmi-nozari oho-
miyysto malikdir. Fransanin sosial-igtisadi Saciyyasino va so-
harlorino hasr olunan dorsdo miallim sagirdlorin diggatini Azor-
baycanin bu &lka ilo six elmi-madani olagelorinin mévcud-
luguna, hamin alagalorin holo orta asrlords baglanmasina, Av-
ropada Nizami Gancavi haqqinda ilk yazili molumatlarin mohz
bu 6lkads yayilmasina calb eds bilor (Apoyev, 2012:32). Eyni
zamanda ltaliya, Amerika qitosi, Yunanistan, iran, Hindistan vo
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S. Olkalor haqqinda maraqli fikirlor Nizami Goncavi Yya-
radiciliginin asasini toskil edir.

Mommod Araz (1933-2004) Nax¢ivan MR Sahbuz rayo-
nunun Nurs kondinds anadan olmusdur. Sahbuz rayonu dagliq
relyefo malik olmagla (Zongazur vo Darsloyaz dag silsilolori)
yay1 quraq kecon soyuq iglim hakimdir. Alp va subalp gomanlo-
ri, daglarin buzu qar1 insanin manavi hisslorini cosdurur. M.
Araz ADPU-nun cografiya fakultasini bitirmisdir. O, seirlorinds
Vatonin, torpagin, Arazin agrisini, dordini toronnim etmisdir.
Arazi vo Sahbuzu "Anamin nagmasi” Kimi dinladi, torpagi va
tobiati "Atamin kitab1" kimi oxudu. Darslik yox, dag-das o6z
ekologiya - olifba kitab1 oldu. Usaq yaslarindan mehrini vo mey-
lin1 nobatat elmins saldi, galomi da bir pdhra kimi ¢amandan,
¢oldan, mesoadon goyardi, adobiyyat yox, ¢ografiya fakiltasing
daxil oldu. "Azarbaycan™ yox, "Azarbaycan tabioti" dorgisine
redaktor oldu! Poeziyada yeni tabii iglimin - ¢agdas ekoloji
tofokkdirun ilk tamol daslarin1 qoyanlardan biri Mammod Araz
oldu (Araz, 2004:6).

Somad Vurgun (1906-1956) Qazax rayonunda anadan ol-
musdur. Tabisti osasan dlzonlikdir, conub hissesi algaq dagliq-
dir, barakatli sabalidi torpaglar yayilmisdir. Geomorfoloji vahid-
lor olan “Aveydag”, “GOyazon”, “Damecili” bulag: burada yer-
lagir. tobiota S.Vurgunun cografi hadisalari maharatlo taranniim
etmasi insani heyran edir. Badii ifado vo tosvir vasitslorindan
moharstlo istifado edorok cografiya ilo adobiyyatin méhtogom
vohdatini inikas eds bilmisdir. Onun “Mugan” poemasindaki bu
toronnniimii diggot calb edir:

Od tokdir, od toklr Gunas agzindan,

Torpagin nofasi tongiyir hardan,

Yanginlar yagsa da yera goylordan,

Ol isdon soyumaz, trak arzudan.
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Burada yarimsahra va quru-¢6l iglimi ustaligla tasvir olun-
musdur. Somad Vurgun Azarbaycana tokca bir seir hasr etmo-
misdir. Onun biitiin tofokkirl Azorbaycana hasr olunmusdur
(Cofarov, 1966:47).

Cografi hadisalorlo adobi almanaxi sintez eds bilon Qarb
Asiq moktobinin gdrkemli nlmayandoslorindon biri do Asiq
Olasgar olmusdur (1821-1926). GOygo mahalinin gézal vo sofali
havasi, sorin bulaqlari, dag-¢comon landsafti ( yay otlaglari, bi-
gonaklor) insani poeziyaya ilhamlandirir. Bu barokatli torpagla-
rin mahsulu, suyu, havasi insanin damarlarinda dovr edarak onu
cosdurur. Asiq Olasgar, har seydan avval, bdyiik bir esq ahli,
g0zallik asiqidir. O, tabist gozalliklorinin vurgunu; vatenini,
elini sonsuz mohobbatlo sevan asil xalq agigidir. Onun “Daglar”,
“Sar1 koynok”,”’Sah dag1”, “Yaylaq” adli seirlori cografiya ilo
odobi tosvirin harmoniyasidir:

Var olsun Qarabag, aCob sofadi,

Basa Xagin axar, ayaga — Qarqar.

Goycoa gar alindan zara golibdi,

Mugan hasrat ¢okor: a yaga qar, qar...(Zimistanoglu,
2014:241).

Tezisin sonunda belo naticoaya galmak olur ki, cografi
orazinin relyefi, torpagin torkibi, tobii gozalliklori, yetisdirdiyi
mohsullar insanin adobi muhite munasibatins tasir edir.
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INTEGRATION OF SOCIAL AND PHYSICAL
GEOGRAPHY WITH LITERATURE IN THE
LITERARY HERITAGE OF NIZAMI GANJAVI,
MOMMAD ARAZ, SAMAD VURGUN, ASHIQ
ALASGAR

Namig AGAMAMMADOV

Abstract

The wide use of the opportunities of literature in mastering
Natural Sciences facilitates their deep assimilation. This verse is
more than anything else in the Qur'an. It may be more acceptable
for him to integrate with literature. As a result of the research, it
can be concluded that most of the true geographers are inclined
to poetry and poetry. Or it is possible to claim the opposite. The
synthesis of geography and literature of Nizami Ganjavi,
Mammad Araz, Samad Vurgun, Ashig Alasgar and Musa
Yagub, which are considered to be the perfect connoisseurs of
the literary environment of Azerbaijan, was investigated in the
thesis.

Key words: geography, literature, integration, Nizami
Ganjavi, Mammad Araz, Samad Vurgun, Ashug Alasgar
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TURK DUNYASI VO AZORBAYCAN: XARICI

IQTISADI SIYASOT STRATEGIYASI
Narmin ISMAYILOVA,
Azarbaycan Dovlat Igtisad Universiteti (UNEC),
bakalavr,
Elmi rahbar: Sevda ABBASOVA

Azorbaycan vo tiirk diinyasinin daimi dostlugunun bariz
niimunasi sayilan 2009-cu ilds tasis edilon tiirkdilli 61kalari bir-
losdiron beynolxalq toskilat Tiirk Surasidir. Biitiin bunlar iso
0zU-6zliyiinds bir daha tiirkdilli dovlatlorin iqtisadi potensialla-
rinin “Turan iqtisadi modeli’nds birlogorak boyiik regional giico
cevrilmasino genis imkanlar yaradir. (Hacizads, 2018:278) Bir
s0zlo, Azarbaycanin asas prioriteti hor zaman din, dil, elaca do
modoaniyyat baximindan eyni olan dost Tiirk xalqglar1 ilo xarici-
igtisadi olagoalori genislondirarok daimi “Tiirk milloati dostlugu
Vo qardagligr” yaratmaq olmusdur vo olacaqdir. Natica etibarilo,
Azorbaycan va Tiirk xalglarinin dostlugu, hamginin gardashig
gadim oldugu qadar ds abadi olacaqdir.

Qadim zamanlardan Turkdilli Dovlatlor beynalxalq igtisa-
di sferada shomiyyatli rol oynamigdir. Bu 6lkalorin slverisli geo-
siyasi va cografi movgeyinin, eloca da zongin tabii resurslarinin
movcud olmasi, uzun illor orzinds tiirk diinyasiin beynoslxalq
munasibatlor sisteminin miithiim subyekti kimi ¢ixis etmasina
Sobab olmusdur. Azarbaycan Respublikasinin xarici siyasatinds
tirk dovlatlori ils igtisadi miinasibatlor muhiim yer tutur. Tarixin
muoayyan morhalalorindo mixtalif xarakterli olmus bu olagolor
beynalxalq hiiquq normalarina uygun, qarsiligh faydali
omokdasliq osasinda yenidon qurulur. Hazirda Azorbaycanin
tlrk dovlatlori ilo minasibatlor saxlamasi va inkisaf etdirmasi
bir sira amillors asaslanir.
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Qazaxistanla miistoqil dovlstlor saviyyasinds ddvlotlor-
arasi iqtisadi vo diplomatik alagalor 1992-ci ildo qurulmusdur.
Hor iki 6lka hom Xazoarin hiiquqi statusu, ham ds enerji dasiyi-
cilarmin hasilatina xarici kapitalin calb edilmasi vo diinya bazar-
larina ¢ixarilmasi masalasinds oxsar mévqgedan ¢ixis edarak, bir-
birinin maraqlarini qarsiliqlt tamin edir. (Qurbanov, 2011:188)
Azorbaycan Respublikasinin prezidenti Heydor ©liyevin 1997-
ci ildo Qazaxistana rasmi Saofori oldu. Danisiglarda dovlotlor
arasinda ticarat igtisadi minasibatlorinin, xtsusan nagliyyat
kommunikasiyalart vo neft-gaz saholorindo olagolorin tok-
millosdirilmasi hagqqinda bayannamo, neftin beynolxalq bazar-
lara naglindo amokdasliq hagqqinda memorandum imzalandi.
Ozbokistan vo Azarbaycan Respublikalari arasinda xarici-igtisa-
di alagalor 1992-ci ilds qurulub. (Qurbanov, 2011:190) 2004-cii
ildo Azorbaycan Respublikasinin prezidenti ilham Sliyevin Oz-
bokistan Respublikasina rosmi sofori zamani toroflor arasinda
strateji omokdasligin daha da méhkamlandirilmasi haqqinda be-
yannamo do daxil olmagla alti mithiim sonad imzalanmigdir.
(Qurbanov, 2011:192) Hazirda Ozbokistanda Azorbaycana mox-
sus ona yaxin iri vo orta muossise foaliyyat gostorir. Toroflor
arasinda iqtisadi omokdasliqda osas yer domiryolu nagliyyati,
arzaq mohsullar1 va kand tasarriifatina verilir. Bu da 6lkslorarasi
ikitorafli alagalorin suratlonmasi vo inkisafina 6z miisbat tosirini
gOstorir. Qirgizistan vo Azorbaycan Respublikalari arasinda iso
xarici-igtisadi, eloco do diplomatik miinasibatlor 1992-ci ildo
qurulub. (Qurbanov, 2011:192) 1995-ci ildo Azorbaycan
prezidenti H.Oliyev Qirgizistanda rosmi Sofords olarkon toroflor
bélge dovlstlorinin iqtisadi inteqrasiyasinin giiclondirilmasini
vacib saydilar. 1997-ci ildo Qurgizistan  prezidentinin
Azorbaycana rasmi safari zamani asas moagsad “qardas tiirk dov-
Iatlori arasinda dostluq vo amokdasligi daha da genislondirmak
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Vo dorinlosdirmok™don ibarot oldugu bildirildi. (Qurbanov,
2011:193) Umummilli Lider H.Oliyev Azorbaycanla Qirgizista-
nin baxislar1 vo movgelarinin tst-lsts diisdiiyiinii va bunun dov-
Iatloraras1 miinasibatlorin golocok inkisafi {i¢iin osas olacagini
geyd etdi. Tlrmonistanla Azorbaycan arasinda xarici-igtisadi
oalagolor 1992-ci ildon qurulmaga basladi. (Qurbanov, 2011:194)
Turmonistan Respublikas1 ilo Azarbaycan Respublikasinin
prezidenti Heydor Oliyev arasinda aparilan danisiqlarda iki 61ka
arasindaki minasiboatlorin inkisafina dair oldo olunmus ra-
zilasmalart miisbat giymatlondirmak olar. Danisiglarin yekunu
olarag, Azorbaycan vo Turkmonistan arasinda “Dostluq vo
Omokdasliq hagqinda” miiqavilo imzalanmigdir. Turkdilli dov-
lotlor arasinda on six iqtisadi amokdasliq Azorbaycanla Tiirkiyo-
yo moxsusdur. (Hacizada, 2018:272) Tiirkiys ilo Azorbaycan
arasinda xarici-iqtisadi alagalore nazar yetirdikdo bu slagelorin
osasinda, iistiin olaraq, ticarstin dayandigini gororik. (Hacizads
E, 2018:276) Turkiys dinya miqyasinda Azarbaycana an boylik
dostok veron Olkadir. Butiin masalalords, eloco do beynolxalq
arenalarda Azorbaycan daim qardas Tiirkiyonin yaninda olmagla
borabor, onun haqq isini dostokloyir. Hazirda da Tiirkiyo
Azarbaycanin on etibarli siyasi miittofiqi, baraborhiiquqlu ig-
tisadi toraf-miiqgabilidir. (Hacizados, 2018:276) Bunun naticasidir
ki, Azorbaycan Respublikasi vo Tiirkiyo Respublikasi arasinda
Yiiksok Soviyyoli Strateji Omokdasliq Surasinin qurulmasi
prosesi hoyata ke¢irilmokdadir. Bu yaxiligin potensialin1 da-
vamli generasiyada inkisaf etdirmok {i¢lin mévcud inteqrasiya-
nin vahid iqtisadi sobokoliyo qodor dorinlosdirilmasi zoruridir.
Belo dorinlogon inteqrasiyanin iso sosial-hiiquqi vohdatlik miis-
tovisinds iqtisadiyyatlarin konvergensiyasini tomin edacayi dii-
stiniiliir.
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Azorbaycan igtisadiyyatini digar tirk dovlatlorinin igtisa-
diyyat1 ilo birlogdiran prioritet amillor iqtisadiyyatin inkisafin-
daki oxsar cohotlorin, iqtisadiyyatin modernlogdirilmasi, igtisadi
proseslorin demokratik vo bazar iqtisadiyyat1 normalarina keg-
moasi toskil etmisdir. Bu dovlatlor xarici-igtisadi miinasibatlor
sahasinda  bir-birilori  ilo  omokdasligi ticarat sahasinda
aparirdilar. Qazaxistan vo Turkmonistanla iso neft vo neft
mohsullarinin diinya bazarlarina 6tiirtilmasi sahasinds do birgs
faaliyyatlor do mévcuddur.
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“Iqtisad Universiteti”.

TURKISH WORLD AND AZERBAIJAN: FOREIGN
ECONOMIC POLICY STRATEGY
Narmin ISMAILOVA
Abstract
In general, the Turkic Council is an international
organization uniting Turkic-speaking countries, established in
2009, which is a clear example of the lasting friendship between
Azerbaijan and the Turkic world. All this, in itself, once again
creates ample opportunities for the economic potential of the
Turkic-speaking states to unite in the "Turan economic model™
and become a major regional power. In short, the main priority
of Azerbaijan has always been and will be to create a permanent
"friendship and brotherhood of the Turkish nation” by
expanding foreign and economic relations with friendly Turkic
peoples who are the same in terms of religion, language and
culture. As a result, the friendship and brotherhood of the
Azerbaijani and Turkish peoples will be as eternal as ever.
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POSTTRAVMATIK STRESS POZUNTUSUNUN
PSIXOLOJI MOZMUNUNDA EMOSIONAL
INTELLEKTIN ROLU

Nozrin VERDIYEVA,
Xazor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dos. Miisvig Mustafayev

Tezisdo posttravmatik stress pozuntusun fenomenologi-
yasindan, simptomlarindan, yaranma saboblarindon va mumi
xususiyyatlorindan, hamginin onun tozahdrinds emosional in-
tellektin rolundan bshs edilmisdir. Posttravmatik stress pozun-
tusu agir bir psixoloji travma sonrasinda ortaya ¢ixan, soxsdo
gorxu, tohliiks, carssizlik ya da dohsoto diismo reaksiyalarina
sabab olan vo travma sonrasi yaranan ruhi bir pozuntu hesab
olunur. Emosional intellekt stressi aradan qaldirmaq, effektiv
unsiyyat qurmagq, basqalar1 ilo empatiya qurmaq, ¢atinliklori
aradan galdirmaq vo miinaqisoni sakitlosdirmoak i¢tin 6z emosi-
yalarinizi miisbot yollarla anlamagq, istifado etmok vo idaro et-
mak bacarigidir.

Amerikan Psixiatriya Birliyino gdra Post travmatik stress
pozuntusu (PTSP) agir fiziki zororin meydana goldiyi vo ya
tohdid edildiyi dohsatli bir hadisoys yaxud sinaqlara moruz qgal-
digdan sonra inkisaf eda bilocok bir tosvis pozuntusu olaraq
tayin edilir. Vietnam mdiharibasi sonras1 Vietnam Qazilori Ca-
lisma Qrupu’nun cohdlori naticasinds muharibonin psixoloji
reaksiyalart Amerikan Psixiatriya Birliyi’nin digqatini ¢okmis
Vo Post travmatik stress pozuntusu ilk dofs 1980-ci ildo Ruhi
Pozuntularin Diagnostik vo Statistik Ol Kitabina (DSM) daxil
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edilmis va bu, onu yeni gabul edilon psixiatrik xastaliklordon
biri etmigdir.

Umumiyyatls, aparilmis todgigatlara gors shalinin 39 - 90
% - i 6mriinds an az bir dofa travmatik bir hadiss yasayir. Trav-
matik hadiso yasandiqdan sonra PTSP-nin miisahido olunmasi
ehtimali cinslor Uzro differensiallasmis formada ga-dinlarda
20,4 % , kisilords 8,1% toskil edir. Daha gonc megalapolislorda
yasayan comiyyatlorda gostaricilor doyiskanlik gos-torilir, bels
ki, qadinlarda 30,2 %, kisilords iso 13% muioyyan edilmisdir.
Muxtalif travmalardan zororgokon insanlar arasinda aparilmisg
coxsayli tadqgigatlarin naticasi olaraq psixotravmatik faktorlarin
yayilma doracalori muoyyonlosdirilmigdir. On genis yayilmis
olaraq agir somatik (9,4%) va fiziki tozyiq (8,3%). Daha sonra
digar bir goxsin agir yaralanmasi yaxud 6liim hadisasine sahid
olmagq (7,1%) vo ya yaxin soxslorin agir xastolik-don oziyyat
¢okmoasi yaxud gofil 61imii (5,7%), an az yayilmis psixotravma
kimi seksual zorakiliq (2%) aid edilir. (Nutt vo Ballenger,
2005).

Travma anlayisi {ig osas basliq ilo tosnif edilir:

1. Insanm rolu naticosinds goza naticesinds yaranmis- bu-
raya aiddir: gomi, gatar, avtomobil va is gozalari, yanginlar vo
S.

2. Insanin rolu ilo birbasa bilorak yaranmis- buraya aiddir:
tocaviiz, mahbuslug, muhariba, terror, isgonca va s.

3. Tabii falakatlor- buraya aiddir: meso yangini, sel, ug-
qun, zalzalo va s. (APA, 2007).

Posttravmatik stress pozuntusu adi ¢akilon har hansi bir
hadisa naticasinds fordin emosional vaziyyatinin ani doyismasi
ilo miisahids olunur. Travmatik hadiss sonrasi yasanan alamat-
lorin biitiin soxslords miisahido olunmasi miitlag hesab edilmir.
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Posttravmatik stress pozuntusu zamani miisahids edils bi-
lacok alamatlor 4 qrup altinda birlosdirilir:

» Travmatik hadiso ilo olagoli situasiyalardan uzaqlas-
maga ¢alismaq- Posttravmatik stress pozuntusundan aziyyat ¢o-
kon soxslords yasanan hadiss ilo slagodar xatirladici detal-lar-
dan gaginma miisahids edilo bilor. NUmuna olaraq, zalzaladan
bina altindan xilas olmus saxs sonraki hayat foaliyyastinds gapali
mokanlarda olmaqdan qaginmisdir. Bundan slavs, trav-matik
hadisa ilo olagoli xatiralori qisa epizodlar xatirlayan soxslor
homin hadisoni diistinmokdan gaga bilorlor. Lakin, ¢cox zaman
bu xatirladict magamlardan qagmaga calisan soxslar ugursuzluq
yasayaraq yenidon hadisoni yasamis hissina geri dons bilirlor.

» Hoyacan hissinin va hossasligin artmasi- buraya impul-
siv, aqressiv Vo ya (ozoabli davranislar, 6ziinii idaraetmani itir-
mok, otrafa vo ya 0zlina zorarverici davraniglar, digqgstin va
yaddasin davamliliginin azalmasi, yuxunun pozulmasi vo la-
geydlik kimi olamatlor aid edilir.

» Travma yaradan hadisoays tokrar maruz galmag- Post-
travmatik stress pozuntusundan aziyyat ¢okan soxslords travma-
tik hadisa ilo alagali tokrarlanan xatiralari vo kabuslari ola bilor.
Soxs hamin hadisa ilo slagali stimullara moaruz gala bilor.
NUmuno olarag, travmatik hadiss yasanarkon esidilon har hansi
sos yaxud mokan. Zaroargokon biitin bu voziyyatlordon narahat
oldugu ti¢iin koskin formada fizioloji reaksiyalar gostors bilor.

* Travmadan sonra miisahids olunan idrak vo digar ohval-
ruhiyys doyisikliklari- buraya misbot duygulart hiss eds bil-
momoak, hadiss ils slagadara digar insanlari vo 6ziini gtinah-lan-
dirma, 6ziinagapanma, sosial tocrid, yasanan hadisanin muxtolif
vacib mogamlarimi xatirlaya bilmomok, avvel zdvq alinan
sahalora garst maragm itmosi aid edilir.(Butcher vo Hooley,
2013: 316)
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Emosiyalar mixtolif psixologlar va sosiologlar torafindon
umumi bir daxili hiss kimi gobul edilmisdir, ¢tinki pnlar
emosiyalarin ¢ox vaxt insanlarin faaliyyatine vo normal hayat
torzino osaslanaraq fordlorin yanasmasini, reaksiyalarimi vo
hisslarini doyisib tosir edo bilocoyini diisiiniirlor. Bu halda,
PTSP-nin bu faktdan konarda qalmadigini bildirmok miumkdin-
dir (Power va Fyvie, 2013: 162). Olava olaraq, emosiyalari va
onlarin insanlarin sosial va soXsi hayatindaki rolunu miiayyan
etmok vo daha ¢ox anlayisli olmaq vacib bir fakt hesab olunur.
Bitdn bunlar nazars alinaraq, PTSP-nin tazahUlriinds emosional
zokanin rolunu aragdirmaq miihiim bir istigamat kimi elmi aras-
dirmalara osas ola bilar.

Emosional intellekt (EI), fordi vo sosial hoyatda 6zinin
Vo bagqalarinin emosiyalarimi ayird etmok, giymatlondirmok vo
yenidon noazordan kegirmok gabiliyyati kimi bilinon bir an-la-
yigdir (Harms vo Credé, 2010: 5). Goérunduyd kimi, emosional
intellekt 4 asas amildan ibaratdir:

1) emosiyalarin qavranilmasi, 2) 6z duygularini idars et-
moak, 3) basqgalarinin emosiyalarini idara etmok va 4) fordlorin
soxsi va sosial hayatda hislorini neco gostordiyini izah edon
emosiyalardan faydalanmag. (Schutte vo Malouff, 2011:1116).
Emosional zoka fardlorin hiss va yanasmalarinda boyiik rol oy-
nayan mihim bir faktordur. Homginin, bu, hogiqi hisslori tani-
maq Vo hoyat foaliyyati ilo alagoli dagiq gorarlar vermok tciin
istifado edilon bir zoka névudir. Dagiq olaraq, bu faktor mix-
tolif voziyyatlorda shval-ruhiyyani vo mogsadlori idara etmaklo
borabar, fordlor arasinda {insiyyotdo sadalananlarin nazaratini
hoyata kegirir. (Darabi, 2012: 2991).

Emosional intellekt vo onun amillari soxslorin bacariq vo
gabiliyyatlarins istinad edir vo misbat motivator kimi vacib bir
rol oynayir. Oslinda, emosional intellekt fardlori 6zlorins vo so-
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sial hayatlarina gars1 daha ¢ox diqqot yetirmoyas sévq edir. Bun-
dan olava, emosional zokanin atraflt bilinmasi manfi hisslarin
Vo stressin asagl saviyyasini azaltmaga komok edacok. Bu 0
demokdir ki, PTSP olan fordlor 6z hisslorini vo davramislarini
mikommal formada tanisalar, psixopatologiya yaxud psixi po-
zuntularin 6hdasindan gals bilarlor (Mehrad, 2020: 188).

Bitin movcud elmi odobiyyatlar arasinda (Stough vd.,
2009) emosional intellekt vo PTSP arasindaki alagays dair yal-
niz bir nosr edilmis todgiqgat var. Todgigat emosional intellektin
fordlorin travmatik tocriibalora necs reaksiya verdiyini toxmin
edo bilib-bilmayacayini aragdirir. Emosional zokanin 61¢tImasi
iiciin Nottingem Emosional Intellekt Skalas1 (NEIS) totbig edon
todgigatda 414 tolobadon ibarat tosadiifi bir qrup istirak etmisdir
(Hunt vo Evans, 2004). NEIS, emosional zokanin yalniz gqlobal
xalin1 qiymatlondira bilon tok faktorlu skaldir. Respondentlarin
secilmosi iiglin se¢im meyarlarima travmatik hadisonin
yasanmasi daxil deyildi, baxmayaraq ki, 298 respondent bels bir
tocriibalorinin oldugunu bildirmigdir . Todgigat El vo travma
arasinda alagoni niimayis etdirdi. Basqa s6zlo, emosional zoka
vo travma ilo slagoli simptomlar arasinda aydin bir korrelasiya
var idi. Belo ki, daha yuksak El olanlar daha az simptomlara
sahib idilor (Martskvishvili, 2015).
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THE ROLE OF EMOTIONAL INTELLIGENCE IN
THE PSYCHOLOGICAL CONTENT OF POST-
TRAUMATIC STRESS DISORDER

Nazrin VERDIYEVA

Abstract

The thesis discusses the phenomenology, symptoms,
causes and general features of posttraumatic stress disorder, as
well as the role of emotional intelligence in its manifestation.
Posttraumatic stress occurs after a disturbed psychological
trauma, and it is considered to be a mental disorder that results
in fear, danger, helplessness, or panic attacks in a person.
Emotional intelligence is the ability to understand, use, and
manage your own emotions in positive ways to relieve stress,
communicate effectively, empathize with others, overcome
challenges and defuse conflict.

Key words: posttraumatic stress, trauma, psychological,
stimulator, emotional intelligence
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XOLIiL RZA ULUTURK YARADICILIGI
Pari QULIYEVA
Xazor Universiteti, bakalavr,

Elmi rahbar: dos.Xatira Yusifova
Ozat
Azorbaycan ziyalilar1 zaman-zaman 6z yaradiciliglarinda azor-
baycangiliq ideyasina mdiraciat ediblor. Bu sahads Xalq sairi
Xolil Rza Ulutiirkii xtisusila geyd etmok olar. Oz ideal: ugrun-
da miibarizs aparan ziyalilar ordusu igarisinds Xalil Rza Ulutiirk
istiglal sairlori tarixi 6nom koasb edib. Xalq sairi Xolil Rza-nin
milli idealinda azorbaycangiliq qirmizi xatlo kegir. Sonstkarin
poeziyasinda Vatonin, xalqin iimumilogmis obrazi zongin man-
balarls, qaynaqlarla miisayist olunur. Xolil Rza azadliq ideali ilo
poeziyasina bagari moazmun gatirib. O, Azorbaycan odo-
biyyatinin gorkemli nimayandasi adabiyyatsiinas alim, ictimai-
siyasi xadim, milli demokratik harokatimizin miicahidi, Azar-
baycan poeziyasinda gorkamli adabi simadir.Azadligin cargisi,
tobligatgilarindan biri olmusdur 6mriiniin ¢ox gismini vatonina
xidmot etmoklo kegirmisdir. Osas mogsadi xalqinin onlara
edilon hagsizligin fargino varmag idi. Osarlari ilo azadlig1 6n
plana gokmok istayirdi. Hoyatinin bdyiik bir qismini ya-ra-
diciliga vo azadliga hosr etmigdir. Osarlorinin osas mdvzusu
xalqr oyanisa ¢agirmaqdir. Davam edir 37, Azadliq, Vaton,
Azadliqg meydani1 vo s seirlorinds 6z ideyasini aydinca ifado et-
migdir. Azorbaycan xalqinin milli miibarizosindo xususi xid-
motlorine gore xalq sairi Xolil Rza Ulutiirk Istiglal ordeni ilo
toltif edildi.

Xalil Rza Ulutiirk azarbaycanin azadligi tomsil edon sair-
lorindon olmusdur. Hoyatin1 azadlig ugruna yazdig: seirlor ilo
kecirmisdir. Azadliq onun {iglin glines, ay qodor dayarli oldu-
gunu hotta hoyatindan bels daha iistiin goriirdii. Azadlig toroftar
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oldugu ii¢iin SSRI torafindan tagiblors moruz qalmis va naticodo
hobs olunmusdur. Lakin burdada 6z moqsadindon 6z di-
stincasindan donmamisdir.

Xalil Rza Ulutiirk. “Azadliq hasroti”

Son demo azadliq aymis gilinogmis,

O aya o giino hosrot qalmigam.

Hayat sasli kiiylii bir kesmokesmis,

Dogma sasa Uina hasrat galmigam.

Ruhum meydanlara sigmayan alay,

Ug rongli bayragim qalx ucal haray.

Opsiin tellorini Xolil, giinos, ay,

Mon sanin Gzline hosrat qalmisam.

Uzaq diyardayam dag qofosdoyom,

Bir vaoton lohinag tesno hostoyom,

Monao goriis verin sofor listoyom,

Balamin goziins hosrot galmisam.

Cattirin o giilo giilzara mani,

Itirson o yerde goz ara moni,

Qiirbatto qoymayin mazara meni,

Vaton glindiiziine hasrat qalmigam.

Xalil san qayasan dords dozarsan,

Son kiirsan, xan araz, goygol xazarsan,

Yeno o yerlori bir giin gozarsaon,

Demo son bu giins hasrat qalmisam (Quliyeva, 2021).

Seirindods dediyi kimi bu seiri dogma yerindon yurdundan uz-
aqda zindanda yazmisdirAzadligi mudafis etdiyi li¢iin zindana
atilmigdir. O seirindo dediyi kimi artiq votonin ucaldigr azadli-
gin1 alo aldig1 gilinlori sabirsizlikla gdzlayir. Hor zaman vaton es-
qiyle cosgunlugu ilo dolub dasirdi golbi. Tok arzu vo istoyi 61-
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modon vatonini ucada, zirvads, azad gérmok idi (Quliyeva,
2021).

Xalil Rza Ulutiirk. “Azadliq”

Azadlig1 istomirom

Zarro-zarra, qram-gram

Qolumdaki zancirlari qiram garak

Qiram! Qiram!

Azadlig1 istomirom

Bir hab kimi, dorman kimi

Istoyirom soma kimi,

Giinos kimi,

Cahan kimi:

Cakil, ¢okil ey gqasbkar:

Mon bu yurdun gur sasiyom:

Gorok deyil sisqa bulag,

Mon Ummanlar tosnasiya(Quliyeva,2021).

Artiq sair azadlig1 bir istok olaraq deyil, bir tolab olaraq istoyirdi.
Onun tok istoyi ummani, qayasi votonini azad gérmok idi. O xal-
qt hor daim oyanisa togvik edirdi. Azadligin ona bir hava, su ki-
mi vacibliyini 6z seirlorinds vurgulayir. Xolil Rza Ulutiirk cos-
gun votonsevar, azadliq esqi ilo yanib tutusan, on gozal voton,
azadliq seirlorinin carg¢isidir. O,biitiin varligi ilo xalq horokatina
qosulmusdu, horyerds rus sovinist siyasotini, Dagliq Qarabag
torpagina tocaviiz edon ermoni dasnaklarini odlu-alovlu ¢ixiglar
ilo ifsa edirdi.

Biz Tirkiistan elloriyik,

Qeyrat, qiidrat selloriyik.

Dasnaklar1 qovan bizik,

Dar gozlori ovan bizik.

Yetor meydan suladilar,
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Yurdumuzu taladilar.

Bakimizi azizloyok.

Oqroblardan tomizloyak!

Sola versin bu lal, marcan -

Ermonisiz Azoarbaycan!(Quliyeva,2021).

Azorbaycani ancaq bu vaziyyatdon xilas eds bilacak glivvani ve-
ton ogullarmin hiinarinds gorirdi. Azarbaycan xalqina yalnizca
bir sair olaraq yardim vo ruhlandirict danisiglar aparmayib . O
homdas 6z oglunu bu miiharibs meydaninda doytisds yalniz vaton
azadlig1 olaraq deyil, homdo monavi azadligimizi qorumag
ugrunda oglunu itirir. 31 yanvar 1992-ci il miharibasi Tobriz
Xalilbaylinin son doyiisii idi. Susanin miihasiresinds Dastalti
omoliyyatt zamani holak olub. Artiq golbinds daha bdyuk
hiddotlo yazib yaymaga baslayir. Ssair 6gluyla qiirur duydugunu
seirlorindado dilo gatirir.

Oziinda bilmirsen 6z qiymatini,

Doylis songorimsan, qalamsan monim

Bir evin geyb olmus mahabbatini

Mineva gaytaran balamsan monim

On boyiik sevincson,on miigoddas gom

Moni od i¢ino atan Tobrizim.

Uziino baxanda balam deyirom,

Adin1 ¢okondo atam Tobrizim!

Bir sohar, bir giinas var moanzilimda,

Qoy diinyalar bilsin nagison kimsan.

Kicik manzilimdo, dar moanzilimdo,

San ucsuz-bucaqgsiz mamlokatimsan.(Quliyeva,2021).

Onun poeziyasinin kokii, mayas1 Vaton esqi, torpaq vo diinya ilo
baglidir. Gérkemli sair yazirdi: “Bizim birinci borcumuz yer kii-
rosini qorumaqdir. Yer kiirasindaki sonsuz gozalliklori, Fiizu-
linin vo Sekspirin yaratdig1 poeziya kohkosanlarini, Ibn Sinam
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gorumaqdir. Biitiin tofokkiir korifeylarinin tirayindon, gézlarin-
don siiziilon adabi is181 qorumaq bizim borcumuzdur... Biz 6z
quidratli allorimizi sarhadlar, okeanlar tizorinden uzadib bir-bi-
rimizi salamlamali, 6z golbimizin qorarimi qgoti bildirmaliyik.
Yasasin xalglarin azadliq ideal1!”

Xalil Rza cosgun vatanparvar kimi tez-tez 6n cabha bolgalarin-
do, maktab vo madaniyyat ocaqlarinda, goriislords ¢ixislar edib
serlor oxumasi, narahat hoyat torzi, yaradiciligla ciddi moasgul
olmasi1 onu yorgun hala sald1 voziyyatini agirlagsdirdi. 1994-ci il
iyunun 22-do gdziinii diinyaya birdofolik yumdu. Azorbaycan
xalginin milli miibarizosinds xiisusi xidmatlorina gors Xalq sairi
Xolil Rza Ulutiirk (8liimiindon sonra) “Istiglal” ordeni ilo taltif
edilmisdir.

Qaynaglar
1.  Quliyeva, Pari. (2021, dekabr ). Sevinc Xalilbayli ilo miisahibo.
2. Ulutiirk Xoalil Rza “Ayla giinos srasinda” 2014, Baki: Nosriyyat
3. Davam edir 37. Baki: Goanclik, 1992, 528 soh.

THE CREATIVITY OF KHALIL RZA ULUTURK

Pari GULIYEVA

Abstract
From time to time, Azerbaijani intellectuals have
appealed to the idea of Azerbaijanism in their work. People's
poet Khalil Rza Ulutlirk is especially noteworthy in this area.
Khalil Rza Ulutirk's independence poets have historical
significance in the army of intellectuals fighting for their ideal.
In the national ideal of the national poet Khalil Rza,
Azerbaijanism crosses the red line. In the artist's poetry, the
generalized image of the Motherland and the people is
accompanied by rich sources. Khalil Rza brought human content
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to his poetry with the ideal of freedom. He is a prominent
representative of Azerbaijani literature, literary scholar, socio-
political figure, mujahideen of our national democratic
movement, a prominent literary figure in Azerbaijani poetry. His
main goal was to make his people aware of the injustice done to
them. He wanted to highlight freedom with his works. He
devoted much of his life to creativity and freedom. The main
theme of his works is to call people to awakening. Continues 37,
clearly expressed his idea in the poems Azadlig, Vatan, Azadliq
Square, etc. People's poet Khalil Rza Uluturk was posthumously
awarded for his special services in the national struggle of the
Azerbaijani people.

Acar sozlar: Xalil Rza Ulutlrk, yaradicilig, adabiyyat,
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EXPRESSION OF THE BLUE COLOUR
SPECTRUM IN WORD COMBINATIONS AND

IDIOMS
Ramida AZIZOV A,
Ganja State University, bachelor,
Supervisor:Hajiyeva Urgiyya

The article deals with ways of expressions of the colour
blue and its respective spectrum in daily use in word
combinations and idioms. Based on observations and researched
linguistic facts, it can be concluded that the emergence of
phraseological combinations with color names in the English
language, phraseology in the broadest sense, is more productive.

Color names form a complex system in each language, and
each language system has its own characteristics. These features
are directly related to the differentiation and naming of their
shades. Color names are one of the least studied fields in
linguistics. In different dictionaries and works devoted to the
analysis of the literary text, one can find ideas about the names
of colors and their different shades of meaning.

T.T. Pashaleshvili, V.A. Moskovich and others engaged in
this field spoke about the study of color names and their shades.
In addition, the research of Kh. Isazadeh, who studied the
semantic field of color names in Russian, Azerbaijani, Lezgi and
English, is also noteworthy. Scientific works devoted to the
study of the characteristics of color names in both English and
Azerbaijani have touched upon this issue, albeit for a reason, but
they have not been the subject of comparative research.
Therefore, based on the materials of the English and Azerbaijani
languages, there is always a need for extensive research of color
names, their semantic-structural analysis.
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The study of lexical-semantic meanings of words
denoting color has aroused great interest. In the analysis of
existing word symbols are considered only as one or another unit
of color, which helps to study their lexicalsemantic features.
Color names are one of the few word categories that are
considered useful materials for studying semantic fields and
vocabulary systematics. The study of color words has always
been of interest in linguistics.

Idioms should also be used with care and caution, taking
into account that they can be used to express the attitude of the
person using them in any situation, the person's anger, sense of
humor, and so on.

Based on observations and researched linguistic facts, it
can be concluded that the emergence of phraseological
combinations with color names in the English language,
phraseology in the broadest sense, is more productive:

1. Blue Blood; a member of a rich family; a person of
noble birth.( asabali,nasli genis) Ex: That senator is a blue
blood, so of course he doesn't understand the common man's
concerns.

2. Blue Collar; the working class; doing manual labor
(ofis iscisi). Ex: Blue collar workers have always been an
important part of our economy.

3. Once in a Blue Moon; something that rarely
happens.(nadir hallarda) Ex: Peter only comes out for a drink
once in blue moon now that he has kids.

4. Into the Blue; to disappear; to be out of sight (yoxa
¢ixmagq,itmaK). EX: | have no idea where my keys have gone.
They seem to have disappeared into the blue!
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5. Blue Hair,; an elderly woman (vaslh qadin). Ex: I'm
always surrounded by blue hairs at the podiatrist's office—I'm
the youngest one there by about 50 years.

6. To Feel Blue; to be depressed; to feel sad
(kadarloanmak kefsiz olmaq) . Ex: | have been feeling blue lately,
but I think it's just because of this gloomy weather we've been
having.

7. Blue and White; the police (polis). Ex: A blue and white
suddenly appeared, and | knew we were finished.

8. To Be in a Blue Funk; to be in a panic or to be in an
extremely anxious state (qorxu iginda olmag,kefsiz olmag). Ex:
I'm taking Don out tonight because he's been in a blue funk since
his wife left him.

9. A Bolt out of the Blue; something that happened
unexpectedly, suddenly (he¢ gozlonmayan bir is). Ex: We always
thought of Michael as a life-long bachelor, so it was a bolt out
of the blue when he returned from his vacation sporting a
wedding ring!

10. Out of the Clear Blue Sky; something totally
unexpected; out of nowhere (tamamila gozlanilmaz bir sey). Ex;
You need to work hard—opportunities don't just appear out of
the clear sky.

11. To have a blue fit; to be angry (cox asabilagmak). EX:
Don't have a blue fit—I wasn't trying to insult you. His little girl
had a blue fit when he told her she couldn’t buy that toy.

12. Like blue blazes; to be great degree; a lot (son
daraca,cox). Ex: Her newest record has been flying off the
shelves like blue blazes.

13. True blue; a person who is loyal, faithful
(sadiq,glvanilir). Ex: Her true-blue fans have continued to
support her, even during this scandal.
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14. Cry blue murder; to scream or shout very loudly
(qisqirmaq). Ex: Please stop crying blue murder across the
house. If you want to talk, go to the same room.
15. To be blue around the gills; Someone who looks sick;
possibly wanting to throw up (xasta goriinmak). Ex: Are you
okay? you look a little blue around the gills. Yes, I think I just
need some fresh air.
In separate dictionaries and works devoted to the analysis
of the literary text, one can find certain ideas about the names of
colors and their different shades of meaning. Color names form
a complex system in each language, and each language system
has its own characteristics.
Thus, the color spectrum is a field of thought, but the
specific significance of color terms in this or that language
system is determined by the expression of a small part of the
color spectrum in the given words.
Reference
1. BABAYEV, A. (1992). Dilgiliya giris. Baki: Yazigi
2. HORNBY, A.S.(2005) Oxford Advanced Learner’s
Dictionary. Oxford: Oxford University Press
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Baki:Qismot

4, WRIGHT, Jon. (1999). Idioms Organiser, Boston: Thomson
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EXPRESSION OF THE BLUE COLOR SPECTRUM
IN WORD COMBINATIONS AND IDIOMS
Ramida ©ZIZ0VA
Abstract
Mogalada mavi rongin ifads tsullar1 vo onun muvafiq
spektri gundalik istifadods s6z birlogsmalari va deyimlardan bahs
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edilir. Miisahidalor va todqiq olunan dil faktlar1 asasinda belos
gonasto galmak olar ki, ingilis dilinds, genis monada frazeo-
logiyada rong adlar ils frazeoloji birlosmalorin yaranmasi daha
mohsuldardir.

Acar sozlar: rong,mavi rang.
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QEYRI-HETEROSEKSUAL ORIENTASIYAYA
SAHIB FORDLORIN PSIXOPATALOJI

HALLARININ TODQIiQI
Ramin ISMAYILOV,
Xozor Universiteti, magistrant,
Elmi rahbor: Sevinc Allahyarova

Homo va biseksuallarin affektiv pozuntular, riskli davra-
nislar vo suisidal davranislarinin ifadslilik doracaesi haqqinda ge-
nis molumatlar var (Hatzenbuehler vd., 2010: 452; Kann vd.,
2011: 35). Bir ¢ox tadqiqatgilar bu fordlords yaranan psixoloji
cotinliklorin onlarin seksual orientasiyalari ilo yox, sosial tozyi-
gin noaticalari ilo alagolondirirlor (Kon, 1998: 35; Ctpokoga,
2013: 83; Haropnas, 2009: 24). Homoseksual va biseksual qrup-
larin oan hassas qruplarina 12-20 yas araligindaki yeniyetmalor
vo gonclor aid edilir (Kann vd., 2011: 14; Russel vo Joyner,
2001: 1279; Rothman vd., 2012: 193).

Homoseksualliq vo biseksualliq haqqinda monfi diisiince
goliblari, bu fordlorin xiisusands yeniyetmoalik yas dovriinds po-
zitiv ego-identiklik formalasdirmagqlarina ¢atinlik yaradib, gonc
insanlarin stigmatizasiyasina vo marginalizasiyasina gotirib
¢ixara bilor.

Diskriminasiya olunmus ganunlarin geyri-heteroseksual
orientasiyali insanlarin psixikasina tosiri ilo bagli molumalatlar
var. M.L. Hatzenbuehler vo homkarlar1 eynicinsli evliliklorin
icazo verildiyi vo verilmadiyi statlarda yasayan qeyri-heterosek-
sual fordlorin psixi saglamliq naticolorini miiqayisesi etdi.
Noticolora asasaon, eynicinsli evliliklorin qadagan olundugu stat-
larda homo va biseksual fordlordo shval-ruhiyys pozuntula-ri,
generalizasiya olunmus togvis pozuntulari, alkoqol asililig1 va
digor olagoli psixi xostolikloro daha tez-tez rast golinir. Bu qa-
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nunun qaldirildig: statlarda, xostoliklorin yayilma soviyyasi he-
teroseksuallar arasinda yayilma saviyyasindon ohomiyyatli so-
viyyado farqlomir. Avtorlar hesab edirlorki instutisional diskri-
minasiyanin oldugu sosial miihit homo vo biseksual fardlarin
psixi saglamliglarina monfi tasir edir (Hatzenbuehler vd., 2010:
455).

R.Johnson vo homkarlar1 ABS va Avropa kolleclarinin ho-
moseksual va biseksual tolobalorinin psixi saglamliglarini analiz
edirlor. (Johnson vd., 2013). Onlar iddia edirlor ki, homo va
biseksual yeniyetmalor heteroseksual yasidlarina nisbotda, daha
¢ox ailo vo dostlarinin onlardan imtinas1 vo fiziki vo verbal
zorakiligla qarsilasirlar. Onlar tez-tez koniillii (coming out) vo
ya macburi (outing) seksual orientasiyasinin iizo ¢ixarilmasin-
dan sonra builliq va toqiblors moruz qalirlar. Bu ona gatirirki
hatta zorakiliq gérmomis soxslordo kampusa kdgorkon seksual
orientasiyalarinin bilinacayindon qorxub 6z tohliikasizliyi tiglin
narahat olurlar. I.S. Konun verdiyi molumatlara géro 20-35%
homoseksual oglanlar intihar cohti edirlor (Kon, 1998: 155). L.
Kann vo yoldaglar1 2011-ci ildo IX-XII siniflorin saglamliglart
hagqinda molumatlari analiz etdilor. Miioyyan olundu ki, 6z
cinsino meyillari olan va ya 6ziinii homoseksual vo ya biseksual
kimi identifikasiya edon sagirdlorin suisidal risklori daha
coxdur. Onlar heteroseksual yasidlari ilo nisbotdo daha ¢ox riskli
davranisa meyilli, ham¢inin zorakiliq vo cinsi yolla kegon
xastaliklora daha gec yardima miiraciot edirlor (Kann vd., 2011:
9).

J. Davies iddia edirki yeniyetmolorin vo gonclorin ¢oxu
0zlinde homoseksual meyl agkarlayib vo homoeksual davranis
realizasiya etdikdo, stress yaragirlar. Bu tip stresdon yalniz homo
va biseksual soxslor aziyyat ¢okmir. Beloki, 20-30% oglanlar vo
5-10% qizlar homoseksual tocriibo yasayiblar. Bir ¢ox insan
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tcuin seksualliq yekiin bir sey olmayib hoyat1 boyu doyiso bilor
(HeiiBuc,2001; 224). Seksual identifikasiya prossesi hom homo
va bi homdas heteroseksual gonclar iigiin sosial tozyiq altinda ¢ox
cotinlogo bilar. Sekseual orientasiyanin davamli olaraq
gizladilmoasi davamli psixi giic talab edir, hansiki sonda giivonli
miinasibatlorin qurulmasinda ¢atinliya, kognitiv funksiyalarin
enmasing, psixi vo fiziki saglamligin pislogsmasina gatirib ¢ixarir
(Critcher vo Ferguson, 2014: 721).

Qeyri-heteroseksual forqlodo psixopataloji hallarinin tod-
qiqi ilo bagl tadqiqat apardiq, 85 heteroseksual, 11 homoseksu-
al, 26 biseksual olmagqla, imumilikde 120 tadqiq olunanin nes-
ticosini oldo etdik. Osas farziyyamiz beladir ki, qeyri-heterosek-
sual orientasiyaya (homoseksual vo biseksual) sahib fordlords
yasadiqlari sosial tozyiq osasinda tozahiir edon psixopataloji po-
zuntular, heteroseksuallara nisboton shomiyyatli deracads forg-
lonir.

Tadqiq olunanlarin psixopataloji hallarinin toyini ii¢lin
«Qisa simptom testi» (QST), sosial tozyiqin saviyyasini tayin et-
moak {i¢iin 13 banddon ibarat olan «stigmatizasiya» sogrusu is-
lodilmis vo koniillii sokilde soxsi molumatlar alinmisdir. Todqiq
olunanlarin 59%-i qadin, 41%-i kisidir, onlardan 93,3%-i ali
tohsilli, 5,8%-i orta/orta ixtisas, 0,8%-i natamam tohsillidir.
Tadqiq olunanlarin 90,8%-1 Baki va otraf gohorlords, 9,2%-i
rayon vo digor bolgolordos yasayir.

Stigmatizasiya sorgumuzun naticasino gors tadqiq olunan-
larin 8%-1 (10 nafar) sosial tozyiqe moaruz qalir. Bunlardan 1 soxs
(10%) heteroseksual, 3 soxs (30%) biseksual, 6 nafor (60%) s
homoseksual soxslordir.

Qisa simptom testi asasinda aldigimiz naticalar, qeyri-he-
teroseksual forqlordo somatizasiya, hassasliq, togvis, diismangi-
lik hislari, fobik narahatliglar, paranoid narahatliglar vo psixo-
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tizm kriteriyalarinin heteroseksual fordlors nisbaton yiiksok ol-
dugunu goriirtik.
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Sokil 1.1 QTS-do geyri-heteroseksual vo heteroseksual
fordlorin miiqayisoli naticosi.

Hipotez 6z tostiqini taparaq, geyri-heteroseksual forqlordo
daha ¢ox psixopataloji hallarin miisahido olundugunu eksperi-
mental Gstilla subut etdik.
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STUDY OF PSYCHOPATHOLOGICAL
CONDITIONS OF INDIVIDUALS WITH NON-
HETEROSEXUAL ORIENTATION

Ramin ISMAILOV

Abstract

Homosexual and bisexual people under the influence of
stigmatization and internal conflict are more likely to suffer from
psychopathological disorders than heterosexual people.
Experimentally, we have proved this and determine which
psychopathologies homosexual and bisexual people suffer from
more often than heterosexual people.

Key words: homosexual, bisexual, heterosexual,
psychopathological disorder, social pressure
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TURKLORDO OLUM MOLOYI

Ruhiyys HUSEYNZADO
Xazar Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dr.Aynur Qazanfarqizi

Insan yaradildig1 vo hayat1 dork etdiyi giinden homiso 6l-
moazliys can atmisdir.Miigaddas kitablarda 6lim va 6lim ma-
layi ilo bagli bir ¢ox anlayislar var.Oliim dedikdoe agla ilk golon
6lum malayi azrail olur.Masalon Dads Qorqud dastaninda Dali
Domrul 61im moloyi Ozrailo qarst doyisiir.

“Dads Qorqud” dastani tiirk diinyasi tigtin 6nomli abidos-
lardan biridir.Buradan tirklorin hayat torzi, tarixi, madaniyyati
hagqinda molumati oldo etmok mimkiindir. Homginin bu das-
tanda Turklarin 81im malayi Ozrails garsi miinasibatini do gora
bilorik.

“Kitabi Dads Qorqud dastaninin “Dali Domrul Boyu”da
Vo qumugq folklorunun “Cavat b1y” yirinda bu mévzu haqqinda
sOhbat agilir. “Dali Domrul boyu”nda dastanin gashromani Dali
Domrul bir igidin 6ldiyunid dyrondikds “6liimiin sobabkar1”
Ozraili axtarib onunla doyiismok istayir. Dali Domrul “bir topa
insanin” aglasdigini goriib onlara yaxinlasir va na bas verdiyini
sorusur. Ovazindo iso “Xanmim ,bir yaxsi yigidimiz 6ldi,ana
aglariz... Allah Toealadan buyrug oldu,Al ganatlu ©zrail ol
yigidin canim1  aldi”(Kitabi Doado Qorqud,1988:70) -
deyirlor.Dali Domrul “Mars,Ozrail dedigiiniz na kisidir ki,
adamin canmi alur?(Kitabi Dads Qorqud ,1988:70). Burada
diggoti ¢okan nuanslardan biri do Dali Domrulun Ozrailin can
aldigini bilmomosidir.

Bundan basqa biz 6liim motivini “Bilgamis” dastaninda
da goriirtik.Dastanda yoldas1 Enkidunun 6ldiiytinii géran Bilga-
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mis Oziinlin do Olacayini diisiiniib,oliimsiizliyl axtarir: “Moan
olmoayacommi? Mon da Enkidu kimi 6lmayacommi? Urayimi
hiiziin aldi. Mono 6liim qorxusu goldi. indi sohraya oga-
¢iram.Ubar -Tutusun oglu Utnapistimo getmok {iciin yola diis-
dim. Oraya gedirom.”(Ramazanli ,1998:19)

Belo ki,Islam dinindo Allahi marhamotli vo bagislayan
oldugu molumdur.(Kurani Kerim.1996:49). Maraqhidir ki,-
Turklor islam1 toxminon 1000 ilo yaxin bir zamandir ki,qobul
etmislor.Bununla bels aradan kegoan yizilliklor insanlarin 6liim
moloyi haqqinda toseriiatlarini doyise bilmomisdir. Oliim
insanlarin  tosovviriindo Islamdan oncoki voziyyotds ¢a-
lib.(Aynur Qoazanfarqiz1,2018)

Dastandaki1 Allah forglidir.O,mokrlidir,kinlidir.Masalon,
“Haq Taalaya Domrulun s6zi xos galmadi... Ozrailo buyrug els-
di ki, ya ©zrail ,var doxi 0 doli gavatin gbziino goriingil, banzini
saratgil,-dedi,aglin1 canini xirlatgil,algil- dedi”.(Kitabi Dado
Qorqud,2000:42).Demoli Allah gisas almaq istayir,Allah Kin-
lidir.

Dali Domrulun va onun atrafindakilarin Allah hagqinda
tosovviirii ibtidaidir.Samanizmdoki Tanrilara daha yaxin xarak-
terlidir.Elo Dali Domrulun 6lum moalayi ilo savasmaq istomo-
sinin koki do G.Yologlunun fikrinco ,samanizmlo bagli-
dir.Cilinki ,Samanlar diinyanin ti¢ yera bolindlyini disinir-
dilor:gdy,yer,yeralti alom.Yer altinda olan Erligin giictinden
gorxan samanlar hado-gorxu golorok onu 6ldiirmakdon,can al-
maqdan ¢akindirmoays calisirlar.(Yologlu,1996:18)

Tiirk mifologiyasinda Oliim maloyinin gériiniisii haqqin-
da tesavvirlor do olduqca maraqlidir.Bels ki,Ozrail asasan,ya
qus soklinds ,ya agsaqqali qoca,ya ilan soklinds tasavviir olu-
nur. Masalan, Dali Domrul boyunda : “Al ganatlu ©zrail,ol yi-
gidin canunu aldi” (Kitabi Dads Qorqud,(1988:79)
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Doli Domrulda : “Ozrail bir géger¢in oldu,pancaradan ug-
du getdi.(Ozrail goyargina gevrilorak ,pancaradon ¢ixdi.) (Ki-
tabi Dadoa Qorqud.2002:75).

Bundan basqa ,Ozrail saqqgalidir. “Sagqgalim agardigini no
begenmozson? Ag saqqali,qara saqqali yigitlorin canini ¢ox al-
misam.”(Kitabi Dada Qorqud,2000:75). Bu maloya xas xusu-
siyyat deyil.Ciinki,Islamda maloklar gocalmir vo ya yenidan ca-
vanlasmir. Bu xiisusiyyatlor insana xasdir. Maraqlis1 odur
ki,Dali Domrul dastaninda Islama dair motivler mdvcuddur.
Moasalon, “iizli qivlaya”, “dostomaz almaq”.

Mon bels naticaya goldim Ki,tirklards 6lim moaloyi ©z-
railo gars1 miinasibat forqli olub. Onlar Ozrails qars1 miibarizo
aparirilar.9zrailin yox,Allahin onlarin canini almasini istayir-
lor.
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DEATH ANGEL IN TURKS
Ruhiyya HUSEYNZADEH
Abstract
From the day man was created and understood life, he has
always aspired to immortality. There are many concepts related
to death and the angel of death in the holy books. When we think
of death, the first angel of death that comes to mind is Azrael.
For example, in the Deda Gorgud epic, Deli Domrul fights
against the angel of death Azrael. This will be discussed in detail
in the article.
Key words: azrael, death angel, turkic mythology
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POSTMODERNIZM POETIKASINDA RiZOM
Sobine AGABABAYEV A,
Baki Slavyan Universiteti, doktorant,
Elmi rahbar: prof. Rahila Quliyeva

XX asrin ikinci yarisindan etibaran tozahur edon postmo-
dernizmi demoak olar ki, humanitar fikrin bltin sahalorinda -
odobiyyat, teatr, musiqi, kino, memarliq, dob va s. izlomok mim-
kindlr. Meydana goldiyi vaxtdan etibaron otrafinda miiba-
hisalarin hala do sangimadiyi postmodernizm ¢agdas dovriin an
aktual problemlarindan biri kimi dayarlondirilir. Aparilan aras-
dirma vo tadgiqatlara asasan geyd etmok olar ki, postmodernizm
murokkab, geyri-miiayyan, birmonali sokilds gobul edilmoyan
anlayigdir. Konseptual terminin bu anlayisin dogiq monasina,
yani postmodernizmin konkret olarag nayi ifado etmasino
aydinliq gotirmasi gozlonilsa dos, Umidlar halo do dogrulmur.
Bunun sobabi iss aydindir. Bels ki, dogig elmlara nisbatds sosial
vo humanitar fikirdo anlayislar nisbi mona dasiyir. Homginin
eyni konsepsiya forqli sokildo basa diisiilsa do, onun monasini
daha aydin vo dogiq izah etmok ovozino, yalniz monani
geniglondirmok ¢tin yenidon nazordon kegirirlor. Postmoder-
nizm mahz bu tipli anlayigdir.

Postmodernizm asason modernizma miinasibatds sorh edi-
lir. “Hom postmodernizm, ham do onun nozari dorki bir ¢ox co-
hatdan ananavi olaraq “modernist” kimi xarakterizo olunan diin-
yagoriis konsepsiyalar1 arasinda miisahido olunan muoayyan
“epistemoloji qirtlma”nin tosiri altinda formalagmislar” (URL-
1. Quliyev, 2016). Modernizmin fikir vo nazariyyslarinin yeni-
don g6zdon kegirilmasi, bazan iss tamamils radd edilmasi fikri
postmodernizmi xarakterizo edon osas xususiyyotdir. Eyni za-
manda postmodernizmin “modernizmdan sonraki” dovrs aid ol-
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masi bu anlayis1 miiayyon etmokdoki bitiin ¢atinliklors baxma-
yaraq an vacib, on miihiim faktordur. Aparilan aragdirma va tod-
qiqatlarda postmodernizmin 6ziinii “modern” olmadig1 hagi-go-
tino gbro mioyyan etdiyi fikri Gstlinlik toskil edir.

Odabiyyatda postmodernizm dil oyununun geyri-mahdud
imkanlari ideyasini 6ziinds ehtiva edir. Postmodernistlor adabiy-
yat1 xarakterik ictimai hadisalori vicdanla oks etdiron hayat tab-
losu kimi deyil, ham realliq, hom ds s6zls oyun kimi doark edir-
lor. Postmodernist adobiyyatda hoayat facislorin belo sanki ri-
tuallara uygun tokrarlandigi, varliq vo sobab hagqinda sablon an-
layiglarin asaratinds olan insanlarin bir név otalatds olduqlar
gapal1 bir daira Kimi tagdim olunur. Bu baximdan professor Roa-
hilo Quliyevanin fikirlori maraq dogurur. Rohilo Quliyeva yazir:
“Postmodernizm adobiyyatda yeni dovrin madaniyyati nahayat,
diinyan1 izah etmok (gln tokca rasional sistemlardan (ovvallor
movcud olan) deyil, hom do zehnin ganunvericilik funk-
siyalarindan imtina etdiyi zaman meydana ¢ixdi” (Kynuesa,
2017: 93).

Murokkabliyi, geyri-muoayyanliyi, eloco do monasizligr ilo
xarakterizo olunan postmodern matnlari ananavi tahlilin pred-
meti kimi gotirmok demok olar ki, geyri-mumkinddr. Clnki
postmodernizm iislubunda yazilmis asarlor klassik sujet vo
kompozisiyadan tamamils uzaqdir. Postmodernizma xas termin-
lorin dyranilmasi bu matnlari anlamaqda acar rolunu oynayir vo
postmodern poetikada mihim shomiyyat kasb edir.

Rizom postmodernizm terminlori igarisinds xususi rol oy-
nayir. “Rizom (fransizcadan rhizome — ¢coxsaxali kétik) J.Del6z
vo F.Qvattari torafindon irali strllon anlayis; qapali olmayan,
strukturlagdirilmamis, iyerarxiyalasdirilmamig, ohomiyyatli
olmayan, markazlosdirilmomis markaza malik horakatli, biitiin
(sorti) noqtalori geyri-xatti olagelorlo bir-birina  baglanmis
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sistem” (URL-2. Cxopomanosa, 2005). Rizom 0fuqi istigamotds
inkisaf edan, pohralarini formasiz sokilds yanlara dogru uzadan
yeralt1 kokdiir. Agacda oldugu kimi asas qalin kok deyil, saysiz-
hesabsiz nazik, budaglanmis, eloco do dolasiq koklar rizomun
osasini toskil edir.

Postmodern adabiyyatda rizom motnda struktur vo xattin
klassik prinsiplarini rodd edon todgigat usulu kimi giymatlondi-
rilir. XX asrin yetmisinci illorinds postmodernizm estetikasi to-
rafindan incasanotds vo onun Oyranilmasinds diiz xattli klassik
struktur prinsiplarina arxalanan tohlil iisullarindan imtina edilir.
Bu nazariyys Jil Del6z vo Feliks Qvattari torafindon 1976-c1 ildo
yazilan “Rizom. On s6z” («Pusoma. Beenenue») kitabinda ok-
sini tapir. Jil Del6z vo Feliks Qvattari bu dovrds iki madaniyyat
noviinii  xiisusi olaraq vurgulayirdilar. Bunlardan birincisi
klassik nimunalara meyl edir va hala yunan dévrinda tamali go-
yulan mimesis prinsipindan ilhamlanir. Belo olan halda incass-
not tobioti toglid edir. Bu incasanatin romzi 6ziinds diinya obra-
zin1 tocassum etdiron “agac” hesab olunur. Kitab bu “agac”la
bagli badii diinyanin tacassumudur. Bu tacassim sayasinds diin-
ya xaosu estetik kosmosa gevrilir. “J.Del6z vo F.Qvattariys goros
“agac”li madaniyyat tipi halo do mdvcuddur, lakin golocayi
yoxdur” (IToctmonepuusM: surmkmoneaus, 2001: 660). Ikinci
moadaniyyat ndvi golocays istigamatlonmis, vahid kodu olma-
yan va 0zoksiz “goxsaxali kotik” (rizom) modoniyyatidir. Mor-
kozdon vo vahid koddan mahrum “rizom” harokatliliyi vo do-
yiskonliyi ilo segilir. Bir sozlo, “rizom” modoaniyyati ifrat do-
racoda mobil va variativdir. Bu madaniyyatin tocassimu post-
modernizm incasanatidir. Postmodernizmds diinya xoasdur vo
bels olan halda kitab estetik kosmosa yox, xaosmosa, agaca yox,
mohz ¢oxsaxali kotiya (rizom) gevrilir.
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Postmodernizmds diinya baslangicdan vo sondan mshrum
qarmagqarisiqliq vo xaosun hokm surdiyu alom kimi tasvir olu-
nur. Bu diinyada motnlor do sanki hériimgak toru kimi islonib.
Posmodern motnlar har hansi gaydalar toplusu gargivasindon
konar arsoays golirlor. Bu baximdan rizom postmodernizm ado-
biyyatinda bir mona labirintidir. Rizom prinsipi ilo yaradilan
asarlords diisiinco tamamils azad olmali va bu prinsipls inkisaf
etmalidir.
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RHIZOME IN THE POETICS OF
POSTMODERNISM

Sabina AGHABABAYEVA

Abstract
The object of research in the thesis is postmodernism, one
of the pressing issues of our time. Postmodernism is manifested
in almost all areas of humanitarian thought - literature, theater,
music, cinema, architecture, fashion, etc. Works written in this
style are distinguished by complexity and uncertainty.
Postmodernist works lack traditional plot and composition. The
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terms of postmodernism play an important role in understanding
postmodernist texts. Therefore, the study of the terms of
postmodernism is of great importance in literary criticism. The
study of all terms of postmodernism is the subject of more
extensive research. On the basis of this idea, the subject matter
of research is the rhizome, which occupies an important place in
postmodernist poetics. The rhizome proposed by Gilles Deleuze
and Félix Guattari is believed to be a labyrinth of meanings in
postmodern literature. The rhizome rejects the classical
principles of structure and lines in the text.
Key words: modernism, postmodernism, literature, text,

rhizome
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THE ROLE OF ENGLISH IN CONVEYING THE

REALITIES OF KARABAKH to THE WORLD
Shahnaz MAMMADOVA,
Ganja State University, bachelor,
Supervisor: Hajiyevva Urgiya
English is accepted as an international language. As of
March 2017, English was the most popular language online,
representing 952,1 million world wide internet users . According
to estimates from Internet World Stats, roughly 1,5 billion
people speak English, of which 1,2 billion are Internet
users.(published on February 21, 2022) We conveyed the cries
of our people, the tragedies committed in Karabakh, the
massacres of Armenian vandals to the people through English.
We wanted these murderers to be punished. The Karabahk
problem has existed for 30 years. This struggle has been going
on for years, not only in the military, but also in the form of
debates and interwievs in the international arena. The role of
foreign languages, especially English, in conveying the truth

about Karabakh to the international community is undeniable.
On march 3,1992, an article about the Khojaly tragedy
was published in New York Times(March 3, 1992, Section A,
page 3). It provides information about the Armenian massacres.
There noted : “Armenia again fired rockets at the Azerbaijani
city of Shusha. The Republic of Armenia reiterated denials that
its militants had killed 1000 people in the Azerbaijani—populated
town of Khojaly last week and has massacred men, women, and
children fleeing the carnage across snow-covered mountain

passes.

Also near Agdam on the outskirts of Nagorno-Karabakh
a Reuters photographer, Frederique Lengaigne said she had
seen two trucks filled with Azerbaijani bodies. She said: “ Some
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had their heads cut off, and many had been burned.” As well as
mentioned that ** 4 years of fighting in Nagorno-Karabakh 1500
to 2000 people have been killed. The last week’s fighting has
been the most savage yet.”

An article on the Khojaly tragedy was published on the
BBC.com on February 27, 2012. This article is called Nagorno-
Karabakh; Remembering the victims of Khojaly. According to
this article, more than 600 civilians were killed. In just one night,
on February 26,1992 613 Azeri civilians were killed, including
169 women and children.

It also discusses the tragic fate of one Azerbaijani
woman. She fled with her family into a nearby forest. It was
there that her husband was shot dead. She survived only because
she was conveying her 2-year-old son on her back. As she ran
he was shot instead of her. She said still couldn’t forget it all.
This article notes: “ The 1990s war has had catastrophic
consequences for Azerbaijan.”

During our 44-day glorious Patriotic War.
Mr.Commander in Chief Ilham Aliyev often met with
correspondents from many countries. Correspondents did not
stay away from biased questions. Mr.Commander-in-Chief
Ilham Aliyev, thanks to his political knowledge and knowledge
of many languages of the world(mainly English), succeeded
diplomatically to defend himself and the people of Azerbaijan.
At the same time, we succeeded in the war not only
diplomatically, but also militarily and politically. During an
interview “BBC News” correspondent asks Ilham Aliyev a
question; “Do you intend to fight for every square inch of
Nagorno-Karabakh and the surroinding 7 territories?- Ilham
Aliyev answers: “ Our position was very clear from the very
beginning. We were ready and we 're still ready to stop any time
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when Armenian side will commit itself to the liberation of the
occupied territories. And I'm saying this from the very beginning
of the war that if Armenian Prime Minister publicly will make a
commitment that they will liberate the occupied territories, we
will stop. But so far, it’s already 40 days and there is no sign of
him to say this.” The reporter asks: “Our BBC colleagues have
seen that this is not hearsay . They were in Stepanakert and
Nagorno-Karabakh on the first, second and third of October.
They witnessed random shelling of the town, including at an
emergency services center, an apartment block destroyed, as
people tried to flee, there was a drone overhead shortly
afterwards more shelling nearby. This was witnessed and filmed
by the BBC.” Mr. President answers neatly : “l doubt this
witness, witnessing. | doubt it, that can be fake news. Why would
that be fake news, why would any journalist go in there decide
to broadcast fake news?- Because of biased approach to the
conflict, because of this black propaganda against Azerbaijan in
international media. Nobody is asking Pashinyan why he hits
with ballistic missile Ganja? Why he killed 92 people? Why is
the attack funeral in Tartar? Why they use smerge with cluster
bombs to attack Barda killing 21 persons and injuring 70. No
one asks him where does he get weapons? Only attack on us,
only demonizing Azerbaijan from international media....” This
speech was neat and eloguent and was keen answer to those who
accused Azerbaijan of commiting war crime.

During 44-days war Armenia attacked cities that are far
from battlefield. One of them was Ganja. Ganja was attacked by
scud rockets. Azerbaijan’s Presidential aide Hikmat Hajiyev
during his visit to ruins of bombarded area in Ganja reported to
foreign journalists in English; “Ganja city is more than 100
kilometers away from the theatre of military operations what
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was the reason to attack the city? What was the reason to attack
Mingachevir city of Azerbaijan. There is no military targets. It
doesn’t have any necessity and no way it can be just justified
from the military necessity, but what we see here is just
Armenia’s purpose to kill civilians. Once again it shows a true
face of Armenia. Today we are seeing once again and we are
assessing it military crime, crime against humanity and act of
genocide against our people and we once again urging the
international community to give a proper assessment to be seen
crime. And all the responsibility lies on the political, military
leadership of Armenia particularly Pashinyan, defense minister
Tonayan, ...” His speech was important to convey information
about war crime committed by Armenians.
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QARABAG HOQIQOTLORININ DUNYAYA
CATDIRILMASINDA INGILiS DILININ ROLU
Sahnaz MOMMODOVA
Abstract
Beynolxalq sahods ilk dil statusunu gazanan, hal-hazirda
dinyada diplomatiya, kommersiya va kutlavi informasiya rolu-
nu oynayan ingilis dilini bilmok bizim {i¢iin cox vacibdir. ingilis
dili bizo tokca tohsil sahoasinds yox, horbi sahadads ugurlar qa-
zandirdi. Bu tagdimatdada Qarabag hagigatlorinin diinyaya cat-
dirilmasinda ingilis dilinin danilmaz rolu oldugu géstorilmisdir.
Acar sozlar: Ingilis dili, muharibs, Qarabag hoqigatlori,
Xocali faciasi, BBC, Gancy,
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AZORBAYCAN RESPUBLIKASINDA TOLOBO
GONCLORIN QARSILASDIGI SOSIAL PROB-
LEMLORIN HOLLI YOLLARI. REALLIQ VO

PERSPEKTIVLOR
Soma MOMMODOVA,
Azarbaycan Turizm va Menecment Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dos Cavid Mamiyev

Goanclorin soxsi inkisafi, tohsilo yiyslonmasi, ugurlu kadr
hazirlig1 birbasa 6lkanin vo comiyyatin toroqgisinin tominatidir.
Dovrimizds imummilli liderin “comiyyatin galacok toraqqisi
bir cox cahatdon indiki gonclarimiza nayi va necs dyratmoayimiz-
don asil1 olacaqdir” ifadslorinin deviz tutularaq istonilon sahado
gonclorin rolunun artirilmasinin canli sahidi oluruqg. (A. M.
Cafarov, E. B. Imamaliyev, 2012:4) Dovloatin sosial siyasatinin
mihim torkib hissasi olaraq taloba gonclorin sosial mudafissi,
onlarin hoyat soraiti vo soxsi inkisaflarina tovho vera bilacok
todbirlor planlar1 hazirlanaraq hoyata kegirili.

Taloba gonclorin sosial problemlorine xarici tacriiboays
osaslanaraq yanasdiqda goriiriik ki, 6lko xaricinds tolobalor daha
cox etnik va gender masalalaring asaslanan, dini va irqi ayriseg-
kiliklordan torayan problemlarlo daha ¢ox qarsilasirlar. (K.-
Hauschildt, C.Gwos¢, 2015:166) Bir ¢ox inkisaf etmis 6lkalors
nimuns ola bilocok multikulturalizm ocagi hesab edilon 6lko-
mizda iso bu kimi hallara yox sayila bilacok godor az rast galinir.
Issizlik, maddi gatinliklor, yasayis yeri, sosial adaptasiya kimi
sosial problemlor yasadigimiz cografiya ii¢iin daha saCiy-yo-
vidir.(©madov.Y 2013: 157) Bu zaman bir daha amin oluruq ki,
toloba ganclorin qarsilasdiglart sosial problemlor yasadiglari 6-
Ikonin siyasi-igtisadi voziyyati vo tarixi-modoni kegmisi ilo six
olagadardir.
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Son aparilan todgigatlara asasen, hazirda 6lkamizds gonc-
lorin issizlik saviyyasi 9.2% geyds alinmigdir. Bu qonsu 61-
kalarlo miigayisads va son illordaki sosial-igtisadi vaziyyat no-
zoro alindigda ugurlu gostorici hesab edilir. (Telmanqizi.S,
2021:2) Lakin geyd olunan statistika gonclorin tohsil aldiglart
ixtisaslara uygun faaliyyat istigamatino yonlondiklorini gostor-
mir. Toassuf Ki, tohsil miassisalorinds ixtisaslasmis kadr hazir-
lig1 yiiksok soviyyads hoyata kegirilsa do ganclorin 6z saholori
Uzrs is tapmaqda ¢otinlik yasamalar1 bu reallig1 doyismir. Buna
bir nega sabab gdstormok mumkundur. Masalan, universitetlo-
rin taloba gobulu Uzrs tayin etdiklori plan yerlari ila is yerlorinda
yaranmast gozlonilon vakant vozifolor arasindaki say forginin
oncadon noazors alinmamasi, bu sahodo aparilan todgigatlarin
azlig, tohrif olunmus statistik gostoricilor vo ya tolobalorin tod-
ris ili arzinds yerdoyigsmasinin nazors alinmamasini sadalamaq
olar. Tabii ki, 6lkamiz ticiin daha ¢ox saciyyavi olan bogslordon
tolobo axini prosesi do hom issizlik, ham do yasayis yeri kimi
maddi ¢atinliklordon dogan sosial problemlorin darinlosmasina
sabab gostarilo bilar.

Zannimca, talobs goncloarin rifahi masalasine dévlat saviy-
yasinda kifayat qodor dncalik verilir. Masgulluq Strategiyasi,
Talobo Kredit Fondunun yaradilmasi, Ganclor Siyasatinin dov-
Iatin biitiin strukturlarinda ugurla hoayata kecirilmasi, togald,
toloba tocriiba vo mibadilo programlart vo s. kimi tadbirlorin
hoyata kegirilmoasi buna subutdur. Lakin, yarana bilacok prob-
lemlarin 6ncadon toyin edilib aradan galdirilmasi ti¢iin addimlar
atilarsa, fikrimco, daha uzun muddatli rifah saviyyasina ¢atmaq
mimkun olar. Sosial problemls garsilasib qarsilag-mamasindan
asili olmayaraq biitiin gonclarin todris ocaqlarinda, toskilatlarin
foaliyyatlorindo vo dovlatin ictimai-siyasi proseslorinds aktiv
istiraki bu mogsodo catmaqda faydali ola bilor. Goanclarin
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yuxarida qeyd olunan saholordo aktivliyini tomin etdiyimiz
zaman bu sahods aparilan sosial miidafia todbirlorini ganclor
ucuin daha slgatan etmis olur vo todgigat prosesinds gonclo-rin
rayindon soffafligla istifado olunmasina nail olmus olariq. Ganc-
lor Fondunun dastayi ilo taloba gonclor arasinda bu aktivliyin
tomin olunmasi magsadi ilo hovaslondirici tadbirlor, yariglarin
toskili, gonclarin rol model olaraq se¢diklori soxslorin bu pro-
seslora calb olunmasi bu prosesi slratlondirmok tigiin ugurlu
idea hesab edilo bilor. Yalniz bunun sayasinds aktiv ganclorin
golacokds issizlik problemi yasamasinin qarsisi alina, adapta-
siya prosesinin suratlonmasi tamin oluna, aktivliyi vo xUsusi
bacariglar1 ilo farglonon tolobalor slage toqgaiid programlarina
gosula va qalib golo bilarlor.

Onloyici todbirlorden bir digari isa gonclorin gelocokda
sevmadiklori vo bacariglari olmayan sahays yonlondirilmalori-
nin garsisini almaqdir. Bazi ixtisaslar var ki, onlara 6lkomizds
har il taloba gobulu plani iizro 500 nafarlik yer ayrilir. Halbuki,
Olkomizda hor il yuzlorls homin ixtisaslardan formalasan karda
ehtiyac olmadigini xiisusi aragdirmaya ehtiyac olmadan omin-
liklo vurgulamag olar. Ictimai roy osas tutularag tolobslorin ailo-
lorinin tokidi ilo secdiyi vo homin tolabatlar nazors alinaraq yer
ay1ran tohsil ocaqglarit hom tohsilin keyfiyyatini agagi salmis olur,
hom ds istedadli gonclorin yalnis istigamotdo bacariglarini sol-
durmus olurlar. (Suleymanova.S, 2019) Bu da 6z ndvbasinds
hovassiz is¢i, ugursuz toloba vo xosboxtlik axtarisinda olan
gonclorin sayinin artmasina gotirib ¢ixarir. Hazirda bazi dovlot
qurumlarmin daxilinds tohsil moslohatlori verilon Kigik giisalors
yer ayrilmis olsa da bu faaliyyatin genislondirilorak har kos tigtin
olcatan olmasi, hotta abituriyentlorin nainki imtahandan sonra
ixtisas seg¢iminda, hamginin imtahandan 6nco hazirliq mor-
holasinda xususi musahibalor, psixoloji testlor, gabiliyyat im-
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tahanlar1 vasitasi ilo yonumlultklorinin askar edilmasi tohsil sis-
teminin va 6lkada bir ¢ox sosial problemin garsisinin alinmasi
uclin vacib tévha vers bilar.

Umumilikda, gonclorin inkisafi vo problemlarinin garsi-
sinin alinmasi1 prosesino tohsil sisteminin bir pargasi olaraq
kompleks soklinds yanasma daha dogru addim olar.
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REALITY AND PROSPECTS FOR SOLVING THE
SOCIAL PROBLEMS FACED BY STUDENT YOUTH iN
THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN

Sama MAMMADOVA

Abstract

The cooperation of young people with the state in
researching and overcoming any problems they may face in their
youth, when the social protection of students, the right direction
and the foundation of their successful future is laid, can
accelerate this process and lead to faster success.

Key words: student, social problem, youth, education,
scholarship
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QODIM TURK YAZILI ABiDOLORININ
LEKSIKASI

Salalo ABBASOVA,
Odlar Yurdu Universiteti, bakalavr,
Elmi rahboar: Fil.0.f.d. Sevinc Qambarova

Golmis-kesmis va hatta indi da har bir xalqin dilinin asas
vahidi sozdur.Dilde mdvcud olan bitlin s6zlor dilin leksikasini
digar ad1 ilo desak liigat torkibini togkil edir. Bagariyyat tarixinds
yer tutmus hor bir xalqt farglondiron xiisusiyyatlor cargasine
onun 06zlna moxsus olan dilinin leksikas1 xiisusi ilo Segi-
lir.Dinya sshnasinds tarixinds har spesifik niiansi ilo dorin iz
goymus bu giinds tadqiqatgilart 6ziina calb edan leksikalardan
biri do gadim tiirk yazili abidslorinin leksikasidir. Tezisda godim
tirk yazili abidoalorinin leksikasinin tosnif olunaraq qrup-
lagdirilmasindan danisilir.

Acar sozlor: godim tiirk yazili abidoalori, leksika, tosnifat,
ligot torkibi

Ocdadlarimizin bizo miras gqoyub getdiyi tlrk dilinin lek-
sikasinin tarixinin totqiq edilmasi Gglin on etibarli monbs uzun
osrlorin sinagidan keg¢mis tiirk dillorinin 6z godim yazili abido-
loridir. “Qoadim tiirk yazili abidalori”nin totqigi mdévzusunda
ohatali aragdirmalar aparmis Nizami Xudiyev bildirir ki,g0ytlrk
yazilar1 basqa dillorin tesirindon uzag olmusdur. Lakin buna
baxmayaraq c¢ox az sayda Cin,Tibet sOzlori islonmisdir
(Xudiyev,2015, s. 77).

Biz belo diisiiniiriik ki buna sobab iso boyuk ehtimal tirk
xalglarinin ¢in va tibet xalqlari ilo igtisadi,siyasi,madani,sosial
olagalorinin six olmasidir.Obiilfoz Racabli bildirir ki,gdy tlrk
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abidalorinin matnlarinds,toxminon,dérd mins yaxin soz islo-
nir.Bununla yanas1 totqiqat¢1 hatta onu mastaqil dilin leksikasi
kimi totqiq etmoyin miimkiin oldugunu bildirir.Obiilfoz Racabli
muallifi oldugu “Qadim tiirk yazisi abidalorinin dili” kitabinda
vurgulayir ki,qodim tiirk yazisi abidslori dilinin leksikas1 miiasir
tirk dillorinin  Ligot torkibinds kicikdir (Racabli,2006,s
201).Lakin muasir tlrk dillarinds islonan Umumtlrk sozlorinin
boylk bir gismi abidslarin dilinds islonmisdir.

Totqiqat zamani abidalorin leksikasinin tosnifati etibari ilo
iki hissoyo ayrilmigdir.Bununla yanasi bu hissalor muxtalif an-
layiglar1 ifado edon tematik s6z qruplarina va xUsusiyyastloring
g0ro boliinmiisdiir.

I.Abidalorin ligat torkibindaki s6z qruplart:

Qohumluq anlayis1 bildiran:ec¢i-boyiik qgardas omi,0qQ-
ana,ini-kigik gardas,biike-tozo dogulmus korpo,uri-nasil,kini-
rafige,egmec-zdvca, kidegi-kiirokon,kadin-gaynana,oka-xala va
S.

Tobiot hadisalorinin adlari: taluy-daniz, Uiqiiz-gay, tag-dag,
Ort-yangin, yantuk-dag stoyi, 18ac-agac,yazi-sohra va s.

Zaman bildiron sozlor:6diis-geco-gundiz,kiiz-payiz,tan-
dan yeri,kin-giin,y1l-il,tiin-geco ara-mosafo vo s.

Metal adlart ilo bildiron sozlor:temir-domir, kiimiis-gu-
miis,altun-qizil bakr-mis vo s.

Heyvan va qus adlari:ingen-disi dovo,bigin-meymun,ilik-
clytir,adgir-aygir,y1lki-ilx1,inqek-inak,buka-buga va s.

Tikili,ev,maisot ogyalar1 adlar1 bildiran s6zlor: bark-sarda-
ba,bedizci-noqqas, itqiici-memar, kapig-qapi, kabay-besik , 1k-
iplik va s.

Horbi leksika:aday(yadag)-piyada,arlic-stivari,gerig-ordu,
stniis-muhariba,yelme-atla kosfiyyat,siiliidim-qosun ¢okdim,-
yarit-ytiriis etmok va S.
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Organizm vo bodon (zvlorinin adlari:elig-ol,adak-ay-
ag,koniil-urak,sunlik-sumik,kag-gan,tiz-diz,kulgak-qulaq vs s.

Toponimlar:senir-dag  silsilosi,y1l-mesoli dag, Tiipiit-Ti-
bet,Santun-Sandun(Cinds yer ad1),Otiiken-dag vo yer ad1,Yingii
uqlz-gay adi vo s.

Micarrad anlayiglar ifado edon sozlor: tenri-al-
lah(sama),kut-baxt,baz-stlh,bun-kadar,cab/sab-dani-
s1q(nitq),erk-irads,cab-sohrat, vo s.

I1.O dovriin ictimai qurulusunu ifads edon sozlor: budun-
xalq, bag-tayfa(goabils), urug-tayfa birlogsmasi,ok-nasil,bay-dov-
latli va s.

Monsab, doroco vo riitbo bildiron sozlor:kagan-hokm-
dar,boyla-miisavir,buyruk-dasts raisi,elteber-knyaz,tarkan-vergi
yigan,yalabag-safir,sunun-sarkards vo s.

Cohat adlari:biryaconub(sag toraf),yirya-simal(sol to-
rof) kiintogsik-sorq,kurtyagru-gorb va s.

Anrtoponimlar:Baz kagan-tiirk hokmdar1,Boqii kagan-Ka-
paganin bdyiik oglu,Yatmar-kisi adi,Ilbilge katun-Mogilyan vo
Kiiltiginin anasi,Bumin kagan-V1 osrdo yagamis tiirk hokmdari
Vo S.

Etnonimlar:apar-
avar,karluq,uygur,izgil,tataba,tiiptit,kipcaqg,kitan,purum va s.

Totqiqatcilarimizdan ©zizxan Tanriverdi goadim tlrk yazi-
11 abidolorinin leksikasinda yer alan antroponimlar ilo tirk xal-
qmin ortaq eposu sayilan “Kitabi-Dado Qorqud” dastanindaki-
lar1 mliqayiss etmisdir.Tatqigat noticasinds Ozizxan Tanriverdi
geyd edir ki abidalords 264, eposda isa 100-a gadar antroponim
islonmisdir. Bu antroponimlori birlogdiron cohot tokco
forma,struktur deyil ham do onlarin semantikasidir.Hatta har iki
abidonin leksikasinda eyni qalmis vo ya clzi fonetik doyi-
sikliklara ugramis antroponimlora rast golmisik rast galirik.
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Natica

Tiirkologlarimizin tartib etdiyi bolglidon do aydin olur ki,
“Qadim tiirk yazili abidalari”nin leksikasi na godar gadim olsada
6zlno moaxsuslugu,bu giine kimi qoruyub saxladig: torkibi ils
diinyanin godim xalglar1 arasinda an zongin leksikaya malik
olanlar igarisindo 6n siradadir. Abidolorin leksikasinin digor
forgli xususiyyatids har birinin kasb etdiyi monanin miisyyan ta-
rixi cahatlora malik olmasi va ifads etdiyi monani har niiansi ilo
ohato etmasidir.
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THE LEXICON OF THE ANCIENT TURKIiC
WRITTEN MONUMENTS

Shalala ABBASOVA

Abstract

The word is the main unit of the language of every nation,
past and even now. All the words that exist in the language form
the vocabulary of the language, in other words, the vocabulary.
The lexicon of the ancient Turkic written monuments is one of
the lexicons of the ancient Turkic written monuments.
Azerbaijani Turkologists are among the researchers studying the
lexicon of "Turkish written monuments".

Key words: ancient Turkish written monuments,
vocabulary, classification, vocabulary
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DUNYA AZORBAYCANLILARININ I
QURULTAYI DIASPORUMUZUN
TOSKILATLANMASI SiYASOTININ MUHUM

AMILLORINDON BiRi KiMi
Sams QASIMOVA,
AMEA Folsafa va Sosiologiya Institutu,
bas laborantt,
Elmi rahbar: dos. Mahommoad Soltanogiu

Bu giin Qarabagin tarixi morkozi olan Susada Azorbaycan
Respublikasi Prezidentinin rahbaorliyi ilo Diinya Azorbaycan-
lilarmin V qurultay: kegirilir. Ulu Ondor Heydor Oliyevin roh-
borliyi ilo Diinya Azorbaycanlilarinin I qurultayinda garsiya
Umumi mogsadlar i¢arisinds an vacib istigamatlordon biri Qara-
bag hoqiqgatlorini diinya ictimaiyyatino ¢atdirilmasi idi. Mohz bu
baximdan Diinya Azorbaycanlilarin I qurultayinda garsiya qo-
yulan mogsadlor xiisusi shomiyyat dasiyir.

Qeyd etmok lazimdir ki, hals do diaspor saviyyesindo mil-
li-modoni problemlor 6z hollini tapmamigdir. Madaniyyatimi-
zin, dinimizin, milli keyfiyyotlorimizin yaradilmasi, qorunmasi
vo diinyaya tanidilmasi, soydaslarimizin arasinda milli dii-
stinconin vo dovlatcilik tofokkiiriinlin zoif olmast problemi bu
giindo aktualdir.

Mogqalods asas mogsad - Diinya Azerbaycanlilarinin I
qurultayinda gobul edilmis gorarlarin, perspektivdo nozordo
tutulan programlarin hoyata kegirilmoasinin oshomiyyatini tohlil
etmak, Azarbaycan Dovlati ilo Diinya azorbaycanlilart iimumi
birliyi, soydaglarimizin qlivvesinin va diqqetinin Azarbaycan
dovlating yonaldilmasi kimi vacib problemlari incolomakdir.
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1.Dunya Azarbaycanlilarinin I qurultayinda qarsiya
goyulan magsadlarin siyasi hadaflari

Diinya azarbaycanlilarinin I Qurultay1 dedikds, xaricdo
yasayan azorbaycanlilarin miistoqil Azorbaycan Respublikasi
ilo olagalorinin daha da mohkomlondirilmasi, diinya azorbay-
canlilari arasinda birliyin vo homroyliyin tomin olunmasi, habe-
lo Azorbaycan icmalari, comiyyat vo birliklarinin faaliyyatinin
giiclondirilmasi vo olagolondirilmasi ilo bagli masalalorin mii-
zakirs edildiyi on yiiksok soviyyali todbirdir. Ulu Onder Heydor
Oliyev homin qurultayda demisdir: “Diinya azarbaycanlilarinin
I qurultayr miistoqil Azorbaycanin hoyatinda, biitun dlnya
azorbaycanlilarinin hoyatinda tarixi hadisadir. Biitiin diinyada
yasayan azorbaycanlilarin, Azorbaycan icmalarinin nii-
mayandalori ilk dofo olaraq Azerbaycana, onun paytaxt: Baki
soharing toplagsmislar vo 6zlorinin I qurultayini kegirirlor. Diin-
ya azarbaycanlilarinin I qurultaymin kegirilmasi haqqinda gabul
etdiyimiz gorara sas verdiklorina gora va bu qurultayda istirak
etmok Ucilin Azorbaycana, Bakiya goldiklorina goro biitlin
niimayandalara, qonaqlara, onlarin tomsil etdiklori miixtalif 6l-
kalordo olan Azorbaycan icmalarina tosokkiir edirom.” (H.Oli-
yev, 16 fevral 2015, 10:44)

23 may 2001-ci ilds Diinya azorbaycanlilarinin I Qurulta-
yinin kegirilmasi haqqinda 724 sayli Soroncamin imzalanmasi
Azaorbaycan dovlati t¢iin diasporun mihim oldugunu gostaran
muhim amildir. Xaricdo yasayan soydaslarimizin vo hom-
votonlarimizin mistogil Azorbaycan Respublikasi ilo ola-
goalarinin daha da moéhkamlondirilmasi, dinya azorbaycan-
lilar1 arasinda birliyin vo hamrayliyin tomin olunmasi, habelos
Azarbaycan icmalari, comiyyat va birliklorinin foaliyyatinin
guclondirilmasi va olagalondirilmasilo bagli masalalarin
muzakirs edilmasi zaruratindan irali galon Sarancama uygun
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olaraq “9-10 noyabr 2001-ci ildo Baki soharindo Dinya
azorbaycanlilarinin I Qurultayr kegirildi. Qurultay Azor-
baycan tarixinda bu sabobdon mistasna shomiyyato malik
olan bir hadisadir. Bu qurultay milli tariximizdos, o ciimlodan
diasporumuzun formalagsmasinda yeni bir moarhalonin asasini
qoydu” (URL-1).

Burada Azarbaycan diasporu, Azarbaycan Dovlat ola-
golori Dunya azarbaycanlilar vo onlarin milli birliyi, soydas-
larimizin qiivvasinin va diggstinin Azarbaycan dévlstine yo-
naldilmasi kimi vacib problemlarin ham nazari, ham do amali
toroflori ilo baglh bir cox masalalar holl edildi. Dilinya azor-
baycanlilar1 6zlorinin I Qurultay: ilo boylik bir isin blindv-
rasini goydu. Bu todbir milli birlik forumunun bitiun detal-
larin1 isloyib hazirladi: 102 noafordon ibarat Slagalondirma
Surasinin yaradilmasi da Qurultayin mithim naticalarindan
biri idi. 56 nofari Azorbaycan Respublikasinin elm, dovlat,
siyasat Vo madaniyyat xadimlori, 46 nafor iso 31 6lkanin ni-
mayandasi idi. Diasporumuzun butin tobagslorini ohato edon
46 nofor Avropa, Asiya, Amerika vo Avstraliyadan Qurul-
tayda istirak edon soxslor idi.

Qurultayda diinya azorbaycanlilarinin faaliyyatini ola-
galondiran koordinasiya sobasi yaradilmagqla barabar, diaspo-
rumuzun qarsisinda duran on Umds vozifolor do mioayyan
edildi. Bunlar asagidak: miiddoalarda 0z oksini tapmigdir:

1. Ana dili yaradilmali vo inkisaf etdirilmali.

2. EIm vo millatin goalocayini tayin edon tohsilo xiisusi
fikir vermali.

3. Milli-manavi dayarlari qoruyub inkisaf etdirmali.

4. iqtisadi osaslar méhkamlondirilmoali.

5. Azorbaycan etnosunun harakatverici qlivvasini tagkil
edon gonclorin problemlorina diggot yetirmoali.
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6. Ermonistan torafindon Azorbaycana garsi ger-
¢oklasdirilan harbi vo ideoloji tacaviiziin naticalorinin aradan
qaldirilmali. (Azarbaycan 44 gunlik Vaton muharibasinds
golobs qazanmasina baxmayarag, bu giine godar Ermonistan
torofi “10 noyabr bayannamasinin” taloblarindan irsli galon
ohdaliklari tam yerina yetirmoyib)

7. KiV vasitasilo informasiya tobligatinin giic-
landirilmalidir” (Arzumanli, 2001: 10).

Qurultayda saslondirilon va yekun fikra galinon an va-
cib masalo diasporumuzun toskilatlanmasi vo milli birliyin,
homrayliyin olds edilmasi oldu. Dunya azarbaycanlilarinin I
Qurultayindan sonraki dovrii diasporumuzun formalagmasi-
nin 3-cl marhalasi, yani toskilatlanma moarhalasi hesab etmok
diizgiin olardi. Hom ddvlatin, hom do ictimaiyyatin bu mao-
saloya maraq gostormasi Xaricdo Yasayan Azarbaycanlilarla
Is iizro Dovlet Komitosinin (XYAIDK) diger ictimai qu-
rumlarin yaranmasi kimi konkret addimlarin atilmasi ils no-
ticolondi. Mahz bels bir ugurun aldo olunmast Azarbaycan
diasporunun toagkilatlanmas1 siyasatinin naticasi hesab edilo
bilor.

Qeyd etmok lazimdir ki, halo do diaspor saviyyasinda
milli-modani problemlor 6z hollini tapmamisdir. Buraya milli
modaniyyatimizin, dinimizin, milli keyfiyyotlorimizin ya-
radilmasi, qorunmasi vo diinyaya tanidilmast aid olmalidir.
Hoar bir millatin etnik kimliyini mloyyan edoan bu cir key-
fiyyatlor diasporumuzun digar problemloarinin do 6z hallini
tapmasinda xiisusi shomiyyato malikdir. Milli madani prob-
lemlor nisbaton koskin formada 6zunu Amerika vo Avro-
padaki diasporlarimiz arasinda gostorir. Bununla bagl diger
bir problem soydaslarimizin arasinda milli diisiinconin va
dovlatgilik tofokkiriunun zoif olmasi nozars carpir. Bu ba-
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ximdan milli birliyin vo hamrayliyin inkisaf etdirilmasi vacib
masoladir. Diismana qarst miibarizodo dinya azarbaycan-
lilarinin hamrayliyi milli-siyasi strategiyada baslica yer tutur.
Milli hamrayliyin komponentlori asagidaki kimi gostorilo
bilor:

- Umummilli madoaniyyat;

- Milli monafe (Mustaqil Azorbaycan dovlatgiliyi va
Qarabag problemi)

- Tarix, dil, etnogenez birliyi;

- Azorbaycan diasporunun taskilatlanmasinin dévlatin
beynalxalq migyasda gliclonmasina xidmat etmasi;

- Azorbaycan dovlstinin diasporumuza daimi monavi
dostok gOstarmasi va s.

Digar mihim bir problem Azarbaycan haqqinda infor-
masiya ¢atismazligidir. Qarbin bir sira aparici dovlatlarindan
ictimai-siyasi dairalor Conubi Qafqgaz regionu, Azorbay-can
vo Ermoanistan-Azorbaycan miinaqisesi barodo malumatlari
ermani lobbisi ilo slagesi olan gruplardan, yaxud da onun
bilavasito 6zlindon olds edirlor. Hazirda beynolxalq alomdo
Azorbaycan hagigatlorinin, Dagliq Qarabag probleminin,
ermonilarin makrli siyasatinin dolgun va dlizglin yayilmasina
ehtiyac vardir. Azarbaycana garsi tatbiq olunan informasiya
blokadasinin qarsisinin alinmasinda diasporumuz genis
imkanlara malikdir. Azarbaycan diasporunun foaaliyyatinin
hor bir 0Olkodo genislondirdilmasi, Azorbaycan ilo bagh
tobligatin diizgiin, moaqsadyonlii sokilds aparilmas: homin
dovlatlorin Azorbaycanla olagalorinin méh-kamlondirilma-
sinda do bOyuk shamiyyat kasb edir.

Qeyd etmok lazimdir ki, diaspor ictimai, siyasi, iqtisadi
sobablorlo bagli olmaqgla yanasi digar onomli mévzu va
problemlarlo qarsiliqli alagodadir. Diaspor terminino geosi-
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yasat, din, dil, madaniyyat, siyasat va s. ilo eynilosdirmok for-
malarina elmi adobiyyatlarda tez-tez rast golinir. “Diaspora”
- yunan s6zl olub, sopalonmoa, yayilma, par¢alanma de-
mokdir.

Azorbaycan diasporu diinyada genis orazilors yayilan
vo boyik potensiala malik olan etnik birlikdir. Bu gliin Azor-
baycan Respublikasindan kanarda “40 milyondan ¢ox ham-
Votonimiz yasamaqdadir. Diasporada yasayan azorbaycanli-
larin iso 10 milyondan ¢ox oldugu giiman edilmokdadir”
(Azorbaycan diasporu.., Casioglu, 2006).

Diasporumuzla slagodar bagqa bir masalo soydaslarimi-
zin siyasi istirak¢iliginin zaif olmasidir. Yasadiglar: 61kalorin
siyasi hoyatinda, siyasi proseslorindos istirak etmamalo-rinin
sobobi siyasi foalligin zoif olmasi ilo baghdir. Bu ciir ¢a-
tismazliq diasporumuzun siyasi toskilatlanmasinin spesifik
formasi olan siyasi toskilatlanma vasitasilo 6z hallini tapa
bilar.

Soylanilanlars asason diasporumuzun qarsisinda duran
halli vacib masololori asagidaki kimi gostormok olar:

- informasiya bazasinin vo sobokasinin inkisaf etdiril-
masi;

- milli homroyliya nail olmaq uglin azorbaycangiliq
ideologiyanin islonib tamamils hazir soklo salinmast;

- taktiki vo strateji planlarin hazirlanmasi (ermoni dias-
porunun foaliyyati vo planlarinin 6yronilmasi vo adekvat tod-
birlorin hoyata kecgirilmasi);

- togkilatlanmanin komiyyat vo keyfiyyot gostoricilori-
nin daima yaxsilasdirilmasi vo s.

2.Azarbaycan Diaspor tagkilatlarinin yeni hadaflari
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Bu giin diinyanin demok olar ki, bittn 6lkalarinds azar-
baycanlilar foaliyyatlorini moagsadyonli va ardicil aparmaq
moagsadilo comiyyat vo madoaniyyat markazlori yaratmslar.
Bu proses hazirda da davam etmokdadir. Tacriibs gostarir ki,
diaspor toskilatlariin 3 oasas istigamat zro formalasmasi
magsadouygun olardi.

1.  Madani va ictimai toskilatlar.

2. Tohsil sahasinds foaliyyat gostaron togkilatlar.

3. Iqtisadi sahado foaliyyot gostoron toskilatlar.

Bu middoalara asason bels gonasto galmok olar ki, bi-
rinci grupa daxil olan toskilatlar azorbaycanlilarin hom toski-
latlanaraq bir yera goalmalorini, hom do onlar1 siyasi pro-ses-
lara sdvqg etmok baximindan ohomiyyatlidir. Bu istigamotdo
muixtalif elmi toplantilar kegirilmali, Kitab, qozet va brostirlor
nasr olunmalidir. Movzusu Azarbaycanin xarici siyasati vo
Azarbaycan-Amerika, Azarbaycan-Avropa dovlatlori
munasibatlori olan vo Azarbaycan o cimladon digar 6lkalarin
elm xadimlorinin, biirokratlarin birgo istiraki ilo kegirilon
konfranslar musbat naticalor verir.

Ikinci qrup toskilatlar isa, mlxtalif tohsil ocaqglarinda
Azorbaycanin tarixi, modaniyyati vo xarici siyasati movzu-
sunda aparilan todqiqatlara maraq yaradir. Bu yondo univeri-
sitetlordo elmi morkazlorin (Azorbaycan tarixi vo odobiyyati
kafedralar1 vo s.) yaradilmas1 magsadyonlii olardi.

Uclincli grup teskilatlarla is diinyasinda Azerbaycanin
digar 6lkalarls isa galdikds isa deyas bilarik ki, minasibatlarin
inkisafinda maragi olan ¢oxlu sayda kicik, orta vo boyuk fir-
malar vo transmilli korporasiyalar nimayandslorinin istirak
etdiklari rablik va illik yigincaqlarin diizanliys, ticarat, te-
lekommunikasiya, infrastruktur, nagliyyat, energetika, kond
tosarriifati, insan hiiquqlar1, miidafis, Xarici siyasat, elm va
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madoniyyat sahoalorinds inkisaf proqramlarinin islonib
hazirlanmasi yolu ils dovlatgiliyimizin méhkomlanmasins 6z
tohfalorini vers bilarlor (Beynolxalq Diaspora.., 2003: 34).
Diaspor quruculugunun miihiim sahalarindan biri do xa-
ricdo yasayan azorbaycanlilarla bagli dévlat siyasatinin ha-
zirlanmasi va hayata kecirilmasidir. Bu siyasat uzun illar bo-
yu Ulu Ondar Heydor Oliyevin bilavasito magsadydnli foa-
liyyati sayasindos reallagdirilmigdir. “2002-ci ilin dekabr ayi-
nin 27-do gobul edilmis vo Umummilli Lider Heydor Bliye-
vin 21 fevral 2003-ci il tarixli Formani ilo qlivvoys minmis
“Xaricdo yasayan azorbaycanlilarla bagli Dovlat Siyasati
haqqinda” Azorbaycan Respublikasinin Qanunu” ( “Dias-
pora” Nel, 2002 ) XXI osrds xaricds yasayan soydaslarimiz
vo homvatanlarimiz qarsisinda ¢ox genis perspektivlar agir vo
onlarin 6lkamizin milli monafeloari strafinda daha six birlos-
dirilmasini nazards tutur. Bu ganun Azoarbaycan diasporunun
inkisafina dovlet qaygisinin daha da artirilmasi, bu sahado
ciddi nailiyyatlor oaldo olunmasi magsadilo vahid strategi-
yanin hazirlanmasi kimi mithiim masalalorin hallina imkan
yaradan huquqi prinsiplori mioyyoanlosdirmisdir.
Azorbaycan diasporunun inkisafi vo mitasokkil qlivva-
yo ¢evrilmasi masalasi Diinya azorbaycanlilarinin I Qurulta-
yindan sonra dovlat siyasatinin prioritet mosalalorindan biri-
no ¢evrilmisdir. 2002-ci ilin noyabrin 9-da Xarici Olkoalorda
Yasayan Azorbaycanlilarla Is iizro Dévlot Komitasinin tosob-
bisu ilo hamvatanlarimizin tagkilatlanmasi, icma v bir-liklor
arasinda olagoalorin yaradilmasi sahosindo vahid konsep-
siyasinin iglonmasi, diaspor qurumlarinin faaliyyatlorinin ola-
galandirilmasi ils bagli masalalori muzakirs etmok mogsadils
Diinya azoarbaycanlilarinin I Qurultaymin ildoniimiina hasr
edilmis “Azorbaycan diasporu: realliq vo perspektivlor” (Sli-
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yev, 2005.) movzusunda konfrans kecirilmisdir. Hazirda diin-
yanin oksar Olkalariinde 300-0 yaxin Azarbaycan icma va
birliklori foaliyyat gostorir vo diasporumuzun togkilatlanma
prosesi bu gun do davam etmokdadir.

Mistaqil dovlat kimi Azarbaycan Respublikasinin bey-
nalxalg alomda nifuzunun yuksalmasi onun iqtisadi va siyasi
movqgelarinin - moéhkomlonmasi ilo birbasa olagodardir.
“Xiisusila, son illordo Rusiya dévlati ilo hartorofli (hoarbi
omokdasligdan basqa) oalagolor homin 6lkadoaki Azarbaycan
diasporunun faaliyyatino musbat tasir gstarmokdadir” (Oli-
yev, 2005: 74). Bitiin dinyada, o cimlodan Rusiyada Azar-
baycanin modoni maraqlarinin qorunmasi diasporumuzun
Uzarina ¢ox ¢atin vo moasuliyyatli is qoyur. Azarbaycan dias-
porunun faaliyyatinin asas istigamatlorindan biri do mohz
Azarbaycan madoani irsinin qorunmasi, yaradilmasi va togkil
edilmosidir. Dinya azarbaycanlilarinin 40 milyonunun (on-
lardan 10 milyonu diaspordur) Azarbaycan Respublikasindan
konarda yasadigini nozoro alsaq, goroarik ki, Azarbaycan di-
linin, moadaniyyatinin, tarixinin, incesonatinin qorunmasi no
daracada ohamiyyatlidir. Diasporun bu istigamatdoki foa-liy-
yatina Azarbaycandaki miivafiq strukturlar da lazimi dastoyi
vermoli vo diaspora toskilatlar1 ilo qarsiligli miinasibatlori
yaratmalidirlar.

Azarbaycan diasporunun qarsisinda duran milli-ictimai
foaliyyat va tagabbuslarin giiclondirilmasi iki asas moagsods —
hom 6zUn{ tanimaq, milli kokiine vo milli varligina sahib ol-
mag, azarbaycanciliq mafkurasini monimsamok, hom do Azs-
rbaycani basqalarina tanitmaq vo onun xaricds toblig etmok
moaqsadlarina xidmoat edir. Bu tasobbuslorin indiya goador
dinya diasporlarinin tocriibasina nazar yetirsok, bizim tglin
do shomiyyatli olan asas formalar1 miisahido edilir: xaricds
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madoni-kitlovi tadbirlorin kecirilmasi; maarifcilik vo tob-
ligatciliq isinin giiclondirilmasi, kutlovi anti-Azarbaycan
dairalarinin xususi ilo ermaniparast quvvalar va s. qruplarin
bizim 6lkamiza gars1 yonalmis ideoloji-siyasi hiicum va toz-
yiglorinin neytrallasdirilmasi vo belo qivvalars qarsi oks kos-
kin tozyiq vo ideoloji-siyasi cobhanin agilmasidir.

Mohz bu baximdan 44 giinliikk Vaton mitharibasi zamani
xaricdo yasayan Azorbaycanin diaspor toskilatlar1 Qarabag
realliglarin1 diinya ictimaiyyatina ¢atdirilmasinda xiisusi rol
oynadilar. Azarbaycanin diasporla bagl siyasoti qarsiya qo-
yulan mogsadlor baximindan ugurlu naticalora sobob oldu.
Bunun naticasi olaraq “Susada kegirilon Diinya Azarbaycan-
lilarmin V Qurultayinda Azorbaycanin Prezidenti ilham Oli-
yev indiya qador goriilmiis islorlo yanasi, diasporumuzun gar-
sisinda dayanan vazifalarlo bagl tarixi nitq soyloayarak geyd
edir ki, "Hala 30 illik isgal dovriinds va 44 giinlik miharibs
zamant xaricdo yasayan milyonlarla azorbaycanli Azor-
baycanin haqq sasini yasadiqlar1 6lkalarin ictimaiyyatinas
catdirdi. Bu giin do bu isin davam etdirilmasine boyik zarurat
var. Clnki muharibo basa ¢atsa da, Azorbaycana gar-si1 olan
osassiz iddialar hoalo do davam edir. Zofar yolu ilo Zofor
qurultayinda istirak etmok {li¢iin Susaya gedon soydaslarimiz
yolboyu ermani vandalizminin sahidi oldular. Susa da daxil
olmagla ermonilorin isgal etdiyi orazilordo yaratdigi aci-
nacaqli voziyyet, torotdiklori talangiliq, barbarliq bir daha
onu gostarir ki, bu arazilor he¢ vaxt onlara monsub olmayib.
Onlarin bu orazilords abadi galacaglarina iimidlari do olma-
y1b, ona gors do yalniz dagitmaq vo talamagla masgul olub-
lar” (URL-2).

Dinya Azorbaycanlilarinin I qurultayinda qarsiya qo-
yulan asas moagsadlardan biri Qarabag haqigatlarinin diinyaya
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catdirilmasi idisa, bu gin bu hageigatlor Qarabagin tarixi
morkazi sayilan Susadan catdirilir. Diasporanin I qurultayin-
dan V qurultayina godar kegan dévrda mihim naticalars nail
olunub, an asas1 isa Qarabag zofari diinya Azorbaycanlilar
qarsisinda yeni hodaflor miiayyanlasdirib. Mahz bu baximdan
Azorbaycan Prezidenti Ilham Oliyevin Susada Diinya
Azorbaycanlilarinin V qurultayinda etdiyi tarixi ¢ixist homda
xaricds yasayan soydaslarimiz iigiin yol xaritasidir.
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THE FIRST CONGRESS OF WORLD AZERBAIJANIS
AS ONE OF THE IMPORTANT FACTORS IN THE
POLICY OF ORGANIZING OUR DIASPORA

Shams GASIMOVA

Abstract

Today, the 5th Congress of World Azerbaijanis is being
held in Shusha, the historical center of Karabakh, under the
leadership of the President of the Republic of Azerbaijan. One
of the most important goals of the First Congress of World
Azerbaijanis under the leadership of National Leader Heydar
Aliyev was to convey the truth about Karabakh to the world
community. From this point of view, the goals set at the First
Congress of World Azerbaijanis are of special importance.

It should be noted that national and cultural problems at
the diaspora level have not yet been resolved. The problem of
creating, preserving and introducing our culture, religion and
national qualities to the world, as well as the weakness of
national thinking and statehood thinking among our compatriots
is still relevant today.

The main purpose of the article is to analyze the
importance of the decisions made at the First Congress of World
Azerbaijanis, the implementation of future programs, to study
important issues such as the unity of the Azerbaijani state and
the world Azerbaijanis, the strength and attention of our
compatriots to the Azerbaijani state.

Key words: World Azerbaijanis, diaspora, congress,
national, national solidarity
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ONONOVI VO FOAL TOHSILIN
FORQLORI

Sitara VUSAL,
Xazar Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dos. EImira Mommadova-Kekeg

Tohsil ayriligeducation da haminin almaq istadiyi, fogot
bitunlukds ¢oxlugla na oldugunu anlamadigimiz mahfumdur.
“Tohsil nadir?” sualina verdiyimiz cavablar elo beynimizdoki
“tohsil” modelini olo alma torzini ifads edir. Tohsilin, sadaco,
fonlardan ibarot olmasi yaxud da biitiin hayat hagigotlorini do
0zUlindo oks etdirmasi barasinda deyilanlar halo ds ortag bir mox-
roco galo bilmayiblor. Indiya godor - anonavi tohsilo gador hor
kas tohsil misssisalorinds todris edilonlori tohsil olarag ad-lan-
dirirdisa, indi — yeni tohsil sisteminin galmasi ilo artiq diinya-
goriigtiniin, hagigatlorin, toxayyilin va tofokkiiriin inkisafi ba-
rasinds aparilan islor do tohsil basligina olavo edilir.

Hor dafa bu iki bucagi da olan tahsilin na oldugu ilo bas-
layag. Madaniloagmanin mogsadli sokilds hoyata kegirilmasi toh-
sil demoakdir. Ona goro do tohsilo “moqgsadli madanilagdirma
prosesi” torifi do verilmisdir. (Fidan vo Erden, 1998: 2)

Tohsil haqqinda tariflords U¢ asas xususiyyat vurgulanir:
1. Tohsilin bir proses olmasi: Tohsil prosesi bu giin baslayib

sabah qurtaran qisamiiddatli bir hadiss deyildir. Zaman va

ohato dairasi baximindan genis vo ¢oxyonll bir prosesdir.

Tohsil prosesi bir-birinin ardinca golon vo bir-birini

zonginlosdiron Oyronma va Oyrotmo foaliyyatlorindon

ibaratdir. Oyronmo hadisesini meydana gotiron hor ciir
foaliyyat tohsil prosesinin bir parcasidir.
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2. Tohsil naticasinds forddo davranis doyisikliyinin ortaya
¢ixmasl: Davranis orqanizmin taSiro  gOstordiyi
reaksiyadir. Tohsil baximindan davranisin miisahido
edilon, 6l¢llon va arzuolunan olmasi shomiyyat dasiyir.

3. Davranis doyisikliyinin fordin yasadiglar1, tacriibadan
kecirdiklari naticasinde meydana galmosi: Fardin hiss
etdiyi, yasadig1 no varsa onun xarakterinds izlor buraxir.
Bu izlor yigilaraq fordin davranislarinda doyisikliya Sobab
olur. (Gultakin, 2018: 17)

Yuxarida danigsdigimiz ii¢ xiisusiyyati sadalayarkan tohsi-
lin yeni bir torifi ortaya ¢ixir; Tahsil fordin hayati boyunca alda
etdiyi batun tocrtibalorin toplusudur. (Gultokin, 2018: 17)

Indiya godor tohsillo bagl yazdiglarim, verilon toriflor va
gatirilon agiglamalar problemlorin halli Giglin kifayst deyil. Buna
sobab tohsillo bagli asas sualin cavabsiz qalmasidir. Masalonin
0zlino kegid etmozdon avval bu suala da cavab tapaq: Insanlar
no Ucln tohsil almaq istayirlor?

Btin problemlarin ortag ndqtasi bu sualin cavabinda ya-
xud cavablarindadir. Tariflora gors tohsil hami ti¢lindiir vo hami
da bu tohsili 6zii liglin, diinyagoriisiiniin artmast ti¢iin almalidir.
Oslinde manzara necadir?

Con Ruskin “Susam vo zanbaglar” kitabinda yazir; “Ailo-
lor daima usaqlari ti¢iin “Vazifa qazandiracaq tohsil” axtarisinda
olublar. Ailalarin istadiklori har zaman budur. Ailslarin istadik-
lori tohsil “Ovladlarinin yaxs1 geyinmosini”, “Ovladlarinm vil-
lalarin acarlarma sahib olmalarin1” hoyata kegiron tohsildir.
(Ruskin, 2021: 16)

Elo yaziginin da dediyi kimi insanlarin ¢oxu, sadoca, mad-
di rifahlar iigiin tohsil arayisindadir. Bu sababdon ds insanlarin
yaridan ¢oxu tohsili universiteto girmok Uglin bir acar kimi
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istifads edirlor vo hayatlarinin bagsqa sohifalorinds do lazim ola
bilacoyi agillarina galmir.

Tohsili hanst magsadlors agar {igiin lazimdir?

Azarbaycanda tohsil sahosinds aparilan islahat Programi
1999-2013-cl illari shats edir. 111 marhals sayilan “tstbigetma”
marhalasindan, yani 2008-2013-cl ildon “Kurikulum islahati”
totbiq olunmaga baslayib. Bas, bu zamana godor tatbiq olunan
“ananavi tohsil” neca idi?

Ononavi tohsil misllimy6nimlii, hazir materiallarin inki-
saf liclin heg bir bosluq qoymadan “azbargilik” siyasati ilo 6tU-
rilmasi idi. Bu tahsil Gmumi orta moktobi bitirdikdan sonra uni-
versiteto gobul zomanati vermoklo hékmlidur. Tok prinsipi toh-
silalanlar1 universiteto hazirlamaqdir. Yazi¢1 Ruskinin kitabinda
dediyi do mohz bu idi. Insanlar moktabo gedarkan, tohsil almag
istorkon yeni molumatlar, bilgilor alacagi hoyacani ilo deyil,
yaxs1 vo rahat goalocok vad edon ixtisaslara yiyalonmok dgiin
nardivan tapmaq magsadi dasiyirlar.

Onanavi tohsilin, sadaca, “talobs” adi verma funksiyasi
toossuf ki, bununla da bitir va talobs adin1 aldigdan sonraki mor-
holalor monotonlasir. Sadoco, imtahanlara hazirlasmaq funk-
siyasindan ibarat olan “robot” tohsilalanlar, bu funksiyanin tarixi
kecdikdon sonra siratlo yera gaxilirlar. Universitetin son kur-
sunda iso gabul Uglin sanad toplayarkon onlara diplomun bas
etmadiyini gérmok ananavi tohsilin agdig1 an boyik yara olur.
Hobbilor, toxayyil vo tofokkdriin istifado olundugu gqabiliy-
yatlor, diinyagoriisii, milli dayarlor, konalltlik foaliyyastlori vo
s. olmadig1 zaman insan ¢axnagmaya diisiir vo bu tip sikayot or-
taya ¢ixir; Sadaco, diplomla iso girmak alinmayacaqdisa, bas on
bes-on alt1 ilo niys oxuyurduq?

Elo bu suala veracoyimiz dogru cavab bizi yeni tahsil sis-
temi, yoni kurikulumla tanis edir.
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“Kurikulum monsaca latin so6zii olub ligati moanasi “yol”,
“istigamat”, “kurs”, “elm” demokdir. Tohsil kurikulumlari xa-
rakterino goro iki yero ayrilir. Onlardan birincisi fonyonuml,
ikincisi isa soxsiyyatyoniimlii kurikulum adlanir.

Fonyonimli kurikulumlar mazmun etibarilo elm sahasini,
onun mikammaol anlayislar sistemini shats etmokls bilavasits bu
anlayiglarin moanimsonilmasine istigamatlondirilir. Belo ku-
rikulumlarin keyfiyyatinda biliklarin hacmi vo migdari asas rol
oynayir. Biitiin praktik bacariglarin yerina yetirilmasinds mag-
sad biliklorin méhkomliyini, davamliligini artirmaga xidmat
gOstoarmokdon ibarat olur. Praktik ohomiyyat dasiyan bacariq,
vardis va gabiliyyatlor arxa plana kegir, fonnin elmi potensiali
artir, molumatliq saviyyasi ¢oxalir. Sagirdlor 6zloarina praktik
cohatdon lazim olmayan fundamental biliklori 6yronmok
macburiyyatinds qalirlar.

Saxsiyyatyonimli kurikulumlar bilavasite hoyati bacariq
Vo vardislara Ustunlik verilmasi ils farglonir. Bu kurikuluma go-
ra, insanin galocak hayat foaliyyatinds lazim olacaq praktik ba-
cariq vo Vvardislor ohato edilir, onun ogli foaliyyatlo bagl qabi-
liyyoatlorinin formalagsmasi 6n plana gokilir.

Talob olunan bacariq va vardiglorin formalasdirilmasina
imkan yaradan minimum biliklorin hacmi mioyyoanlosdirilir. Bu
biliklor minimum talim magsadlorina ¢atmag tgun vasito kimi
nazarda tutur.

Saxsiyyatyonimli kurikulumlar integrativ mazmunu ilo
secilir. Oradaki fonlorin adlandirilmasinda, mazmunun mioy-
yanlosdirilmasinda saxsiyyatin formalagmasi tiglin shamiyyat
kasb edon va bilavasits insanin soxsi foaliyyati iigiin lazim olan
toloblor asas gotiiriiliir.” (Qohromanov, 2012: 10)

Gotirdiyim sitatin son ciimlasi yeni tohsil sistemini, yani
kurikulumun na oldugunu doqiq izah edir; “...goxsiyyatin forma-
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lasmasi tiglin ohamiyyat kosb edon vo bilavasito insanin soXsi
foaliyyati {igiin lazim olan talablor asas gotiiriiliir.”

Kurikulumu internets banzoda bilerik. Internet kimi kuri-
kulum da, sadacs, insana ehtiyaci olan yaxud ola bilacak, yararl
Vo biitiin diinyaya agilmaga imkan veran sistemdir. Belo bir
tohsil sisteminin 6lkads tam taskili vo tadrisi har bir tohsilalanin
0z potensiali ¢argivasindo maksimum natico alacagina dolalat
edir.

Kurikulum “vazifa”larine goro he¢ do ansnavi tohsildan
geri galmir, lakin bununla yanas1 digar sahifalori do isiglandirir.
Insan1 insan edon, yasamas iigiin lazzmi monevi vo maddi co-
hotlorla do taminina sorait yaradir. Universitet, artiq biitiin vali-
deynlarin usaqlarinin galocayinds “macburi asgarlik” kimi gor-
diiklori gandal olmaqdan ¢ixir vo potensiala uygun peso mok-
toblori do secim olaragq goyulur. Clnki kurikulum sisteminin
0zoyinds diplom deyil, insan kimi yasamaq vo yasatmaq va-
ciblik toskil edir.

Bu sistemi bir bandlo ds izah etmok olar:

“Bir elm 6yronmok istodikda son

Calis ki, hor seyi kamil bilasan.

Kamil bir palangi olsa da insan,

Yaxsidir yarimgiq papaqgiliqdan.”

(Nizami Gancovi)

Ononavi tohsillo kurikulum sistemini garsilagdirarkon an
boyuk forq — mazmun Xxatlori nozara garpir. ©nonavi tohsilds
“Azarbaycan dili” fonni {igiin garsiya qoyulan magsad, sadaca,
gaydalar1 6yronmoak Vo testdo segcmasi idiss, kurikulumda bu
fonn Gglin mozmun Xxatlori ortaya goyulur, asas va alt standart-
larla fonnin “tam” qavranilmasi nazards tutulur. “Azarbaycan
dili” fonni tgtin mazmun Xotlarinin ohats etdiyi asas vs alt stan-
dartlar oxu, yazi, dinlayib-anlama vo danigsma, dil qaydalaridir.
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Bels ¢ixir ki, dil qaydalarina qodar tohsialani bu biliys hazirla-
yacaq usullar da ortaya qoyulur. Demali, kurikulumla “Azarbay-
can dili” fannini, sadaco, gaydadan ibarat kegmirik, hamin fan-
nin va elaca doa digar fonlarin qoyduglart magsadlori hoyata ke-
cirarak todris edirik, dyroanirik.

Istor kéhno, istarsa da yeni tohsil sistemlori sonda bir yerds
comlasir vo qoyulan mogsadlora cavab verib-vermomoasi aydin
olur. Buna “suqovusan” da demak olar. Simvolik olaraq dediyim
“Sugovusan”, tahsildo “qabul sistemi” adlanir. Qabul sisteminin
cavablarina hansi nov tohsil daha ¢ox uygundursa, o da artiq
rogbot goriur. 2017-2018-ci il tadris ilinin mazunu oldugum {igiin
homin dovriin gobul sisteminin cavablarina osnanovi tahsil
sistemi uygun golirdi. Yuxarida ononovi tohsillo bagh qeyd
etdiklorim islokliyini goruyub saxlasa bels, gabul sistemina
uygunlasdigi tiglin yetarli galirdi. Fogat bunu da geyd etmok la-
zimdir ki, hor torofli inkisafin yavas getdiyi zaman dilimlarinds
he¢ kim goabul sisteminin do doyisdirilmasi ilo bagli dagiq nass
deys bilmozdi. Ona goro ki, kurikulum sisteminin yast bizim
Olkada ¢ox yeni idi va halo “yoxlama” hissasinds sayilirdi. Bu
glin isa biz, 6zlnu siibut etmis, faydalarinin daha ¢ox oldugu,
hal-hazirdak: diinya toloblorina cavab veron kurikulum tohsilinin
vacibliyini vurgulayir vo bu tohsilin qoydugu tolob va tokliflori
hoyata kecirmok adina ke¢moli oldugumuz vacib korplnun —
gobul sisteminin gabma uygunlagmasi {izorino danigsmaliyiq.
Ondan 6tr ki, gobul sisteminin ham oananavi tahsil, ham do
kurikulum tohsil Gzorindon suallar ortaya c¢ixarmasi tohsil
muassisalorinin todris prosesinds bu iki tohsil sistemini da
allarindan yera goya bilmamaoklarina gatirib ¢ixarir. “Bir olds iKi
qarpiz tutmaq olmaz” atalar soziimiiz do bos yera deyilmayib.
Masoloya quvvat, tohsil miuoassisalorinds do iki sistemi do
ollarinds tutmaga calisan tohsilveranlor bunu yaxs1 bacarmadig-

376



larindan ananavi tohsil sisteminin tatbigi halo do ¢oxluq toskil
edir.

Coxluq toskil edon ananavi sistemdo tohsil alan sagird ar-
tiq imtahan suallarinda ¢atinlik ¢okir. Biz bunu an gabariq sakil-
do 2022-2023-cli todris ili Ggln ali tohsil muassisalarinin baka-
lavriat saviyyasina va tam orta (11 illik) tohsil bazasinda orta ix-
tisas tohsili muassisalorina gabul Ggitin verilon imtahan notico-
lorinds goririk. Bels ki, imtahan veron 92673 nofardan, toxmi-
non, 23650 nafor 0-50 bal aras1 natica gostarib. Bu da kurikulum
sistemi ilo qoyulan suallara sagirdlori ananavi sistemlo ha-
zirlagdirmagin naticasi do hesab edils bilinar.

Qabul sisteminds qoyulan suallar iki variantdir: qapali test
Vo situasiya suallari. Qapali test ananavi tohsilin, situasiya sual-
lart iso kurikulum tahsilinin meyvasi kimi hesab olunur. “Oz-
bar¢ilik” modelindon bsahralonan gapali suallar1 yaddasi yox-
lamaqg moagsadi ilo qoyulan gapali suallarla avozlasak, gorasan,
necs olar?

Problemin halli va tohsil tigbucaginin taraflarini barabor-
lagdirmok igiin moagsadyonli sual belo olmalidir: Kurikulum
tohsil sistemina tam kegmok Uciin no etmok lazimdir? Bu suala
¢ox genis cavablar verilo bilor. Ancaq asas yollardan biri gobul
sistemini kurikulumun toloblorine tam uygunlasdirmaqdir. Yal-
niz bu zaman har bir tohsilveron 6z programini kurikuluma ssa-
son hazirlayacaq. ©gor xarico getmok ticiin dil imtahanini ver-
mok vacibdirss, elaco do bu Usulla gabuldan kegmak dgiin bu
sistemi totbig etmok macburi olacag.

Osas yollardan bir digari da, biidcs ils slagalidir. Kuriku-
lum tohsil sistemi tohsilalanlari, sadaca, darslik va testlo, bir 16v-
ho vo markerls deyil, daha totbigetmoys maraqli lovazimatlarla
tomin edir. Buna gosdoan vo ya budcs yetarsizliyindon tominat
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vera bilmayan miossisalor macbur onsnovi tohsillo davam
edirlor.

Tohsili ohato edon bitin darslorimizds eyni mosals otra-
finda dovr edirik. Ixtisasimiza hazirlasarkon bizi narahat eden
problemlordan birisi do yetarsizlik olur. Osasan, suallarimiz bu
sokilda qoyulur; “Kurikulumun talab etdiyi dors planini hazirla-
yanda motivasiya hissasinds qoydugumuz video lent, agar elek-
tron l6vhs islomoazsa, neca olacaq?!”

Holo ixtisasa baslamazdan 6nca dilo gatirdiyimiz bu vo ya
digar suallar galacokda problem olaraq galarss, macbhuri ananavi
tohsilo kegacayimiz indidon molumdur. Bundan 6trii do bu vo
basqa olcatan yerlordo problemlari dillondirmak vo halli tgiin
islomok lazimdir.
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DIFFERENCES OF TRADITIONAL AND ACTIVE
EDUCATION

Sitara VUSAL

Abstract
Education is not only the memorisation that we have been
taught for 11 years, it is also a system that surround our life.
Education helps us to keep important feelings like self-love, self-
valuation, self-confidence, prosperity love, which helps us
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protecting the self. It widens our imagination, show the whole
world from a different angle and supports us to climb stepladders
of life. We have to be cautious about teaching important things
and by understanding these responsibilities, we should unite
them in one right system. To be a right person for the society
crosses from a high-quality education and good manners. In my
opinion, our problems will be solved, when the educational
system will not focus on money and instead focus on the
education itself.

Key words: education, traditional, parents, examine,
value
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“VARLIGIN DOZULMOZ YUNGULLUYU”
ROMANINDA EKZISTENSIALIZM

MiLAN KUNDERA
Solmaz MIRZOLIYEVA,
Xazor Universiteti, bakalavr,
EImi rahbor: dr. Ulvi Babasoy

Milan Kundera Cexoslovakiyanin Brno ssherinde anadan
olmusdur (URL-3). Amma o, 6lkesindoki komunist rejimo qarsi
¢ixdigi ti¢iin 1970-ci ildo Fransaya kg etmis, Fransiz vatondast
olmus vo orada yasamigdir. “Varligin doziilmoz yiingullUyi”
Milan Kunderanin 1982-ci ilds yazilmis va ilk dofo 1984-cii ildo
Fransada nosr olunmus besinci romanidir.

Bu mogqalods do Kunderanin “Varligin déziilmaz yiingul-
lUyi” romaninda ekzistensializm mdvzusu tohlil edilir. Ekzis-
tensializm insanin mévcudlugu problemini,var olmanin shamiy-
yatini, azadligin vo fordi mosuliyyastin mahiyyetini arasdiran
folsofi aragsdirma formasidir. Romanda obyekt insan vo onun
hissloridir. Kundera romani1 dord obrazin- Tomas, Tereza, Sa-
bina vo Fransin iizorindo qurmusdur. Roman bagori mévzu olan
gadin-kisi miinasibatlorindon bohs edir.

Obadi doniis ideyast ila baglayan roman Cexoslovakiyanin
isgal1 dovriindos 4 osas xarakterin hoyat hekayosini, cinsallik, esq
vo milharibo mévzularin1 6ziindo oks etdirir. Postmodern
odobiyyatin izlorini dasiyan romanin asas obrazlarindan olan
Tomas Pragada yasayan bir hokimdir. Tomasimn dusiincasine
gora insanin mévcud olmasi liglin onun biitiin baglardan azad
olunmasi, yiingiillosmasi lazimdir. Arvadi Tereza isa sadal6vh,
Tomagdan asili zoif qadindir. Mosuqesi Sabina iso Terezanin
oksi, Tomasin qadin versiyasi va ylingiilliiyli 6ziinds oks etdiron
giiclii gqadindir. Frans iso Sabinaya bdyiik mohabbatlo parostis
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edon mosuqdur. Tosadiif naticosindo garsilasan Tomas vo
Terezanin miinasiboti sonra da davam edir. Tereza sevgisino
bagli, sevdiyi insanla slagads olmaq istoyon biri olsa da, Tomas
onun tam oksina Ohdaliklora nifrot edon, hotta, 6z ohdaliklo-
rindon imtina etmoak tigiin oglu vo valideynlari ilo alagosini ko-
son adamdir.

Tomasin Terezaya olan hisslori avvalca marhomat hissi ilo
baslasa da, sonradan mohobboto ¢evrilir. Tomasin Terezaya olan
hisslori onun O6ziinii do toacciiblondirir. Cinki o, miinasibat
yasadigi heg bir gadinla geconi tam kegirmir vo onlarla yenidon
goriismomays calisirdl. Yoni onlarla arasinda xiisusi bir bagin
olmasini istomirdi. Amma Tereza ilo kecirdiyi geco Terezanin
qizdirmasinin qalxmast vo geconi onun evinds kegirmosi ilo
onlarin arasinda 6nomli bir sevgi bagi yarandi. Buna baxmaya-
raq Tomas tam bir don Juan idi. Onun basqa qadinlarla olan cinsi
miinasiboati Terezan1 narahat edib onun hor geco kabuslar gor-
masing sobab olmusdu. Tomas iiclin sevgi vo fiziki yaxinliq
forqli anlayislar idi. Onlarin miinasibatini canli saxlayan tok sey
Terezanin Tomasa olan sadaqgotidir. Tereza islomok istadiyini
bildirarkon Tomas onu mosuqgasi Sabina ilo tanis edir. Sabina
Tomagla miinasibatdo olsa belo, Terezaya fotosessiyanin to-
forriiatlarini 6yradir, onun jurnal is¢isi kimi foaliyyot gostormo-
sino yardim edir. Sabina Tomas kimi sadaqgotin onu alo kegiro-
coyini diigiiniir, Tomas kimi azadligma diigkiin hotta giiciinii
azadligindan alan bir xarakterdir. Sevgilisi Frans1 sevmasino
baxmayaraq bir insana bagli olmamagq tiglin vo Fransin daxilon
zaif oldugunu diisiindiiyii tiglin ondan ayrilir. Cexoslovakiyada
SSRi-nin isgal1 ilo tanklar soharlora daxil olub idaroetmoni alo
kegirirlor. Olko sanki aciq havada hobsxanaya cevrilir. Bu se-
bobdon Tomas va Tereza Siirixds maskunlagsmali olurlar. Siirix-
do hoyat Tereza ti¢lin ¢ox ¢atin olur. O har cohatdon Tomagdan
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asil1 voziyyato diisiir vo tonhalasir. Bu sobobdon do Tomas1 tork
edorok Praqaya qayidir. Onun bu gedisi Tomasa tosir gostorir vo
ona baglanir. Mohz bu sobob onu 6lkasine qayitmaga vadar edir.
Amma he¢ no ovvalki kimi olmur: 6lkalori isgal olunub,
yasadiqlar1 yers yad olublar. Terezanin istoyi ilo onlar kicik bir
kondds maskunlagsmaga qorar verirlor. Tereza fikirlagir ki, onlar
konddo Tomasin mosugoalorindon, polislordon vo  biitlin
problemlardon uzaq olacaqlar. Onlar haqigaton do burada daxili
baglarindan vo biitiin missiyalarindan qoparaq azadliga nail
olurlar.

Natico

Kunderanin bu romani var olmanin yiingilliiylinii deyil
do, daha ¢ox agirligini hiss etdirir. Yazigt romanda agirliq vo
ylngiilliikk anlayislarini tosvir edorak, hoyatda obadi tokrarlarin
agirliq, bir dofs yasanan seylorin iso yiingiillik oldugunu vurgu-
layir. Osordoki hadisalor tosadiif naticesinda tanis olub bir-birini
sevon Tomas vo Terezanin hekayasi ilo baslayir. Tomas insanin
movecud olmasi inancina gore oglundan da uzaq durur vo heg
kimlo uzunmiiddstli olmayan miinasibatlorlo hoyatina davam
edir. O hoyatdaki forgliliyi qadinlarla olan cinsi miinasibot-
lorinds axtarir. Tereza iso bagliliga dorin ehtiyac duyan, zaif xa-
rakter kimi qarsiya ¢ixir. “Hoyat monim {i¢iin ¢gox agir, amma
sonin li¢iin ¢ox yiingiildiir. Man dayana bilmirom bu yiingulliiys
vo azadliga. Yetori qodoar giiclii deyilom vo giicstizlorin 6lkosine
geri qayidiram” Terezanin zoifliyini osords Terezanin dilindon
deyilon ciimlolor ilo daha aydin gostormis olariq. Ulvi Ba-
basoyun da dediyi kimi: “Terezanin 6liimii insanligin 6liimUno
isaradir. Yer lizlindo sadolovh vo zoif insanlara yer yoxdur”
(URL-1). Terezan1 menaviyyat cohotdon zoif, var olma fal-
sofasing gora iso agirligin romzi olaraq gostars bilarik. Sabinani
yilingiilliiyiin dram1, Tomasi iso daha ¢ox ekzistensialist obraz
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kimi giymoatlondirs bilarik, ¢iinki ekzistensialistlor ii¢iin insan

comiyyati vo insanlarin hayati basdan-basa “anlasiimazliq”dan

ibarotdir. Insanlar arasinda sevgi vo bagliliq yoxdur, ancaq seks
var. Insanlarm iinsiyyati yalniz sothi iinsiyyotdir vo golbin
dorinliklorine toxunmur.
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EXISTENTIALISM IN “INTOLERABLE
LIGHTNESS OF BEING”
MILAN CUNDERA
Solmaz MIRZALIYEVA
Abstract
Milan Kundera was born in Brno, Czechoslovakia. But in
1970 he emigrated to France because of his country’s communist
regime, became a French citizen and lived there. “The
intolerable lightness of being” is Milan Kundera’s fifth novel,
written in 1982 and first published in 1984 in France.
In this article Milan Kundera’s novel “The intolerable
lightness of being” analyzes the subject of existentialism.
Existentialism is a form of philosophical research that
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investigate the problem of human existence, the importance of
being, the essence of freedom and individual responsibility.
Human and their feelings are object in this novel. Kundera’s
novel is based on four characters: Thomas, Teresa, Sabina and
Frans. The novel is about the relationship between men and
women, which is a human subject.
Key words: weight, lightness, spirit, body,

misunderstanding
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NiZAMi GONCOVi YARADICILLIGINDA

TORBIYO MOSOLOLORINO UMUMI BAXIS
Tahira YUSIFOVA,
Azarbaycan DOvlat Pedaqoji Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: prof. Yaqub Babayev

Diinya odobiyyatinda parlaq sahifo agmis dahi sairimiz N.-
Gancovi 0z lirikasinda bir cox movzulara yer vermisdir. Bunun
an baslicasini tarbiyavi masalalor, monavi axlaqi dayarlor, mis-
bot keyfiyyatlor oks etdirir. Torbiys anlayisi insan soxsiyyatinin
inkisafina, onun miasir modoni diinyagoriisiiniin forma-
lagsmasina, miioyyon baxiglarin yaranmasina yonalmis maQsad-
yonlii pesokar foaliyyatdir. N.Gancovi yaradicilliginda tarbiya
prossesinin demok olar ki bitin torkib hissalorine toxunulmus-
dur. Bildiyimiz kimi dahi sairin yaradicilliginda ogli torbiys,
monovi torbiya, oxlaq torbiyasi, estetik torbiys, ekoloji tarbiys,
hliquq tarbiyasi, amak torbiyasi vo s. kimi torbiys novlori daha
qabariq sokilda tozahdir edir.

Neco asr 6tso do Nizami irsindon “oxlaq dorsliyi” kimi
faydalaniriq. Umummilli Liderimiz Heydor Dliyev Nizami Gon-
Covinin yaradicilligindan danisarkon deyirdi: “Azarbaycan xal-
qunin tarixini, madoniyyatini, odobiyyatini, seirini Sorg alomin-
do, butun dinyada Nizami Gancovi ilo tantyirlar... Bu giin do
bizim odobiyyatimizin, seirimizin, madaniyyatimizin asas man-
balarindan biri Nizami Goncovi yaradicilligi, onun asarlori —
“Xomsa”si — poemalaridir. (Omiraliyeva, 2018:13)

Nizaminin pedaqoji ideyalarinda torbiys Umumbasori
mOvzudur. Sair dinindan, cinsindan, he¢ bir millat forgliliyindon
asil1 olmayaraq biitév bir comiyyst ¢un 6yid verir. Etiraf et-
moliyik ki, miasir dovrda torbiyonin aktualligi digor dovrloro
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nisbaton daha mihimdur. Nizami irsi iso sokkiz asrdon artiqdir
ki, 6z miasirliyini qoruyub saxlayir. Dahi sonstkarimiz “Xam-
$9” basligi altinda gqolomas aldigi irihacmli poemlarinin har birin-
do insanlara oxlagi, etik, torbiyovi mévzular ilo seslonir. Insanmn
oxlagi safligi ugrunda miibarizo aparan N.Goancavi misbat
oxlagi keyfiyyatlori toronniim etmoklo kifaystlonmayib, hatta
insanin manavi alomina zarar vuran monfi oxlaqi sifotlori do
demakdan ¢okinmir.

Apoyev N.Gancavinin 6z oglunun timsalinda ganc naslo
tovsiyo etdiyi asagidaki aspektlori ayird etmisdir (Apoyev,
2012:8):

» insan cavanliq yasindan qeyratlo ¢alismali, hiinor
gOstarmoalidir; atasinin sababina deyil, 6z hinari ilo ugurlar
qazanmaga calismalidir;

» comiyyatdo 6z yerini tutmaq Uglin agilli-kamalli olmag,
xalga hormatlo yanasmaq

lazimdir;

» insan hisslorini cilovlamagi bacarmali, Allah yolundan
konara ¢ixmamalidir;

> insan bir elmi vo ya pesoni Oyronmok istadikdo onu
darindon dyranmali, 6z pesosinin kamil ustas1 olmalidir;

»  hor bir cavan atanin Oyilid-nasihatine qulaq asmali, onlara
omoal etmoali, veyil-veyil gozmamalidir

“Xomsa”da yas dovrlari, onlarin saciyyavi xususiyyat-
lori hagqinda da qiymatli fikirloro rast golirik. Dahi sair Aristote-

lin apardig1 boélgiiys uygun olaraq, lic dovrii xiisusi qeyd edir: 1)

7 yasadok; 2) 7 yasdan-14 yasadok; 3) 14 yasdan-21 yasadok.

Aristotel bu dovrlori muvafiq olaraq belo adlandirmisdir: 1)bitki

dovri: 2)heyvan dovri; 3)kamillik dovri. (Apoyev,2008:22)

“Xosrov va Sirin”, “Leyli va Macnun”, “Yeddi gézal* poe-

malarina daxil olan “Oglum Mahammodo Nasihat” seirlori do bu
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sopkidoandir. Sair “Oglum Mahommadas nasihat” adlandirdig sei-
rini birinci dofa 6vladinin 7 yasi tamam olanda, ikinci dofa 14 yasi
tamam olanda, Gglncl dofo iso 21 yasi tamam olanda goaloma
almigdir. Nizami torbiyado yasauygunluq prinsipini géz oniindo
tutur. Oglunun timsalinda gonclorin tarbiyssinds pedaqoji vo
psixoloji mogamlara toxunaraq, bels nasihat edir:

Els ki boyudiin, beladir gayda,

Atanin adindan sons no fayda?

Son aslanlar kimi ke¢ cobhalardan,

Yalniz hiinorinin balasi ol san!

Soadot kamalla yetisir basa,

Xalga hormat els, adoblos yasa,

Oz adna layiq islor gor ki, san,

Axirda utanma xacalatindan.

Ogul, s6zlorima yaxsi qulaq as! (Gancavi,2004:51).

Agil torbiyasini, tarbiyanin an timda torkib hissalarindan
biri hesab edon N.Gancavi muasir elmi pedagogikadan halo sok-
Kiz asr ovval gOstormisdir ki, oqli torbiyonin baslica vasitasi tolim-
dir. Dahi sair, gorkomli pedaqog-psixoloq kimi talim prosesindo
usaqlarin yas xiisusiyyatlorini nozors almagin zoruriliyini klassik
pedagoglardan ¢ox-¢ox avval irali stirmiigdiir. (Apoyev, 2008:46)

Nizami yaradicilliginda tarbiya movzusunun homigayasarli-
liginin bir detali da, toxundugu problemlorin halli yollarint verma-
sindadir. Sair har bir asarinds ham tarbiyaci, ham pedagoq, ham do
comiyyatin tolim, torbiyasine bigano yanasmayan vatondas kimi
diggati ¢okir. Bitiin bu hallar Nizami poeziyasinda insani dii-siin-
dirdr. O, dayarli misralarinda ganclori dostluga, yoldashiga, birliys
saslayir. Bunlarla barabar torbiyonin bitin sahalorini 6z lirikasi
Ucuin osas sayir. Beloliklo, Nizami poeziyasida torbiys baslica
mdovzulardan biridir. Elo bu sababdan doa biitlin dévrlor Gglin ak-
tualdir.
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OVERVIEW OF EDUCATIONAL ISSUES IN NIZAMI
GNJAVI CREATIVITY
Tahira YUSIFOVA
Abstract
Nizami Ganjavi, with his rich and comprehensive
creativity, sang the humanistic, moral ideas that always make
mankind think. All areas of education are reflected in Nizami's
valuable, instructive works. Moral qualities play a key role in
Nizami's work. The article gives an overview of the issues of
education in Nizami's work. The article uses the method of
collecting and selecting facts.
Key words: N. Ganjavi, education, moral values, self-
education, overview
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TURK DILLORINDO® MODALLIGIN iFADOSI
Tugra XOLILOVA,
Odlar Yurdu
Universiteti, magistratura,
Elmi rahbar: dr.
Sevinc Qambarova

Toqdim olunan isdo modal s6zlarin spesifik xtsusiyyatlo-
ri, modalliq kateqoriyast va felin sokillarinin migayisali 6yro-
nilmasi bahs olunmusdur. Eyni zamanda tiirk dillorindo modal-
liq calarligi, s6z birlosmalori, torkib halinda olan birlagmalarlo
ifado olunmasi 6z oksini tapmisdir. Bununla bels, modalligin
cumlanin an vacib slamatlorindon biri olmasi da oks olun-mus-
dur. Muasir tirk dillorinds modal mona galarligi s6z birlagsmoalo-
ri, sintagmalar vo mixtolif ifado vasitasi ilo do edilo bilmasi bo-
yiik maraq dogurur. Modal s6zlor mananin zaiflomasi natico-sin-
da asas nitq hissalarindan tacrid olunmasi, mananin zaiflo-masi,
homin sOzlarin sintaktik vazifasinin doyismoasi mévzunun asas
masalalorindan biridir.

Mouasir turk dillarinds modal sdzlorin mustaqil bir leksik-
grammatik kateqoriya kimi farglandirilmasi yeni hadisadir. Mo-
dal sOzlor hansi {izviin hatta birlosmonin yaninda galirss galsin,
yeno da butiin climlays, biitiin fikrs aid olacaqdir. Eyni zamanda
Azorbaycan dilgilik odobiyyatinda modal sozlors munasibot
muxtalifdir. Bozon modal s6zlor ayrica komokgi nitq hissasi
kimi verilir, bozon isa onlar odatlarin torkibinds saciyys-
londirilir.

Modal sozlorin mahiyyatini dogiq miayyanlosdirmak Ug-
iin, modalliq kateqoriyas1 haqqinda, miiayyan moalumata yiyo-
lonmoak lazimdir. Modal sézlor tirk dillarinds yeni bir masala
olmusdur. Modalliq h6kmiin gergakliyinin doraca vo xarakterini
oks edirir. Forhad Zeynalovun fikrince, modalliga géra hokmin
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¢ novi vardir: zorurilik, hoqiqilik vo gercoklik (Zeyna-
lov,2008,5.354). Mahz bu xisusiyyats gora, latin dilgilari dani-
sanin ger¢okliya munasibatini ifadeetms bacarigint modus ad-
landirmislar. Dilgilik adabiyyatinda bels bir fikir mévcuddur ki,
hor bir cimlods modalliq 6z oksini tapir.

Modalliq, tiirk dillarinds asasen, asagidaki ifads vasitale-
rino malikdir: intonasiya, felin sokillori, s6z sirasi, s6z birlosma-
lori, modal s6zlor vo modal odatlar. Tirk dillorinds intonasiya
hor hansi bir ciimlonin mévcudlugu va ifadasinin zaruri bir ola-
moti kKimi 6zlnu gostarir.

Modallig1 meydana ¢ixaran vasitolordan biri do felin so-
killoridir. Tirk dillarinds, modalliq ¢alarlig1 s6ziin sirasi, torkib
halinda olan birlosmolorlo ds ifads oluna bilor. Tiirk dillarindo,
sOzlorin tokrari ilo do modal galarliq ifado edilo bilir. Tlrk dillo-
rindo modalligin ifado vasitalorindon biri do modal sozlordir.
Nitq hissalari igarisinds modal sozlari ayrica bir qrup kimi forg-
londirmak mohz N.K.Dmitriyevo aiddir. O, tlrkologiyada ilk
dofa olaraq basqird dili materiallar1 asasinda oadatlarla mistaqil
sOzlor arasinda kegid toskil edon xtsusi bir grup, modal sozlor
grupunu farglondimisdir.

Modal sozlor masaloasi nainki tlrkologiyada, eloco do
umumi dilgilikda yeni va hall edilmomis moasalalordon biridir.
Muasir tirk dillorinin qgrammatik qurulusunda modal sézlarin
movaeyi halalik gati miayyanloasmamisdir. Bunun sababi budur
ki, modal sozlor dildo son zamanlar meydana ¢ixmig vo tam
formalagsmamisdir. Modalliq kateqoriyast heg do insani hisslorin
emosional calarliglarinin inikasim1 deyil, nitqin mezmununun
realliq, zorurilik, ehtimalliq vo . cohatdon gergokliys
minasibatini bildirmays xidmat edir. Asagidaki ctimlalors dig-
got yetirok: Moanco, hayat girdabinda Azad sl-qol agacaq qulivve-
ya malik deyildi; Kim bilir, balks do biz 6mriimiiziin yarisin1 ar-
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tiq yasamisiq; Dogrudan da, ocaqglari yenidon yanmis elin irayi
umidls dolur va s.

Yuxarida verilon U¢inct misalda dogrudan modal sozii
danisanin real varliga miinasibatini, yoni ehtimalliq, ger¢oklik
bildirmaya xidmat edir. Modal s6zlor tlrk dillarinin grammatik
qurulusunda sabitlogmok izro olan kecid xarakterli s6z qruplari-
dir. Bunlarin ayrica nitq hissasi olub-olmamasi tiirkologiyada
mubahisalidir.

Buludxan Xalilovun fikrinca, modalligin bir sira vacib co-
hotlori vardir: 1) Istonilen bir ctimlada obyektiv alomo moxsus
bu v ya digor hadiss barods molumat verilir. 2) Modalliqg modal
s0zlorla yanasi, ara sOzlorls, feilin xabar, amr, arzu, vacib, lazim,
sort formalarinin sokilgilori vo soxs sokilcilori ilo ifads oluna
bilir. 3) Modalliq obyektiv va subyektiv olmagla bir-birindan
farglanir (Xalilov,2017,5.428). Buludxan Xalilov bels bir fikir
irali stirmiisdiir ki, modalliq miinasibat demokdir. Minasibatdan
konarda cimls yoxdur. Rabitali nitq vahidi olan ciimls hor hansi
hadisays, asyaya, obyekta va sairays minasibat bildirir.

Modal sozlor monanin zaiflomasi naticasinds asas nitq
hissalorindan tacrid olunur. Mananin zaiflomasi ilo slagadar ola-
raq hamin sozlorin sintaktik voazifasi do doyismis olur. Belaliklo
do mistoqil leksik manali s6zlordan yeni bir modal sozlor tocrid
olunur. Liigavi monasini itirarok muxtalif munasibatlorin ifagisi
Kimi ¢ix1s edon har hansi bir s6z modal s6z ola bilmoaz. Cunki bu
tipli sozlor hokmon ehtimalliq, =zoruriliklo olagodar xu-
susiyyatlori oks etdirmok gabiliyystino do malik olmalidir. Tiirk
dillarinds bu mosaloys aid oksar yazilarda modal sozlarin tor-
kibina ehtimalliq, miimkiinliik, ger¢oklik va s. bildirmayan soz-
lordo daxil edilmisdir. Subyektiv modalliq he¢ do fordin
emosional hisslori deyildir. Subyektiv modalliq danisanin real
gercakliya, elaca da sdylanilan fikro munasibatidir. Buna gérada
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modal sézlarin i¢arisinda climlados ifads olunan fikra gars1 emo-
sional minasibat bildiran qrup ayirib, bunlari modal sézlor ad-
landirmaq diizgiin deyil. Masalon: heyif ki, toaccliblonirom, bad-
boxtlikdan va s.
Noatica

Toqdim olunan igds turk dillarinds modal s6zlorin spesifik
xususiyyatlori, dilgilik vo turkologiyada yeni bir masalo olmasi,
mizakira olunur. Burada modal sozlorin climlads oynadigi
sintaktik vazifadan, dildo modalligin nitqin mazmununun ger-
¢okliya minasibatindon va danisanin realliq, zarurilik, mim-
kinluk va s. bahs olunur.
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THE EXPRESSION OF MODALITY iN TURKIC
LANGUAGES
Tugra KHALILOVA

Abstract

Specific features of modal words, modality category and
verb in the presented work comparative study of images. At the
same time modality in Turkish languages shades, word
combinations, and expressions in the form of compounds.
However, modality is also shown to be one of the most important
features of a sentence. It is of great interest that in modern
Turkish languages modal meaning can be done through word
combinations, syntagms and various expressions. Isolation of
modal words from the main parts of speech as a result of
weakening of meaning, weakening of meaning, change of
syntactic function of these words is one of the main issues of the
topic.

Key words: Turk, language, sentence, word
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IHSAN OKTAY ANARIN “DUMANLI
QITOLOR ATLASI” ROMANININ
MAHIYYOTINDO DAYANAN OSAS

MOSOLIOLOIR
Tiirkan NAGIYEVA,
Xazar Universiteti, bakalavr,
EImi rahbor: dr. Ulvi Babasoy

Ihsan Oktay Anar tarixa, mistikaya miinasibati ilo, gercok-
lo fantastikanin birlogdiyi romanlar ilo diggst ¢okon yazigidir.
Allen Qinsberq, Uilyam Berrouz, Oguz Atay, Vladimir Nabo-
kov kimi postmodern odsbiyyatinin niimayondslori sirasinda
0zlinomoaxsus yer tutan Anarm 1995-ci ilds ¢ap edilmis ilk ro-
mant “Dumanli Qitalor Atlas1” iyirmidon ¢ox dils torctimo edil-
mis, hom mozmun, hom forma baximindan yiiksak giymotlondi-
rilmis, otrafina boyiik oxucu kiitlasi toplamisdir. Tadgigat dgiin
roman janrinin se¢ilmasinin asas sobabi bu janrin bir sira hayati
masalalora dair matlablari ol ¢atan etmasidir. “Dumanli Qitalor
Atlas1” fantastik elementlorlos yiiklonmis, 6ziinds bir cox énamli
Vo hayati masalalari birlosdiron romandir. Osarin asas perso-
najlart — Bnyamin vo Uzun Thsan ©fandinin vasitasilo “xoyal
Vo gergok arasinda machul yol”, “soyahat vo ibadot”, “daxili
diinyaya sofor” kimi matlablara toxunulub.

Giris

Ihsan Oktay Anarin “Dumanli Qitolor Atlas1” romani var
oldugumuz diinyadan forgli diyara soyahst etmoys, gérmoya
alismadigimiz bir-birindan forqli obrazlarla tanis olmaga, maco-
ra dolu alomda geyb olmaga imkan verir. Fantastik tislubda qo-
loma alinan asardo musllif tarixi gergokliklo nagilvari ohvalatlar
bir-birina parcimlayib forqli baxis bucagi ortaya qoymusdur.
Romanda forgli movzular oshatslonib: “xeyirlo sorin mu-
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barizasi”, “zaman qavrami”, “yaradilmayan1 anlamaq”, “fikran
Va cisman sayahat”, “diisiiniromss, demok, varam” va s. Osarin
sehrina daldigca 6ziimiizi hadisalorin morkozinds tapiriq,
mixtolif moévzular bizi diisiinmoys vadar edir va biz yalniz bir
istigamatds diistinmiiriik, fargli rakurslardan hadisslora nazar
yetiririk. Muollif oxucusunu 6z xayal diinyasina daxil edir, onu
diisinmoys vadar edir. Lakin hadisslorin xayallarda gergok-
losmoasi Vo ya realligda bas vermasini demak ¢ox ¢atindir. Hor
xayal alominda bir realliq, ger¢aklikdas isa xayal qirintilari 6ziini
gostorir.

Xayaldan gercaya machul yol

Hadisolor Istanbulun miixtalif somtlorinds (meyxanalar,
limanlar, ticarotxanalar vo s.), forqli zamanlarin shatasinda
(XV11 asrdon XX asra gadar mixtalif zaman dilimlarinds) cors-
yan edir. Uzun Thsan ©fendi diisiincalori ilo, xoyallar alomi vo
real obrazi ilo digget morkozindadir. sas personaj Uzun Thsan
Ofondi i¢diyi yuxu sorbati ilo dorin rdyalara gorq olur va gor-
diyl asrarangiz yuxularin sirlorini agaraq atlas yaradir, hansi ki,
onu “Dumanli Qitalor Atlas1” adlandirir. Bu obraz Thsan Oktay
Anarm 6zl torafindan tosvir olunmus prototipidir. O, hom adi
ilo, ham fiziki xususiyyatlorinin tosviri ilo maollifi xatirladir,
yazig1 disiincalorini oxucularina daha ¢ox onun vasitasilo
catdirir:

“Rendekar diigtinmakdon var olmag naticasini
cixarwr. Man da diisiintiirom, buna gbro do varam, bas
yaxsi, man kimom? Qalatada Yelkonci karvansarasina
bitisik bir evds yasayan Uzun Ihsan Ofondi, yoxsa U¢ yiiz
Sokkiz il sonra Izmirds yasayan gamli Vo sasqin adam?
Hansimiz xayal, hansimiz gergayik?” (Anar, 2021,
soh.256)
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Yazi¢1 sanki bizi xoyallar labirintina salib gerg¢okliys yol
tapmagimizi istayir vo bu yolda 6zu dos bizimls birgs addimlayir.

Modern falsafonin atasi kimi falsafa tarixinds 0ziina yer
etmis XVII osr fransiz filosofu Rene Dekartin “diisiiniiromsa,
demok, varam” tezisindon ¢ixis edon muollif var olmanin ma-
hiyyatini izah etmoys ¢alisir. Diisiiniiriikso, demok, variq, varig-
sa, demok, diisiinmaliyik. Otrafinda bas veran hadisalori, fikir-
lori, hayatin 6ziinii, hoatta bozon “yaradilan”in “yaradilmayan”ini
sorgulamaq var olmagmmizin  balirtisidir.  Distinmok
moveudlugun naticasidir.

Macara ibadatdir

Ihsan Oktay Anar macorani, soyaheti ibadot godor vacib
sayir, hotta borabar tutur. Diinyaya sahidlik etmoayin an gozal yo-
lu macoaraya atilmaqdir. Bu yolda na gadar iztirablar ¢akilsa do,
na godar ¢atin olsa da diinyanin min bir halin1 6yranmakdon vaz
kecmomaoayi yazig1 tosirli dills izah edir:

“Amma bilmak va g0zlo gormak an béoyiik xosbaxt-
likdir. Macora isa boyuk bir ibadatdir, ¢inki Onun 2sa-
rini tamimagq ti¢tin basqa yol bilmiram. Man da 6z yolumu
tutdum — diinyani yuxularimla kasf etmaya ¢alisdim. Bu,
kifayat gadar cosur olmamagimin bir alamatidir, yaqin
ki. Sanin da eyni sahvi elamayina bais olmaq istomiram.
Sona icaza verirom. Get va g0Ora bilmadiklaorimi gor,
toxuna bilmadiklarima toxun, seva bilmadiklarimi sev va
hatta bu atanin ¢akmaya casarat etmadiyi aziyyatlori ¢ok.
Diinyadan va onun min bir hadisasindan qorxma”.
(Anar, 2021, s2h.59)

Uzun ihsan Ofandi iiziinii oglu Blinyamina tutub dediyi
sOzlori eyni zamanda bizs do aid edir, diinya adli kitab1 oxumaga
cagirir vo yasadigimiz alomi tanimagin on gozal yolunun ma-
cora, sayahst oldugunu vurgulayir. Onun gora bilmadiklarini
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gérmoyimizi, toxuna bilmadiklorine toxunmagimizi, seva bil-
madiklorini sevmoyimizi istayib bu yolda coasarstli olmaga,
gorxmamaga gagirir vo bu, yaziginin an i¢don, somimi duygula-
rin1 oks etdiron bir ¢agirisdir.

“Insanlarin diinyada qorxdugu yegana sey éyran-
makdi. Agrini, susuzlugu, acligr va Kadari 0yranmoak on-
larin yuxusunu qagurwr, rahatligini pozur. Ona géra da
daha rahat dosaklora, daha dadlr yemaklara va daha son
dostlara panah aparwrlar. Onlarin bu biganaliyi bazan o
hodda catirdr ki, qizil va giimiigdan, z6vq vo safadan,
lazzat va sahvatdon bir dlnya qurur, tale va iztirab du-
stincolorini yaxina buraxmirdilar”. (Anar, 2021, soh.
100)

Bu bir neca climlo daxilinds yazig1 bizo sanki bir-birina
zidd iki dinya modeli taqdim edir: biri agr1, aci, iztirab dolu,
digari zovq, sofa, sarvat dolu diinya. Dlbattos ki, insan1 maraglan-
diran onun rahatligini tomin edacok olan hayatdir. Mahz bu mo-
gamda muollif diinyan1 miisahido etmayin hagiqi ibadst oldu-
gunu deyib oxucusundan diinyan1 bu vo ya digor sokilds
oxumasini istoyir. Diinyanin hor 0z0 ilo tanis olmaq ti¢iin, bu
alomi daha yaxindan taniy1b 6yronmok (iglin macara on gozal vo
on uygun yoldur. Az 6nca do geyd etdiyimiz zidd diinyalara da-
xil olub 6zimuizi mixtalif voziyyatlords tasvir edib sofalati,
zonginliyi, aclhigi, toxlugu, kadari, sonliyi daha yaxindan duyub
fargli hisslari ruhumuza moahromlosdirs bilirik.

“Yasadiglari, gérdiikiori va 0yrandiklari na gadar
agrili olsa da, macara bagsor 6vladi iigiin bir nemat idi.
Cunki dinyada an boyiik xogbaxtlik bu diinyant miisa-hi-
do etmak idi”. (Anar, 2021, s2h.100)

Diinyan1 miisahids etmok dogurdan da boyiik bir xosboxt-
likdir. Oyronmak, Gyronmokden gorxmamag, macoralara atil-
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magq iiciin Thsan Oktay Anar oxucusuna miikommal sokilda co-
sarat verir. Yaziginin ibadoto barabar tutdugu sayahot he¢ do
kor-korana gozib dolagsmaq monasini vermir. Ogar bels olsaydi
asar boylk doyar kash etmozdi. Romani oxunaqli vo maraql ed-
an baslica sabab kitabin sshifslorini adladiqca “macara” s6zi-
niin arxasinda gizlonon darin monalar okeanina dalib yazarin xo-
yal alominin dumanl: gitalorinds 6ziimiizii tapmaqdir.
Fikran va cisman sayahat
Soyahotin dyronib kosf etmok baximindan faydali olma-
sindan bohs etdik. Lakin muollif safor etmok deyarkon, goriinoni
gormok, toxunula bilons toxunmagla yanasi var olmayana to-
xunmag, onu gérmok va hiss etmak (ctin insana 6z daxili din-
yasina safar etmayi maslohot goriir. “Macara” kalmasinin altinda
yatan bir bagqa mona da mohz budur ki, insan 6z daxili din-
yasina soyahat edib 6z diistincoalori ilo bag-basa qalmali, hayati
sorgulamali, 6yronmolidir. ©sardo muollif Uzun Thsan ©fandi
obrazi vasitasilo fikron, Blnyomin obrazi vasitasilo cismon
sayahati tosviro gokir: atanin digiindiiklorini ogul yasayir. Miiol-
lifin 6yrotdiklorini do biz oxucular 6yranirik, eynilo Blinyaminin
oyrondiyi kimi. Bu xayallar gitesinde macaralara onunla birgs
atilib saforinds yol yoldast oluruq, dyrandiklorina biz do sorik
olurug.
“Mon bu dinyaya bilib dyranmoak tgln galmisam.
Manim Ugln miugaddas bir sey varsa, bu ham bu diinya-
min, hom da o biri diinyanin bilgisini alda etmokdir. Bu
sobabdon oyrondiklorimi agil tarazisinda Olgirom va
dogru olub olmadigini yoxlayiram”. (Anar, 2021,
soh.133)
Bilnyominin Obrohaya soyladiyi bu sozlor bizi motloba
daha da yaxinlagdirir. Bilgi aldo etmok migoddas vazifo kimi
giymotlondirilir, lakin dyroniloni agil torazisinda 6lgmok bu vo-
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zifoni daha iistiin qilir. Oyronmak miigeddosdir, soyahot etmak
ibadatdir!

“Kor va kar olsam da, sani ham gorur, ham da esi-
diram, oglum, - dedi. — Oslinda, nainki sani goriib esi-
diram, hatta ham sani, ham da sonin yasadigin diinyan:
diigtintirom”. (Anar, 2021, sah.138)

Fikran sayahot deyarkan, tam olarag bunu nazardas tuturug.
Uzun fhsan ©fondi biitiin duygu iizvlerindon mohrum edilss do,
bu, onun gbérmosinas, esitmoasing, hiss etmasine mane olmur.
Diisiincalorinds insa etdiyi diinyast ona real diinya ilo baglar
qurmasina imkan verir. Uzun Ihsan ©fandi “hor sey yalniz man
Vo monim diisiincalorimdan ibarat olsa da, bu diinyada yasamaq
xosdur” deyir, ¢iinki disiincolor alominds har sey onun
istokloring uygun idars olunur, aglinin vo xoyallarinin giict ilo
oglunu basqa bir alomin agusuna atib hoayat mucadilasi ilo iz-
Uzo qoyur, lakin bu mibarizads osla onu yalniz buraxmur.
Atasinin gordiiyii oasrarangiz yuxulari sayasinds hazirladig: atlas
Biinyaminin sayahatinin ¢otin anlarinda kémayina catir, zehni
soyahatindo Uzun Thsan ©fondi oglunun olindon tutur. Fikirlords
movcud olan diinya bos xayallara xidmat etmir, bu dinya
Oyronmays, cosaratli olmaga, varligimizi sorgulamaga isti-
gamatlondirir.

Natica

“Ihsan Oktay Anar romanlarinda tarixi vo mistik anlayzs-
lara genis yer verdiyi iigiin onun tatqiq olunan asarinin kegmisda
Qoloma alinmis dini, mifoloji, tarixi matnlarla birbasa va ya do-
layt yolla baghliginin olmasindan séz geda bilor”. (HUKUM,
2017, soh.49) Selguk Atayin “Uzun Ihsan Efendi 'nin Monolojik
Sesi: Puslu Kitalar Atlast” magalosinda bels bir fikir dig-gotimi
gokdi: “Kollaj, metafantastika, bazon do parodiya tarzinda
yvazilmis roman insamn daxili diinyasinda etdiyi sayahati gos-
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tormok va bu sayahat asnasinda ortaya ¢ixan monaya dair

xususiyyatlari markaza almaq maqsadini dasyr”.(Atay, 2019,

soh.162) Man da bels diistiniirom ki, asarin mahiyyatinds daya-

nan asas Masals insanin daxili diinyasina sofor etmasi vo bu safar
asnasinda gergok moani ilo tanis olmasi, diinyanin min bir halini

Oyronmasi, hoyati diisiinorok, sorgulayaraq yasamasidir. Insanin

daxili safari sonsuz bir macaradir. Yazig1 bizi sonsuz boslugun

icinds ganad agmaga ruhlandirir.

Uzun Ihsan ©fandini romandaki i¢ sasi olaraq asare daxil
etmoklo Thsan Oktay Anar 6z diisiincolorini, fantastik vo real fi-
Kirlorini oks etdirmisdir. Bu, romanda monoloji qurulusun for-
malasmasina da sobob olmusdur. Rene Dekart falsofasino asas-
lanan Uzun ihsan ©fandi yasamin boyiik bir xayal diinyasindan
ibarat oldugunu, gergok va Xayal1 bir-birinden ayrilmaz tok bir
movcudlug olaraq ifads edir. Yaziginin xoyal diinyasina daxil
oldugca realliq vo fantastikanin bir-biri ils slagesins daha yaxin-
dan sahid oluruq. Osor real soyahotlo fikron ssyahotin ma-
hiyyatini agmaq, macaralara atilaraq hoyatin miixtolif Uzlori ilo
tanis olmagq, soforin vacibliyini dork etmok baximindan saciyyo-
vidir.
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THE MAIN ISSUES IN THE ESSENCE OF IHSAN
OKTAY ANA'S NOVEL "ATLAS OF FOGGY
CONTINENTS"

Turkan NAGIYEVA

Abstract

Ihsan Oktay Anar is a writer who draws attention with his
attitude to history, mysticism, and novels that combine reality
and fiction. Anar have a special place among the representatives
of postmodern literature such as Allen Ginsberg, William
Burroughs, Oguz Atay, Vladimir Nabokov and his first novel,
“The Atlas of Misty Continents”, published in 1995, has been
translated into more than twenty languages and gathered a
readership. The main reason for choosing the novel genre for
research is that this genre has access to issues on a number of
vital issues. “The Atlas of Misty Continents” is a novel loaded
with fantastic elements, combining many important and vital
issues. Through the main characters of the novel - Bunyamin and
Uzun Ihsan Efendi, such issues as "the unknown path between
dream and reality”, "travel and worship”, "journey to the inner
world" were touched upon.

Key words: adventure, travel, time, thought, existence,
fantasy and reality, etc.
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MOBBINQLO MUBARIZO USULLARI
Tiirkan ROHIMLI
Xazor Universiteti, bakalavr
Elmi rohbar: Miisvig Mustafayev
turkan.rehimli60@gmail.com

Is yerlorinda har zaman mévcud olan, lakin bu va ya basga
sobabdon az aragdirilan, is miihitinda aksaran bir insana garsi
totbiq olunan psixoloji siddat (mobbinq) anlayisi ila ifads olunan
bu fenomen btin miassisalor Gglin shamiyyatli bir problemdir
(Leymann, 1996: 167). Bu tezisds is miihitinds bir va ya bir ne¢a
soxs torafindon psixoloji zorakiliga (mobbinga) moaruz qalmis
insanin noalor eds bilocayi, bu vaziyystdon ¢ixmagq {igiin hansi
todbirlor gormoali oldugu vo an dnamlisi 6z psixoloji saglamligi
tictin hanst addimlari atmali oldugu incolonmisdir. ©dobiyyat
aragdirmast noticosindo is yerindo ortaya ¢ixan psixoloji
zorakiligla miibarizo tsullarii fordi, toskilati vo ictimai
mubarizo olmagla U¢ grupda izah olunmus, ham huqugi ham do
psixoloji toraflori geyd edilmisdir. Bu problemin naticalori hom
muassisalora, hom da psixoloji siddoto maruz galmig soxslora va
eyni zamanda comiyyato tasir gostors bildiyindon bu fenomena
qarst diizglin miibarizo Usullarinin  axtarilmasi, hoyata
kecirilmasi miassise Vo qurbanin samaraliliyi baximindan
miihim rol oynayir. Olkemizdo bu sahods arasdirmalarin az ol-
masi bizim bunu daha darindon incalomoali oldugumuzu gostorir.
Mobbingla miibarizonin hiiqugi istigamatinds Azarbaycan Res-
publikasinin Konstitusiyasi vo ©mok macallasinds insan hu-
quglarinin qorunmasiyla bagli maddalor se¢ilmis vo qeyd edil-
misdir. Bununla yanasi sosial medianin 6nami vurgulanmisdir.
Bunlara osaslanaraq tezisdo mobbing prosesi eyni zamanda
sosial masalo kimi doyoarlondirilmisdir.
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METHODS OF STRUGGLING MOBBING
Turkan RAHIMLI
Abstract

This phenomenon, which has always existed in the
workplace, but for one reason or another has been little studied
and is expressed the concept of psychological violence
(mobbing) which is often applied to a person in the work
environment, is an important problem for all enterprises
(Leymann, 1996: 167). This thesis examines what people who
have been psychologically abused by one or more people in the
workplace can do, what steps they can take to get out of this
situation, and most importantly, what steps they can take for
their mental health. Methods of combating psychological
violence in the workplace as a result of literature research are
explained in three groups, individual, organizational and social
struggle, and both legal and psychological aspects are noted.
Since the consequences of this problem can affect both the
institution and the victims of psychological violence, as well as
society, the search for and implementation of appropriate
methods to combat this phenomenon plays an important role in
the effectiveness of the institution and the victim. The lack of
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research in this area in our country shows that we need to
examine it more deeply. In the legal direction of the fight against
mobbing, articles related to the protection of human rights in the
Constitution of the Republic of Azerbaijan and the Labor Code
were selected and noted. At the same time, the importance of
social media was emphasized. Based on this, the thesis evaluates
the mobbing process as a social issue.

Key words: mobbing, psychological violence in the
workplace, psychological violence, victimization, struggle
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TURKCU SAIR GULTOKININ
YARADICILIGINDA VOZN VO MOVZU
VOHDOTI

Ulviyya BHMODOV A,
Xazar Universiteti, dissertant,
Elmi rahbar: prof. Badirxan Ohmadov

XX asrdon etibaron turkgulorin yaradiciliginda oruz voz-
ni sadoalosdirilir, alinma seir vaznlari asas fikrin, imumtlrk ideo-
logiyasinin ¢atdirilmasina xidmot edirdi. Turkgulik cin
verdiyi mibarizayls “var olma” azmini birlosdiran tlrk¢ulor Us-
lublarinda va istifads etdiyi oadobiyyat janrlarinda mil-liloasmoya
dogru yol alir. Zamanla Omin Abid vo yeni yazib-yaratmaga
baglayan miislliflor heca vazninin texnikasindan istifads edir,
yenoa do dillarinds ilisib qalmis izafat tarkiblorindan, mirakkab
s0z, cumlalardon tamamils imtina eds bilmirdilor. DOvrin osas
caroyanlarinin talobi ilo yaygin olan oruz vozni milli iradonin
tolobi ilo yerini heca vaznino verirdi. Bu o ddvro poeziyasi
tosadlf edon bir ¢ox golom sahibi kimi ©min Abid Miital-
libzadonin yaradiciliginda da 6ziinti gostarir.

OUrz vazni siibhasiz, adabiyyatimizin ¢ox boyiik bir dov-
rinu ehtiva edir. Klassik odobiyyat dedikdo agla ilk galon oruz
vaznidir (Cafor, 1977). Uzun muddst Azorbaycan odabiyyat-
stinaslhig1 adobiyyatimizin baslanma tarixini arob-farsdilli dévra
aparirdi. Bunun bir sobobi Sovetlorin mogsady0nli siyasati
idiso, ikinci sabobi Orxon-Yenisey abidalorinin adobiyyat ni-
munoasi olaraq gobul edilmamosidir.

Badii s6z sanatimizin ilk miikemmal adsbi-badii hadisasi
olan “Kitabi-Dado Qorqud” islamiyystdon ¢ox-¢ox 6ncoki
“Oguznamoalor” silsilasine daxil olsa da, ana dilimizin abidasi-
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dir. Kitaba daxil edilon seirlorin tarixinin VI-VII yuzilliklords
formalasdigini iddia edon alimlor var. Igarisindoki nozm hisso-
lari heca vazninin an gadim tozahiir formasi olan sacli nosrdadir.
Bu kimi faktlar, sifahi xalq adobiyyati 6rnoklori adsbiyyatimizin
an gadim vazninin heca vazni oldugunu bir daha siibut edir.
Lakin etiraf etmok gorokdir ki, godim dovr Azarbaycan yazil
odobiyyati islam moadoaniyyatinin tesiri altinda, aruz vazni
osasinda formalasmisdir. “n osas yaradijilarindan biri do Azor-
bayjan xalqi olmusdur. VII asrin ikinji yarisindan baslayaraq
Azarbayjan sonotkarlar1 6z osarlorini orab dilinds yazir. Artiq
Omovilor dévriinds Ismayil ibn Yosar, Musa Sohovat, Obul-Ab-
bas al©ma kimi qiidratli golom sahiblari yetisir” (Ponahli va s.,
2014: 14). VIl asrdan etibaran arab dilinds yazan odiblor, X1 osr-
don baslayaraq 6z yerini farsdilli, tiirk tofokklrli maolliflora
Otirdd. Hor no gadar aparict vazn oruz vazni olsa da, yazilan
asarlorda xalq tofokkiiriindan galon deyimlor istifads edilir, folk-
lorun tosiri duyulurdu. Sah Ismayil Xotai oruzla yanasi heca
vazninds do seirlor yazmagla bir ilkin asasini qoydu, divan ado-
biyyatina heca vaznini gotirdi.Qurbani, Asiq Abbas Tufarganli,
Xasto Qasim, Molla Panah Vaqif, Molla Vali Vidadi, Asiq Ali,
Asiq Olasgar va s. sonotkarlar heca vozninin inkisafina tokan
veroan, unudulmaz sonat osorlori yaradan muslliflora rogman
XIX asrin sonu, XX yiizilin baslangicina qodor yazili ado-
biyyatda aparic1 vozn oruz vozni idi.

XX yizildo milli motbuatin saymin artmasi, mixtolif
maraq, diinyagoriislorinin ortaya ¢ixmasi adobiyyatin ¢oxsaxali
inkisafina da tokan verdi. Hotta aruz vozninds yazmaga adot et-
mis sairlor do milli ruhun tasiri ilo heca voznina geri donmaya
basladilar. Heca vozninin “yasmin” gonc olmasi bir ¢ox prob-
lemlari do holl edilmomis qoyur. ©.Sirvaninin do geyd etdiyi ki-
mi, heca vaznindos seirin asas forma elementlarindan olan gafiys
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anadilli seirimiz U¢iin muasir yanasma ilo kokli sokildo aras-
dirilmamisdir, homginin bolgl masalalorina asason sothi yana-
silmis, bazon yanlis, sablon xarakterli miiddealar irali siril-
miisdiir. Heca vazninin uzun va qisa hecalar baximindan ritmik
xususiyyati hagqinda isa Umumiyyatlo danisilmamisdir (Sirvani,
2014: 5).

Oncaki yizilliklards oldugu kimi miikkommal olmasa be-
ls, asas fikirlorin anlasigli, xalq ifads,deyimlarins uygun sokilda
catdirilmasina diqqot artir,yerli oadobiyyata maraq yaranirdi. Bu
maraq odobi aloma yeni godom goyan bir gox gonc kimi Abid
Miitallibzadodan do yan kegmir. Baki sairlor moktobinin tasiri
altinda olsa da oruz vaznindon ¢ox heca vazninds yazmaga
meyillonir, qurulusu miikkommol olmasa belo mazmununu asas
gotirarak seirlor yazirdi. Moatbuatda yayimlanan ilk seirlori elo
heca vaznindadir, seir texnikasina tam balod olmasa da maz-
munundo sadslik vo anlasigliliq onu oxunaql edir.

Qardag1 ©liabbas Miiznibin matbuatla yaxindan olagoli
olmasi, ziyali gevrasinin Azarbaycanda turkguluyun fikrinin ya-
yilmasinda, onun "Dirilik" jurnali atrafina y1gdigi adobi qlivve-
lar ohomiyyati ©min Abidi kigik yaslarindan tofokkir olaraq for-
malagdirir. Onun yaradiciliginin avvellorinds “Moktob”, “Di-
rilik”, “Igbal”, “Babayi-Omir” vo s.kimi gozet vo jurnallarda
heca va oruz vazninds seirlori nosr edilir. Bu seirlordoki izafot
torkiblari, bir-birino barabar olmayan heca saylarina baxmaya-
raq,qurulusundan ¢ox, mazmunu ila taqdiralayigdir. ©min Abi-
din dordliklorinds olan “tohsili-elm”, “rahi-nicat”, “mehri-mo-
hobbat”, “xabi-goflot”, “shli-tirfan” vo s kimi tarkiblor XX asrin
ovvallarinin odabiyyati iiciin xarakterik ifadslordir. “Babayi-
omir” jurnalinda birgo yazilari ¢ixan ictimai satirada bo-yuk
ugur qazanmig Mirzo Olokbar Sabirdan tosirlonib yazdigi sual
Vo cavab qurulusunda olan seirlari aruz vazninin sori, Xafif bahr-
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lorinds yazilmisdir. Bu bahrlarin gatirdiyi axiciliq seirlori daha
yaddagalan, dilindaki ¢atinliys baxmayaraq oxunaqli edir. Seir-
lor gadin hiiqugsuzlugu, din, dil, xiirafat: hodof olaraq yazilmis,
tipi 6z dilindo danmisdirmaq texnikasindan istifado etmisdir.
Romantik tislubla basladig1 yaradiciligi realist, tongidi baxisin
tosiri ilo daha koskin forma almaga baslayir:

Bir kicik moktabliyam, fikrimsa ds tohsili-elm
Eylayib masud olum, millatmi ham mosud edim!
(Gltekin, 1999: 64)
-deyan birindon: “Ittifaq et, ittifaq et, ittifaq et, ittifaq!”
birina gevrilir. Bu muollifin yaradiciliginda yalniz iislub va dil
baximdan deyil, tofokkilr vo yanasma baximindan da no gador
forgli boyutda inkisaf etdiyinin siibutudur. Dialoq soklinds yaz-
dig1 “Kobls Salam ilo Kablo Qulam” seirinds ziyalilarin 6z di-

lindan, milli kimliyindon uzaglasmaq problemina toxunur:

Tantyirsan onu? —Kimdir? Axundov 9li bay!

-Bay, xota elomison! Rusdur bu ay, Kobls Qulam!

-Yox, degil rus!- Bas o rusca danisir, a kisi!

-Bu, muollim Olidir, gom yemo, ay Kablo Salam!

(Gultekin, 1999: 70).

Fikirlori ilo Sabirin “Qabili-imkanmi olur ganmamagq?
Macmoari-nar i¢ro olub yanmamaq?” misralarini xatirladir. ikilik
soklinds yazdig1 vo qafiya sistemi aa, ba formasinda yazilan iki
beytdon ibarat seiri nisbaton gosidays yaxindir:

Gonii qalinlara asla asar etmoz sapalaq
Onlar tgun garak olsun dayanak ilo gomaq
(Gltekin, 1999:71).
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Tonqidi xarakterli galomo alinan fikirlor muhito necs
diggat etdiyini, comiyyatdoki qusurlara vatondas movgeyindon
no goadoar hassas oldugunu gostarir. Erkon ailo qurmaga macbur
edilon qizlar1 alan “yetmis yasinda kaftar”lara qars1 kaskin ton-
gidi movgeds dayanir. Catin soraitds yasayan, hiiququ slindon
alinmagi azmis kimi, torpagi, evi, 6vladi, soraiti alindon gqopari-
lan, diistinmasi bels gadagan edilon insanlarin qara giiruh i¢indo
curliyan 6mrins toassuf hissini gelominds canlandirir. Osmanl
tlrkgasini istifado etmokls, fikirlorinin ideologiyalarinin daha
¢ox yayilmasma , dilin sadologsmasine calisan tiirkgiilorin si-
rasinda yazib-yaratmaga baslayan ©Omin Abid “taza dil” yanas-
masi ilo rus dildon daha ¢ox, o dilds insanlara ziilm edsn ida-
roetmoys etirazin bildirir. Onsuz da tiirk¢ii olan birinin rus ida-
rasi sistemina qarsi olan etirazi zahiron onlarin dilina qarsi etiraz
kimi 6zunu gostarir. Tok bununla deyil, seir voznlarindon x{isusi
bacariqla istifads edib, fanatik dindarlar1 tongid edir. Yuxuda har
kosin oyandigini, maarif dolu inkisafa yonlondiyini gorub,
oyanan Omin Abid oyananda he¢ do belo olmamagin toassuflini
yasayir. Istonilon halda erkon yaradicihiga golmasine
baxmayaraq, ¢atdirmagq istadiyi fikirlori G¢iin har iki vazndan do
maharatls istifados edir.

Omin Abid har bir xalqini diisiinon ziyali kimi, ham aruz,
hom ds heca vazninds 6z diisiincalorini ¢atdirmaq moagsadi ilo
istifado etmis, hogigaton do har iki vaznds bu niyyatine ugurla
catmigdir. Bunun naticasidir ki, dolgun fikirlorin bollugu, seir
texnikasinin zaifliyina kol sala bilmir. Turkgulords rast golinon
ifadslor, daha ¢ox satirik tisluba yaxinlig1 heca vazninin 14, 15,
16 —liq niimunalarindan istifads etmasino , aruz vozninds do
hozac, sori, Xofif bohrino daha ¢ox miraciot etmasi ilo
naticolonmisdir.
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Ocdadimiz sanli olmus, diinyalar titratmisdir,
Calismaqdan usanmamis, uyumagi sevmomirdir.
Hor saniya, har doqigos garpismis, geyrat etmisdir,
Eysii israt sorqisini oxumagi sevmomisdir

(Gultekin, 1999: 88).
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WEIGHT AND TOPIC UNITY IN THE
CREATION OF THE TURKISH POET GULTAKIN
Ulviyya AHMADOVA

Abstract

Since the 20th century, in the works of Turkists, the aruz verse
has been simplified, and the poetic verses served to convey the
main idea, the all-Turkic ideology. Combining the struggle for
Turkism with the determination to "exist", Turkists are on the
way to nationalization in their styles and the literary genres they
use. Over time, Amin Abid and other authors who started to
write and write used the technique of syllabic weight, but they
still could not completely abandon the idioms, complex words
and sentences stuck in their language. At the request of the main
currents of the time, the popular aruz weight gave way to the
syllabic weight at the request of the national will. The poetry of
that period is also reflected in the works of Amin Abid
Mutallibzade, like many writers who happened to be there.
Key words: Guntakin, Amin Abid, topic, syllabe
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COFOR CABBARLININ AYDIN PYESI VO

MUASIR DOVRUMUZDO AKTUALLIGI
Xanmim XOLILZADO,
Xozor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dr.Aynur Qazanforqizi

Azorbaycanin, eloco do Tiirk diinyasinin azadlig, istigla-
liyyati, inkisafi yolunda onun madaniyyatini, adabiyyatini, elmi-
ni yiiksoklors qaldiran boyuk soxsiyyatlordon biri do Cafar Cab-
barlidir. Bu adibin yaratdigi asorlor Azarbaycan xalqinin milli
sorvatidir. Onun yazdig asarlor bir asr kegmasine baxmayaraq
hala do 6z aktualligin1 qorumaqdadir. Bels asarlorindon biri do
“Aydin” pyesidir. Cafar Cabbarli bu asarinds hoyati oldugu kimi
oks etdirib. Aydinin, Giiltokinin vo ya Dovlat bayin haqli olub,
olmadigina gorar vermoyi oxucunun 6ziino havalo edib. Ciinki
har obrazin 6ziino goro haqli sobablori var. Bu 0zlnamoxsus
xiisusiyyat C.Cabbarlinin yazdiglarinin 6zolliyini bir daha
gostarir. O bu asorinds comiyyatimizin tamah, nafs, qizil, altuna
ehtiras, kecim sixintist kimi osas problemlorini g6z Onii-no
gatirir.

"Aydimn” faciosi haqqinda Y.Qarayev yazir: "Intigam al-
magq li¢iin lisyana qalxan Aydin bir hadof kimi Dovlat bayi sec-
mir. "Kima gars1 tisyan” sualina o, "biitlin basoriyyato qarsi, bii-
tlin ganunlara, adstlora qars1” deyo cavab verir. Toklikdo Dovlot
bay onun intigam arzusundan na godor asagida durur! Dovlot
boy olmasaydi, onu basga bir Dovlot bay ovoz edo bilordi.
Moagsad Ddévlat baylari yetiron mihitdon - altun saltonstindan
intigam almaq idi. Aydmin qarsisinda aciz qaldig1 moagsad bu
idi” (Qarayev, 1996: 397). C.Cabbarli 6z asorindo sadoca Co-
miyyoatdo harinlamis bu obrazlara miinasibat gdstarmayib hom
da onun islam dinins inanc1 va ragbatli minasibati asards qo-
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runub saxlanir. Dogrudur, bu asards gohromanin dins agiq va
stiurlu minasibati masalasi qoyulmayib. Lakin Allah sevgisi vo
inami olan insanlar kimi tosvir edilir. islam inancina qail biitiin
insanlar kimi, onlar da tohtslsiiur olaraq Allaha tez-tez and igir,
ona olan inamlari kifayst qodar intensiv sokildo biiruzs verir.
Aydinin dilinds "Ey uca parvardigarim", "Ey ulu tanrim", "Allah
esqina” kimi ifadalor islonir. Bununla barabor, geyd etmak la-
zimdir ki, agir monavi zorbo aldigi miqyassiz sarsintilar kegir-
diklori magamda onlarin diisiincasinds Allaha asilik psixologi-
yasi1 Oziinli gostorir. Lakin Aydinda dins inkarg1 minasibat, ya-
xud Allahin varligini miibahiso obyektino ¢evirmok mosalasi
onlarin diisiinca Vo idealinin mantigi naticasi kimi meydana ¢1x-
mir. Burada Cabbarlinin insanin daxili alomina nifuzunun do-
rinliyi, insan1 biitiin psixoloji hallar ilo badii tosvirin predmeti
etmok bacarigi, onun diisiindiiklarinin vo yasadiglarimin alt vo
iist qatlarini tohlil obyektino gevirmok imkanlari tizo ¢ixir Ay-
dinin dins vo Allaha yanasmada yol verdiklori sapmalar psixo-
loji affekt halinin tozahUrlori kimi monalanir. Buna gora do na
muoallifin, no da gohromanlarin dina miinasibatinin hoqiqi ifadosi
kimi gotirals bilor (URL-1). Osoarin bas gohromani Aydindir.
Aydmin real gergokliys iisyani, ideal vo varliq arasinda ugurum,
bunun ¢ixis yolu kimi uzaq bir konds ¢okilmok klassik romantik
sonatin estetik normalarindan xabar verir. O romantik xoayallari
pu¢ olmus, maddi vo moanavi bdhran igarisindo capalayan
goncdir. Onun xoyallar1 geyri-real olsa da, tlvi mahiyyat dastyir.
Obrazin danisiq vo roftarinda, moantigi mahiyystinds insanligin
Vo ayrica bir fordin haqigqi mévcudlugunun badii tosdiqi vardir.
Elo homin tesdiq do mdubarizo Ugun tokan rolunu oynayir:
"...Man Dbir hagigatom, man bir he¢ deyilom" - s6zlori bu asas
leytmotivi dramaturji gorginlikls inkisaf etdirir. Aydinin faciosi
ondadir ki, onun "bir hagigat" oldugunu etiraf edon mihit
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yoxdur. ©ksina, asrin avvallorindon giiclii neft tiigyanlar1 va
altun y1gimlariin mokani olmus Baki minlarlo Aydin kimilarini
(...beyni kitab arasinda Parisdon, Urayi iSs mizraq ucunda
Altay daglarindan alinmiglar1) bir hego dondarir (URL-
2). Aydin har seyini - ailasini, mahabbatini, comiyyatds tutdugu
maovgeyini, normal ruhi vaziyyatini itirarok "sofillor krali olur".
Lakin o, dohsatli cismani va ruhi ozablara digar olsa da, manavi
g0zalliyini, insani safligini itirmir. Rozaloto boyun oymok
istomir. Bu razil mihiti dork edarok onun ittihamgisina cevrilir.
Comiyyatin basdan-basa horrac bazarina ¢evrildiyini, pakligin,
namusun alqi-satq1 vasaiti oldugunu ti¢iincii pardanin sonundaki
"yalang1 auksion"da foryadla elan edir: "Mosum bir gadin
namusu, bes min manat horrac, ha-ha-ha... (Cabbarli, 2005:
225). Bu harrac bazarina siiriiklonmis qadin onun diinyalar qadar
sevdiyi Gultokin idi. Boyik kapitala s6ykonon insan dollallar: -
Dovlot baylor, Balaxanlar, Novruz boylor — Aydinlar vo
Giltokinlari mshv edirdilor.

Aydinin dilindon saslonan "Bali, zonginlik els seydir ki, ag
g0zii qara, qara {izii ag gostorir” (Cabbarli, 2005: 222), yaxud,
"siz olinizi belinizo atmaqdansa, cibinize atin. Ciinki Sizin si-
lahiniz oradadir, kisiliyiniz els oradadir” (Cabbarli, 2005: 225),
kimi mithakimalor bu giin do basoriyyatin an agrili yeridir, bir
cox xalglarin facio vo ozablarmin milli sorhadlor bilmoyon
maonbayidir.

Aydin obrazi asarin avvalinds xayalindaki sevgini, ingila-
bi yasaya bilmadiyini vo buna sabab olaraq Gultokini sadd ola-
raq gostorir. Bu obraz istordi ki, sevdiyi onu sevmasin. Ona ¢at-
mag Umidilo yuksalmok, ¢irpinmagq, ¢arpismaq, yuxusuz gecos-
lor, ganli vurusmalar, azab, géz yaslari, miibarizs aparsin. Cunki
onun diisiincasina gors, sevdiyini alanlar altun gofass baglanmis
bir bilblldon basqa heg bir sey deyildi. Bu obraz {igiin insan1
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yasadan, yasayisi sevdiran, oaylondiran asas mohfumlar imid,
rogabat vo iztirab idi. Lakin sevdiyinin, onu sevmasi, ona
qarsiliq vermasi onu sevdiyini oldo etmokdan 6trii aparmaq
istediyi miibarizeden uzaq tutdu. Ciinki Aydin diinyada on
boylk bir seadati arzu ils viisal arasindaki hicrds gorr. Elo buna
goOra do, Aydin obrazi lap avvaldon Giltokini ol ¢catmaz oldugu
ticiin sevir. Ciinki o varl ailonin qiz1 idi va birlosma ehtimallari
az idi. Hom Giltokin he¢ Kkimo raziliq vermirdi. Lakin
Gultokinin ona raziliq vermosini Aydin xayalindaki sevgiys
¢okilmis sadd kimi gorur. Vo asarin sonlarinda yena Gultokin
ondan uzaq va ol gatmaz olanda ona olan esqi artir. Aydin hayata
qarsi ¢ox hoaris idi. O beynindoki fikirlori 0 gador altuna bag-
lamigd1 ki, 6ziindon asili olmayaraq horseyi buna baglayirdi.
Bunu onun Mirzo Cavadla dialogunda da, hayatdaki boslugu
altunsuz dunyada gostordiyini gorurik:

Ay d 1 n. Madam ki, baginiz yeni bir seyi yerlosdirir, To-
rigelli demiskon, boslugu varmis.

Mirzo C a v ad . Bosluqg monim talesiz iirayimdadir.

Ay d 1 n. Xeyr, bayim, bosluq sonin altunsuz cibindadir,
ona gora do sdzlarinin manasi yoxdur, yox, yox ( Cabbarli, 2005:
221)". 3 ay orzinds hoyat yoldasimin basqa biri ilo birlikds
oldugunu boyiik ehtimal hiss etmigdir. O, Dovlat bayin avvaldon
necs biri oldugunu da goriirdii. Amma o islo tomin olduguna,
cibindo pul olduguna gors susurdu. Dovlot bay ondan arvadini,
isini, pulunu aldiqda iso cosmaga baslayir vo odalst cargisi olur.
Lakin sonda 6z sofaloto diisiir. Giiltokin do rozaloto diisdiikdon
sonra onlar, bir-birini tapirlar. Bu dofo Aydin Giiltokins artiq bir
gadin kimi deyil, bir “ideal” kimi baxib, yeniden sevir. Aydin
Gultokinin faciasina sabab oldugunu anlayir vo barisirlar. Lakin
tam idealini, hoyat amalini taparkon Gultokinin zahar i¢diyini vo
oldiydna gordr.
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Gultakin obraz (Cabbarli, 2005: 200-241) haminin ¢ad-
ranin arxasinda gizlandiyi dovrds, gizlonmayan obraz idi. Osa-
rin avvalindan etdiyi asas sohvlardon biri onun tok amalinin Ay-
dinciyini aylondirmok olmasi idi. No gadar onu aylondirmoayas
caligsa da, Gultokinin i¢inds bir qiriqliq var idi. Ciinki o avvallar
atas1 evindo zongin hayata alismis biri idi. Lakin indi kéhna
paltarindan utandigina gors, ¢olo ¢gixmaq da istomirdi. (Cabbarli,
2005: 201).

Buna gors do, 0 Dovlat bayin avvallor olan ilgisini gosts-
rondoa, anlamazdan galir. Sonra ortaya ¢ixdigda avvaldan hiss et-
diyini demisdi. Halbuki, Giiltakinin ¢ox insan tarafindan sevil-
moasinin sabablarindon biri bu idi ki, sl¢atmaz, kisilarin yaxin-
lasa bilmayacayi Vo ¢ox sart sodd ¢okon gadin olmasi idi. Lakin
Dovlat baya-sohorin an varli kisisino qarst bu sadd yox oldu.
Ogor Gultokin ora avvaldan yeka bir sadd ¢oksaydi, Dovlat bay
hoddini asmaga 6ziindo cosarot tapmazdi. Belo etmoklo 0 6z
¢Okiistiniin sababi olur. Maclisdon maclisa getmayin, das qas-
larla dolu hoyat yasamagin ona xosbaxtlik vermadiyini gorar.
Gultokin obrazi horseyi Aydin {iglin elodim deyoarok, 6z vic-
danini rahatmaq istoyir. Lakin an pis halda Dovlot bay onlari
sohardan qovacaqdi. Kasib olsalar da, 6z manliklori ilo yasama-
ga dovam edacokdilor. Bu obraz oxucuya, kasib biri ilo evlonib,
6z namusu bahasina, onu var dovlato bogub va var-dovlat iginds
yasamaq istadiyi li¢lin bunlarn yasadigi fikri yaradir. Amma
bunu Cabbarli agiq sokildo demir, oxucunu diisiindiiriir vo mohz
oxucunun bu naticaya galmays vadar edir.

Dovlat bay (Cabbarli, 2005: 202-235) pulu ils harseyi ala
bilocayini diisiinon, basqasinin badbaxtliyinas sabab oldugu iigiin
vicdani sizlamayan, qalbli biridi. O lovgalanaraq kazinoda on
ol¢atmaz olan qadim1 — Gultokini oldo etdiyini deyir vo vur-
gulay1r ki, onun alds eds bilmayacayi he¢na yoxdur (Cabbarli,
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2005: 219). Hotta 6z eqosunu tatmin etmok i¢tin, Sussanna Kimi
kazinoda satilan yiingiil oxlagli “canli oyuncaq” kimilarinin
getdiyi yera Gultakini gotirtmoyi belo layiq gorir (Cabbarli,
2005: 219). Eyni zamanda Surxay bayls, “zabastovka” edon
isgilorlo olan dialoqu zaman da onun puldan basqa heg¢no
bilmadiyini, kdlnii bos biri oldugunu goriiriik (Cabbarli, 2005:
233).

Cofar Cabbarli bu pyesinds yaratdigi Aydin obrazi ilo ho-
yatdaki tozadlar1 qilinclayir, Giiltokin obrazi ilo das-qasa olan
harisliyin agir naticasini, Dévlat bayin harakatlari ila bir ailonin
neca dagildigin1 gostarir. C.Cabbarli bu facialori géstarmoakls,
insanlara ham dovriin, hom maddiyata diiskiinliiytiniin manfilik-
lorini, ham ailo dayarlarinin na doracado 6nomli olmasini gos-
torir. Sahvin kimdas olub, olmadigini garar vermayi iss oxucunun
diisiincaloring buraxir
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JAFAR JABBARLI'S AYDIN PLAY AND ITS
RELEVANCE IN OUR MODERN TIMES
Khanim Khalilzada
Abstract
Jafar Jabbar is one of the great personalities who raised the
culture, literature, and science of Azerbaijan, as well as the
Turkic world, on the way to freedom, nationalism, and
development. The works created by this writer are the national
wealth of the Azerbaijani people. His works are still relevant
despite the passage of a century. One of such works is the play
"Aydin". Jafar Jabbarli reflected life as it is in this work. It is up
to the reader to decide whether Aydin, Gultaki or Devlet Bey is
right or not. Because every image has its own right reasons. This
unique feature once again shows the uniqueness of J. Jabbarli's
writings. In this work, he brings to mind the main problems of
our society, such as greed, ego, gold, lust for gold, poverty of
life.
Key words: Jafar Jabbarli, Aydin, novel
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OGUZ ATAYIN “TUTUNAMAYANLAR?”
ROMANINDA
YUXU PERSPEKTIVi

Vafa EYVAZLI, Ulvi BABASOQY,
Xazar Universiteti, bakalavr

Insanliq var oldugu v var olacagi miiddatca yuxu gérmoays da-
vam edocakdir. Yuxular barasinds alimlor vo psixologlar muxtolif
nozariyyslor ortaya qoymus, farqli taraflordon yuxulari vo insanin
niys yuxu gordiiyiinii agiglamaga ¢alismigdir. Yuxu zarina 6namli
aragdirmalar1 olan Freydo g0ro yuxu siiuraltina gedon asas yoldur.
Insan yuxularinda, asasen, giindalik hoyatinda arxa planda saxladig
basdirilmis hiss vo duygularmi goriir. Bir név bu diislinco axini
realligla xoyal arasinda soyahot edir. insanin daxiline kéklonmoya
kdémak edib ona isiq tutur. Tabii ki, yuxularin oyandigdan qisa zaman
sonra unudulmasi1 da bir realligdir. Buna baxmayarag, muiayyan
simvollarin agilda qalmasi vo bunlardan yola ¢ixaraq problemlarin
osas qaynagini tapmaq mimkindlr. Jung-a gors iss, tam torsi olaraq
yuxular1 miioyyan simvollara goro agiglamaqg geyri-mumkindur.
Onun fikrinca, har bir simvolu yuxunu gbron soxso vo daxili
diinyasina goro forgli monalandirmaq daha dogru segimdir. Jung
simvollar1 bir galiba salmaqgdan uzaqlasib onlari fordilosdirir.

Yuxu gérmoyimizin asas funksiyalarindan biri da stiuraltimizin
oyaq vaziyyatdo holl eds bilmadiyi bazi hoyati problemlor Uzorino
dayanmadan islomasine imkan vermokdir. Bels bir zaman olmasaydi,
bizlards agir ruhi gorginliklor yaranardi. Cotin zamanlar kegirdikdan
sonra ¢ox yatmagimizin sababi do bununla slagslondirilir. Yuxuda
kecirdiyimiz vaxtlar1 problemlordon uzaqlagsmaqdan c¢ox siiu-
raltimizin o problemlari hall etma zamani kimi doyarlondira bilarik.
(Imamoglu, 2010: 22)

Oguz Ataymn “Tutunamayanlar” romaninda sahifalorco davam
edon yuxulara rast galmok miimkiindiir. “Tutunamayanlar” romanin-
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daki yuxu perspektivi, fikrimea, ¢ox dogru olaraq se¢ilmisdir. Turgut
Ozben vo Selim Isik-in yuxulari onlarm daxili diinyasimin xarici
dinyadan no godor uzaglagdiginin, tonhalagdiginin gostoricisidir.
Turgut Ozben yuxularini, osason, evinda va is yerinda goriir. Jung-un
fikrina gora, bir yuxu Uzorindon fikir bildirmak dogru deyildir.
Goriilon yuxular silsilesinin sarh edilmasi daha dogrudur. Belaliklo,
sturaltinin  yuxularda gostormok istodiyi osas fikri tapmagq daha
mimkdn ola bilar. Jung-un diisiincalorini do nazors alaraq na godor
Turgut Ozben-nin yuxularini ayriligda tohlil etmoys calissam belo,
sonda biitiin yuxularindaki ortaq ndqteyi-nazori gostormoys cohd
edocom.

“Tutunamayanlar” romanin baslangicindan etibaran, obrazlarin
tam olaraq kim oldugunu anlamadan yuxu perspektivinin komoyi ilo
onlarin daxili diilnyasina soyahot etmok imkanimiz yaranr.

“O kisa sabah uykusunda, ¢ok uzun bir ritya gordii. Riiyasinda,
blytlik bir ¢ayirda bekliyordu. Yoksa, bir tarla miydi? Belki de bir
meydandz; ¢iinkii biiylik bir saatin altinda duruyordu. Hayir meydan
degildi, cayirds; ¢linkii, her yandan papatyalar agmisti. Papatyalari ¢ok
iyi hatirhyordu. Elinde bir karanfil demeti, birini bekliyordu. Ner-
min’le daha evlenmemisti.” (Atay, 2020:32)

Turgut Ozben yuxusunda atrafinin cobanyastig1 ilo ahatalondiyi
bir yerds gorir va yuxu prespektivina goro, ¢obanyastigi insanin hii-
zura qovusmasina dalalat edir. Dostunun intihari ilo 61tnin va 61umin
agrisi ilo tanig olan biri ti¢iin hiizuru tapmaq bir az ¢atindir. Lakin,
aslindo, gostarilon olan Turgut-un hayatinda istadiyi yerdo olmama-
sidir. Hiizuru da bunun Ugun dilayir, istayir va kitabin sonuna gador
sakitciliyi vo 6z daxili slikunatin axtarir. Yuxunun igarisinds Turgut
paltarlarini tiind, havam iss ag1q vo buludsuz olaraq tosvir edir. Ins-
anlar torafindan dardsiz va xosbaxt gorinmasins baxmayarag, daxilon
paltar1 kimi tiind tonlarin igarisindaki diinyasinda yasayir.

“Cukura bakt1: derin, karanlik ve bi¢imi belirsiz bir ¢ukurdu bu.
Tabut gériinmiiyordu. Bu karanlik kuyunun ¢evresinde dolandi. Yeni
kazilmig topragin ¢imenlerle birlestigi yere bir tas dikilmisti. Tasin
istlinde kabartma bir yazit vardi. “Hi¢ olmazsa yazit koymay1
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diisiinmiisler bu ¢arpik tagin {istiine. Diizgiin bir yazi olsa.”Tasa yak-
lasti, okumaya calisti. Kargacik burgacik harfleri zorlukla soktii:
“TURgUT OzBEn 1933-1962.” Geriye si¢radi: “Hayir! Olamaz!” Ici-
nin bosaldigini hissetti birdenbire: gdgsiinden midesine, oradan da ba-
caklarma dogru bir kayip gitme. “Hayir! Selim olmali! Ben, Nermin’le
bulusacaktim.” Birden yaninda Selim’i gordii, tarifsiz bir korkuya
kapildi: acaba? Biitiin giiciiyle ¢cenesini oynatmaya calisti: “Dogru mu
bu, Selim? Nasil olur? Sen de biliyorsun 6lmedigimi, degil mi? Yoksa
ikimiz de 61diik mii?”” Selim bagini salladi. Nasil anlamamisdi.” (Atay,
2020:34)

Yuxunun davaminda Turgut tabut dagtyan insanlar1 goriir, lakin
homin insanlarla danigsa bels, daha sonra molum oldugu kimi goérin-
moz idi. Bu Turgut-un tonhaliginin gériinmazliyidir. Digor torafdon
Selim-in etdiyi kimi 6z canindan kega bilacok bir insan deyildi. Selim
godar yalmizligr iliklarina godor hiss etso bels, bunu aglindan belo
kecirmir. Xayalindaki bu sohnonin canlanmasi da onun 6liim qorxusu
ilo bir qarsilasmadir. Oldiiyiinii gormok onu dohsoto salir, gobul eds
bilmir. Yuxu igarisinds bir hdkmdon bahs agilir ki, burada Turgut vo
Selim arasinda bir dialoq yaranir. Bu, sadaca konardan gériinandir. Bu
dialoq, aslinds, Turgut-un 6zl ilo hesablagmasi, daxili monologqudur.
Verilon hokmlarin hor zaman eyni oldugunu diigiiniir. Bu diinyadan
neco getsok da, bir giin unudulmaga mohkumug. Tur-gut Ozben iso
6limdan gorxdugu gadar unudulmagdan da ¢akinir. Selim-i unutma-
maga calisir, onu yagsatmaga, balka ds, elo buna gors bu godor can atir-
d1. Onun intiharinin arxasindaki gara pardoani galdirmaga ¢alisarkon 6z
diinyasinin qaraligin aradan qaldirir, diinyanin ranglorini, canliligini
gormok istayirdi.

“Selim’le birlikte yolda yiiriiyorlardi. Selim dlmemisti, bir yan-
lis anlagilma olmustu. Uyandigi zaman bu yanlishigin ne oldugunu
hatirlayamadi. Iste 6lmemis, diyordu kendi-kendine. Yanimda yiirii-
yor. Acgikca goriiyorum. Rilya olamaz. Hepsini biliyorum, diyordu Se-
lim’e. Olmedigi iyi oldu, diye diisiiniiyordu. Konusacak ¢ox soz bi-
rikmisti. Biitlin olanlar1 da yeni bastan konusabiliriz. Ne kadar canli
yiirliyor, hi¢ 6lmiis olabilir mi?” (Atay, 2020:327)
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Yuxu nazariyyslorindan biri do yuxularin hall olunmamis prob-
lemlorin vo ya bazi gozlontilorin bir tozahiirii olaraq ortaya ¢ixmasidir.
Gestalt psixologlar tarafindon do manimsanan bu fikirlora gors, hall
olunmamis problemlor zehindo gorginlik yaradaragq yuxu vasitasilo
insanin bu vaziyystdon qurtulmasi iiciin onu xobardar edir. Bunun
noticasinds iss, tamamlanmamis harokatlorin tamamlanmasi ndq-
tosinds zehin yuxularda harokoto kegmokdadir. (YYakar, 2021:18)

Turgut-un da yuxularinda daima Selim-i gérmasi, 6zi ilo danis-
sa bels, onunla dialoq qurdugu, sag oldugu diisiincasi bundan irali go-
lirdi. Onun yoxlugu ilo barigmamagqla birlikds, son gtinlorinds yaninda
olmadig1 i¢iin vicdan azabi ¢okir, 0ziinl gunahkar hesab edirdi.
Freydin fikirlarino asasan do bozi yuxular insanin real hayat edo bil-
modiyi horokotlorinin tamamlanmasidir. Insan i¢indoki hor hansi bir
hadisays gars1 olan diisiincalorin bu yolla tatmin etmays ¢aligir. Tur-
gut-un do etmok istadiyi bu idi. Selim-in yaninda olmadigi zaman-
lardaki bosluglari tamamlamaga ¢aligirdu.

“Turgut o gece, rilyasinda Metin’i gérdii. Metin, biitiin riiya bo-
yunca, Turgut’a kotii gelen garip giiliimsemesiyle goriindii. Derin
anlamlar tagiyorum diyen ve insanin kanini donduran bir giiliimseme.
Turgut durmadan, kendi kendine: “Hayir, o aptaldir, bu gilimseme
sahtedir,” diye tekrarliyordu. Sanki bu giilimsemeden korkuyordu da
bu sozlerlekendine cesaret vermek istiyordu. Bir bakima bu giilimse-
meye de raziydi. Sanki birden bu giiliimsemenin bitecegini, aslinda
bunun kotii sozlere bir baglangic oldugunu biliyordu ve ne olursa olsun
bu sozleri duymak istemiyordu. Selim gene 6lmemisti. Metin, evinde
bir ziyafet veriyordu. Selim, Siilleyman Kargi, Esat ve Turgut’un
tanimadig1 ya da hatirlayamadigi daha bir ¢ok insan vardi.” (Atay,
2020:375-376)

Suleyman Kargi, Esat, Metin kimi obrazlart Turgut vasitasi ilo
taniyiriq. Bu obrazlar Selim-in dostlaridir. Turgut bu insanlar1 tanima-
magla barabor har birinda Selim-dan bir nigana, xatire axtarir. Yasar-
kon tapa bilmadiyi Selim-i 6liykon yasatmaq, tanimaq arzusundadir.
Metin obrazi ils tanighigi Selim-in evlaring, anasini ziyarat etmok is-
todiyi zamandan etibaron baslayr. i1k basdan onu taniya bilmadiyi tig-
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un Selim-i giinahlandirir. ©slinda, bu vaziyyat bir név qisqancligin to-
zahuraddr. Metin-in Selim-o ondan daha yaxin olacagi diisiincasini
gobul eds bilmir. Metin-in gilimsamasinin do bu goadoar urkidiict gal-
Masina sabab onun varligini gobul etmomoasidir.

“Duvarlar siyaha boyanmisti ya da evin karanligindan dyle go-
riniiyordu. Hayir, siyahti duvarlar; samdanlar bile onlar1 aydinlatami-
yordu. Isikli olmadigindan, tavan da goériinmiiyordu. Odalar, salonlar,
ceviz kaplama mobilyalarla doldurulmustu: evin karanligini artiran,
carsl isi, koyu renkli mobilyalar, mumlarin, lambalarin 15181nda, esya,
derin ve heybetli goriiniiyordu. Metin, arada bir ortaya ¢ikiyor ve
akrabalarina catiyor, misafirlerin gecikmesinden onlart sorumlu
tutuyordu.” (Atay, 2020:377)

Turgut oldugu mokani garanliq tasvir edarkan, aslinds, otaq bir
nov onun shvalinin géstaricisidir: qaranligda va depressiyadadir. Bu
mokanda asas Metin-i gérmasins sobab iss, onun haqqinda olan moanfi
diistincolorinin yansimasidir.

“Birden, Selim’i yaninda gordii. Ona dogru ilerledi. Bu tatsiz
gidise bir son vermesini istedi ondan. Selim onu gérmiiyordu. Gozle-
rini salonun ortasindaki karyolalara dikmis, Metin’i seyrediyordu.
Turgut’un yaninda durdugu biife hareket etmeye basladi. Bifenin ar-
kasinda bir kap1 varmis: biri kapiyi itiyordu. Turgut yardim etti, kap1
acildi. Aralanan kapidan biraz siirtiinerek Esat gecti, iceri girdi. Turgut
heyecanla ona atildi: “Ne soyleyecek? Selim hakkinda ne sdyleye-
bilir?” Metin’den gene korkmaya baslamisti. Esat: “Selim, onunla ko-
nusmayacak,” dedi. “Selim, artik onun gibilerle hi¢ konusmayacak.
Ayn1 yanlighgt bir daha yapmayacak. Burada oldugu halde ona go-
riinmeyecek. Boyle insanlar Selim’i bir daha géremeyecek. O, artik,
kendisini sevenlere goriinecek yalniz.” Gergekten de Selim, o sirada
Metin’in yan1 baginda durdugu halde Metin, onun gelmediginden,
kendisini bosuna masrafa soktugundan bahsediyordu. Turgut: “Neden
simdiye kadar boyle hareket etmedin Selim?” diye sdyleniyordu.
Elbette, onlarla ancak boyle basa ¢ikilabilirdi. Bugiline kadar nasil
gérmemisti bu gergegi? Metin, gittikge Gfkeleniyor, Selim ise onun
yaninda durarak giilimsiiyordu. Turgut, sevinerek, kendi kendine
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konusuyordu - Esat kaybolmustu - “Yalniz, onu sevenlere gériinecek;
yani 0lmedi. Sevmeyenlerden kurtulmak igin buldugu bir careydi
demek.” Bu ise akli ¢cok yatti. Uyandig1 zaman hala giilim-suyordu.
Uzun siire de ayn1 durumda kaldi.” (Atay, 2020:378)

Selim-in sadaca onu gérmasindan Turgut sevinc duyur. Masalo
Selim-in sadaca ona goriinmasi deyil, 6ziintin do Turgut Ozben olaraq
monliyini gormosino baslamasidir. Kegmiso nozoron daima 0zlnu
axtarir, labirintlor arasinda Selim-i tapmagq diisiincasi ilo itmis, sosial
olaraq insanlardan soyumus Turgut-un axtarisindadir. Selim-in Don
Kisot-lug etmosi kimi, Turgut da 6z Don Kisot-unu axtarir. Insan-
lardan uzaglasmaga basladigi vo Selim-in gundaliyi ilo yola ¢ixacagi
gunin saharinds ds ifads etdiyi kimi uzun zamandan sonra gar-masiq
yuxularindan uzaglamig, rahatligi, dincliys yaxinlagmisdir. Turgut
Ozben Selim Isik-1n edoacayi kimi intihar1 segcmoasa bels, insanlardan
uzaqlasdigr vo kitabin sonunda qatardan enarok insanlarin arasina
qarisdigi goriiniir. Biitliin insanlig1 qucaglamagq istoyan Turgut 6zln(
qucaglay1r, 6z manliyino geri dondr.

“Diin gece riiyamda biri beni 6ldiirdii. igimin bogaldigini his-
setdim.” (Atay, 2020:595)

Selim gindsliyinda yuxusunda birinin onu 6ldirduyini geyd
edir. Yuxuda olduruldiytni gérmok tobirgiloro géro monovi olaraq
boslugda olmaq kimi sorh edilir. Selim-in gtndaliyini ruhan an dibda
oldugu, insanlardan uzaqlasdig1 bir dovrds yazmaga baslayir. Sevgi
belo onun ruhunu sagalda bilmir, hayat torozisi artiq ¢oxdan pozul-
musdur. Maraqli magam isa Turgut va Selim-in ikisinin do 6z{nu yu-
xuda 6lu olaraq gérmosidir. ikisi do bu boslugun iginds forgli zaman-
larda yer alir. Biri 6liimii, digori iso yasamagi istiin tutur. Selim-in
Ollimii yasamindan daha dayarli goldiyi kimi, Turgut-a da yasami 6lii-
mundan 6namli galir. Turgut yasamin dayarin Selim-in 6lumu ils dark
edir. Bu hadisa onun ruhunda silinmaz izlor buraxaraq, bir soxsiyyat
olaraq hayatina davam etmasins imkan yaradir.

Hor iki obrazin gordilyii yuxularin moarkazi insanlardan uzag-
lasma va kim oldugunu bilmomak, 6ziinii tapmaq sixintisidir. Turgut
Ozben-in, dostu Selim Isik-1 axtarmaq ii¢iin getdiyi sosial mokanlar
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homin soxslorin hoyatindaki yad hadisalorin, oamollorin yansimadir.
Turgut Ozben-in Selim Isik-1n dostlari ilo goériisdiiyii yerlor insanlarm
neco korrupsioner comiyystds yasamaga mohkum oldugunun gos-
toricisidir. (Sahin, 2013:2320)

“Tutunamayanlar” romanmin diqqgoat ¢okmok istadiyi mogam
insanlarin bir-birlarinin dayarlorins iz cevirmasi va 6z dayarlorini Us-
tiin tutmasidir. Har kasin 6z moanafeyi daha Ustiin va dayarlidir. Top-
lum psixologiyasi ilo harokat etdiklori zaman isa forgli olan insani
Ozlarindan tacrid etmoays baglayirlar. Belo insanlar iss zamanla hayat-
dan qopub itmislik hiss kecirirlor. Belo hadisalorin sonu iss intihara
gadar suriiklans bilir. Romandaki Selim obrazi 6ziinii 6ldiirmadi, in-
sanlar Selim-in 6lmasina yardim etdi kimi doyarlondirs bilorik. Onun
tabutunu tutan ollor Selim-in silahinin totiyini ¢okon insanlarla eyni
idi. Stiurlu vo siliursuz olaraq bazi harokot va diisiincalorin agir no-
ticolorin yasayiriq. Yuxu perspektivi iso, insanlara 0zlorino ayna
tutmasina, 6zlorini anlamasina kémok edan bir yoldur. Insan adsiz vo
ya ad1 qoyulmamuis, 6ziinii tapdig1 zaman adini qoya bildiyi bir okean-
dir. Sorhodsiz, azad vo dorin. Bu dorinliklori kosf etmok isa bizlordon
astlidir.
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THE PERSPECTIVE OF DREAMS iN
OGUZ ATAY'S NOVEL

"TUTUNAMAYANLAR"
Vafa EYVAZLI, Ulvi BABASOY

Abstract

The centre of both characters’ dreams is becoming distinct
from people, not knowing who they are and the concern finding
themselves. The places Turgut Ozben visits to find his friend Selim
Isik are the reflection of the strange events and actions’ reflection.
The places, where Turgut Ozben meets Selim Isik’s friends are the
representation of how people are doomed to live in corruptionist
societies (Sahin, 2013:2320)

One of the points that novel “Tutunamayanlar” wants bring
attention to is people’s rejection of each other’s values and holding his
or her values over others’. Everyone’s interest is more superior and
valuable. When most people act on societal and “common-herd”
psychology, people with distinct features are isolated from the rest of
the society. Such people are feeling lost and detached from the life.
Such cases may lead to suicide. In the novel, the character Selim did
not die, instead we should evaluate it in a day that people helped his
death. The hands that were holding his coffin are all the ones that
triggered Selim’s gun. We live the difficult consequences of the
conscious and unconscious actions and thoughts. The perspective of
dream is a way for he people to look themselves in the mirror and
understand themselves. A human with or without a name is ocean and
once he finds his self, he can name it. Without borders, free and deep.
And to discover this depth depends on us.

Key words: Oghuz Atay, novel, Turkish literature
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“AZORBAYCAN” (1918-1920) QOZETININ
MOTBUAT USLUBUNUN
FORMALASMASINDAKI ROLU

Xavar NOSIRLI
Baki Doviat Universiteti, doktorant
Elmi rahbar: prof.Tofig Hacryev

Tezis Azorbaycan Xalg Clmhuriyysti dévrinds (1918-
1920) noasr olunmus “Azorbaycan” goazeti haqqindadir. Burada
dovlatin maraqglarini oks etdiran gozetin matbuat Gslubunun for-
malagmasindaki rolu 6n plana ¢okilir. Dovriin gqabaqcil ziyali-
larinin, dovlat xadimlarinin gazetds darc olunan misahibalori va
moqalalori, elanlar, resenziyalar vo xobarlor motbuat tslubunun
har {i¢ qolunun inkisafina tokan vermisdir. Bu baximdan qoazetds
parlament xabarlorinin dorc olunmasi parlament iislubunun
yaranmasinin  gostoricisidir. Eyni zamanda “Azorbaycan”
gozetinin dil va Uslub xususiyyatlori Azarbaycan odabi dilinin
iki sivo — gah Osmanli, gah da Azorbaycan sivesi arasinda to-
roddid etdiyini gostorir. Sonda gozetin muasir dévrimuizdoki
movgeyi va rolu haqqinda sohbat agilir.

Clmbhuriyystin rasmi matbuat orqani olan “Azorbaycan”
gozeti dovlot dilinin aynasidir. Milli matbuatimizin tarixino 0z
adimni qizil harflorlo yazdiran gozetin publisistik islubun forma-
lagsmasindaki ovozolunmaz rolu da danilmazidr. Bunu nozora
alaraq, “Azorbaycan” qgozetinin istiglal dovrinun aragdirilmasi
motbuat Gslubunun dyranilmasi baximindan faydalidir.

AXC ddvrunds milli matbuatin aparict orqani “Azarbay-
can” gozeti ham Azarbaycan, ham dos rus dilinds glindslik ¢ap
olunurdu. “Azorbaycan™ ayri-ayri1 vaxtlarda Uzeyir Hacibayli,
Sofi bay Ristombayli, Xalil Ibrahimov, Ceyhun Haciboyli rea-
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dakto etsa do, onun asas redaktoru U.Hacibayli idi. Ceyhun bay
niimayanda heyatinin torkibinds Pariso getdikdan sonra tlrkca
“Azorbaycan” qozetinin redaktoru Uzeyir Haciboyli olmusdur.
(Mammaoadzado, 2009: 77)

“Azarbaycan” gezotinda XX asrin avvallari milli ictimai
stiurumuzun on gorkemli nimayandalari istirak edirdi. Onlarin
arasinda M.O. Rosulzados, U. Haciboyli, . Cavad, Olabbas
Miznib, Mommad Sadiq Axundzads, Cofor Cabbarli, Ziilfiiqar
Haciboyli, Seyid Huseyn, Mirzo Bala Mammodzads, Omin
Abid, Oli Yusif, Oli S6vqu, Yusif Vozir Comanzaminli, Mirza
Mohammoad Axundov, Ferhad Agazads va digor taninmis miial-
liflor var idi. (Agayev, 2009: 211)

Mirzo Bala Mommodzadoanin 1922-ci ildo Bakida goloma

aldig1 “Azarbaycan tirk matbuati” adli kitabinda miiallif “Azoar-
baycan” gozetinin agsagidaki bélmalardan ibarat oldugunu geyd
edir: 1. Bas mogalalor vo rosmi omrlor, 2. Azorbaycan par-
lamentindo,
3. Telegraf xobarlori, 4. Qazetlorden, 5. Nazirliklorda, 6. Umu-
mi, siyasi, elmi vo fonni magalslor, 4. Mahallalordon moktublar
va moagalalar, 8. Matbuat, 9. Parlament komisyalarinda, 10. Baki
xaborlari, 11. Firgolor vo comiyyatlor, 12. Isci hayatindan, 13.
Teatr vo musiqi, 14. Qafgaz xoborlori, 15. Elanlar. (Mommod-
zado, 2004: 76)

1918-1920-ci illorde milli publisistikanin 6n sirasinda
“Azorbaycan” qozeti gedir, milli ideyalar1 tocossim etdirirdi.
“Azarbaycan” qozeti miiasir publisistikanin demak olar ki, bltin
janrlarindan sonotkarligla faydalanirdi. Bu gozetds ictimai-si-
yasi magalolor, misahibalar, sual vo cavablar, xabarlor, resenzi-
yalar soklinds olan yazilar dorc edilirdi. Slbatts, “Azorbaycan”
gozetinin an foal janr1 publisistik mogalo idi. Bu magalslor ic-
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timai-siyasi, adobi, tarixi, dini, axlagi-monavi, hiiqugi va s. mo-
salalari ohats edirdi. (Agayev, 2009: 212)

Bildiyimiz kimi, publisistik Gslubun daxilinds Ug ¢alar se-
cilir: siyasi publisist dil, badii publisist dil, elmi-publisist dil.
Akademik Tofiq Haciyev siyasi-publisist dilin inkisafinda
“Azorbaycan” qozetinin mustosna rolunu vurgulayir. Muollif
geyd edir ki, publisist tGslubun bu golunda tayinedici gosterici-
lordan biri liigat torkibidir. Burada zangin siyasi-ictimai termin-
lor vardir. Hom do bu matbuat orqaninda Azarbaycanin yeni ic-
timai-siyasi soraiti ilo olagodar spesifik s6z yaradiciligina tosa-
dif edirik. Demak olar ki, mivafiq ictimai-siyasi, sinfi-ideoloji
hoyatla slagodar s6z-terminlor Azarbaycan odabi dilino ilkin
olaraq mahz hamin organlar torafindon daxil olmusdur. ©lbatta,
bu baximdan an faydali isi Climhuriyyatin “Azaorbaycan” qozeti
gormiigdiir. (Haciyev, 2012: 269).

1918-1920-ci illorda Azorbaycan siyasi publisistikasinin
on parlag nimunalari Mommad ©min Rasulzadanin galomins
moxsus idi. Onun Azarbaycan xalqni maariflondiron, milli-
azadliq ideallar1 ilo torbiyslondiron g¢ixiglari, miisahibalori
“Azorbaycan” gozetinin sshifolorindo vaxtasirt dorc olunurdu.
Qozetin 1918-ci ildo buraxilmis nomralorinde M.O.Rasulzads-
nin Turkiya sofari haqqindaki miisahiboalorino xtsusi yer veril-
misdir. (Rasulzads, 1918: 229)

“Azorbaycan” goazetinin publisist mibarizasinin basinda,
gozetin osas redaktorlarindan olmus U. Haciboyli dayanirdi. U.
Haciboylinin publisistikast hom ideya-mdvzu, ham do janr vo
forma cohatdon rangarong idi. Onu ictimai hayatin demok olar,
ki, butln ictimai-siyasi, monavi-oxlagi masalalori distindururda.
U. Hacibaylinin “Azarbaycan”da istifado etdiyi formaya oasasan,
“Toosiirat” bashig: ilo verilon vo respublika parlamentindoki
hadisalari sorh va tohlil edon “Hesabat” janrli publisist yazilar
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idi. (Agayev, 2009: 212). Sozii gedon gozetdo gérkemli pub-
lisistin eyni zamanda muxtalif imzalarla (“Ordan — burdan”,
“Filankos™) Azorbaycan satirik publisistikasinin diqgetolayiq
nimunoalori — felyrtonlar1 da ¢ap olunmusdur.

“Azarbaycan” gozetinin sshifalorinde Azorbaycan odobi
dili ilo bagli publisistik yazilara da rast galmok olar. 1918-ci ilds
buraxilan 45-ci némrasinds Obdiilvahab Mammadzadoanin go-
loma aldig1 “Imla mosalosi” basliqlt mogalasi tiirk dili (Azarbay-
can dili) ilo baglh yaranan problemlara hosr olunmusdur. Miiollif
mogalodo homin dovrds turk dilinin todrisi, musllim ca-
tismazlig1, yazidaki ¢atinliklari gostarmoklo yanasi odabi dilin
sabitlosmamasindan do sikayatlonir. “Gah Azarbaycan turklori
torafino yonolirik, gah yarimg¢iq Osmanli olurug”. (Mammad-
zado, 1918: 374)

Gorunduyd kimi, Azorbaycan adabi dilinin AXC dovri
gah Azarbaycan, gah da Osmanli sivolori arasinda toroddid et-
migdir Ki, bu da matbuatdan yan kegmomisdir. Bu ikili yanasma-
ni1 biz parlament tizvlarinin ¢ixislarinda da miisahids eds bilarik:
bir torafdon, Azorbaycan imumxalq dilino yaxin olan bir dil,
digar torafdon, daha ¢ox osmanli dilina gokon va bir ¢ox hallarda
tamamilo osmanli dilindan ibarat olan bir dil.

Azorbaycan odobi dilinin rosmi parlament Gslubu ilk dofa
mohz Azorbaycan Xalg Cimhuriyystinin foaliyyst gostordiyi
dovrds yaranmigdir. (Axundov vs., 2007: 25) Nazors alsaq ki,
“Azorbaycan” qozetindo parlamentdoki ¢ixiglar vo parlament
komissiyalarinin igi daha qabariq isiqlandirilirdi, onda bels go-
nasta goala bilarik ki, rasmi parlament tslubu motbuat vasitasils
ictimaiyyato do Gturultrdu.

1919-cu ildo “Azarbaycan” gozetinin 21-ci ndmrasinda
Omor Faiq Nemanzado “Milllilosmak” adli mogalesini milli di-
limiza vo adobiyyatimiza hosr etmisdir. Homin ddvrdo tirk dili-
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nin boyiik bir areala hakim oldugunu, Yaxin Sarqds 60-70 mil-
yonlug shalinin tiirkdilli oldugunu vurgulayan miiallif tlirkconin
alifba qusurunu xdsusilo geyd edir. O, tiirkcanin yazi vo matbuat
alomindoki zsifliyini dilin qlisuru kimi deyil, basina bala etdiyi
olifbasinda goriirdii. (Nemanzada, 2007: 451)
“Azarbaycan”qozetinin ADR dovrl indi do 6z aktualligini
itirmomisdir, daim doévlatin vo comiyyatin maragini oks etdiron
motbu organi olaraq qalir. Bu yaxinlarda ADA Universitetinin
togobbiisli vo dostayi ilo Ciimhuriyyat tariximiza, eloco do mat-
buat tariximizo maraq gostoranlar {igiin “Azarbaycan” gozetinin
xiisusi bir nagri hazirlanmisdir. Bu xiisusi nosrds “Azarbaycan”
gozetinin segilmis on ndmrasinin transliterasiyasi taqdim olunur.
Secilmis nomralorin transliterasiyast asnasinda qozetin dili vo
imla xtisusiyyatlori qorunmus, gozetin orijinal tortibatina riayat
edilmisdir. (URL-1) Qozetin transliterasiya edilmis variant1 bu
dovrii arasdiran togdigatgilar ligiin avozolunmaz tohfadir.
Notica olarag, onu deys bilorik ki, “Azarbaycan” qozeti
motbuat Gslubunun har ti¢ qolunun ilkisafinda miistasna rol oy-
namisdir. Belo Ki, gozet sohifolorinds ¢ixan miixtalif mozmunlu
yazilarla tanig olduqca istor parlamentdoaki ¢ixiglarin matni, istor
muxtolif sair vo adiblorin dorc etdirdiklori niimunalar, istor-so do
elmin har hans1 bir sahasins aid mogalalor siyasi, badii vo elmi
publisistikanin davamli inkisafindan xabar verirdi.
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THE ROLE OF "AZERBAYCHAN" (1918-1920)
NEWSPAPER IN THE FORMATION OF THE PRESS
STYLE

Khaver NASIRLY
Abstract
The thesis is about the "Azerbaijan™ newspaper published
during the Azerbaijan Democratic Republic (1918-1920). The
role of the newspaper in the formation of the press style, which
reflects the interests of the state, is highlighted here. Interviews
and articles, announcements, reviews and news published in the
newspaper by leading intellectuals and statesmen of the time
gave impetus to the development of all three branches of the
press style. In this regard, the publication of parliamentary news
in the newspaper is an indicator of the emergence of a
parliamentary style. At the same time, the linguistic and stylistic
features of the "Azerbaijan" newspaper show that the
Azerbaijani literary language fluctuated between two dialects -
either Ottoman or Azerbaijani. In the end, we talk about the
position and role of the newspaper in modern times.
Key words: press, Turkic language, parlament, newspaper
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ISi MOLIKZADONIN“ QUYU” VO ERNESTO
SABATONUN “TUNEL” 9SORLORI
MUQAYISOLI ODOBIYYAT KONTEKSTINDO

Zeynab ROSIDOVA,
Xazar Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: dr. Ulvi Babasoy

Bu mogalads Argentinali yazigi Ernesto Sabatonun “ Tu-
nel” vo Azarbaycan yazigist Isi Molikzadonin “Quyu” asarlori
toxundugqlar1 mévzu, ganast baximmdan miigayisali sokilds toh-
lil olunacaqdir. Psixoloji xaosun canli mohsulu olan, hisslorini
icinds yasayan “Tunel” romaninin gohromani Xuan Pablo Kas-
telin daxili diinyasinin detallarindan ¢ixis edorok onun Mariyaya
basladiyi vo sonda cinayatkarligla naticalonan vasvasali esqi
tohlil olunacaqdir. Osards bir soxsin psixoloji vaziyyati tunel
olaraq simvollagdirilmigdir. Osar tam olaraq esqdon bohs edon
roman deyil do, psixoloji pozgunlugu olan bir saxsin 6z ruhunu
baslomak istamasi va bundan qaynaqlanan obsessiv esq duygusu
idi. Eloca do hor iki asor arasindaki tosviri banzarlik-lars, bas
gohromanlarin diigdiiyii ¢ixilmaz vaziyyatin mahiyyatino nazor
yetirilocokdir. Monavi diinyasimnin safligi qorunub saxlanan, Isi
Moalikzadanin simvol, hamginin drnak olarag yaratdigt Umud
adli gohromani olan “Quyu” povestindo iSo sovet rejimi
dovriinds xalga garsi riyakar soxslorin simalar1 yaradilmisdir.
Hor iki osorin adinin mozmunundan yola ¢ixaraq quyu vo
tunelin, sanki insanin mocburi siginacagina doniismasinin So-
bablarina aydinliq gatirilocokdir.
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Giris

Azorbaycanda 20-ci asr sovet hakimiyyati dovri kandlar,
gasabalar vazifasine layiq olmayan soxslar torafindan idars olu-
nurdu. Sinfilik prinsipi asas mévge oldugundan varlilar, kandlos-
rds agaliq edon kolxoz, sovxoz sadrlori xalqa qgars1 hagsizliglar
edon, kasiblarin zohmatina dayar vermayan, riigvatxor soxslor
idilor. Olkada adat-ananalar da 6ziinamoxsuslulugunu itirdiyin-
don bu insanlara manavi cohotdon monfi tosir edirdi. Zohmotkes
kondlilor ehtiyaclar1 olan, layiq olduglari hoyati yasaya bil-
mirdilor. Isi Molikzadoanin “Quyu” povesti do sovet rejiminin
formalagdirdigr manavi dorinlik, cuxur idi. Sovet hakimiyyatinin
zulmiindan bezmis, 6zlorini quyuda imis kimi hiss edon xalq bir
giin quyunun qurtaracaginda onlar1 azad, isigli golocok g6z-
lodiyino sobr edorok inanirdi. Insanlar1 haoyata tutuduran sey
timid duygusu oldugundan bas gahromanin adinin Umud olmasi
da buna simvol olaraq isledilmisdi. iki kendlinin zohmatlo gaz-
dig1 va sonda amaklarinin bahrasini veran quyunun suyu burada
aydinliq, olvanliq romzi kimi islodilmisdi, belo ki sonda umid-
lorin aydinlanacagina isara idi. “Suyu mat kimi sipsirin, goz yast
Kimi dupduru quyu...... Umud quyusu....”. “Tunel” iso Ar-
gentinali yazig1 Ernesto Sabatonun 1948-ci ildo yazmis oldugu
psixoloji bir romandir. Osards fardin 6zlinud comiyyatdon ko-
narlasdiraraq daxilino hobs etmasi sanki tunelds imis kimi oks
olunmusdur. 9sards rossam Xuan Pablo Kastelin onun rasmins
maraq duydugu bir qadina qars1 olan daxilon azabverici esqdon
bohs olunur.

Tadqgigat metodu

Hor iki asards daxilon quyuda va tunelds olmagq hissi xu-
susilo 6nom dastyirdi. Tunel romaninda bu forddaxili bir tunel
idi. Quyu asarinda isa 20-ci asrda kand shlinin iginds oldugunu
hiss etdiyi ictimai-kitlovi bir quyu idi. “Tunel” asarinds bas qah-
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roman Xuan Pablo Kastelin psixoloji pozgunlugu oldugundan
bozi problemlar ona oldugundan ciddi golirdi: eyni xarakerli,
tablosuna yorumlar edon diletant tongidgilors, lovga danigan
kiibarlara qars1 ikrah hissi duyurdu. Kastel sadal6vh, ¢okingan
biri oldugundan bels insanlar ¢ox hisslorini iclorinds yasayir vo
cox diisiinon olurlar: bazan an asan sezilo bilacak niians1 bels
cox fikirlasirlar. Bazon isa i¢lorinds segimlarini sec¢a bil-mirlor,
tez stresso girirlor. Hordon hadisalori ¢ox monasiz movdeqean
diistintirlor, monasiz diistindiiklorini anlayanda da 0zlorindan
bezir, stress kegirirlor. Bu xarakterlori bazon 6zlorins do sofehco
golir. Insanda bazon igino yigilan hisslor kicik qigilcimla
torpananda do atrafindaki hor seydon nifrot edir, rastlasdig
hagsizliglar1 ¢ox tongid edir. I¢inda yaratdig: basqa soxsiyyati
ilo onda stress yaradan hor kasin, sarlatanlarin eyiblarini tizlorino
vurmaq, onlart mohv etmak istayir. Bir sozlo, alter eqosu iso
kecir. Lakin, bu kecici olur. Kastelin xarakterindo iso zehni
pozgunluq idi. Bu sababdon o, daxilon tonhalagmis, getdikca 6z
tosovvirlorini, duygularini fikirlorini iginds yasayan insana
cevrilmisdi. “.... hor halda, yalniz bir tunel mévcud idi, qaranliq
vo kimsasiz bir tunel-usaqhigimim, goncliyimin, 6mrumin
kegdiyi tunel....”” ( Sabato, 2014:40). Buna gors do, artiq 6ziinl
tunelds imis kimi hiss edir vo bir giin tonhaligdan qurtulacagina
Umid edirdi.Tonhaligdan qurtulmaq tiglin 6ziino yol yoldasi
axtararaq 6z kimi, toplumdan forgli insana ehtiyac duyurdu,
buna goro do Mariyaya siginacagini diisinmisdii. Biitinliklo
tonhaliga gapilmaqdan- getdikca tunelin garanhq ¢okayinds
itocoyindan qorxurdu. Sanki onu sevmasi Ugln yaradildigini
diistindiiyti Mariya ona hor kos kimi galmirdi.Tablosundaki
kigik hissoni- pacaranin dorinliyindo kimsasiz sahilo baxan
qadm1 sadoCo Mariya Iribarne sezmisdi. Basqalari, tongidgilor
iso onu intelekttualliq tapmadiqlart tiglin 6namsomamisdilar,
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buna gors do Kastel Mariyaya qarsi forqli duygular hiss etmisdi.
Oslindo tablodaki kimsesiz, tonha sahil elo Kastelin 6z daxili
diinyas1 idi. Onun diinyasina qonaqtoki susqun halda tamasa
edon qadin da Mariya Iribarne idi. Isi Molikzadonin “ Quyu”
povestinds do bir godoar tosvirlarlo gondarmalar var idi. Osards
zavalli tobogoni tomsil edonlordon biri do Patron it idi. Patronun,
Macid daymin Minnat qart ilo yasam tozadini goro bilirdik.
Patron, Macid day1 vo Umud kimi asag1 tabaganin vaziyyastinda
tosvir olunmusdu. Xaliqin anast Minnat qar1 yash idi vo onun
qaygisina yetarinca galirdilar. Lakin, Macid day1 kimi insanlar
kasib olduglari tiglin onlar, belo qaygidan mohrum idilor. Ariq,
boynunun gdylimtiil damarlar1 gorsonon Mocid dayr 6z
ovladlarini diisiindiiyt ti¢iin quyunu gazmaga macbur idi. Osarin
sonuna yaxin, Patronu iti siirliya-surilys zorla azdirirlar va sonda
azdirildig1 yerdon qayidib goldiyini duyurug. Eynilo Umud kimi
toslim olmayaraqg g6zal glinlorin bir giin golocayins Umid etmayas
geri qayidir. « ...I.Molikzadanin asarlarinin mokani homisa ciddi
fabula ¢or¢ivoalori arasindadir. O, povestdon povests, demok olar
ki, eyni manavi modells, hotta miixtolif materiallar osasinda eyni
oxlaqi situasiyaya ayri-ayr1 noqtelordon baxa-baxa miiraciot
edir. Povestlorin siijet xotlori, onlarin fakturalar1 eyni olsa da,
monavi konfliktin mahiyyati eyni modelo golib ¢ixir - etik
prinsiplardan al gokarak, avazinds bdyiikk nematlora, giizast va
imtiyazlara sahib olmaq, ya da biitiin bunlardan imtina etmoklo
loyaqoti, soxsiyyoti qoruyub saxlamaq” ( Macid,2019:S.3) .
Osordo Mocid Xaliqin evinin  barisini ©linco  qalasina
bonzadirdi. Qadimdo Olinca qalasinda diismanlarin acali tamam
oldugundan, onlarda bir glin har kasin haqqinin bir olacagina,
barmin yixilacagma inanirdilar. Digoer bir tosviro nozor
yetirildiyinda:  “Sor qganimi, kopokoglunun mali. Qarnin
partlayinca sor”. “Manim na qanim var ki, bu allahin heyvani da
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sora” ( Malikzados, 2005:128). Bu cumlalarls aslinds sovetlorin
insanlarin  haqqmna girmosini, agcaqanad kimi qanlarin
sormasini nazards tutulmusdu. Agcaqanadlar homiss isiq olan
varli evlarina deyil do, Umudgil kimi kasiblarin garanliq evina
golirdi. Belalikls, agcaqanadlarin qaranliga golmasi sinfi
tobagalogmoni tasvir edirdi.

Ernesto Sabatonun “Tunel” osarindo Kastelin bir godor
narsist olmasi nazoro ¢arpir. Narsistlordo sadoco 6z ehtiyaci
olan, 6zlorina lazim olan sey ugrunda ¢alisma coahdlori etmok
misahids olunur. Kastel ds 6z ehtiyacini qarsilamagq ti¢iin biitlin
potensialini ortaya qoyurdu. Kastel artiq Mariyayla yaxin mii-
nasibat qurdugdan sonra ona gars1 avvalki 6zalliyini duymurdu.
“Hor dofo Mariya basqa adamlarin ohatesinds mona dogru
golondo fikirlasirdim: Bu moftunedici xilgoto moni gizli bir tel
baglayir. Sonralar 6z hisslorimi saf-¢urik edonds basa diisdim
ki, avval 0 mona ¢ox gerak idi (kimsasiz adada rastlasdigim
insan kimi), tanhaliq qorxusu yoxa ¢ixanda iso Mariya manim
Uclin dylndiylm zinat asyasina gevrildi’’. (Sabato,2014:105).
Belo aydin olur ki, Kastel 6ziinii sevirdi. Belo insanlar tonha
galmaqgdan, tork edilmokdan qorxurlar. Ona goro ki, avval
hoyatlarinda sevgi hissasi doldurulmayib vo ehtiyaci daxilinds
saxlanilib. “Kastel, istor sevgilisi istorsa do anasi olsun,
hoyatinda bir qadinin safgat vo morhomatins ehtiyac hiss edir”
(Yazic1 Cangur,2021: 89). Bu ¢ox vaxt ailoda gostarilon sevgi
yetorsizliyi, comiyyatds toklonma kimi problemlordan yaranir.
Goalacakda do, yaxinlagdigr insandan tork edilma gorxusu battn
doahsatilo onun ruhunu bdriydr, hatta bazon intihara da sobab
olur.. Kastel na Gglin intihar etmadi? Kastel 6zi do Mariyan
oldurmok ovazino intihar eds bilordi. Lakin, ¢oxumuzda o
potensial olmur. No godar canimizi bu hayatdan qurtarsaq da
sonra eyni aci ilo ruhumuzun yasayacagini, yaxud eynilo yuxu
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gbrmodiyimiz sabahdan oyananda vaxtin neco kecdiyini
anlmadigimiz kimi zaman olmayan hecliyo gorq olmag: diis-
Unando yetarina yasamaq ehtiyaci hiss edirik va intihara cosarat
etmirik. Kasteli do “miitlaq vo obadi heg yers atilmaq™ qorxusu
intihardan yaymdirirdi.

Mariya Iribarne kegmisindo ¢ox monfi seylor yasamisd:
alcaq ehtiraslar hakim kasilmisdi vo Urakagan hayati olmamisdi.
Artiq kegmisi onu susdurmusdu vo 6niina galon hoyati axarinda
yasayaraq hiizlinlii yasam1 segmisdi. Hisslarinin doyari soldugu,
molum gergak sevgi hissi sondiyu ugtn Kastelin hisslarini do
onamsomirdi. Bazon o, Kastelin onu itirmokdon gorxdugunu
anlayanda aciyir bazon iso 6ziinii ondan asag1 tutaraq ona layiq
olmadigini deyirdi. Kastelin rosm asarinin méhtasomliyini hiss
etdikdo onun 0ziindenrazi, riyakar soxs olmadigini anlamisdi,
buna gora do onunla ortaq cohatlori oldugu tigiin sevirdi. Oldugu
kibar toplumun iginds sixisib qalan Mariya sonda da 0 hoyati
secir. Beloliklo, Kastelo qgarst bu horokatini dasgalblilik
adlandirmaq olar. Kastel iso onun belo toroflorini basa diis-
miirdii, onu basqalariyla aldatdigindan siibhalonirdi. Onun daxili
diinyasinin hodsiz diizonsizliyini, qaranligini gordiiyii yuxulari
da ifado edirdi: disiindiiyti stibholori onu gorxunc qusa
cevirmisdir, goncliyinds itirdiyi duygularini ovoz eloyacok bir
insan axtarirdi. Oslinds Kastel 6ziina azab veran zehninds ya-
ratdig1 biitiin siibhalori atib miinasibstlorindon konarda Mariya
ilo maraglanmaya bilardi? Cavab budur ki, eds bilmazdi, ¢tnki
onun zehni pozgunlugu var idi, siibhoalorini 6nomsamomaya
bilmirdi, buna gora do fikirlor getdikco onun zehnini zindana
cevirirdi. “Xuan Pablonun Mariyaya baslodiyi vasvosali esqi
aslinds onun bir baggasi ilo munasibat qurma vo basa diisiilmo
mubarizasinin natiosidir ( Bender, 2012: 231)”. Mariyanin
sirlorla dolu, bazan geyri-somimi hisslari onu ruhon ¢okdurudu.
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Sanki beyninin “moanfi moni” ona fikirlor ylridirdiu. Mariya
getdikco onu garanliga sixigsdiran qiivve kimi olurdu. Tenha-
ligdan qurtulacagina iimid etdiyi insan ona azab ¢okdirirdi. Hor
birimizin beyninds “moanfi mon” vardir. Bazon ona boyun oy-
dikdan sonra naticalorini gérands anlamag istamadiyimiz, daha
¢cox ¢akindiyimiz bizo zororli seylori arzuladan monfi man.
Lakin, bitinlikds o hisse uymagq bizi sonda, svval oldugumuz
Vo ona uydugumuzda ¢evrildiyimiz monlo psixoloji vaziyyatlo
qarsi-qarsiya qoyar. Qorxdugumuz hadisalorin olasiligini no
gadar beynimizds gotur-gqoy etsok, yaxud dagiglosdirmak Ggiin
yenidan diistinsok, diistincalar bizi ikigat icindon ¢ixilmasi ¢atin
olacag dorinliklora aparir. “Quyu” povestindo Umudun
varlilarin, sadrlorin usaqlarinin  yasadigi usaqligi yasaya
bilmadiyindon arzulari, istoklori iginds y1gilib qalmis, boyudik-
do do onun arzular1 sonmomisdi. Umudun va “Tunel” asarindaki
Xuan Pablo Kastelin kegmiglorinds hoyatlar1 {irokagan ol-
mamigdir. Umud maddi cohatdon ¢atinliklo, Kastel iso monavi
duygulardan mahrum boyitimiisdii. Malum oldugu kimi heg bir
hiss no godar zaman kegsados daxildo oriyib yox olmur. Osardo
Umudun igina yigilan duygusunun bozi yerlords yenidon
dirgoldiyinin (usaqliginda arzuladigi motosikleti siirorkon) sa-
hidi olurug. Umudun simasinda sinifi tobagalogmanin hakim ol-
dugu doévrds yasayan kasib, sado goncin yasadigi hoyati gorirtk.
“Quyu” vo “Tunel” osorlorinin hor ikisindo Umid duygusu
vardir. “Tunel” asorindo Umid Kastelin 6z daxili tonhaliginin
yox olacagina, “Quyu’-da iss insanlarin bir giin sovet rejiminin
zGlimiindon qurtulacagina idi. Umid duygusu insan qolbindos
yasadigca insan yasayir vo Umid he¢ vaxt olmir. Sonda bosa
cixsa belo insani hoyata tutunduran sigiacaq rolu dasiyir. Ba-
simiza dofolorlo ugursuzluglar galdiyinds do Umidsizliys gapil-
magq bizi miibarizodon geri gokir, yeni yollar1 baglayir. Umid in-
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san1 arzuya aparir v insanlarmn olacsizhigimi iistoloyir. Umid
duygusu har iKi asards sonda forqli sokilds tozahir edir. Belo ki,
“Quyu” povestindo varli tobagonin adamlari, kolxoz sadri 6z
cirkin islorini, eyiblorini 6értmoak cun avvallor yuxaridan asagi
baxdiglar1 sads, kandli gonc Umuda indi yaltaglanmaga, istifado
etmaya calisirlar. ©vvalca gormadiyi hoyatla tanis olan Umud
awvallar 6zU dark etmadon monfi niyyatli insanlarin tokliflarini
gobul edirdi. Oslinda, onlarin asl mogsadlarini- eyiblorini 6rt-
basdir etmok istomolorini basa diissods, boyun oydiyinin
forginds deyildi. Lakin, sonda bas veranlori anlayir, i¢inds ol-
dugu saxta, diizonbaz hoyati dork edorok uzaqlagsmagi qorara
alir, galocak Uimidina geri ddnmayi secir. Umud saxta mahabbaot-
don imtina etmayin duzginliyini 6z mohabbatins rahat oyunla
qovusacagini diisiinonda dork edir.“Tunel” romaninda iso siib-
halari getdikco artan Kastel bitiin Gmidini itirarok daxilindaki
boslugu hiss edir. Kastel, timidini itirdiyi ti¢iin sonda Mariya
Iribarneni 61diirmok garar1 alir. Onun an ¢ox ehtiyac duydugu an
Mariyanin goriiso golmomoasi onun tonhaligint cosdurur.
Tablosundak: “sahildoki qadin” artiq onun géziinds Mariyaya
doniismiisdii. Umidi sénanda tablodaki gadini tika-tika gorardi.
Yani homin an artiq Mariyani igindo mohv etmisdi. Siibhalori
anlamaga calisan dedektiv do, sonda cinaystkar olan soxs do
Xuan Pablo Kastel 6zu olur.

“Quyu” povestindo Macid sinfi tabaganin zohmatkes, ka-
s1b kondlisi idi. Hagsizliqlara d6ziimli, sobr edan, 6z 6vladlarini
diistinon birsi idi. Hor iki osords varli riyakarlar vardir vo bunlar
xususila do “Quyu” povestindo xalqa hagsizliglar etdiklori Ggiin
garst qiitbii tomsil edirdi. Tuneldo iso bu qodor ciddilik
dasimirdi. Xaliq, Osli, Piri- Osarda tongid hodafi kimi tasvir olu-
nan, muhitin toratdiyi pul harisliyino gapilmis insanlar idi. Bir
ailo olaraq 6z moviyyatlarini itirmis, ¢irkin iglor géron soxslor
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idilor. Xaliqin simasinda bascilarin saxtakarligi, rissvatxorlugu
gOstorilmisdir.“Tunel” oasarinds isa Xanter, Mimi suratlori-
Riyakar, kiibar comiyyati tomsil edirdilor. Damdamoaki insanlar
idilor. Mariyanin ari- kor Alyende Kastelin zehni pozgunlugunu
bilorok ona “divano” demisdi.

Natica

Noatica olarag, har iki asarin mozmununa nozar saldiqda,
sanki qaranliqda bir-biri ilo rastlasmisdilar. isi Melikzads “ Qu-
yu” povesti ila xalqin manavi ¢arasizliyini lakin, sonda 6zinin
do inandig1 kimi mubarizadan Sarbast ¢ixacagina inaminit gozlor
oniine sormisdi. « Isi Molikzads ilo onun tasvir etdiyi gohroman-
lar arasinda neco do bir dogmaliq var. Sanki o, 6z émriiniin ayri-
ayr1 aylariny, illerini obrazlarma paylayib. Isi biitiin asarlorinda
0zUn0 yaradib” (Yusifli, 2013: S. 3).

E.Sabato 6z romani ilo zehni pozgunlugu olan soxsin hiss
etdiyi dorin boslugu, eyni zamanda da insanlarin tobiatinds olan
sadaco 6z mOvgeyindon yanasaraq daxili ehtiyacini baslomaya
duydugu giiclii duygusunu gostormisdir. ““ “Tunel” romani, bir
rossamin hegkimlo qarsiligli miinasibot qura bilmadiyi Ugin
daliys cevrildiyi bir yalqizligin vo slago qura bilmomonin dra-
midir”. ( Lipp 1996:149).

Kastel 6mriini, goncliyini qaranliq tunelin i¢indo kegir-
migdi. Mariya onun ig¢iin tunelin soffaf siisasinda bir isiq idi.
Onunla korridorda paralel hayat yolunda gedirdi va bir giin ko-
ridorun sonunda yollarinin kasisacayini umurdu. Lakin, Mariya
ol¢atmaz bir is1q idi. Sonda Kastel onun slgatmaz oldugunu an-
layanda umidlari sonir va tunelin dohsatli, sonsuz qaranligini oSl
monada hiss edir. “Milyon illordi bosluqda firlanan kigik pla-
netds azabla doguluruq, boyiiyiiriik, vurusuruq, xastalanirik, azi-
yyat ¢okirik, bagqalarina aziyyat veririk, qisqiriq, oliiriik, bu vaxt
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iSo moanasiz komediyan1 tokrar elomak Ug¢lin yeni insanlar din-
yaya golir. Dogrudanmi hoayat ulduzlu soma altindaki sshrada
umidsizlikls dolu qisqiriqdi?” (Sabato,2014:62). Mariya iss kor-
ridorun digar tarafindo dmriini hayatin garsisina gixardiglari ils
dinc sokilds siirdiiriir: Kasteli stibhalor cohannominds goyaraq
Xanterin moasuqosi olmagi segir. Biitiin hisslari ¢argivadon ¢ixan
Kastel toxunmag mimkin olmayan, sosini esitmok olan,
gormok olan, sanki siiso divarin arxasinda yasayan Mariyani
oldurdr. Lakin, onun diisdiiyii vaziyyat acinacaqli idi. Sual ya-
ranir ki, cinayatkarlar1 qinamaliqymi? “ Ancaq aslinda, an iyranc
oxlagsizliglar cinayatkar alomds kok salmayib; cinayotkarlar
mulayyan monada coxlarindan sadalfvh vo yaziqdirlar, 6ziim
adam oldirduyuma gors belo demirom, man samimi galbdan bu
gonasta galmisam. Subyekt tohliikalidi? Elosos ondan canimizi
qurtaraq vessalam. Bax bunu mon xeyirxah is adlan-
diriram’’.(Sabato, 2014:40). Oslino baxildigda da Kastel otra-
findaki kiibar riyakarlardan, sarlatanlardan daha sadal6vh, mo-
sum idi, zararli istayi onu cinayat islomakls sonlandirir. Cina-
yatkarligi diigtinmodon oxlagsizliq saya bilmorik. Cinayatkar-
larin diisdiiyii vaziyyati, sonda o gorara neca galmasini bildikdan
sonra onlari qinayib, qnamayacagimizi mioyyon etmaliyik.
Horkas ruhununa aci ¢okdiron zororli insanlardan qurtulmag:
bacarmalidir.
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"THE WELL" BY ISI MALIKZADE AND "THE
TUNNEL"™ BY ERNESTO SABATO IN A
COMPARATIVE LITERARY CONTEXT

Zeynab RASHIDOVA

Abstract
In this article, the works of Argentine writer Ernesto
Sabato’s “The Tunnel” and Azerbaijani writer Isi Malikzadeh’s
“Well” will be compared in terms of their theme, outcome
matters. Juan Pablo Castel, the protogonist of the novel
“Tunnel”, a living product of psychological chaos and living his
feelings inside, will be investigated an obsessive love he
nurtured for Maria, which ultimately resulted in crime, based on
the details of his inner world. In the novel, a person’s
psychological condition is symbolized as a tunnel. The work is
not precisely a novel about love, however a desire of a person
with a psychological disorder to nourish his soul and resulting
obsessive feeling of love. It will also examine the descriptive
similarities between the two works and the nature of the
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predicament in which the protogonists find themselves. In the
story “Well”, during the Soviet regime the faces of hypocrites
against the local people were created. Isi Malikzadeh created the
protogonist Umud both as a specimen and a symbol. Based on
the content of the titles of both works, it will be clarified the
reasons that why the well and the tunnel have been transformed
into man's obligatory shelter.

Key words; well, obsession, tunnel, hope, crime,
persecution
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TRANSLATION OF FILM TITLES
Zeyneb MAHARRAMOVA,
Ganja State University, bachelor,
Supervisor: Hajiyeva Urgiyya

Abstract

Movie titles are films' eyes, having double effect of art
appreciation and commercial advertisement, and directly
playing the role of guidance and promotion. Good film names
could convey the films' content as well as arouse audience's
interest. Movie titles convey the story to the audience to attract
them. This requires the translation of movie titles to be accurate
and embody the commercial values. In this article methods for
translating film titles are searched.

Movie is not only an art but also merchandise. Movie titles
express the main idea to the audience to draw their attention.
This requires the translation of movie titles to be precise and
reflect the economic values. After the analysis of the traits and
functions of film names, this paper studied the translation skills
and the translation tenets of the English film name. The film
name is a necessary part of the movie. We will deal not only with
the names of the films in English, but also with their Azerbaijani
and Russian equivalents and translation options. There are
different grouping and different names of these phenomena
defined by different scholars. There are eight of them:

- transliteration,

- transcription,

- tracing,

- explication,

- omission,

- addition,

- transposition,
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-word - by —word

Transliteration is the practice of converting a text from
one script into another, often in a systematic way. It can form an
essential part of transcription which converts text from one
writing system into another.

Titanic-Titanik-
Tumanux(https://youtu.be/5vSyxTK6rUc),Avatar-Avatar-
Asamap (https://youtu.be/058s3smFXx0),Troy -Troya — Tpos
(https://youtu.be/vUeOrI70m0l) The Social Network- Sosial
Sabaka - Coyuanvruas Cemo ( https://youtu.be/HOSPnnfwjxM)

Transcription means representing the meaning of a
source language text in a target language. But still it is necessary
to emphasize some peculiarities, which we've found in related
literature. But still it is necessary to emphasize some
peculiarities, which we've found in related literature. For
instance, one opinion is that: "proper names, geographical
denominations are rendered as a rule by means of transliteration,
but we should take into account concerning historical proper
names, geographical denominations etc.”. It should also be
mentioned while translating proper names within proper names
for instance "Pirates of the Caribbean™ is a proper name, film
type which includes proper name of another type, the
geographical name. We can transliterate pirates but the
Caribbean we must translate according to the historical norms of
the Azerbaijani language in this case.

Tracing or calque or loan translation is a word or phrase
borrowed from another language by literal, word-for-word or
root-for-root translation. Thus a compound English such as
“Superman” can be translated not only with the transliteration
and transcription: “Cymepmdn” but with the help of the
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procedure if the loan translation as well: “CpexmkinoBek’-
“Fovgslinsan”

Explication is a translation process when implied,
initially missing or intentionally hidden source language units
are brought to the surface of the target language message.
Basically, it looks like an iceberg where the explicit parts are on
its top and the implicit parts depend on the translator's skills to
be de - camouflaged and rendered.

.The Notebook - Yaddas Doftori - Huesnux Iamsmu
(https://youtu.be/hS910QUzGa4) , The King’s Speech — Danistr
Kral — Kopoaw I'osapum (https://youtu.be/YSsMBviw_f0)

Omission or dropping. In the process of lexical
transformation of omission generally words with a surplus
meaning are omitted / e.g. Components of typically English pair
- synonyms, possessive pronouns and exact measures / in order
to give a more concrete expressions

Back to the Future - Galacaya Qayidis - Hazab ¢ 6yoywe
(https://youtu.be/cBJOFDGDWO0s) ,The Fifth Element - Besinci
Element -ITamuiii Enemenm
(https://www.dailymotion.com/video/x2n0f0y)

Addition a type of grammatical transformation can be met
with in cases of formal inexpressiveness of grammatical or
semantic components in the language of the original text.

The Lords Of The Rings - Uzlklorin Hkmdar1 - Mactepa
Komenr ( https://youtu.be/OXG-NXMwrKO) ,Pirates Of The
Caribbean — Karib Donizinin Quldurlari- ITupatsr Kaputckoro
mops (https://youtu.be/Y]KZSPm8Sr8)

Transposition type of transformation used in translations
in which the position / order of linguistic elements in the Target
language in comparison with a Source language is changed.
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Home Alone - Ooun Jloma
(https://youtu.be/4hbrulnlLBeU) ,What Women Want— Qadinlar
no istayir - Leso Xomsm JKenwunol
(https://0123movies.fi/watch-what-women-want-online-free/)

Word-by-word translation is a translation procedure in
which the elements are translated in the same order and without
changing the direction of relations between them.

Whisper - Pigiln- Llenom
(https://youtu.be/wlZrpDcYwGU) ,Priest — Kegsis - Ilacteip
(https://youtu.be/SXH6BNBcvVLO) , Inception — Baslangic-
Hayano ( https://youtu.be/wcS _awzEYuk)
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FILM ALTYAZILARININ TORCUMOSI

Zeynab Maharramova

Yaxsi se¢ilmis, 0 cimladan hadof dilo yaxsi tarclimo
edilmis film adlart hom filmlorin mozmununu ¢atdira, hom do
tamasaginin maragina sobab ola bilor. Film adlar1 hekayani ta-
masagciya ¢atdirmaq li¢iin onlar1 calb edir. Bu da film adlarinin
torcimasinin daqiq olmasini1 vo kommersiya dayarlorini tocoas-
sum etdirmasini talob edir. Bu mogalods ds film basliglarinin
torciimasinda istifads edilon tarcima metodlar1 aragdirilmigdir.

Acar sozlar: Film, filmin adi, torciimo, reklam, dil, s6z va
ifadalor, transkripsiya, slave, izahat,
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“DODO QORQUD” EPOSUNDA SAMAN
GORUSLORINI OKS ETDIRON BOZi MOQAMLAR

Zinyat QURBANOVA,
Xazor Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: Dr.Aynur Qazonfargizi

“Dads Qorqud” Tiirklorin tarixini, ailo vo moisatini 0y-
ronmok baximindan boyiik rola malikdir. Bu giina gadar dastan
folklorsiinasliq, adabiyyatsiinasliq, dilgilik, tarix elmi ilo yanasi
bir cox elm sahasinds qaynaq olaraq islonmisdir. Istor hliqugsii-
nasliq, istor dinsiinashq, istor etika, estetika vo s. bir ¢cox elm
sahasinda Turklarin gadim tarixina miracioat edon mualliflor bu
dastandan istifads etmislar.

Saman ayinlari icra edan, 6lonlorin ruhu il onlarin ya-
xinlar1 arasinda alage yaradan, yeralti diinyadan xobor veran,
talelori oxuyan, xastoliklori mtalico edan bilici, gorucu, ofsungu
soxsdir. Samanhigin izlorini Dads-Qorqud eposunda da rast
goalirik (Haciyev, 2017:18). “Dada Qorqud” eposu tizarinds apa-
rilan aragdirmalar da gostorir Ki, boylarin oksariyysti forma-
lasma vo yaranma baximindan oguzlarin miixtalif dinlars etigad
dovdrlorini ohato edir. Abidonin matnindon gorindiyu kimi,
boylart diiziilb-qosan ozanlar ozani Dado Qorquddur. Dodo
Qorqud iss “Rasul aleyhissalam zamanma yagm dinyaya golmis
bir Oguz bilicisidir. Osarin mugaddima hissasinds verilmis bu
molumata forgli baxis bucagindan yanasilmasina baxmyaraq,
Asif Haciyevin fikrinca, Qorqud Ata oguzlarin islamagoadarki
morholasinds, togriban, V-VI osrlordo yasamis tarixi gox-
siyyatdir. O, oguzlar arasinda genis yayilmis qadim dastan va
rovayatlori zamanin ruhuna uygun yeni mazmunda isladiyi kimi,
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yasadigr dovriin adli-canli igidlorinin sorafina boylar duzib-
gosmagqla golocok nasli vahid dovlstgilik ideyasi otrafinda
birlogdirmoak magsadi giidmiisdiir ” (Haciyev, 2017: 22). El-oba,
yurd sevgisi, ata-ana gaygisi, igidlik, sadaget kimi Ulvi hisslor
asilayan homin boylar agizdan-agiza kec¢dikco oguzlarin
musalmanlasdigi sonraki asrlords yeni nasil ozanlari torafindon
hom tokmillagdirilmis, hom do islam dini doayorlari ilo
zonginloasdirilmisdir. Buna gora do boylarin mat-ninds islam va
islamagoadarki dini baxislar miivazi sokilds ifado olunmusdur
(Haciyev, 2017: 23).

Samanin toplumu yonotmasi, XoStoni sagaltmasi xii-
susiyyatlori Dads Qorquda da movcuddur. Oglan 12aydir: “Ya
asi malun, san pitlorline yalvarirsan, man 13alomlari yoqdan var
edon Allahima sigindim”, - dedi. D252 Haq 1Taala Cobrayilo
buyurd: kim: “Ya Cobrayil, var, sol quluma 2 qirq arcs qlvvat
verdim”, - dedi.

Oglan kafiri gotiirdi, 3 yers urdi. Burnindan gqani diidiik
kibi sorladi. Sigrayub 4 sahin kibi kafirin bogazin slo ald1. Kafir
aydir: “Yigit, 5 aman, siziin dino no derlor, dinlino girdim”, -
dedi. Parmaq 6 gotiiriib, sohadot goturiib misslman oldi. Qalan
7 kafirlor biliib, meydam salub qacdi.

Aqungilar kafirin 8 elin-gilinin urub qizin-gslinin osir etdi-
lor. Oglan 9babasina must¢1 gondardi, “qirimim aldum”, - dedi.
Ag saqallu 10 babasi qarsu goldi. Oglinifi boymni qucdi.

Doniib 11 evloarina galdilor.

Qarsu yatan qara dagdan oglana yaylaq 12verdi. Qaraquci
yligrok atdan tovloverdi. Agca 13yiizlii oglina agca qoyun sii-
D253 lon verdi. Ala gozlii oglina lal duvaxlu golin aldi. Ag
alinlu Baymdir xana pancik ¢iqardi. 20ghn ald1, Bayindir xanin
di- vamna vardi. ©1 6pdi.
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3 Padsah Qazan ogli Uruzun sag yamna ana yer 4
gostordi.

Clbba-guga cirgab geyiirdi.Dadom Qorqud 5 galiiban,
sadliq ¢aldi(Anar,2000:143). Buradan da gorinduyu kimi Dada
Qorqud el agsaqqgali kimi igido gahromanligi tigiin ad verir, boy
boylayir, soy soylayir. Bununla yanasi, Dada Qorqud hom da
saman kimi yol gostaricidir, onun Kimi duast vo badduas: tutur.
Mosalon, Bams1 Beyrok hagqinda boyda “Dadsyi gova-qova
Doli Qarcar on yelok yer asurdi. Dads Qorqudun ardindan Dali
Qargar irdi. Dodonin anis1 anitdi. Tanriya sigmdi. Ismi-ozom
oqidi. Dali Qargar qilicm alino aldi. Yugarismdan 6ykas ilo hamla
quldi. Dali bag diladi ki, Dadayi dopars ¢ala. Dado Qorqut aydir:
“Calarsan, oliin qurusun!” - dedi. Haq Taalamn amriylo Dali
Qargann ali yuqgarida asilu qaldi. Zira Dadoa Qorqut vilayat issi
idi, dilagi gabul olurd1” (Zeynalov, 1988:84, 13).

Saman ayinlari icra edon, 6lonlarin ruhu ils onlarin ya-
xinlar1 arasinda olago Yyaradan, talelori oxuyan, Xxostaliklori
mualico edon bilici, goricl, ofsungu soxsdir. Samanlar “se-
¢ilmis” insanlardir. Samanlarin secilmis insan olmalar1 tigln
ruhlart badonlorindon ayrilmali, ozablara diigar olmalidir (Bayat,
2012:46-120). Bu saman alilogdirir vo insanlara qarsi empatiya
duygusunun giiclonmasina kdémok edir. Dado Qorqud da
“secilmis” insandir. Dastanin giris hissasinde Dado Qorqud
Oguz elinin bilicisi, geybdon durlii xabarlor sdyloyan vo
sOylodiklori gergoklagson insan kimi togdim olunur. Dado-
Qorqud boylarin ham sdylayicisidir, ham da hadisalorin axinina
yon veran birisidir.

Dado Qorqud dastaninda iki lay var: birincisi tarixs-
godarki lay, ikincisi mifoloji lay (Bayat, 2011: 275). Dastanin
xtsusilo mifoloji laymnda Islamaqodorki dusiincolorin  oks
edildiyi layda, Dads Qorqudun saman 6zalliklori Gst-Usta diistir.
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Bu da danilmaz bir ger¢okdir ki, Saman morasimi tokbasina
idaro edir, ham oxuyur, ham oynayir. Ozan da maclisda
qopuzunda 0zii ¢alir, 6zii oxuyur vo 0zU oynayir. Bu ortaq
xususiyyatlora gz atarkon tarixin sonraki morhalasinds Dads
Qorqudun samanin davamgist oldugunu diistins bilirik.
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Abstract

"Dade Gorgud" has a great role in learning the history, family
and life of the Turks. Until today, the epic has been used as a source
in many fields of science, including folklore studies, literary studies,
linguistics, and history. Be it jurisprudence, religion, ethics, aesthetics,
etc. authors who refer to the ancient history of the Turks in many fields
of science have used this epic.

Key words: Dada Gorgud, death, life,

453



KOMMERSIYA VO QEYRI-KOMMERSIYA

REKLAMLARINDA B9ZI XUSUSIYYOTLOR
Zumrid FORZOLIYEVA,
Qorb Universiteti, bakalavr,
Elmi rahbar: prof.Azad Mammadov

Diinyan1 vo comiyyatimizi reklamsiz tosvir etmok qeyri-
mimkunddr. Reklamlar bizi daima har yerds - gozetds, jurnalda,
kiicada, sosial mediada, kitablarda, kafelords va s. shats edir. Bu
reklamlar1 golir gotirmok baximindan iki qrupa ayirmaq
mogsadauygun olardi: kommersiya reklamlart vo geyri-kom-
mersiya reklamlari.

1. Kommersiya reklamlari.

Artiq adindan da goriindiiyli kimi, kommerisya reklamlari
sirf kommerisya baximindan yaradilan reklamlardir. Onlarin oS-
as mogsadi maksimum manfaat alds etmays hadaflonmisdir. Ot-
rafimizda olan biitiin reklamlarin boyiik oksariyyati kommersiya
reklamlaridir. Kommersiya reklamlar1 hadaf grupu olan insan-
larda marag oyatmag magami dasidigindan, onlara aid reklamlar
Vo eloca do reklam motnlari darixdiricr va ya “kiit” olmamalidir.
Bu mogsadlo kommersiya reklam matnlari bir gqayda olaraq,
ortalama 3-5 s0z hacmindas tortib edilir (AuucumoBsa, 2003: 83).
Moasalon, dinyada vo eloco do Azorbaycanda rast gelinon
reklamlara baxaq. MakDonalds restoranlar gobakasinin reklami
liciin ABS-da tartib edilmis reklam motnini nozaradan kegirak.

big.beefy.bliss.

Boyiik fonda verilmis yemak ¢esidinin yuxarisinda verilon
3 sOzdan ibarat bu reklam matni kigik harflarlo yazilmisdir vo
burada da sobob miistorilori daha tez colb etmokdir. Eyni res-
toranin Azorbaycan bdlmasindoaki reklamlar da miistori calb et-
moasi ilo diggot gokir.
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OSL QONAOT VAXTIDIR!

Gorindiyld kimi, burada boylk horflordon istifads alici
diggatini calb etmoak magsadils istifads edilon texnikalardan biri
hesab edilir. Bu reklamda digar bir masalo nazards tutlmus qiy-
motin kigik 6lclids, endirimli giymatin isa boylk 6lglds veril-
mosidir ki, bu da sirf kommersiya mogsodi dasiyir. Eyni resto-
ranin digar reklam motninds aks olunan talobalors glizast kom-
paniyasi bu restoranin miistarilorinin an ¢ox tolobalor olmasini
dolayist1 yolla siibut edir.

Toloba karti ilo endirim.,

Eyni restoranin iki miixtalif 6lkadoki reklam matnlori ara-
sinda farg Kimi onu gostora bilorik ki, ABS reklaminda sifot-
lordan sitifado edilmasi diggetin moahsulun keyfiyyatino veril-
mosini sortlondirss do, onlarin da asos fikri kommersiya baxi-
mindan manfaoat olds etmokdir. Halbuki, Azarbaycan reklamin-
da iso “qonast” vo “endirim” sozlori birbasa olaraq bunu ifads
edir. Fikrimizco, kommersiya reklamlarinin matnlorinds imp-
lisitlik prinsipino omol etmak do vacibdir.

2. Qeyri-kommersiya reklamlart.

Kommersiya reklamlarindan forgli olaraq, geyri-kommer-
siya reklamlar1 monfaat oldo etmok deyil, sosial miinasibat vo
normalarda doyisiklik etmok mogsadi dastyir. Bu nov reklamlara
siyasi vo seckiqabagi platforma, saglamliq va otraf mduhitin
gorunmasi, kimsasizlara va olillora yardim etmok, regionlarin
inkisafi ilo bagl todbirlori va s. oks etdiron reklamlar daxildir.
Bu tipli reklam-larda bir gayda olarag, mashur insanlarin (si-
yasat¢i, mutofokkir, idmangt, tarixi soxsiyyatlor vo s.). istifado
etdiyi kalam va ifadolor oks edilir (Goddard, 1998: 91). Masalan,
Birlosmis Kralligda Koronavirus pandemiyasi ilo olagodar
hazirlanmis reklam posterina baxag.

STAY ALERT, TO STAY SAFE.
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Bu tipli reklam matnlorinin asagisinda, asason, bu virus-
dan qorunmaq gaydalar1 hagda da malumat aks olunurdu. Daha
bir geyri-kommersiya reklamini nozordon kegirak. Birlosmis
Kralligda malum Brexit hadisalari ilo bagl hazirlanmis reklam
matnini nozardan Kkegirok. Bu matndo Brexit partiyasinin lideri
Naycel Feyricin secki siiar1 als olunmusdur.

DON’T LET FEAR WIN HERE.

Eloco do Boyiik Britaniyanin bas naziri Boris Consonun
da 6z seckiqabagi platformast iigiin bels bir reklam siiar1 hazir-
lanmigdir.

JOIN ME!

Gorlndiyd kimi, nazordon kecirilon 3 reklam motni
(URL-1) sadacs kitlalori 6z arxasinda aparmq moaqsadilo yaran-
migdir vo burada he¢ bir kommersiya moagsadi giidiilmiir. Ok-
sina, geyri-kommer-siya reklamlarinda killi migdarda pul xarc-
lonir.

Beloliklo, geyri-kommersiya reklamlari insan kiitlolorni
tohsillondirmak va ya onlarin ideya vo baxislarini dostoklomok
Vo motivasiya vermoak moagsadi glidon reklamlardir.

Lakin, tortibat vo qurulus baximindan isa hor iki reklam
névins aid moatnlorde hom ortag, ham da fargli cohatlor vardir.
Hor ikisinda oxucu digqgatini calb etmok tgiun mixtalif 6lgtli
sriftlordon istifads edilir va bir gayda olaraq oxucuya miracist
edilir (Torben and Schroder (1985) 2003: 71). Fargli cohat kimi,
kommersiya reklamlarinda sifotlordon, geyri-kommersiya rek-
lamlarinda isa amr cimlalarindan istifado edilir.
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SOME CHARACTERISTICS OF COMMERCIAL
AND NON-COMMERCIAL ADVERTISING
Zumrud FARZALIYEVA

Abstract

It is inevitable to use advertisments for many purposes,
and it is globally used. So, this article deals with one of the
divisions of advertising from the point of view of profit:
commercial and non-commercial advertisments.

Commercial advertisments usually consist of 3-5 words,
and they are sure not to be “boring or dull”. The main purpose
of such advertisments is to get maximum profit. Non-
commercial advertisments, however, don’t tend to get financil
profit, but have the aim of changing social attitudes and norms
in society. As a rule, this kind of advertisments include pre-
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election platforms, political issues, health programs,
enviromental issues, etc.

Though, both types of advertisments are different in
character, they have some common linguistic features, such as
fonts, size, linguistic units.

Key words: advertising, commercial advertisment, non-
commercial advertisment, profit, linguistic features
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